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PRAEFATIO 


Bruno Snell quantum in Pindaro recensendo consecutus sit omnes 
viri docti sciunt semperque laudabunt. editioni quam Otto Schroeder 
"minorem? olim nominaverat!) nova Pindari carminum fragmenta in 
papyris servata inseruit earumque írustula coniunxit et lacunarum 
supplementa proposuit multa multosque locos ubi verba poetae papyri 
laceratione obscurabantur elucidavit. postquam ipse fragmenta Pindari 
ter edidit (a. 1953, 21955, 31964), curam editionis renovandae mihi man- 
davit. quod munus grato animo suscipiens operam dabam ut indolem 
atque speciem prioris editionis quoad effici posset servarem. e qua reti- 
nendos duxi metrorum conspectum quem B. Snell confecerat atque no- 
minum propriorum et verborum a W. J. Slater in lexicon Pindaricum?) 
non receptorum et fontium indices. 

In hae nova fragmentorum editione conficienda rationem qua olim 
Otto Schroeder in editione sua quam ‘maiorem’ vocant?) necnon Alex- 
ander Turyn^) usi sunt hactenus secutus sum ut non modo ipsa verba 
poetae sed etiam contextum auctorum a quibus commemorantur exscri- 
berem. qua in re brevitati operam dedi quam maximae ea tantum ad- 
ferens quae ad textum constituendum vel explanandum aliquid conferre 
possent. fragmentorum ordinem a Theodoro Bergk secundum Aristo- 
phanis librorum Pindaricorum indicem institutum et ab Ottone Schroeder 
et Brunone Snell aliisque viris doctis qui post Bergkium fragmenta 
Pindari ediderunt servatum et nunc quidem universe receptum ac pror- 
sus usitatum immutare nolui. fragmenta in papyris reperta recepi omnia 
frustulis tantum laciniisque exiguis exceptis, quas si quis accuratius in- 
vestigare sibi proponet in papyrorum editionibus inveniet. 

Augetur haec editio duorum papyrorum fragmentis compluribus 
quorum unum quod fines X versuum paeanis decimi tertii continet in 


1) Pindari carmina cum fragmentis selectis edidit Otto Schroeder, Lipsiae 1908, 
21914, ?1930. 

2) W. J. Slater, Lexicon to Pindar, Berolini 1969. 

3) Pindari carmina recensuit Otto Schroeder, Lipsiae 1900. 

4) Pindari carmina cum fragmentis edidit Alexander Turyn, Cracoviae 1948. 


Υ 


PRAEFATIO 


collectionibus museorum Berolinensium inveni!), cetera quae reliquias 
aliorum quorundam paeanum continent Edgar Lobel edenda curavit.?) 

Quod ad prosodiam attinet inter omnes constat apud Pindarum voca- 
les breves quas litterae mutae liquidis coniunctae sequuntur plerumque 
sed non semper produci. igitur illas tantum litteras mutas liquidis con- 
iunctas lineolis curvis insignivi quae antecedentes vocales non producunt. 
quod in servatis quidem Pindari fragmentis ca. LX locis efficitur, quorum 
ca. XXXV sunt in initio verbi, VIII autem post augmentum, reduplica- 
tionem, praepositionem etc. (е. р. κικλῄσκοισιν fr. 33c, 5; κατακλύσαισα 
pae. 9, 19), IX in nominibus propriis. 

In fragmentis Pindari edendis praecipue fructus sum consilio atque 
doctrina Brunonis Snell amici humanissimi qui qua fuit liberalitate me- 
cum sua communicavit et ut usurparem quae ipse in exemplari suo ad- 
notaverat benevole permisit magno textus poetae commodo. adiuvit me 
amicus quoque Mediolanensis Ludovicus Lehnus qui et menda quartae 
editionis anno 1976 foras datae correxit?) et doctis indaginibus de textu 
Pindari optime meritus est. 


Londinii, 10. 11. 1987 H. M. 


PAPYRI PINDARI FRAGMENTA 
HVIVS VOLVMINIS CONTINENTES?) 


Pack*) | sigl. | ed. princeps continet asservatur 
1361 II^ P. Oxy. 5, 841 pae. 1—10 Lond. Mus. Brit. 
1842v 
1362 TIS PSI 2, 147 pae. 6, 61 — 70; | Florent. Bibl. 
104—111; Laurent. 
125 —7a, 13 
1364 116 Р. Оху. 15, 1791 pae. 8, 63—81 | Oxonii 
1363 II? P. Oxy. 15, 1792; pae. 12, alia Oxonii 


P. Oxy. 26 p. 13—25; 
P. Oxy. 37 p. 104 


hic pae. 22(k),1 — 10] Berol. 11677 
ZPE 3, 1968, 97 pae. 22 (k), Berol. 21114 
10—19 


1) P. Berol. 21239 Hermupoli reperta eiusdem voluminis pars est ac P. Berol. 
13411 (= II’), vide p. VII. 

2) P. Oxy. vol. LVI 3822. 

3) Paideia 31, 1976, 194 — 199. 

4) Indicem accuratiorem singulorum fragmentorum invenies in р. 215894. 

5) Roger А. Pack, The Greek and Latin Literary Texts from Greco-Roman 
Egypt, 2nd edition, Ann Arbor 1965. 
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ed. princeps 


Zuntz, Aegyptus 
15, 1935, 282 

hie 

P. Oxy. 13, 1604; 
cf. 1130 

P. Oxy. 4, 659 


P. Oxy. 3, 408 
P. Ryl. 1, 14 
P. Harr. 21 


Compt. rend. Ac. 
Inscr. 1877 S. 4, 
t. 5 p. 95 

PSI 2, 145 

PSI 2, 146 

P. Harr. 8 


P. Oxy. 4, 674 
Zuntz, Cl. Rev. 49, 
1935, 4 


hic 
P. Oxy. 26, 2439 


P. Oxy. 26, 2451 
P. Oxy. 26, 2442 


P. Oxy. 26, 2444 
P. Oxy. 26, 2440 
P. Oxy. 26, 2441 
P. Oxy. 26, 2445 
= П?? 

Р. Оху. 26, 2446 
Р. Оху. 26, 2447 
Р. Оху. 26, 2450 
Р. Оху. 26, 2448 
PSI 14, 1391 

P. Oxy. 26, 2449 
P. Oxy. 32, 2622 
P. Oxy. 56, 3822 


continet 


pae. 13 


pae. 13 (k) 
dith. 

fr. 70a— c 
parth. 

fr. 94a—b 


fr. 
fr. 
fr. 


fr. 
fr. 
fr. 
fr. 


fr. 
fr. 


fr. 
Isthm. 8, 7 — 14; 


140a —b 
173 
260 


333 
334 
335 
337 


338 
339 


169b (344) 


36 —38 
fr. la—c 


p 


Isthm. 


fr. 6a—f 
hymn. 1, 

pae. 7 b al. 
fr. 33a, 51f 
pae. 7a/b; 16 
*pae. 14—15 
dith. 4 


fr 


. 111 


thren. 1—6 


fr 


. 169 


fr. 215 

fr. 346 

fr. 348 

fr. 346 

pae. 8,1—4; 
pae. 8b 


asservatur 
Berol. 13411 


Berol. 21239 
Oxonii 


Lond. Mus. Brit. 
1533 

P. Yale 18 

Manch. Bibl. Ryl. 

Birmingh. Bibl. 
Colleg. ‘Selly Oak’ 

Paris. 'Mus. du 
Louvre’ E. 7734 


Florent. Bibl. Laur. 
Florent. Bibl. Laur. 
Birmingh. Bibl. 
Colleg. ‘Selly Oak’ 
Dublin. Pap. F. 11 
Berol. 13875 


Florent. 
Oxonii 


ib. 
Florent. 
Oxonii 
ib. 

ib. 


VII 


PAPYRORVM LECTIONES 


hoc modo distinguuntur: 
in linea 
supra lineam 
in margine 
add. γρ(άφεται) 
ante correctionem 
post correctionem 
e correctione, ubi quid ante corr. obscurum 
in litura 
a prima, a recentiore manu 
in lemmate scholiorum 
et in carminis contextu et in lemmata schol. 
scholia 


De signis metricis v. p. 178 et 184. 


Bgk. — Bergk, Bl. — Blass, Boe. — Boeckh, G.-H. — Grenfell-Hunt, Herm. — 
Gottfr. Hermann, Hey. — Heyne, Mo. — Tycho Mommsen, E. Schmid — Eras- 
mus Schmid, Sehr. = ©. Schroeder, Sn. = Snell, Wackern. = Wackernagel, 
Wil. 2 Wilamowitz 


УШ 


FRAGMENTA1) 


γέγραφε δὲ βιβλία énraxaíóexa: ὕμνους, παιᾶνας, διδυράµβων β΄, 
προσοδίων β’, παρθενείων β΄" φέρεται δὲ καὶ γ΄ ὃ ἐπιγράφεται κεχωρι- 
σµένζον туфу (suppl. Sn.) παρϑενείων' ὑπορχημάτων β΄, ἐγκώμια, ϑρή- 
νους, ἐπινίκων δ’. Vit. Ambr. p. 3, 6ss. Dr. 


бл? Ἀριστοφάν]ους εἰς βιβλία ιζ- 
διϑ[υ]ράμβων В, [προσοδίω]ν Ё, παιάνων à, πα[ρ]ϑεν[εί]ων y, [ἐπινικίω]ν 
9, ἐγκωμίων à ἐν [ᾧ] καὶ [σκόλιά τινα, ὕμ]νων à, ὑ[π]ορχημάτων à, 
ϑρ[ήνων а. P. Оху. 2438, 35—39 (38 suppl. Gallo) 


δ]ιήιρηται δὲ αὐτ[οῦ] τ[ὰ ποιήματα 


. . «πλην εχ[ ἐπι]γρ(άφεται) τὰ κεχωρισμ(έν)α τ(ῶν) 
π[αρϑε]νείων ἐφωΐ[.]. . το. [ Ίφανται: ἔδει γ(άρ), φη(σι), 
τῶν [δαφνηφο]ρικῶν παρϑενείω[ν ] λεκτέον ὅτι κἀκε[ῖνα 


παρ]ϑένεια ἐπιγρίάφεται), οὐ δαφνη[φορικὰ] παρδένεια" οὗτοι (δὲ) οἱ 
[χοροὶ] σύμμικτοι ἀνδρῶν ἦ[σαν x(ai)] παρϑένων. Р. Оху. 24384 (ed. Lo- 
bel, Ox. Pap. XXVI p. 6) 


EIIINIKOI ΙΣΘΜΙΟΝΙΚΑΙΣ 


1 Bergkii et Schroederi (4 Boeckhii) = Isthm. IX 
la 


Ίν[.Ίντιφ[ 
PET 1. υπανια[ 


1a 12° fr. 2 
1a 2 ]€ pot. qu.] C | ὑπ᾽ ἀνια[ Lobel 


1) Stellula notantur ea fragmenta quae certo libro e coniectura adscribuntur, 
duabus stellulis quae sine poetae nomine afferuntur. post numerum fragmentorum 
(qui est Bergkii et Schroederi) uncis inclusus est numerus fragmentorum editionis 
Boeckhianae. 

Supplementa nomine non insignita editorum principum sunt. 


PINDARVS 


Jal. . . .] - φερει λαιλ[α 

yav уйа κύματος ax.[ 
5 εν ὀρϑῷ δρόμῳ βαϑ[ 

ἔσφαλ᾽ ὅλῳ νόῳ 


πτε[ο]οε[...... 1. во[ 
хаоуо . Í 
Jews . t 
10 Лоюг[ 
φο[ 
1b 1с 
1. oll ].e.l 
] le. .Í 
οι Neusa xi ]εσα[ 
1. Ίυμα. [ 
5 даи 5 М. 
ἀ]γλαρ .[ Lia 
2. 3 (26) 


KAZMYAQOI ΡΟΔΙΟΙ IIYKTHI 


metrum incertum 


9 ὁ δ᾽ ἐϑέλων τε καὶ δυνάμενος ἁβρὰ πάσχειν 
τὰν Ἀγαμήδεί Τρεφωνίῳ ὃ᾽ Ἑκαταβόλου 
συμβουλίαν λαβών . . . 


1b II2^ fr. 3 || 1e 112^ fr. 4 || 2 schol. (Arethae ?) Lucian. dial. mort. 10 p. 255sq. 
R. τοῦτον γοῦν τὸν Τροφώνιον καὶ τὸν ἄλλον (ἀδελφὸν ci. Rabe) μέμνηται Πίνδαρος 
ἐν τῇ ᾠδῇ τῶν Ἰσθμιονικῶν τῇ εἰς Κασμύλον (κασμηλον cod. : Rohde) “Ῥόδιον πύ- 
хттр` ἱστορεῖ δὲ οὕτως (οὗτος cod. : Rohde): ὁ δ᾽ ἐϑέλων -- λαβών; huc trahen- 
dum vid. fr. 23 


3 init. Φ[, V[ sim. || 3sq. δολι]χὰν Sn. || 4 fort. P[ || 5 ἐν vel πλέ-]εν sim. (Lobel) || 
6 A vel X | ὁλοῷ v. Groningen || 7 suppl. Lobel | JA, JA, JA, JM || 8 non KA | ON 
vel OM || 9 propter spatium 1] pot. qu. €] ? | TE, Π[ ? || 1b 1 ]6, 1С || 4 ]N, ]ω 3 || 
5 ΟΛ, OX sim. ? || 6 (sim. j| 1e 1 ]r, JT | I[? [| 2 OIC vel OIE | К? | 4 ΛΙ, M[ 
sim. || 5 ΥΓ} || 3 2 roog. : Schr. 
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ISTHMIA FR. 1a—6.5 


*8 περὶ Ἀγαμήδους καὶ Τροφωνίου φησὶ Πίνδαρος, τὸν νεὼν τὸν ἐν 4ελφοῖς oixo- 
δομήσαντας αἰτεῖν παρὰ τοῦ Ἀπόλλωνος μισϑόν, τὸν δ᾽ αὐτοῖς ἐπαγγείλασϑαι εἰς 
ἑβδόμην ἡμέραν ἀποδώσειν, ἐν τοσούτῳ δ᾽ εὐωχεῖσϑαι παρακελεύσασϑαι᾽ τοὺς δὲ 
ποιήσαντας τὸ προσταχϑὲν τῇ ἑβδόμῃ νυκτὶ κατακοιμηϑέντας τελευτῆσαι. 


4 (199) 
ΜΟΕΝΙΔΟΣΑΙ AITINHTHI 
xet μοί τιν᾽ ἄνδρα τῶν ϑανόντων —E— 
sc. Pytheam Aeginetam eundemque in Isthmo olim victorem 
6.5 (1) 


6 Melicertes Ἀθαμαντιάδας, filius Ἰνοῦς 


v 1 

5 —uvu- uuu | cho ia ba || 
—— ων. ών. - вр ia ba | 
ооо оо | ^рћет | ? 


χορεύουσαι ai Νηρεῖδες ἐπεφάνησαν τῷ Σισύφῳ, 


Αἰολίδαν δὲ Σίσυφον κέλοντο 
ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄρσαι 
γέρας φϑιμένῳ Μελικέρτᾳ 


80. ἄγειν τὰ Ἴσθμια. 


З Plut. consol. Apoll. 14 p. 109A || 4 schol. Pind. Isthm. 5 inscr. b (3, 241 Dr.) 
ἔνιοι . . φασὶ τὸν |Ιυϑέαν μὴ νενικηκέναι Ἴσθμια. - λανϑάνει δὲ ως ἐν γὰρ 
τῇ γεγραμμένῃ ᾠδῇ шда (D, шё ᾠδῇ B) ὡς οἰκείῳ αὐτοῦ (αὐτῷ codd. : Schr.) 
ἱστορεῖ ὅτι καὶ ὁ Π]υδέας Тод ша ἐνίκησε' λέγει δὲ ἤδη τετελευτηκότα τὸν Πυϑέαν- 
κεῖ μοι — ϑανόντων. ad Isthm. 9 pertinere videtur, ~ v.8 || 5 Apollon. synt. 
2, 114 p. 213, 14 Uhl.; id. de pron. р. 48, 20 Schn. ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν Ἰσϑμιονίκαις 
Πινδάρου ἑτάραξε τοὺς ὑπομνηματισαμένους". Αἰολίδαν -- Μελικέρτᾳ; *schol. Pind. 
Isthm. argum. à (3, 192 Dr.) χορεύουσαι τοίνυν ποτὲ αἱ Νηρεῖδες ἐπεφάνησαν τῷ 
Σισύφῳ καὶ ἐκέλευσαν εἰς τιμὴν τοῦ Μελικέρτου ἄ ἄγειν τὰ Ἴσθμια 1 6 Apollon. loc. 
cit. ἀποροῦσι πῶς ὃν εἶπεν Ἀϑαμαντιάδαν καὶ Σισύφου παρίστησεν 


4 МЕМАКРАІ Wil., (Ἀλκινμίδαι τ || 5 2 pro ᾧ etiam à = ὣς vel ої γράφεται 
(Apollon.) || 3 ἐπιφϑιμένῳ pron.: φϑιμένῳ synt. 


PINDARVS 
6a 
121 METAPEI ΣΤΑΛΔΙΕΙ͂ 


metrum: dactyloepitr. ? (h) . ο D 


(а) σύριγγες οι. [.]εσπ[. . Jx . τ]. . Jé. [ 

(b) νὺξ μὲν ἦν, ὁ δ᾽ Ἀλέξ[ανδρος UE са. οὐ Joop τ(ῶν) 
ϑρεμμάτ(ων) κοι[μω]μ(έν)ω», ὁ δ᾽ Ἑομῆς[ 

(ο) ἄκασκα 


(4) Ρόμευε δ᾽ ἐρισόφαιραγ/..... ] . лат[о 
(e) ἀλλ᾽ 1 ЖДО) кайат. [].[1.[ 


om 


* * 
* 


] Moic?, ἀνέγειρ᾽ ἐμέ 
(t) χιέρσον ἔσω 
ἱέντ᾽ e. [ 
(g) δοκήισεις οὐ πὰρ σκοπόν 
(h) εἴπερ τριῶν Ἰσϑμ[οῖ], Νεμέέγαζι δγὲ δυ[οῖν 


θα (а—в) П2° B fr. 14 col. I (schol. ad Isthm.) || inser. fr. 14, 1; sequitur rọ- 
нео], 1. e., initium carminis ? lacuna litt. ca. 20, tum ναι: ὅλον τὸ διήγημα 
τοῦ]το] me . Ш. са. 16 ?]v π(αρα)φέρει. ὅτι δ᾽ οἱ ΠΠ[έ]λοπος φ[. .]τ[- . . -Jot x(ai) 
тШ. ca. 12?] ἐκτίσθη τοῦ Πέλοπος ἐ[π]εργήσαντος (vel ἔνεργ. Mette) εὐ... ισ[ | 
Καλλί]μαχος ἐν τῷ В’ τ(ὤῶν). Αἰτίῳ][ν' ο]ὗτος удо), του[ | lo ὡμοιωμ(έν)ος | 
(a) fr. 14,7 || (b) fr. 14,8 ἡ δ(ὲ) διάνοια: νὺξ -- Жонс [| (9) fr. 14, 10; Eust. 
prooem. Pind. 21 (3, 294, 7 Dr.) τὸ ἀκασκᾶ, ὃ δηλοῖ τὸ ἡσύχως (= fr. 28); cf. Ael. 
Dion. a 61 Erbse || (d) fr. 14, 11; Eust. prooem. Pind. 16 (3, 291, 19 Dr.) xai Δία 
εὐρύζυγον (fr. *14) ... xai ἐρισφάραγον (καλεῖ Πίνδαρος) (— fr. 15) || (9) fr. 
14, 15 || (t) fr. 14, 20 || (g) fr. 14, 22 || (h) fr. 14, 24 


ба inser. JW! pot. qu. JN! || (8) OIA[.] vel OIM; (ОІМ = οἶμον ? Sn.) spatio magis 
convenire videtur olu(ov) ἐς л quam οἶμ(ον) [ϑ]εσπ[έσι(ον)] | 1ΠΥΤ[ ? || (b) Ἀλέξ- 
[ανδρος ἤσϑη ταῖς τῶν αὐλῶν ἐ]νοπαῖς (Sn.) | Ἑρμῆς [ca. 12 11.]. 8[e ἕ]να πρίνηζι) 
(sc. τὰς ϑεάς) (Lobel) || (e) schol. ακασκα᾿ τὸν [μηδὲ]ν κακ[ὸ]ν ποιρῦντ(α) [Ὅμηρος 
ἀκάκητα λέγει, беу... vel sim. Lobel || (4) ἐρισφαράγ[ου βουλ]ᾶι πατ[ρὸς Lobel | 
schol. 13 x(ai) τῷ δεκάτῳ [ἔ]τει πορθήσζε»ι τὴν Тоу Lobel || (e)schol. v. 
l6sqq. κ[α]τηγορίαν ἑαυτ[οῦ ποιεῖται, ὅτι μακρό]τερον τὸ ἔμβολον τῆς νεὼς ἐπέ- 


[βη (Sn.) Ίτος σύ με, ὦ Motoq, ἀνέγειρε КАЇ ].ρον ἐφ᾽ οὗ ἑστηκ[ότ]ες pav- 
μαχ[οῦσιν lv хш) ἀπὸ Піотс ὄντας || (4) :oo ἴεντε. [ 1: [-]εέντα τῇ 
ἑαυτοῦ διανοί[ᾳ] . . v . [30 χ]έρσον ёсо χερρόνησον гу Ἰαυτην[ (sc. τὴν ToO uóv ? 


Lobel) || (8) schol, ἀλληγορεῖ ὡς e.. [ Ἰδοκήσεις καϑάπ(ερ) ἀπὸ τόξου βέλος 
µ..α. [21И || (b) schol. στε]φάνου ἀπὸ μ[ὲ]ν Ἰσ[ϑμοῦ τριῶν] ἀπὸ (8) Νεμέας 
[δυοῖν 


ба (е) 1 καϑεύδ[οντα Lobel, хад” ἕτα[ς Sn. (ad aspirationem cf. pae. 6, 10 14) | 
Schol. suppl. Lobel (ἐπέβη Sn.) || 3 cf. fr. 151 || (t) 2 fort. C[ ? || (g) δοκήισεις 
Lobel e schol. | schol. fin. Μεγαρ[.]ε[ pot. qu. µαται[.]ι sec. Lobel || (h) suppl. 
Lobel 
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ISTHMIA FR. 6a—6d 


(i) Ἀλάτο[υ Λα]κεδᾳιμ[ον 
(К) Ἰλέγοντι προβώμιον 
() εὑρίσκει χρυσεισεπεκ[ 
6b 

metrum: daotyloepitr.? 
(a) Ίνδε τοι οἴκοθεν 
(b) µάτηρ ἀκόντων 
(е) р γίνεται — — ὑπρδέξωνται 
(4) ἐπικράνοισι γὰρ ἂν κιόνων 
(е) ἀριστεύοντα γὰρ év .. vat . ασι. [ 
(t) ]ἄρδοντ᾽ ἀοιδαῖς [ 


]γενναίων ἄωτος νεκταιριέας αἱ. [ 
1. καρπὸν δρέποντες 
(8) φροντίδες 


6e 
-- ΑΘΙΗΝΑΙΩΙ ΩΣΧΟΦΙΟΡΙΚΟΝ 


6d 


ἔρυξαν 


ба (i) fr. 14, 27sq. || (k) fr. 14,29 || (1) fr. 14,31 || 6b IP5 B fr. 16 (a + b) 1 
(а) fr. 16, 1 || (b) fr. 16,3sq. || (ο) fr. 16,5sq. || (d) fr. 16,6sq. || (е) fr. 16,8—10 || 
(1) fr. 16, 10—12 || (g) fr. 16 (c), 4—6 || бе П25 B fr. 17,6 || 6d П25 В fr. 9, 2 


ба (1) — (1) in marg. inf. litteris paullo minoribus addita; itaque incertum quo 
loco inserenda || (1) Ἰπαγκρατιασταῖς Ελωνιο() π[ 1. σ() [ἀπὸ] ὁ Ἰσθμὸς ὑπὸ 
Ἁλάτο[υ Λα]κεδᾳιμ[ 132 ]τῷ Ἀλήτῃ “ακεδαιμ[ο]νί [о (suppl. Lobel) || (к) ]λέ- 
γοντι προβώμιον ἀν(τὶ τοῦ) ἄμδουσι π[ρὸ] τοῦ β[ωμοῦ (suppl. Lobel) || (1) τεὑρίσκει 
κτλ. || 6b (a) ]vóe τοι οἴκοβεν ἄρχει πείς οἰκίαν" ἡ δὲ διάνοια εἶ || (b) ]. ; оо 
ἀγαδὸς ὅπλων unc Ἰαμείβεσδαι, μητέρα δ᾽ ἀκόντ(ων) τ(ὀν)[ || (ο)]. о П» γίνε- 
таг ἕως "ὑποδέξωνται [ 1. . ξητει: || (4) post lemma supra allatum:[ ё] γ(ἀρ) 
ταῖς τ(ῶν) στύλων κορυφαῖς. ἔστηχκ[ε l| (6) : ἀριστ.. оутаўеу .. тиц. ᾳσι. [ π]λου- 
σιώτᾳτον не ἢ ἑορτῆζι» ἀρχομ[ || (£) post lemma supra allatum : ἡ διῴν[οι]α" τὸ 
tol  ]. . [. . . ]ως τὸν τῆς γ[εκ]ταρέ[ας 1 l| (8) Ἰφροντίφες ἐλπίδ[ες Ίσταις 

φροντίσ[ι] vidi) ὁ Pnl ] ταύτ[η]ς àv τῆς ἡλικί[ας || 6d ]ς ἔρυξαν [κα]τέσχον[ 


ба (1) corruptum ut vid. || 6b (a) οἶκό]νδε i. c. οἴκαδε in textu Pind. ? | schol. 
APX€I[ pot. qu. ΑΡΧΑΙ[ || (b) schol. Κασ]μίλου et [ ἀμεύεσϑαι] Mette cf. fr. 23 || 
(e) vel ἄριστον óvra? | OCYI 1 | Ab ΜΙ, NL? || (Ὁ) vel ggovríot? || бе inscrip- 
tioni praecedit lemma prioris carminis ὡσρτ[ et haec verba interpretationis : Ἱτοῖς 
χ(ε»ιμαξ[ομένοις Ὁ | ἀστ]έρες τῶν Διοσ[κούρων | ] . Ἑλένης. [ (е. g. Lobel); sequi- 
tur descriptio ut vid. oschophoriorum | suppl. Lobel (vel Φ[Ορω!) 


бл 


PINDARVS 
6e 
Χάρισι πάσαι[ς 
61 
κίνδυνος (Θησέως 9) 
7 (2) 
ὅστις δὴ τρόπος ἐξεκύλισέ vw ]-...Ρ....[ 
8 


τρία κρᾶτα 


9 = fr. 65 Schr. vid. ad pae. 13 


*10 
ἐλπίσιν ἀθανάταις ἁρμοῖ φέρονται Ῥ| ο. 
ἘΠ 


οὐ ψεῦδος ἐρίξω 


*12 


Ж Z а 
ἐγικασαν oi 


315 


ἵππος κρατησίπους 


бе П25 B fr. 10,11 j| 6f Π25 B fr. 10, 18 || 7 Apollon. de pron. p. 84, 8 Schn. 
ἔτι καὶ ἡ νιν τάσσεται ἐπὶ πλήθους: ὅστις — rw’ Πίνδαρος Ἰσϑμιονίκαις | 8 Eu- 
stath. Od. p. 1715, 63 ὅτι δοκεῖ τὸ τοιοῦτον κατὰ γένος εἰρῆσϑαι οὐδέτερον, ὡς Èu- 
φαίνει Πίνδαρος ἐν Ἰσϑμιονίκαις εἰπὼν τρία κρᾶτα ἤτοι κράατα || 10 Eustath. pro- 
oem. Pind. ο. 21 (3, 294, 19 Dr.) μάλιστα δὲ ἄτριπτον εἰς συνήθη γνῶσιν τὸ ἁρμῷ 
ἤγουν ἄρτι, ὃ παρ᾽ ἑτέροις ἁρμοῖ λέγεται... οἷον ἐλπίσιν -- φέρονται ~ Ysth. 9, 5? || 
11 id. 21 (3, 204, 3 Dr.) τὸ μέντοι ἐρίξαι ἤγουν εἰς ἔριν κινῆσαι, οἷον од y. ἐρίξω | 
12 id. 11 (3, 290, 9 Dr.) (παράδειγμα) τοῦ τάσσειν ἀσυνήϑως хад” ὑποταγὴν τῶν 
ὀφειλόντων προτάττεσϑαι τὸ ἐνίκησαν ої, ἤγουν οἵτινες ἐνίκησαν || 18 id. 16 (3, 201, 
12 Dr.) καὶ ἐπιϑέτων δὲ πόριμος ἐπινοητὴς ὁ αὐτὸς διεκπέφηνεν, ὡς ὅτε (λέγει)... 
ἵππον κρατησίποδα; fort. -- P. 10, 16 (Farnell II p. 216) 


61 schol. 1. 20 Τροιζῆνος (1) | 1. 21 τὸν Θησέα || 7 ἐξεκυλίσϑη : Bekker || 8 Eust. 
nulla Pindari carmina praeter epinicia legit (Sn.) || 10 ἁρμῶ : Schneidewin 


6 


ISTHMIA FR. 6e—23 
*14 
Ζεὺς εὐρύζυγος 
15 = ба (8) 


*16 


κρατησιβίαν χερσί 


“7 


ἁρμασίδουπος 


118 


Ποσειδὼν ἐλασίχδων 


*19. "20 


ἀγὼν μνασιστέφανος et μναστὴρ στεφάνων 


*21 
Дос λιτά 


*22 


τόσσαι (— ἐπιτυχεῖν) καλῶν 


*28 


ἀμεύσεσϑαι Νάξιον Τείσανδρον 


14 id. 16 (3, 291, 18 Dr.) καὶ Δία εὐρύξυγον (λέγει) || 16—18 id. 16 (3, 291, 22 Dr.) 
xai κρατησιβίαν χερσὶ τὸν ῥωμαλέον, xai ἁρμασιδούπους τοὺς ἵππικωτάτους, καὶ 
ἐλασίχϑονα Ποσειδῶνα || 19.20 id. 16 (3, 291, 25 Dr.) καὶ ἀγῶνα δὲ μνασιστέφανον, 
ὃν καὶ ἑτέρως κατὰ λόγον δριμύτατον μναστῆρα στεφάνων εἶπεν || 21 id. 16 (3, 292, 
7 Dr.) καὶ Ата» δὲ Ад τὴν εὐκταίαν || 22 id. 21 (3, 293, 22 Dr.) (Πίνδαρος αἰολίξει) 
τὸ ἐπιτόσσας (P. 10,33) ... xai τόσσαι καλῶν ἤγουν ἐπιτυχεῖν || 28.24 id. 21 
(3, 293, 23 Dr.) xai τὸ ἀμεύσασϑαι, б ἐστι παρελϑεῖν καὶ νικῆσαι, οἷον ἀμεύσεσϑαι 
Νάξιον Τείσανδρον, ὅδεν καὶ ἀμευσιεπῆ φροντίδα φησὶ τὴν ταχέως εὑρετικὴν διά- 
νοιαν; 28 ad fr. 2 trahi potest, nam Tisander pugilis nobilissimus s. VI (Paus. 6, 
13, 8) 


19. 20 μνησιστέφανον, μνηστῆρα сой. : Schneidewin || 21 λιτὴν δὲ 'Hó cod.: 
Sehr. || 28 ἀμεῦσαι cod. : Bgk. (cf. Hesych. a 3623), sed dixisse vid. poeta : Cas- 
mylum (?) spero superaturum esse Tisandrum; cf. fr. 2 et ad fr. 6b (b) 


PINDARVS 
*94 
ἀμευσιεπῆ φροντίδα 
*25 — *27 


πέδοικος et πεδὰ στόµα φλέγει et πεδασχεῖν 


28 — θα (ο) 


25—27 id. 21 (3, 294, 1 Dr.) καὶ τὸ πέδοικος, б ἐστι µέτοικος, καὶ τὸ πεδὰ στόμα 
φλέγει ἀντὶ τοῦ κατὰ στόμα, καὶ τὸ πεδασχεῖν ἤτοι μετασχεῖν 


YMNOI 


I = fr. 29—35, 87, 88, 145, 147, 178, 216 


«ΘΗΒΑΙΟΙΣ ΕΙΣ 4145 


metrum: daoetyloepitr. 
ΣΤΡ ο Dj?. e D. | D. e Ὁ 


* e. Dxe. D. D. | e. d'fEl. D. ΙΡ D. | 
fr. 34 et 35b: xexD.. e. |; fr. 33 et 35c: JE. D| 


99(5) Α’ ᾿Ισμηνὸν ἢ χρυσαλάκατον МеМау 
ἢ Κάδμον ἢ Σπαρτῶν ἱερὸν γένος ἀνδρῶν 
3j) τὰν κυανάμπυκα Θήβαν 
ἢ τὸ πάντολμον σϑένος Ἡρακλέος 
5 ἢ τὰν Διωνύσου πολυγαϑέα τιμὰν 
ἢ γάμον λευκωλένου Ἁρμονίας 


ὑμνήσομεν; 
* * 
* 
839 (8) (Kdópoc ἤκουσε τοῦ Ἀπόλλωνος) 
£ μουσικὰν ὀρϑὰν ἐπιδεικνυμένου 
ж 
*80 (6) (Musae (1) cantant: 


πρῶτον μὲν εὔβουλον Θέμιν οὐρανίαν 


29 [Lucian.] encom. Demosth. 19 (ПІ p. 371 J.) ΠΠίνδαρος ἐπὶ πολλὰ τῷ νῷ toa- 
ztóuevoc οὕτω πως ἠπόρηκεν ' Ἰσμηνὸν — ὑμνήσομεν; schol. p. 225, 27 R. ἀρχαὶ tað- 
τα τῶν Π]ιδάρου . . . ὕμνων; schol. Pind. N. 10, 1 (III p. 165 Dr.) ἐν τῇ φδῇ ἧς ἡ 
ἀρχή᾽ Ἰσμηνὸν — Πελίαν; vv. 1.2.4 et 5 init. Plut. glor. Ath. 4 p. 348 A; vv. let 2 
init. Dio Prus. ог. 33, 4 || 82 Aristid. 3, 620 (1, 498 L.- B.) κάν τοῖς ὕμνοις διεξιὼν περὶ 
τῶν ἐν ἅπαντι τῷ χρόνῳ συμβαινόντων παϑημάτων τοῖς «θεοῖς καὶ ? Christ» ἀνϑρώποις 
καὶ τῆς μεταβολῆς τὸν Κάδμον φησὶν ἀκοῦσαι τοῦ Ἀπόλλωνος μουσικὰν -- ἐπιδεικνυ- 
μένου; eadem Plut. Pyth. orac. 6 p. 397 А; id. anim. ргосг. 99,6 p. 1030 А || 80 Clem. 
Alex. strom. 5, 14, 137, 1 Πίνδαρος δὲ ἄντικρυς καὶ σωτῆρα Λία συνοικοῦντα Θέμιδι, 
βασιλέα σωτῆρα δίκαιον ἑρμηνεύων ὧδέ πως' πρῶτον — ἀγαϑὰ σωτῆρας; Heph. 


51,6 C. πρῶτον -- οὐρανίαν (sequitur fr. 35) 


29 — 35e coniunxerunt Boe., Bgk., Wil., Sn. || 29 4 πάντολμον] πάνυ Plut. 


2  BTPinder II 


PINDARVS 


χουσέαισιν ἵπποις ᾿Ωκεανοῦ παρὰ παγᾶν 
Ὁ Μοῖραι ποτὶ κλίμακα σεμνὰν 
ἆγον Οὐλύμπου λιπαρὰν хад? ὁδόν 
5 σωτῆρος ἀρχαίαν ἄλοχον Διὸς ἔμμεν: 
ἆ δὲ τὰς χρυσάμπυκας ἀγλαοκάρ- 
πους τίκτεν ἀλαϑέας "Ώρας. 


* * 
* 
*88 (133) ἄναζκτα) τὸν πάντων ὑπερ- 
βάλλοντα Χρόνον μακάρων 
ж ж 
* 
83a «Hercules pugnans contra Meropas in insula Coo habitantes» 


ὃς... ου. κορύναν У 
col. 1 — v τον χερὶ τανδιεραν 
* 5 o— — ]xóv, ἐπὶ δὲ στρατὸν ἄϊσ- 
9 o» —v]oc οὔτε ϑαλασ- 
5 8 — vovv ]uotouw 


88 Plut. quaest. Plat. 8, 4, 3 p. 1007 B. τὴν δ᾽ οὐσίαν (τοῦ χρόνου) καὶ τὴν δύνα- 
μιν οὐ συνορῶντες, ἣν ὅ γε Πίνδαρος ἔοικεν οὐ φαύλως ὑπονοῶν εἰπεῖν: ἄνα — ua- 
κάρων || 88а 1 suppl. Sn. e schol. v. 2 || 2—6 1126 fr. 1 col. 1,1—5 | Lobel haud 
sine dubio huc trahit Quint. instit. 8, 6, 71 (exemplum hyperboles crescentis ех 
hymnis Pindari haustum): Herculis impetum adversus Meropas, qui in insula Coo 
dicuntur habitasse, non igni nec ventis nec mari, sed. fulmini similem fuisse (fr. 50) 
et Strab. 7 epit. Vat. = 2, 91, 9 Kr. = fr. 57 p. 380 Jones: (ἐν τοῖς ὕμνοις Πίνδαρος) 
οἱ ue? Ἡρακλέους ἐκ Τροίας πλέοντες διὰ παρϑένιον Ἕλλας πορϑμόν, ἐπεὶ τῷ Mvo- 
τῴῳ συνῆψαν, εἰς Κῶν ἐπαλινδρόμησαν Ζεφύρου ἀντιπνεύσαντος (fr. 51) 


90 7 дуада σωτῆρας: ἀλαϑέας "Ὥρας ex Hesychio (a 2733) Boe. || 88 ἄνα: Hey. || 
33a 21€ schol. i. m. οὕτως) εἴ[ρ(ηκε)] τὸ ῥόπαλον. ἱερὰν τὴ(ν) μεγάλην. ἔνι(οι) διε- 
ойу, ὅτι... υγρον (ἦν δίυγρον vel ἦν ὑγρόν). cf. schol. Н 141, Sud. К 2126 οἷο. xo- 
ρύνη" ῥόπαλον (itaque хоо. suppl. Sn. v. 1). — cf. schol. 1Η 407 etc. ἱερόν ... ué- 
yav... οἱ δὲ διερόν et Hes. ὃ 1641 etc. διερόν: ὑγρόν, ὃ 1643 etc. διερούς' δι- 
ύγρους | τὰν δ᾽ ἱεράν an τάνδ᾽ ἱεράν an τὰν διεράν Τ || 3 W | fort. Κῶν (Lobel) | 
AIC || 4 ]O, ]Ө sim. | sententia fuisse vid. sec. testim. Quintiliani : @0[0° οὐκ ἴσος 
σϑένει πυρ]ὸς οὔτε ϑαλάσ[σας κύμασιν οὔτ᾽ ἀνέ]μοισιν (suppl. Lobel, Sn.) || 6 x]e- 
ϱ[αυνελα]τήρ Sn. || ante hoc fr. fort. 127 fr. 14 (b) Ἱπαλωδ[ρομ trahendum esse 
vid. Lobel propter Strabonis testimonium. cum e 1126 fr. 14 (= pae. 7b) appareat 
singulas columnas huius papyri continuisse versus ca. 39, inter fr. 33a, б et fr. 
33d, 1 deesse versus ca. 28 conicias; sed vix in eodem volumine scripti erant hymni 
et paeanes 


10 


HYMNI FR. 30-34 


*98b = 147 (114) ἔν χρόνῳ δ᾽ ἔγεντ᾽ Ἀπόλλων 
жо, * 
88е = 87 χαῖρ᾽, ὦ ϑεοδμάτα, λιπαροπλοκάµου 


παίδεσσι "Λατοῦς ἱμεροέστατον ἔρνος, 
πόντου ϑύγατερ, χϑονὸς εὑρεί- 
ας ἀκίνητον τέρας, йу τε βροτοί 


8 


5 Δᾶλον κικλῄσκοισιν, μάκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ 
τηλέφαντον κυανέας χϑονὸς ἄστρον. 


* * 
* 


*98d = 88 3р γὰρ τὸ πάροιϑε φορητὰ 
κυμάτεσσιν παντοδαπῶν ἀνέμων 
ῥιπαῖσιν' ἀλλ᾽ à Κοιογενὴς ὁπότ᾽ ὠδί- 
vedoi ϑυίοισ᾽ ἀγχιτόκοις ἐπέβα 
5 viv, δὴ τότε τέσσαρες ὀρϑαί 
πρέμνων ἀπώρουσαν χϑονίων, 
col. 2 6 ἂν |8” ἐπικράνοις σχέϑον 
πέτραν ιἀδαμαντοπέδιλοι 
8 w(oyec, ἔνιϑα τεκοῖ- 


10 о? εὐδαίιμον᾽ ἐπόψατο γένναν. 
.]-- ισ[ 
* * 
* 
**84 (9) (Ζεὺς) 


ὃς καὶ τυπεὶς ἁγνῷ πελέκει τέκετο ξαν- 
ϑὰν Ἀδάναν 
* * 
* 


83b Clem. Alex. strom. 1, 21, 107, 2 (2, 69 St.) Πίνδαρος yoágew: ἐν y. — Ἀπόλ- 
λων; eadem Euseb. praep. ev. 10, 12, 27 || 88е Theophr. phys. opin. fr. 12 (Doxogr. 
p. 487 Diels) ap. Ps.-Philon. л. ἀφϑαρσίας κόσμου 23 (6, 109 C.-W.) IIívóagoc ἐπὶ 
τῆς Δήλου φησί" χαῖρ᾽ ὦ — ἄστρον || 984 1—10 Strab. 10, 5, 2 p. 485 ἦν γὰρ τὸ л. 
φ., φησὶν ὁ ΙΠΐνδαρος, — γένναν || 1—3 Favorin. л. φυγῆς col. 23, 13 xai γὰρ ἡ σὴ 
ναῦς φϑαρτὴ καὶ φορητὴ κύμασιν παντοδαπῶν ἀνέμω[ν ῥ]ιπαῖσι; schol. х 3 περὶ τὴν 
Δῆλον ἱστορεῖ Πίνδαρος λέγων οὕτως: ἦν γὰρ — ῥιπαῖς || 7—11 1196 fr. 1 col. 2, 
1—5 || 84 Heph. p. 51, 160. ἀντεστραμμένον δέ ἐστι τούτῳ (τῷ Πλατωνικῷ) τὸ 
Πινδαρικὸν καλούμενον ὃς καὶ — Ἀθάναν (sequitur fr. 35b) 


88b ἐγένετ᾽ : Boe. || 88e 1 -δμήτα M, -tunta U, -τίμητε HP || 2 παῖδ᾽ οἱ M, 
παῖδες οἱ UHP : Boe. || 6 τηλέφατον : Вок. || 884 2 τ᾽ post παντοῦ. add. Schnei- 
der, non habent Strab., Fav., 2 Hom. || 3 κοιογενὴς V, καιογενὴς cett. || 4 ἐπέβα 
viv V, ἐπιβαίνειν cett. || 11 εἸβρισ[ pot. qu. υ]βρισ[, sed B incert. (Lobel) 


2* 11 


PINDARVS 


**85 (10) «οἱ Τιτᾶνες δεσμῶν» 
κείνων λυϑέντες σαῖς ὑπὸ χερσίν, ἄνα 
. * 


* 


*81(7) Πίνδαρος... ἐν Лидс γάμῳ καὶ τοὺς ϑεοὺς αὐτούς φησιν ἐρομένου τοῦ Διός, 
εἴ του δέοιντο, αἰτῆσαι ποιήσασϑαί τινας αὐτῷ ϑεούς, οἵτινες τὰ μεγάλα ταῦτ᾽ ἔργα 
καὶ πᾶσάν γε τὴν ἐκείνου κατασκευὴν (xara) κοσμήσουσι λόγοις καὶ μουσικῇ. 


* * 
* 
*35a = 145 Ζεὺς ... αὐτὸς ἂν μόνος εἰπὼν ἃ χρὴ περὶ αὐτοῦ, ϑεὸς ἅτε 
πλέον τι λαχών 
* * 
* 
*36b = 216 σοφοὶ δὲ xai τὸ μηδὲν ἄγαν ἔπος αἴνη- 
σαν περισσῶς 
* * 
* 
*85e = 178 νόμων ἀκούοντες ϑεόδματον κέλαδον 


36 (11) ΕΙΣ ΑΜΜΩΝΑ 
& Άμμων Ὀλύμπου δέσποτα _Е|? 


7 (19) EIE ΠΕΡΣΕΦΟΝΗΝ 


9 Πότνια ϑεσμοφόρε χρυσάνιον D οἱ 


85 Heph. p. 51, 7 C. (post fr. 30, 1) κείνων — ἄναξ || 81 Aristid. 2, 470 (1,277 
L.-B.); cf. Choric. Gaz. or. 13, 1 (p. 175 Foerst.), qui Iovem τὸ πᾶν йот: κοσµήσαντα 
deos haec interrogavisse dicit. ad Musarum ortum spectare videntur || 35a Aristid. 
2,346sq. Keil || 85b Plut. consol. Apoll. 28 p. 116 D ὁ δὲ II(vóagoc: σοφοὶ — πε- 
θισσῶς: eadem Heph. δ], 18 C.; schol. Eur. Hipp. 264 || 85e Heliod. ap. Priscian. 
Gr. Lat. 3,428 K. idem (Heliodorus) ostendit Pindarum etiam trisyllabos in fine ver- 
SUS posuisse, νόμων — κέλαδον | 86 schol. Pind. P. 9, 90ο τὴν Λιβύην Διὸς κῆπον 
λέγει (Р. 9, 53) ... διὰ τὸ τὸν Ἄμμωνα Λία νομίζεσϑαι” Ἅμμων — δέσποτα; сї. 
Paus. 9, 16, 1 || 37 vit. Ambr. (1,2,9 Dr.) 7 Δημήτηρ ὄναρ ἐπιστᾶσα αὐτῷ ἐμέμ- 
φατο ὅτι μόνην τῶν ϑεῶν οὐχ ὕμνησεν" б δ᾽ εἰς αὐτὴν ἐποίησε ποίημα οὗ ἢ ἀρχή: 
πότνια -- χρυσάνιον; eadem Eustath. prooem. 27 (3, 299, 21 Dr.); cf. Paus. 9, 23, 3 
(Πίνδαρος) ὕμνον ᾖσεν ἐς Περσεφόνην ... ἐν τούτῳ τῷ ἄσματι ἄλλαι τε εἰς τὸν 
Ἄιδην εἰσὶν ἐπικλήσεις καὶ ὁ χρυσήνιος, δῆλα ὡς ἐπὶ τῆς Κόρης τῇ ἁρπαγῇ 


86 (δεσμῶν» vel sim. Wil. | λυϑέντων cod. interpol. || 81 κατακοσμ. : Wil. Il. u. 
Hom. 469 || 37 (Θηβαίοις εἰς Δήμητρα ϑεσμοφόρον» Lehnus, cf. vit. Ambr. | 
χουδάννιόν cod. А : χρυσανίου Ἄιδου «δάµαρ) Boe. 
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HYMNI FR. 35-43 
*38 (16) 


ἐν ἔργμασιν δὲ νικᾷ τύχα, 
οὐ σθένος 


*39 (14) 
Τύχα φερέπολις 


*40 (15) 
Τύχα ἀπειϑὴς et δίδυμον στρέφοισα πηδάλιον 


*41 (13) 


ΦΜοιρῶν μίαν εἶναι τὴν Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελφάς τι ἰσχύειν 


42 (171) 
metrum: dactyloepitr. 


d! (vel. e). e. ἀῑ[ D|3,E. ΙΒ. | 
5D. D. ...(?)|SE|. ο | 


‚.. ἀλλοτρίοισιν μὴ προφαίνειν, τίς φέρεται 
μόχϑος ἄμμιν" τοῦτό γέ τοι ἐρέω: 
3 καλῶν μὲν ὧν μοῖράν τε τερπνῶν 
ἐς μέσον χρὴ παντὶ λαῷ 
5 δεικνύναι" εἰ δέ τις ἀνϑρώ- 
ποισι ϑεόσδοτος Ἱ ἀτληκηκότας 
δπροστύχῃ, ταύταν σκότει κρύπτειν ἔοικεν. 
*43 (173) 
metrum: dactyloepitr. 
e| E. ?Dpe. Ὁ |^D. ei*E 


88 Aristid. 3, 466 (1, 451 L,-B.) πάνυ γὰρ μετ᾽ ἀληϑείας (Πίνδαρος) ὕμνησεν: ἐν — 
σθένος || fr. 88—41 rationibus nisus haud certis Boeckh ad ὕμνον εἰς Τύχην con- 
iunxit || 89 Paus. 4, 30, 6 ᾖσε δὲ Πίνδαρος .. . ἄλλα τε ἐς τὴν Τύχην καὶ δὴ xai ps- 
ρέπολιν ἀνεκάλεσεν αὐτήν; cf. Plut. de Rom. fort. 10 p. 322 С || 40 Plut. de Rom. 
fort. 4 p. 318A οὐ μὲν γὰρ ἀπειϑὴς κατὰ Πίνδαρον οὐδὲ δίδυμον στρέφουσα πηδά- 
λιον (ἡ Τύχη), ἀλλὰ μᾶλλον κτλ. || 41 Paus. 7, 26, 8 || 49 Stob. flor. 4, 45, 1 (5, 993 
W.-H.) Πινδάρου ὕμνων || 48 Athen. 12, 7 p. δ130 (cf. 7, 102 p. 317 A) τοιοῦτός 
ἐστιν καὶ (Ἀμφιάραος) ὁ παραινῶν Ἀμφιλόχῳ τῷ παιδί: ὦ τέκνον — φρόνει; cf. 


Philod. rhet. 2 fr. 12 (2, 74, 1 Sudh.) 


42 6 dra {κακότας} byz., ἀτλάτα κακότας Boe., ἀτηρὰ xax. Wil, ἀτούτα xax. 
Schr. 
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“ὦ τέκνον, ποντίου ϑηρὸς πετραίου 
χρωτὶ μάλιστα νόον 
προσφέρων πάσαις πολίεσσιν ὁμίλει" 
τῷ παρεόντι δ᾽ ἐπαινήσαις ἑκών 
5 ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖα φρόνει." 
*44 (23) 
T'Qyvyuogt δὲ εὗρεν ΙΟΠΟΝΝΗ τηζλ)εφανέσσι ΊΝΗΥΗΑ 
45 (20) 
ἀρχαιέστερον 


46 (21) 
ἄγριος ἔλαιος 


47 (18) 
ἐρίφων μεϑομήρεον 
48 (17) 
ἐν ὕμνοις μέμνηται Πίνδαρος ὅτι τὸν Εὐρυτίωνα, τὸν τοῦ Ἴρου τοῦ Ἄκτορος παῖδα, 
ἕνα ὄντα τῶν Ἀργοναυτῶν, συνϑηρεύοντα ἄκων ἀπέκτεινε Πηλεύς . - συγγενὴς τού- 


του ἦν: Πηλεὺς γὰρ πρὸ Θέτιδος ϑυγατέρα Ἄκτορος τὴν Πολυμήλαν εἶχε γυναῖκα 


49 (19) 


Δαμοδίκα Phrixi noverca 


48 1—3 Plut. de sollert. animal. 27 p. 978E τῶν δὲ πολυπόδων τῆς χρόας τὴν 
ἄμειψιν ὅ τε Πίνδαρος περιβόητον πεποίηκεν εἰπών: ποντίου — ὁμίλει; qu. nat. 19 
p. 916 C πρὸς ὃ καὶ Πίνδαρος ἐποίησε" ποντίου — ὁμίλει (om. πετραίου) || 44 Lac- 
tant. comment. Stat. Theb. 2, 85 Jahnke (Ogygii Thebani) sic et Pindarus in hymnis 
(somniis codd.: Boe.) орігеіос — HYHA || 45 Antiatt., Bekker An. gr. 1, 80, 8 
ἀρχαιέστερον: Πίνδαρος ὕμνοις || 46 Phot. Berol. s. v. ἄγριος ἔλαιος p. 24, 15 R. ἣν 
οἱ πολλοὶ ἀγριέλαιον καλοῦσιν᾽ ἔστι παρὰ Πινδάρῳ ἐν ὕμνοις (ex Ael. Dion. a 25) || 
47 Et. M. 821, 59 Πίνδαρος δὲ ἐν ὕμνοις᾽ ἐρίφων μεϑομήρεον, olov ὁμοῦ καὶ μετ᾽ 
αὐτῶν πορευόμενον; eadem Et. Gud. 578,42 || 48 Aristid. 3,37 (1, 304 L. -B.) c. schol. 
p.463 || 49 schol. Pind. P.4, 288a ἐκακώθη γὰρ (Phrixus) διὰ τὴν μητρυιὰν ёоа- 
σθεῖσαν αὐτοῦ xai ἐπεβουλεύθη, ἆ ὥστε φυγεῖν. ταύτην δὲ ὃ μὲν Πίνδαρος ἐν ὄμνοις 
Δαμοδίκαν φησίν 


48 3 προστρέπων Philod. || 44 орігеіос M, opiteioc L : Boe. e contextu Lac- 
tant. | ΟΡΟΝΝΗ M, OTIONNHL | 44» Buecheler | EDAN M, €TANL || 47 se. 
Pana ? (Boe.) || 49 4ημωτικὴν B, 4ημοτικὴν CVEGH : Boeckh | cf. ad pae. 18 
(e), 4 
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HYMNI FR. 43-51d 


50 (22) — 33a 


51 — 33a 


δ]α--ἆ (70) EIS ΑΠΟΛΛΩΝΑ IITOION 


metrum: dactyloepitr. 
εως уе |2е (1. e— |20 ?4242?_ |4е р ο. 


518 Ἀπόλλων 

προ[.]ινηϑεὶς ἐπῇεν 

γᾶν τε καὶ ( — —) ϑάλασσαν 

καὶ σκοπιαῖσιν [ἄκρ]αις ὀρέων ὕπερ ἔστα 

καὶ μυχοὺς διζάσατο βαλλόμενος κρηπῖδας ἀλσέων. 
* * 


3 


* 


51b καί ποτε τὸν τρικάρανον 
£ Πτωΐου κευϑμῶνα κατέσχεδε κοῦρος] 


5le sc. Ptous, filius Ἀπόλλωνος καὶ τῆς «Ἀδάμαντος ϑυγατρὸς Ζευξίππης 
* 


ж 
ж 


514 τὸν Τήνερον 
3?< οὐ 9) ναοπόλον μάντιν δαπέδοισιν ὁμοκλέα 


51а Strab. 9, 2, 33 P. 412 (ex Apollodoro) οἱ δὲ ποιηταὶ κοσμοῦσιν ἄλση καλοῦν- 
τες τὰ ἱερὰ πάντα κἂν jj ψιλά" τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ τοῦ Πινδάρου περὶ τοῦ Ἀπόλ- 
λωνος λεγόμενον: €. .γινηϑεὶς — ἀλσέων || 510 Strab. 9, 2, 33 p. 413 TÓ δὲ Τηνερι- 
κὸν πεδίον ἀπὸ Τηνέρου προσηγόρευται: μυϑεύεται δ᾽ Ἀπόλλωνος υδὸς ἐκ Μελίας, 
προφήτης τοῦ μαντείου κατὰ τὸ Птфо» ὄρος, ὅ φησιν εἶναι τρικόρυφον б αὐτὸς non- 
τής: καί ποτε — xov[; Herodian. ap. Reitzenstein, Gesch. d. gr. Etymologika 305, 16 
Πτῶιον ὄρος σὺν [τῶι i Πίνδαρος' κα]ί ποτε τὸν τρικάρα[νον Πτωίου κευθ]μῶνα 
κατέσχε κού[ρα || 51е schol. Paus. 9, 23, 6 Πίνδαρος δὲ ἐν ὕμνοις Ἀπόλλωνος xai 
τῆς Ἀθάμαντος ϑυγατρὸς Ζευξίππης (υἱὸν εἶναί φησι τὸν Πτῶιον) (e Steph. Byz. ?) || 
514 Strab. ibid. καὶ τὸν Τήνερον καλεῖ ναοπόλον — ὁμοκλέα' ὑπέρκειται δὲ τὸ 
Πτῷον τοῦ Τηνερικοῦ πεδίου καὶ τῆς Κωπαῖδος λίμνης πρὸς Ἀκραιφίῳ 


51a 1 лоо[...... Ίις V, [... .]ινηϑεὶς А, πε(ρι)κινηϑεὶς Al"; fort. περιδινηϑεὶς, 
cf. Hesych. περιδινεῖσδαι" περικινεῖσϑαι | ἐπῄει : Schr. || 2 «πᾶσαν» Meineke; γᾶν 
τε (πᾶσαν» καὶ Turyn ex Ephori fr. 31b Jac. ap. Strab. 9, 3, 12 p. 422 || 3 om. V, 
[...]шс A, suppl. Meineke || 4 διννάσατο V, δειάσατο А : Meineke, Wil. || 
51b 2 κού[ρα Reitz., κοῦ[ρος Sn.; sed fort. hoc fr. non ad Ptoum, sed ad Tenerum 
spectat neque coniungendum est eum fr. 51с 
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51е? 
Ἡράκλειος ψώρα 


«δι 
(а)... (b) ... (9... 
ε.[ 1..Ф[ 1. evo[.] . 
ERE: pài..[ ]αύαν 
ov[ Ἰάρτ[.]μ[ Ίτροφος 
με[ ]... 3f β]αϑὺν δὲ δινῃ[ 
5 εν 5 ]α.Ϊ 5 Jawy οὐδέ μ[ιν 
pu Isle Ίπταν οὐ. [ 
γαρ! Ἰνὲ. . e*t ] 
me |.» ]a γλέφαρα[ 
sls Ἰχρυσόπεζα[ Ἰάζκαγέστ[ 
10 Ίτερῳ κελ[ 10 1. υσ[ 
]σγαν καιρὸγ[ s 
Ἱενδεδονημ[ 


Ја βοῦς ὑπ᾽ οἴστρ[ 


51е Paroemiogr. cod. 5 (L. Cohn, Bresl. phil. Abh. II 2 p. 61 = Corp. paroem. 
Gr. Suppl. I, Hildesiae 1961) Ἡράκλειος ψώρα: ἐπὶ τῶν Ἡρακλείων λουτρῶν δεοµέ- 
νων xai ϑεραπείας' Ἀθηνᾶ γὰρ τῷ Ἡρακλεῖ πολλαχοῦ ἀνῆκε ϑερμὰ λουτάρια καὶ 
ἀνάπαυλαν τῶν πόνων, ὡς μαρτυρεῖ καὶ Πίνδαρος ἐν Ὕμνοις (cf. O. Crusius, Paroe- 
miographica = Corp. par. Gr. Suppl. V p. 77); cf. Diesearch. fr. 101W. | 
511 (a) П27 fr. 1 || (b) fr. 3 || (ο) fr. 4 |j fr. 51f (a) — (ο) quamvis dubitanter huc 
traxit Sn. cum Π27 fr. 14 ad fr. 33a videretur pertinere 


Sif (а) 1 AL, AL, X[ || 6 i.e. Bía? || 7 γὰρ vel γᾶρ[υ || (b) 1 ЈАС, ]M || 2 τω[, Гор? ij 
4 fort. ]. AXe[ | 5 П, [T 6 Jen. [, Jc. [, JC... [.! 19, IE sim. ? || Τε vel 
-Θ || 8]A, JA, ]M || 9 со | вс. Io, cf. v. 1284. || 11 jc γ᾽ dv? || 12 δεδονηµ[ένα || 
12sq. cf. Aesch. Suppl. 573 οἰστροδόνητον Ἰώ et alia || 13 Ymói | [o vel [ov | 
(е) 1]A, 147 | JA? || 4sq. suppl. Lobel || 5 1А! | post WN vestigia accentus vel 
lit. sscr. vel interpunctio ? | έ М sser. ΜΓ || 6 post AN accentus, littera, interpunc- 
tio ? | ÓY | Π[ vel T[ || 10 10, ]C sim. 
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IIAIANEZ 


52 — pae. 6, 118 


I -- fr. 52a 


[ΘΗΒΑΙ͂ΟΙ͂Σ ΕΙΣ ΙΣΜΗΝΙ͂ΟΝΙ 


metrum: iambi, aeolica 


1 моо v—v—[v—]-- | cr ia ia 
2 —— —u- uw υ- | er cr ia 
3 ο πρ κ] ia ia ὃ | 
4 X — Uu | Achodim | 
EH? 
ών ο Zun о ооо | da ст лрће | 
S ies rcgio о] зр іа 
Lr es Uc „——| ia ba ба | 
8 Ὡς Ὁω ὡς ba (ia) cr ba 
очо ν---- 
9 v UO vu | ia cho ( Apher) 
10 (о) оо оо оо | (лећойіт) o... || 
col. 1 πρὶν ὀδυνηρὰ γήραος σ[..... μ]ολεῖν, 

πρίν τις εὐϑυμίᾳ σκιαζέτω 

уби” ἄκοτον ἐπὶ μέτρα, ἰδών 

δύναμιν οἰκόϑετον. 

[--] 

5 i] ἰή, νῦν ὁ παντελὴς Ἐνιαυτός 

“Ωρα[ί] τε Θεμίγονοι 

πλάξ]ιππον ἄστυ Θήβας ἐπῆλϑον 

Ἀπόλ]λωνι δαῖτα φιλησιστέφανον ἄγοντες" 

52a П“ col. 1 


52a 1 ὀδυναρὰ Schr. |σ[χεδὸν и] G.-H., σ[ταϑμὰ Wil. || 7 Housman 
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Παιὰ]ν δὲ λαῶν γενεὰν δαρὸν ἐρέπτοι 
(.). .. ]poovoc ἄνθεσιν εὐνομίας. & 


П = fr. 82b (post 480) 


[ABAHPITAIX] 
metrum aeolicum 4 -- Г’ 
ΣΤΡ 
73 
1 AA ILLU M ml о —] 
2 2 
2 M --; o ν. | 
51 
3 oov ооо ..Ἡ... оо || 
52 
4 — Uim ο... ооо | 
5 ue vuv | vu T оо | 
6 — EH --.--- νου | 
7 ÉL ооо || 
ЕП 
1 ———UULcLUU LL uU —v- | 
2 URL --- ооо || 
3 Lc ----ᾱ Ὀω----] 
4 Uu. етери vu—v—|| 
5 uo ων. о uuu ооо || 
31 
6 ооо оо 9. ооо] 
7 σος oou cll 
8 uU) оо | 
9 ооо | т ны ҮҮ ТЕЛЕЕ 
ооо || 


^^chodim ? | ia ba | 
(^gU | 

gl pher || 

^рћег лрћето _ |! 
pherso лрћет | 
agi | pher | 


лрћег nhipp |) 


Ahipp?* lj 
cho phero ji 

sp pher | 

λος! 

in ba wpherc, ba |. 
pher wpher, | 
sp ^hipp ji 

gl ^pher | 

8 лрћег '' 


colometria corrigenda erat in str. 4/5, nam dividitur in рар.:роѕё syllabam deci- 
mam, est autem anceps post syll. decimam quartam, et in epod. 2/3, ubi dividitur 
in pap. post syllabam decimam, est autem finis periodi post syll. decimam tertiam 


Α΄ Ναΐδ]ος Θρονίας Ἄβδηρε χαλκοϑώραξ 
Ποσ]ειδᾶνός τε παῖ, 
Σσέθ]εν бои τόνδε λαῷ 
παι]ᾶνα [δι]ώξω 


52b П col. 1—8 


52a 9 D’ Alessio || 10 σαό]φρ. D’ Alessio || 82b 1 Bury || з suppl. eZ 
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PAEANES І 9 (FR. 52a) - II 45 (FR. 52b) 


5 Ληιρηνὸν Απόλλωνα πάρ τ᾽ Ἀφρο[δίταν v— 
(desunt str. 5—7 cum antistropho — vv. 6—22 — col. 2) 
col. 3 [13 1.] . κα[. .] 
.. ]a τινα [τάνδε] ναίω 
25 Θ[ο]αϊκίαν γ[αἴ]αν ἀμπελό[εσ]σάν τε καί 
εὔκαρπον: μή uot μέγας ἕρπων 
κάμοι ἐξοπίσω χρόνος ἔμπεδος. 
νεόπολίς εἰμι’ ματρὸς 
δὲ ματέρ᾽ ἐμᾶς ἔτεκον ἔμπαν 
30 «πολεμίῳ πυρὶ πλαγεῖ- 
σαν. εἰ δέ τις ἀρκέων φίλοις 
ἐχϑροῖσι τραχὺς ὑπαντιάζει, 
μόχϑος ἡσυχίαν φέρει 
καιρῷ καταβαίνων. 
35 δὴ iè Поа», ἰὴ i£- Пойду 
col. 4 δὲ μήποτε λείπ;οι. 


Β΄ ооо] ἀλκαὶ δὲ τεῖχος ἀνδρῶν 
ὕψιστον ἵστατιαι 
wu —v]ea* μάρναμαι μὰν 
40 vuu δῴομς' 

— —v Ποσ]ειδάνιρ[ν γ]ένος [-—v— 

τῶν γὰρ ἀγτομένων 

олоо] φέρεσθαι 
ὃς νο]ῳς ἑπὰς 

4δ -ω- πο]τικύρσή 


8 


5 schol. Lycophr. ΑΙ. 440 p. 161, 26 Scheer Μήραινος τόπος οὕτω καλούμενος ἐν 
Ἀβδήροις, ἔνϑα Δηραίνου Ἀπόλλωνος ἱερόν ἐστιν, οὗ μνημονεύει Πίνδαρος ἐν παιᾶσι 
( = fr. 63) 


5 Ληραιν. Σ Lycophr. | 1ΡΗΝΟΝ pap. | fin. μολών Sitzler, iv Turyn || 23 schol. 
ϑαρρουσανῳ[; fort. ϑαρσέοισα in textu || 23sq. οὔτ]ε vel οὐδ]ὲ κα[κί-ον]ά 
τινα e.g. Sn.; propter colometriam diversam vix huc trahendum П? fr. 3 Lobel 
(P. Ox. 26 p. 15): ]o?re Bil Ἰμεδοντ Je ναίω[ || 25 Θρηϊκίαν Diehl (cf. Pyth. 4, 205) | 
29 ἔπιδον G.-H., ἔταφον Arnim, ἔτρεφον Pfeiffer || 32 -άξει Нз || 37 AAKAI, schol. 
-κᾶι Θέων || 38 et 40 suppl. e X (ἵσταται Bury) || 41 [ἵππων Bury | У: τὸ vógua 
τοιοῦτο" ἐν οἷς γὰρ διαφέρειν δοκοῦσιν οἱ ἀντίπαλοι κατὰ πόλεμον, ταῦτα ἐκπονεῖν 
ἀγαϑὰς ὑποτίθεται νίκης ἐλπίδας. ἢ ἡ ἵππος εὐϑετεῖ πρὸς τὴν τῶν ἀντιπάλων παντο- 
δαπὴν ἔφοδον, οἷον ἐάν τε πεζεύωσιν ἐάν τε μεθ’ ἵππων παρατυγχάνωσιν, τρεψόμεϑα 
αὐτοὺς τῷ ἱππικῷ || 44 ]σέλας G.-H. . 
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— vv κα]ὶ μανίει 
Ee 
оооу о λ]αὸν ἀστῶν 
хх 0] 
50 δου. νω]ρι' τὸ δ᾽ εὖβου- 
col. 5 Ма τε καὶ α[ἰδ]οῖ 
ἐγκείμενο[ν] αἰεὶ ϑάλλει μαλακαῖς ε[ὐ]δίαι[ς -] 
καὶ τὸ μὲν διδότω 
θεός: [ὁ ô] ἐχθρὰ νοήσαις 
55 5 ἤδη φϑόνος οἴχεται 
τῶν πάλαι προϑανόντων: 
χρὴ δ᾽ ἄνδρα τοκεῦσιέν) φέρειν 
βαϑύδοξον αἶσαν. 
τοὶ σὺν πολέμῳ κτησάμ[ενοι 
60 χϑόνα πολύδωρον, ὄλ[βον 
ἐγκατέϑηκαν πέραν А[ддо| Παιόνων 
δαἰχματᾶν [λαοὺς ἐλάσαντε]ς 
ζαϑέας τροφοῦ: ἀλλὰ [βαρεῖα μέν 
ἐπέπεσε μοῖρα τλάντ[ω]ν 
66 δ᾽ ἔπειτα ϑεοὶ συνετέλεσσα[ν. 
col. 6 $6 δὲ καλόν τι πονή[σ]αις 
εὐαγορίαισι φλέγει" 
κείνοις δ᾽ ὑπέρτατον ἦλϑε φέγγος 
ἄντα δ[υ]σμενέων Μελαμ- 
70 φύλλου προπάροιϑεν. 
9i) iè Παιάν, ἰὴ ἰέ- Пад» 
δὲ μήποτε λείποι. 


T ' ἀ]λλά μιν ποταμῷ σχεδὸν μολόντα φύρσει 
βαιοῖς σὺν ἔντεσιν 
75 ὑποτὶ πολὺν στρατόν᾽' ἐν δὲ μηνὸς 
πρῶτον τύχεν ἆμαρ: 
ἄγγελλε δὲ φοινικόπεζα λόγον παρϑένος 
εὐμενὴς Ἑκάτα 
τὸν ἐϑέλοντα γενέσϑαι. 


46 У :φϑονεῖ || 48 X : εἴη ὑβρίσαι τοὺς ἐν τῇ πόλει στασιάζοντας {δὲ} καὶ «δια)- 
πολιτεύοντας πολλῷ μᾶλλον τοὺς ἐπήλυδας <#> ἐπιτίϑεσϑαι ἂν {ἠ} ὀξέως (corr. 
Arnim, Sn.) || 52 ἀεὶ П et Σ: ITS || 54 ХӨ fere certum; P уеі г; AvelA, M | 
61 suppl. Arnim e © | 62 JC pot. qu. ]€, suppl. Arnim || 63 Jurenka, Arnim || 
67 CIN : Пре || 75 ἐν δὲ П (Aristophanes 1), ἓν δὲ Σ || 77 ἄγγειλε Leo 
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PAEANES II 46 (FR. 52b) ~ Ш 6 (FR. 320) 


80 θν]ῦν δ᾽ αὖ γ[λ]υκυμάχανον 
(desunt str. vv. 7 —9 cum antistropho -- vv. 81 —94 -- col. 7) 
cA CERE 
col. 8 . У. Ле καλέοντι µολπαί 
Δᾶλο]ν ἀν᾽ εὔοδμον ἀμφί τε Παρ[νασ]σίαις 
πέτραις ὑψηλαῖς δαμὰ Δ[ελφ]ῶν 
λιπαρ]άμπυ[κε]ς ἱστάμεναι χορόν 
100 ταχύ]ποδα π[αρ]ϑένοι χαλ- 
κέᾳ] κελαδ[έον]τι γλυκὺν αὐδᾷ 
ὀτρόπ]ον: ἐμρ[ὶ δ᾽ ἐπ]έ[ω]ν ἐσ[.] 


Ἄβδ]ηρε, καὶ στ[ρατὸν] ἱπποχάρμαν 
105 oğ] βίᾳ πολέ[μ]ῳ τελευ- 
тай προβι[β]άζοις. 
ἰὴ ἰὲ Παιάν, і, ié* Паду 
δὲ μήποτε Aet not. Q 


9 


III = fr. 52e 


& [ 101. Δον ἀγλαο- 
[ 111. ро Χάριτε[ς ] 
[ 


wgl. .]оё[ 
5 ἀγλαϊᾶν τ[ 
ματέρ[ 


col. 9 


52e TI^ col. 8—15 


52e Himer. or. 46, 44 Col. : τὰ δὲ σὰ νῦν δέον καὶ αὐτῷ τῷ Μουσηγέτῃ (πρε[σ- 
βίστῳ] pap. Osl. 1478, Class. et Med. 17, 1956, 25) εἰκάξεσϑαι, οἷον αὐτὸν καὶ 
Σαπφὼ (tr. 208 L.-P.) xai Πίνδαρος ἐν ᾠδῇ (ᾠδαῖς pap.) κόµῃ τε χρυσῇ (cf. v. 13) 
καὶ λύραις (-ρᾳ Castigl.) κοσμήσαντες, κύκνοις ἔποχον εἰς Ἑλικῶνα πέμπουσιν (сї. 
у. 16), Μούσαις Χάρισί τε (cf. v. 2) ὁμοῦ συγχορεύσαντα (cf. v. 12); huc traxit 
Schroeder (= fr. 56b) 


80 νῦν Arnim | NON pot. qu. NO! | γλυκυμ. sc. ὕμνον (Sn.) vel χρησμὸν 
(Page) || 96 περί|κλυτ]ε lacunam expleret || 97 Housman || 99 Sn., ἑλικ]άμπυκες 
brevius spatio, Ίχωπι[ legi non potest || 100 XA[.]A vel XAM potius quam XAA, vix 
ΧΛΑ || 101 ΚΕΙΑΙ] in pap. fuisse vid. | ]K vel ]X || 102 τρόπον Sn. (У : τὴν ᾠδήν); 
νόμον brevius spatio | ]T[, ]Г[, ]'I[, ]Є[, accentus acutus ad hane, non ad sequen- 
tem litteram pertinere videtur || 102sq. ἐσ-[λῶν Bury || 103 πρᾶξο]ν Arnim, πέμ- 
vol» Turyn, κραίνω]ν Bury || 104 δαφν]ηρέ Radt || 105 BIAI, 1ΝΑΙ, 1ΑΙΑ | suppl. 
Bury || 108 fort. huc trahendum II" fr. 84, 1 Παι]ὰν ó[é? (8п.) || 82e 1 1ο pot. 
qu. Јо | fort. huc trahendum II? fr. 84,3 ἠε]ῦρ᾽ Ἀπ[ολλ]ον (Sn.) || 1sq. ἀγλαό- 
[ϑρονοί τε σεμ]ναὶ Sn. || 3 Π[, ГЇ, P[, I[ sim. || 4 IT[, Г sim. | JOS[ pot. qu. 107[ ? 
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ναὸν o[ 
xai ϑυόε[ντα 
βωμὸν [ 
10 ὀκτὼ x[ 
ὑψόϑεν [ 
ἀοιδαῖς ἐν εὐπλε[κέσσι —— µελι- 
γάρυϊ, τ[ῖ]ν δέ, χρυσο[ 
ὥριον ποτὶ χρόνον [ 
15 ϑεᾶς 0^ ἑλικάμπυκ[ος 
ἐλαύν[ε]ις ἀν᾽ ἀμβροτ[ 
φαεννὸς αἰϑήρ 
(desunt ντ. 18—92 — col. 10—14) 
col. 15 Ίν σϑένος ἱεράν 
χαλκ]έοπ᾽ αὐλῶν ὀμφάν 
95 105 
]ϑυόντων 
] 
]. 


Ἰολατ[. . .] 
100 Ἰρύπτηἡ.] 
]δα[.]ε χορόν 
] Θ 
IV = fr. 62d (post 458?) 
[KEIOIX ΕΙΣ ΔΗΛΟΝΙ 
metrum: aeolica, iambi Α΄ — Β΄ 
ΣΤΡ 
1 мо оо ооо] лі | 
ος ο, v vvv | sp οἱ Ὁ 


10 κ[ύκν(οι) ? Sn. || 12 vel ἐυπλεκέσιν, tum φωνᾷ (vel ὀπὶ) ueAvy. G.-H. || 13 [1] 
propter spatium certum | Ἀρυσο]κόμα vel sim. G.-H. || 14sqq. ὥριον ποτὶ χρόνον 
ἄστρων ὁπότ᾽ ἔν φάει ϑεᾶς 9° ἑλικάμπυκος Σελάνας ἐπερχόμενος ἐλαύνεις ἀν᾽ йи- 
βροτον κέλευϑον, ἀμφὶ δὲ λάμπει φαεννὸς αἰϑήρ e. g. G.-H., Schr. || 15 9° corr. ете || 
93 РАМ || 94 OMT | ЛОМ e ЛОМ corr. TIS || 95 Σ:[.]μλου μόρια ὑπεργανάει τῷ πυ[ρὶ 
— —.] λάμπει, ἐξ οὗ τὰ дуада σημ[αίνεται || 96 У : ἡ ἀνάδοσις τοῦ καπνοῦ || 100 
]TYTITHI vel ΊΓΥΝΤΗΝ || si revera inter v. 17 et 93 desunt vv. 75 et totum carmen 
continuit vv. 102, exspectari potest et strophas et epodas 17 vv. continuisse; et 
revera v. 17 finis primae strophae videtur esse (Sn.) 
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PAEANES III 7 (FR. 52c) - IV 12 (FR. 52d) 


Aue 400 о 
35.45 
--η о νο u-— м — || 
A = XUI 
36 
M рацо ерене ГЕ ЕНГ, --[ 
Vv ου wA | 
νο uo лоо L——uUuU-—uu-— 
--ων... ою 
У оо оо | 
VD ivi wu vY | 
pr РШ II. UI 
- crus 
vu vu ου. | 
VY ыы uuu | 
Uu о 
о ооо о | 
— ww € оо 
V vvv [o =] 
ως — ы „— | 
στο ον μμ 


Α΄’ оооооо ]40теш» · 


IU Ἴυσομαι 
UEM HRS Ίος αὐδάν: 
ооо vv γυν]αικῶν ἑδνώσεται 
Б оох. 100° ἐπέων δυνατώτερον" 


—— vu ]ᾶ κατὰ πᾶσαν ὁδόν 
6 е / 2 

ον... ἡ]συχίαν Κέῳ 
оогоо] 
———— «| 

10 мышы дл ]άλλεται 
vu—uu— ἶν χρόνον ὀρνύει 
— —v—] 4ᾶλον ἀγακλέα 


52d II^ col. 15—19 


41а x . ω. | 
ia gl? 
(gl?) = 5 да 


2 chodim 
2 cho aglê || 


chodim 
Apher chodim 


ia sp ia agl | 


chotrim | 
Agli | 
ia glè | 


3er | 


ia ba sp 


vgl | 


v pher ||| 


52d 2 χορε]ύσομαι Bl. || 4 Σ : (évó)caro: ἀντί τοῦ ὑμνήϑη [ || 5 ΕΝΕΩΝ : IIS | 
7 σοφίας o. ] Sitzler || 10 β]άλλεται G.-H., ἀγ]άλλεται Sitzler || 11 ἐς ζάϑεο]ν 


Sitzler 
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35 2o] Χάρισι" Κάρϑαι- 


\ » / Ζ ΄ 

a μὲν v—— ἐλα]χύνωτον στέρνον χϑονός 

15 оох Ίνιν Βαβυλῶνος ἀμείφομαι 

шз Айу ш ]έχεται πεδίων 
бушуу йә Ίου" ϑεῶν 

UVU л — ] 
= ]en 5 

20 чч Όν- uu р ἰχϑύσιν 

=> » LO. А 7 / 

col. 17 ἤτοι καὶ ἐγὼ σ[κόπ]ελον ναίων ĉia- 


γινώσκομαι μὲν ἀρεταῖς ἀέϑλων 
Ἑλλανίσιν, γινώσκ[ο]μα[ι] δὲ καὶ 
μοῖσαν παρέχων ἅλις 
ϑ[ε]ἰ καί τι Λιῳ[νύσ]ου doo[vo]a φέρει 
βιόδωρον ἀμαχανίας ἄκος, 
ἄνιππός εἰμι καὶ βουνομίας ἀδαέστερος 
ϐ ἀλλ᾽ ὅ γε Μέλαμπος οὐκ ἤϑελεν 
λιπὼν πατρίδα μο[να]ρχε[ῖν] Ἄργει 
30 ϑέμενος οἰ[ω]νοπόλον γέρας. 
910) ij, ὢ 12 Πα[ιάν.] 


t» 
σι 


"B τὸ δὲ οἴκοϑεγ ἄστυ κα[ὶ о 
καὶ συγγένει᾽ ἀνδρὶ ф[„—— 
ὃ στέρξαι" ματ[αί]ων δὲ [vo — — 
35 ἑκὰς ἐόντων" λόγο[ν dv]axroc Εὐξαν[τίου 
{g} ἐπαίνεσᾳ [Κρητ]ῶν μαιομένων ὃς ἀνα[ίνετο 
col. 18 αὐταρχεῖν, πολίων δ᾽ ἑκατὸν πεδέχει[ν 
8 μέρος ἕβδομον Πασιφ[ά]ᾳς (σὺν) vi- 
οἴ]σι" τέρας д” ἑὸν el- 
40 πέν σφι’ “τρέω τοι πόλεμον 
Διὸς Ἐννοσίδαν τε βαρ[ύ]κτυπον. 
χϑόνα τοί ποτε καὶ στρατὸν ἀϑρόον 
πέμψαν κεραυνῷ τριόδοντί τε 
8 ἐς τὸν βαϑὺν Τάρταρον ἐμὰν pa- 
45 τέρα λιπόντες καὶ ὅλον οἶκον εὐερχέα" 


13 σὺν] G.-H. || 14 ἀραιᾶς Schr. || 15 ὅμως δὲ πλούτων οὔ] G.-H., Sn. || 16 ἔχειν 
(G.-H.) legi non potest; ἐνδ]έχεται Sn. | Σ:]...αις.. ues τίθεται | [οὐδὲν γὰρ 
ὑπάρχ]ει πεδίων ἐπὶ τῶν νήσων (e. g. suppl. Sn.) || 25 Λιων. Nairn || 28 МЄЛАМПОС | 
32 ἑστία Wil. || 33 φ[ερέγγυα Wil. || 34 ματαίων δ᾽ ἔπλετ᾽ ἔρως τῶν Housman; 
μάταιον Ф ἔρον ἐπισχὼν Wil., sed JON certum οὐ interpungitur in pap. post ἐόν- 
των || 3539. fort. Εὐξαν[τίοι-]ιο || 36 Ko. Housman | ἀνά[νατο Wil. || 38 add. 
Housman || 39 έσ]σι longius spatio || 41 Ἐννοσίδα Wil. 
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PAEANES IV 13 (FR. 52d) -- V 21 (FR. 52e) 


ἔπειτα πλούτου πειρῶν μακάρων τ᾽ ἐπιχώριον 
τεϑμὸν π[ά]μπαν ἐρῆμον ἀπωσάμενος 


6 μέγαν ἄλλοϑι κλᾶρον ἔχω; λίαν 
μοι [δέο]ς ἔμπεδον εἴ- 
50 η κεν. ἔα, φρήν, κυπάρισ- 
σον, £a δὲ νομὸν Περιδάϊον. 


col. 19 ιἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον δέιδοται ϑά[μνου оо, 
ιοὖ πενϑέων δ᾽ ἔλαχον, (οὖν στασίων, 


(desunt 54 — 57) 


58 9[u. ω. ο. мебо» (0) ow оо] πέρι 


(desunt 59 — 61) 
62 91,0 ἰή, ιῶ iè Паб». ® 


V = fr. 52e (post annum 478?) 


[A40 HNAIOIX(?) ΕΙΣ AHAON] 


metrum: dactyloepitr. 4' — H’ 


! Ὁ. |2Ῥω|36. Ῥ. ||4D...|5DD... |J 


A' Q іе Λιάλι᾽ Ἄπολλον 
(desunt vv. 2— 15) 
col. 20 I" *na[oo ων... 
17 ZaA[uo ουν. 
__ σὺν δ[ωυ- ον. — 
Δ’ bhie Διάλι᾽ Ἄπολλον 
20 [--υυ- ου... Χ ] 


col. 21 [ооо ιἐρίπναι]ς 
(desunt vv. 22 — 34) 


52e П“ со]. 19—22 


52d 50—53 Plut. de exil. 9 p. 602Е τὰ IIwóapixà 
ειν, ἐᾶν δὲ νομὸν Κρήτας περιδαίων. ἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον 
πενϑέων δ᾽ oóx ἔλαχον στασίων (= Pind. fr. 154) 


... ἐλαφρὰν κυπάρισσον φιλέ- 
μὲν γᾶς δέδοται, ὅϑεν ἄδρυς, 


46 т? suppl. П° | 49 Housman; [πῶ]ς (Bury) brevius lacuna || 51 περιδάϊον 
G. Hermann || 52 У : ΔΕΊΔΟΤΑΙ ΘΑ], ubi ϑά[μνος Bl., -vov, -νοιο, -νων Sn., tum ué- 
оос Erbse, πέδον Sn. || 53 οὐ transp., alterum οὐ inser. Bl. | 2: : λάχο[ν, λάϑο[ν Ў ||. 
58 У : Ζη(νόδοτος)' КЄАРІОМ HPQ (quid sit obscurum, κεδνὸν ἥρω G.-H.) || 60 Σ : 
-]ς τῶν Εὐξαντίου πα[ίδω]ν τὴν Κέῳν [κατ]ῴκισαν (-KHCAN : Wil.) || 62 Σ : хедо . 
[...] υἱό(ς) ΤΗΛ. .].. ονειπ[ || 61a У: ἀ]ν(τὶ τοῦ) οἴχομαι || 52e 16 ПАГ, ΙΓΑ[ vel 


sim. || 18 A[ vel ΛΙ || 21 suppl. e Σ 


3 BT Pindar II 
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eol. 22 


40 


J 


45 


Н 


βοιαν ἕλον καὶ ἔνασσαν' 
ἰήϊε Лам’ Ἄπολλον: 
καὶ σποράδας φερεμήλους 
3 ἔκτισαν νάσους ἐρικυδέα τ᾽ ἔσχον 
Дало», ἐπεί σφιν Ἀπόλλων 
δῶκεν б χρυσοκόμας 
Ἀστερίας δέμας οἰκεῖν" 
ἰήϊε Лам” Ἄπολλον: 
Λατόος ἔνϑα µε παῖδες 
3 εὐμενεῖ δέξασϑε νόῳ ϑεράποντα 
ὑμέτερον κελαδεννᾷ 
σὺν μελιγάρυϊ παι- 
ἄνος ἀγακλέος ὀμφᾷ. ὢ 


VI = fr. 521 
ΔΕΛΦΟΙΣ ΕΙΣ IIYOQ 


metrum: aeolica, iambi Α΄ — I" 


ZTP 
1 ооо 
+——„— әәә es 
2 IAS Т БЕСЕ ТҮ LII 
uo ERE 
з RUPES, 
4 ov ЧА ας | 
5 www Cee NE 
мло | 00| 
6 μον 


7 ч— әәә 2 „—-— 
72 
о0о v— || 
Βλ) |. —vu- оо 


оооо [оо 


Nia ia Ahipp | 


pher ia ba || 
cho ba o || 
ia cho ba | 


4 cho | 


cho pher || 


x __2 Ahipp || 


er рћег 4 da^ 


35 se. οἱ ἀπ᾽ Ἀθηνῶν Ἴωνες (ἀπ᾽ Ἀθηναίων У, cf. У ad 45 Πάνδωροζν» Ἔρεχ- 
(ϑέως), AlxAov) || 38 πολυμάλους X, -μήλους Σ 
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PAEANES V 35 (FR. 52e) - VI 4 (FR. 521) 


--ων..οω]--ων-..... 
ооо 


ой ui 


νο... 
ES UTE 

10 UU UI AU 
ҮН Жыр ЕН vvvu — | 
1i ЕЕ о ας —vv — | 


to 
| 
ς 
ς 
| 
C 
| 

| 


ΕΠ 
1 ооо оо | 
2o ο Мылы О ИЕК - 
3 A E ου ο... vv —[—]l 
4 Ll UU. 
5 —Ju o D. sagi] 
6 ον Όω ооо | 
Wo m Au o — | 
8 ооо ως νω- υ- | 
9 ML мә — 
176 
10 o. uuu wu. ων ω- uU. 
55 56 
11 оо ω- Ὁ ру wu uu oluu- 
12 => о ооо || 
13 ον νο c ο νους 
ος Ὡς 
182 
моо 900 | 


4 da à дал 2 cr || 


via ia (pher) || 


(agl) ia cho || 


chodim || 
cho ba ||| 


(agl) ia || 

8p ^hipp | 

gl io | 

sp cho | 

cho pher | 

2 apher || 

sp лћірр || 
134 | 
A^chodim | 

ba agl’ ia іо | 
(^gl) (^gl*) apher | 
а || 

pher лрћет 


ia apher леһойїт ||| 


colometria correcta in str. 8/9, nam primae V syllabae у. 9 ad praecedentem 
versum trahuntur in pap.; dividitur in II^ 71/72: Πυ-|θωνόδεν, in П? 134—136... 


Ἀσωποῦ! . . . лаодёуо»?, in II* 137/38: ἀ-[έρος 


A’ Πρὸς Ὀλυμπίου Λιός σε, xov, o£,a 


κλυτόμαντι Подої, 
λίσσομαι Χαρίτεσ- 


col. 23 σίν τε καὶ σὺν Ἀφροδίτᾳ, 


52f II* col. 22—34; П5 {ττ. І" VI", XI—XII; II? fr. 15 Lobel (P. Oxy. 26 


p. 17); П? fr. 16 (v. 134 — 136) 


52f 1—6 Aristid. or. 28, 58 (2, 160 К.) (Πίνδαρος) ἑτέρωδι δὲ ἔτι Aaunoóvegov: 


πρὸς Ὀλυμπ. — προφάταν (= fr. 90) 


3* 
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5 32у ζαϑέῳ µε δέξαι χρόνῳ 
ἀοίδιμον Πιερίδων лоофӣта» · 
ὕδατι γὰρ ἐπὶ χαλκοπύλῳ 
ψόφον ἀϊὼν Κασταλίας 
9 ὀρφανὸν ἀνδρῶν χορεύσιος ἦλϑον 
10 ἔταις ἀμαχανίαν ἀ[λ]έξων 
τεοῖσιν ἐμαῖς τε τιμ[α]ῖς- 
ἤτορι δὲ φίλῳ παῖς ἅτε ματέρι κεδνᾷ 
πειϑόμενος κατέβαν στεφάνων 
καὶ ϑαλιᾶν τροφὸν ἄλσος A- 
15 πόλλωνος, τόϑι Λατοΐδαν 
ϑαμινὰ Λελφῶν κόραι 
9 χϑονὸς ὀμφαλὸν παρὰ σκιάεντα µελπ]ό]μεναι 
ποδὶ κροτέο[ντι γᾶν ϑο]ῷ 
(desunt 19—49 — str. 19—21, antistr., ep. 1—7) 
col. 26 50 καὶ πόϑεν ἀϑαν[άτων ἔρις ἄ]ρξατο. 
ταῦτα ϑεοῖσι [μ]έν 
9πιϑεῖν σοφοὺ[ς] δυνατόν, 
βροτοῖσιν δ᾽ ἀμάχανο[ν εὑ]ρέμεν ' 
ἀλλὰ παρθένοι γάρ, ἴσϑ᾽ ὅτ[ι], Μο[ῖ]σαι, 
55 πάντα, κε[λαι]νεφεῖ σὺν 
πατρὶ Μναμοσ[ύν]ᾳ τε 
τοῦτον ἔσχετ[ε τεϑ]μόν, 
12 yAóre νῦν" ἔρα[ται] δέ μο[ι] 
γλῶσσα μέλιτος ἄφτον γλυκὺν [vo —— 
60 ἀγῶνα Λοξία{ι} καταβάντ᾽ εὐρὺν 
ἔν ϑεῶν ξενίᾳ. 


B ϑύεται γὰρ ἀγλαᾶς ὑπὲρ ПауеА- 
λάδος, ἄν τε Δελφῶν 
ἔϑ[ν]ος εὔξατο λι- 
col. 27 65 μοῦ 9[5 o o 
5ἐκδῃν- ο... υ-- 


6 ἀοιδίμων II | Πιερίων Aristid. || 8 ἀΐων G.-H.: Wil. || 10 €TAIC, sed cf. 
Latte, Hermes 66, 1931, 34 | ΑΓ.ΊΕΞΩΝ II, ἀ[ρ]ήξων П°, ἀέξων Ні" || 11 schol. 
κατὰ κοιν[ο]ῦ ἐμαῖς τιμ(αῖς) ἀλέξων ἁμαχ(ανίαν) (ἔλεξεν µέντ(οι) G.-H.) ἵνα δηλονότι 
ἔντιμος ὦ || 14 κλυτὸν ἄλσος Пі" || 17 CKIOENTA : Housman || 18 ]71 || 50 Bury; 
πόνος longius spatio || 52 πείϑειν 115, πιῇ П!" || 54 Jurenka, Radt || 55 schol. Ζ]η- 
(νόδοτος) [μ]ελα[ννεφεῖ] suppl. Pfeiffer (κ]ελα[ινεφέϊ G.-H.) || 57 κόσ]μον Slater || 
59 καταλείβειν Wil., καταχεῦαι Kamerbeek || 60 secl. G.-H., def. Radt || 65 ϑ[ύειν 
Sn. || 66 exó[ II^ (noneYA[, ΕΚΔΙ [115 
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PAEANES VI 5-96 (FR. 591) 


gue [o оо os] 
Koóv[te ooo ου... 
πρύτα[νι ооо 
70 δτοὶ πα[υ. o ουν. 
χρησ[τ]η[οι —vv—v—— 
Πυ]θωνόδ[εν . ν- 
καί ποτε [оо 
παν ϑοὸ[ν оо 
75 δ᾽ ἐς Тооїа[у ооо 
ἤνεγκε[ν vu—  ὑρασυμή- 
δεα πάϊς [ υ.. 
ооо] ὃν ἐμ- 
βα[λ ооо 
Πάριος ἑ[καβόλος βροτη- 
col. 28 80 σίῳ δέμαϊ ϑεός, 
Ἰλίου δὲ ϑῆκεν ἄφαρ 
- P ὀψιτέραν ἅλωσιν, 
κυανοπλόκοιο παῖδα ποντίας 
Θέτιος βιατάν, 
85 πιστὸν ἕρκος Myar- 
бу, ϑρασεῖ φόνῳ πεδάσαις: 

9 ὅσσα τ᾽ ἔριξε λευκωλένῳ 
ἄκναμπτον Ἥρᾳ μένος ἀν[τ]ερείδων 
ὅσα τε Πολιάδι. πρὸ πόνων 

90 δέ κε μεγάλων Δαρδανίαν 
6 ἔπραϑεν, εἰ μὴ φύλασσεν Ἀπό[λ]λ[ω]ν: 
νέφεσσι δ᾽ ἐν χρυσέοις Ὀλύμποι- 
o καὶ κορυφα[ῖσι]ν {оу 
μόρσιμ᾽ ἀνα[λ]ύεν Ζεὺς ὁ ϑεῶν σκοπὸς οὐ τόλ- 
col.29 95 ua περὶ δ᾽ ὑψικόμῳ [Ἑ}λένᾳ 
χρῆν ἄρα Πέργαμον εὐρὺ[»] å- 


9 


738qq. cf. schol. B Hom. 7 326 χρησμοῦ δὲ δοϑέντος μὴ ἁλώσεσθαι τὴν Ἴλιον 
χωρὶς Ἀχιλλέως, ἐπέμφϑησαν ὑφ᾽ Ἑλλήνων πρὸς Πηλέα Ὀδυσσεὺς Φοῖνιξ καὶ Νέστωρ 


67 φιλεῖ[ς γὰρ Sn. || 68 βαρύοπα στεροπᾶν Tosi || 74sq. Sn. (sc. Achillem; alia 
temptaverunt alii || 76 Housman || 77 Λαερτίου Sn. (vix Νηλέως) || 78 ἐμβα- 
[λὼν ióv G.-H., tum ἀφάνισεν vel sim. || 79 ЕГ || 81 ΙΛΙΩΙ : Π5 || 83 κυανοκόμοιο 
П" || 84 Θέτιδος : П> || 88 ἄκαμπτον Schr. || 89 schol. v.l. ὅσσα || 91 ἔπραϑον 
Bury || 92 δὲ уо. G.-H. falso || 93 o add. ΠΡ5 || 96 MON vel MAT sim. |! 9639. εὐρὺν 
ἀ-[ιστῶσαι Schr. 
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ιστῶσαι σέλας αἰϑομένου 
πυρός: ἐπεὶ δ᾽ ἄλκιμον 
νέκυν [ἐ]ν τά[φῳ] πολυστόνῳ ϑέντο ITyAetóay, 
100 ἁλὸς ἐπὶ κῦμα βάντες [ή]λ- 
ϑον ἄγγελο[ι] ὀπίσω 
Σκυρόϑεν Ν[ε]οπτόλεμο[ν 
-1; εὐρυβίαν ἄγοντες, 
ὃς διέπερσεν ᾿]λίου πόλ[ιν" 
105 ἀλλ᾽ οὔτε ματέρ᾽ ἔπειτα κεδνάν 
3 ἔϊδεν οὔτε πατρωΐαις ἐν ἀρού[ραις 


9 


ἵππους Mvo μιδόνων, 
χαλκοκορυ[στ]ὰν [ὅ]μιλον ἐγε[ίρ]ων. 
ê σχεδὸν δ[ὲ Το]μάρου Μολοσσίδα γαῖαν 
110 ἐξίκετ᾽ οὐδ᾽ [ἀ]νέμους ἔ[λ]α[ὃ]εν 
col. 30 ρὐδὲ τὸν [ε]ὐρυφαρέτραν éxaflóAov* 
ὤ[μο]σε [γὰρ ϑ]εός, 
9 [00]9° [vc] Πρίαμον 
π[ο]ὸς ἑρκεῖον ἤναρε βωμὸν ἐ[π- 
115 εν]ϑορόντα, μή νιν εὔφρον᾽ ἐς οἶ[κ]ον 
μήτ᾽ ἐπὶ γῆρας ἱξέ- 
μεν βίου" ιἀιμφιπόλοις δὲ 
κ]υριιᾶν, περὶ τιμᾶν 
12 δηρι]αζόμενον κτάνεν 
120 (ἐν) τεμέ]νεϊ φίλῳ γᾶς παρ᾽ ὀμφαλὸν εὐρύν. 
(ἰὴ) ἰῆτε, νῦν, μέτρα παιηό- 
γ]ων ἰῆιτει, νέοι. 


11764. schol. Pind. N. 7, 94a (Αἰγινῆται) ἠτιῶντο τὸν Πίνδαρον ὅτι γράφων 
Λελφοῖς τὸν παιᾶνα ἔφη: ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον μυρίαν περὶ τιμᾶν ἀπολωλέναι: 
ἀπολογούμενος γάρ τι ἀντεισήγαγε τοῦτο ὁ Πίνδαρος (= fr. 52) 


97 ἱστῶςαι | MENOC: G.-H. || 99 AN[, vix АЦ | Πηλεῖδα G.-H. || 108 JAN. 
i.e. acc. sing. | ΛΕΝ vel ЛОМ, non ΛΕΙ || 109 ]MAP. OY legit Radt, i. e. Ίμαριου. 
Ίμαργου, Ἴμαρτου || 119 JA[ τοὶ 11, sed propter spatium vix ]Y[ || 111 €TPÁN | 
112 γὰρ Housman || 113 ]ӨОГ, ]Ες[, ]ОӨ[ sim., suppl. Sn. (idem Turyn) || 114sq. 
€-[[TEN]O. || 115 MIN : NIN II* | οἶκον Housman || 117 ἀμφιπ. δὲ ἀμφιπόλοισι 
schol. Nem. || 118 -]YP[.]A[.] П, schol. Ζ(ηνόδοτος) ΙΠΠυθιᾶν, κυριᾶν Housman, uv- 
ριᾶν Verrall (μυρίαν x. τιμὰν scholl. in Nem. cod. B, μυριὰν л. τιμᾶν cod. D) || 119 
ΚΤΑΝΕΙΝ П, schol. Ζ(ηνόδοτος) κτανεμεν (i.e. κτάνεν ἐν 1), γρ(άφεται) [κταν]έν | 


121 schol. γρ(άφεται) зате || 122 IH[TE], schol. γρ(άφεται) [ι]ηιητενεοι (cf. Wak- 
kernagel, Kl. Schr. 2, 883) 
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PAEANES VI 97-152 (FR. 52f) 
T ' ὀνοιμακλύτα γ᾽ ἔνεσσι Λωριεῖ 
μ[ε]δέοισα [πό]ντῳ 
195 νᾶσος, [ὦ] Auc Ἑλ- 
col. 31 λανίου φαεννὸν ἄστρον. 
5 οὕνεκεν οὔ σε παιηόνων 
ἄδορπον εὐνάξομεν, ἀλλ᾽ ἀοιδᾶν 
ῥόϑια δεκομένα κατερεῖς, 
130 πόϑεν ἔλαβες ναυπρύτανιν 
6 δαίμονα καὶ τὰν ϑεμίξενον ἀρετ[άν. 
ὁ πάντα τοι τά τε καὶ τὰ τεύχων 
σὸν ἐγγυάλιξεν ὄλβον 
εὐρύο[πα] Κρόνου παῖς, ὑδάτέεσσγι δ᾽ ἐπ᾽ Ἀσ[ω- 
135 ποῦ π[οτ᾽ ἀ]πὸ προϑύρων βαϑύκολ- 
ло? ἀγερέψατο παρϑένον 
Αἴγιναν" τότε χρύσεαι å- 
έρος ἔκρυψαν κόμ[α]ι 
9 ἐπιχώριον κατάσκιον νῶτον ὑμέτερον, 
140 ἵνα λεχέων ἐπ᾽ ἀμβρότων 
col. 33 Фі v—vvvu—]' 
шо ооо Jæ 
.. *? Моо[шдоу о] 
τόν[ υ-..ω-.ν σωφρο]νέστατον 


145 Διὸς [. υ. —— 1 
леб ооо ] 
πο оо ]o» 
3nà[ ерисе Ίων" 
ξε[ν ο... νο ]έμμεν ἁλίῳ 
150 ж osos o Jv δε- 
ξᾳ[ очо —о Ја 
$»o[ vo — Ίεμον . . vaióoov: 
123 schol. T Hom. X 51 (ὀνομάκλυτος Ἄλτης) ... ἔστι γοῦν παρὰ Πινδάρῳ τὸ 


ϑηλυκὸν αὐτοῦ ἐν παρωνύμῳ χαρακτῆρι’ ὀνομακλύτα γάρ ἐστιν (= fr. 312) 


123 γάρ ἐστι schol. Hom. || 133 -λιξον Π΄5Π” || 184 YAATI П“, П5 : G.-H. || 136 
]cePev II*, JE, ]C sim., JA legi non potest; ]€Y П?; dvegeíyaro? (Sn.) || 138 
ΕΚΡΥΨΑΤΑΝ П : G.-H. || 139 ἁμέτερον W. M. Calder || 1418qq. φίλο) γόνον ἔτεκεν 
αἰσίᾳ σὺν εὐτυχίᾳ, Μυρμιδόνων ἄνακτα е. g. Sn. || 143 Wil. || 144sqq. τὸν ἐνὶ βρο- 
τοῖσι σωφρονέστατον Aug υἱὸν εἶναι πεύϑομαι, πρύτανιν πόντιον е. g. Sn. || 148 
JON: ||} 150 κυ[ανεο ὃ | σ]ὺ ?, sed ]€ legit Radt || 151 ]T vel ]г 
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то{ хоо Ἰνοῖον ἃ σοί 
σε[ чы uyv ]ρῦν ot 
155 2% υυωυ.. ] πρὶν Στυγὸς ὅρκιον ἐξ eù- 
eol. 33 [ov ου. ] δικάσαι 
(desunt vv. 157—168 = antistr. 9—13, ep. 1—5) 
1600/1 
170: fu uu Ἰκλυτὰς ἴδῶ |. 


——v—vv χα]λκοχάρμᾳι [ 
ποινᾶι υ..νο]δᾶ κεχολωμένος 
--νυ..ο]ῳι 
эу} {Ле 
175  o—] μυρία[ν φλ]όγ᾽ ὀπῶν τε до- 
--. κτ]ύποι ν[έμ]ειν ἀπείρονας ἀρετάς 
Αἰακ]ιδᾶν' φ[ιλεῖ]τε 
T.. p πόλιν πατρίαν, pi- 
λων] δ᾽ ἐύφ[ρον]ᾳ λαόν 
180 13. .] γονευ[]ιστεφά/νοισι παν 
εὐ]ϑαλέος ὑγιε[ίας] σκιάζοτε" Μοισᾶν 
δ] ἐπαβολέοντ[ι] πολλάκι, Παιάν, δέ- 
£] ἐννόμων΄ ϑ[αλί]αν. & 


16589. ἐξ εὔνοι᾽ ὀμόσαντα φρενὸς Sn.; ad Aeacum iudicem deorum (non mor- 
tuorum) et eius ius iurandum videntur referenda || 169 legit Erbse || 171 Norsa- 
Vitelli || 172 suppl. e schol. (TOINA) || 173 ]ω], Ίςοι, ]Є01; ὄμμι μὲν οὖν, θεοί, γέρας 
τόδ᾽ ὀξυμελές e. р. Sn. || 174 ]; ες pot. qu. JEC || 175—188 Sn. || 175 λυρᾶ]ν | 
ΟΙΤΩΝ Vit., Radt | T€ П“, ГЄ П | AO vel ΔΕ | δό-[μοις]} || 176 YTWN[. . . .]€lN 
leg. Vit., Radt || 177 JIA agn. Erbse (idem Turyn, qui et ipse Aiax. suppl.) | schol. 
П“ : προστακτικῶς (i. е. non ὁριστικῶς, sc. φιλεῖτε) || 178 1! pot. qu. JO ? | ...]. 
TIATPAX. .]N TTOAIN[. 115, ΊΤρωΙΑΝ.: ФІ II^ : Sn. || 179 Φ[ optime vestigiis convenire 
vidit Erbse || 180 καὶ] γένος . . . πᾶν temptavit Sn., sed ГОМ certum esse affirmat 


Erbse; neque arridet πανευϑαλέος neque ἔκ]γονρ[ν] vel σύγ]γονο[ν] | . .. πάν[τ᾽ 
εὐ]ϑ. propter lacunam angustiorem init. v. 181 | schol. II^ : у. 1. στεφάνοισί 
ιν" [ || 180—182 temptes στεφάνοισι ... ὑγιείας ... Μοισᾶν [τ᾽] ἐπαβολέοντ[α] 


(scil. λαόν, ёла. = ἐπιτυχόντα ?), sed obstat interpunctio post σκιάζετε || 181 schol. 
II* Ἀρ(ιστοφά)ν(ης) x| — —] || 182 οιτ[ || 183 SAI] II habuisse vid. | «Ἱ]εννόμωνθ[ 
TI5, JÀN П°; schol. П : τῶν ἀπὸ τῶν ἐν[δ]ίκων (вс. ϑαλιῶν), Ζη(νόδοτος) ειλιομαν 
(i. e. ἐννομᾶν 1) | vel ϑ[υσί]αν Sn. 
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PAEANES VI 153 (FR. 521) - VII 11 (FR. 52g) 


VII = fr. 62g 
GHBAIOIZ ΕΠΙΣ ΠΤΩΙΟΝΊ] 
ΠΡΟΣ ТА | 

metrum: aeolicum 
ΣΤΡ 

1 оо ооо ој ia Ahipp || 

5 ооо ллећойїт | 

SO UIN T EET 


3 
$cudb ^65) 
5 o——v[ 

e dul 

τ o—vo— PNAS | 
bud 

9 ооо { 

10 ооо ој 

11 vu νυν [ 


12 ----υ--...ωῳ...[ 


A' Μαντευμάτ[ω]ν τε ϑεσπεσίων δοτῆρα 
καὶ τελεσσιε[πῆ] 


3 ϑεοῦ ἄδυτον [..... Ίον ἀγλαάν τ᾽ ἐς αὐλάν 
col. 35 ᾿Ωκεανοῖρ [ Ίυ Μελίας 
5 Ἀπόλλωνί γ᾽ [ 1.71 


6 ὀρέεγιδρόμον τ[ε 
σὺν ἀπιομ[ήδ]ει φιλα[ 
γα ναζίλειν то[. . 2]νδέλ . [ 
χέων ῥαϑά[μιγ]γᾳ πλ[ 
10 9 Χαρίτεσσί μοι ἄγχι 9 
γλυκὺν κατ᾽ αὐλὸν αἰϑερ[ 


52g П col. 34—35; П5 fr. V" et VI" 


596 2 schol. II^ : ἔπεσι || 3 schol. II : ἀρσενικ]ῶς τὸν ἄδυτον; schol. Pind. 
P. 11, 5 πυκινῶς δὲ τίθησιν ὁ Πίνδαρος κατὰ τὸ ἀρσενικὸν τὸν ἄδυτον (— fr. 298) 


52g inscr. suppl. Wil. | TA .'[ pot. qu. ΤΑ '[ || 2 Wil., -ε[πὲς] Galiano, Humanitas 
3, 1951, 10 || 3 ϑεοῖ᾽ Ὁ (Sn.) | [Πτώι]ον Sn., [μόλ]ον Galiano || 4 [κόρας ἠυκόμο]υ 
e. g. Sn. || 5 [ἔρχομαι ὕμνον φέρων] ὀρειδρόξιον τ[ε κῶμον е. g. Sn. || 6 OPIAPOMON 
П : Sehr. | T[ pot. qu. П[ || 7βα. Sn. || 8 JN vel JAI | A, X N, A sim. || 9 suppl. 
Vitelli | Л pot. qu. A[ | παιᾶνος vel Παιᾶνι xai δη. 
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ἰόντι τηλαυγέ᾽ ду κορυφὰν [ 
12 ἥρωα Τήνερον λέγομεν [ 
οσο ]α ταύρων e 
15. Nieves ]v προβωμ[ 
— m Ίοιτ.τ. µο[. . . .]παρα[ 
"πο κελ]άδησαν αὐδάν: 


ο... Ίαντεσι χρηστήριον 


fort. huc trahenda: 


18? Ίαντεσιι χρησιτήριον 
]αιδ᾽ε. [ 
20? Jôa[ ]exoa[ 
Ἰανέ[ 1τ᾽ οὖρα[ 
І! 
(а) (») (9) 
μιγεῖσ᾽ αἱ »[ ἄγνας ау! 
лоїда` τ[ .[ πεποταμ[ 
ὁ μέγιστ[ος χαρμ[ ]απολ[ 
εὐαλάκ[ατον πρῶτ[ο 
5 )σόϑε[ον —— ἐ- 5 δεκ[ 
λαχύν[ωτον σοφ[ (a) 
νᾶσον [ ul ... ρραιπ[ 
ζέμεν[ τί σέτε xai ῥαδ[ 
9) (t) 
Ίμικτος αλω- x 
Jar ἵν᾽ ἀγλαοχαίτᾶν ]τριαινα[ 
| ]εν Πτωιω[ι Ὁ 
© Je σοφ[ 


18—22 П26 fr. 10 (a) + (b) || (a) П5 fr. VIIE || (b) TIS fr. VIII || (e) ID fr. IX" | 
(4) П5 fr. X* || (e) II5 fr. XY || (t) П? fr. 47 


12 dy ID, ἂν II^ || 16 THT? | OM, AM, ΕΜ || 17 G.-H. | JÁ || 18 εὐ]αντέσι 
G.-H., κτίσε μ]άντεσι Erbse || 18? Cf, ОГ, Θ[ || 19 N[, Mf, vix C[ || 22 ]Α[, 1Δ[ ? | 


(а) 1 Γέις᾽ || 8 ΟΜέΓ || 4 AMA || 5 CÓO || 6 XYN || (b) 4 POT [i (f) 1 Ὀρσι]τρ) cf. 
pae. 9, 47 || 2 Πτῴῳ G.-H., ITroto Wil. Pind. 520 
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PAEANES VII 12 (FR. 52g) - VII b (ЕВ. 52h) 


VIIa = fr. 62g (A) 


? 


ο. 


ΠΝ 
γον ὁμ[ 
εννικ[ 
λνπευ[ "P 
5 -ὃ ἐκ φρεν[ὸς ]g . εις 
κλοπα[ ] 
-1 Κλεὸς ἕικατι 198 


-6 


VIIb = fr. 52h 


πι 1..1. ЈАІХ ΕΙΣ AHAO[N 
metrum: aeolicum 


ΣΤΡ 

κο URP US СУ wil лї |? 
MILI. | 

E 

EN, е 

4 ]-—«l 


QU ье C о mM 


2g (A) 1—7 init. II?’ fr. 1, 1—7 || 5—7 fin. П26 fr. 14 col. 1, 1—3 


82g (A) 6 schol. П26 Jy ἀληδῆ κ(αὶ) οὐ ψευδῆ || 7 schol. Π16 Ζη(νόδοτος) κλεοῦς 
ἔκατ[ι] | ]ϑήσω μολπὰν ἵ.. [ (ΙΔΙ[ vel IAA[ ?) | schol. Pind. №. 2, 17ο... κατὰ 
ὄφεσιν τοῦ v ὡς καὶ τὸ “Κλεὸς ἕκατι” (fr. 308) ἀντὶ τοῦ Κλειοῦς. cf. Et. M. 517, 25; 
Et. Gud. 326, 3; Gen. cod. A 


52g (A) 1 I[ sim. [| 2 6 || 389. το |Ίλυπευ[ Lobel, ἀλ-|λ᾽ ὑπ᾽ &[ vel sim. Ὁ |! 5 1f 
sim. | suppl. Sn. e schol. v. 6, cf. Aeschyl. Cho. 107 λέξω . . . τὸν ἐκ φρενὸς λόγον 
sim. | 9€, ФӨ, OI? | μολπὰν ἀ]φιείς e schol. v. 7 suppl. Sn. || 6 κλοπᾶ[ς ἄτεο 
Sn. || 7 клёосё | κλεὸς schol. Nem. B, κλέος D, κλειὸς UV || 52h inscr. 
ΠΓΑΛΛ]ΗΝΙ[ΤΊΑΙς vel sim. ? (Sn.) 
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о o ч © 
боле s 
γι 

LL — — 


M, 


10 vu —v[?]—— | 


11 ον [--ο-..-]--ωυ--ωυ | via agl || 3 
18 uu [e] o — | 

"ORE E OQ 

REP Ж 

боа Ul UU. 

16 чоо 

17  —vovu-uu-— | 

VEETEREN S | ia cr || ? 
19 ou. ων ωω.. | 


μας Т κο ουσ] 


EH 
i[ ] 
2 —v—v. [ 
3 —vu vv |. 
4 ——о»—[ 
5 ооо [ 
6 vu cue — | 
ο ο |] 
в (0) оомо | 
9 μερών | 
10 20-47 | 
11 v vu. | 
12 oo vuo-—u. | 
[desunt 13— 17] 
© Ἀπολλοῖν — ου... ] 
σὲ καὶ. [νν. υ.  ] 
3 ματέρ[ ] 
παιαν[ ]- EM 


52h 1—10 init. Π25 fr. 1, 8—18 || 1— 19 fin. Π26 fr. 14 (а) col. 1, 3a—24 


52h 1 suppl. Lobel || 2 ΤΙ, Г[, Π[ 7 || 3 ATÉ, pro T possis Ф, P, Y, sim. | P[, Τ[ 
sim. | ματέρα i. e. Leto vel potius mater Musarum 
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PAEANES VII b 1-35 (FR. 52h) 


5 ὃστεφ[ ]εὐανϑέος 
11° сої. 7 ἔρνεσ[ je.. 
μή μο[ι № 
ἀρχομ[ 1. оа» 
9 Fow] Ίχων 


10 κελαδιήσαϑ᾽ ὄμινους, 

Ὁμήρου [δὲ μὴ τρι]πτὸν хол? ἀμαξιτόν 
12 ]όντες, ἀ[λλ᾽ ἀλ]λοτρίαις ἀν᾽ ἵπποις, 

ἐπεὶ αυ[ π]τανὸν ἅρμα 

Μοισα[ Ἴμεν. 

15 15 ἐ]πεύχο[μαι] δ᾽ Οὐρανοῦ τ᾽ εὐπέπλῳ ϑυγατρὶ 
Μναμ[ο]σύ[ν]ᾳ κόραισί τ᾽ sò- - 
μαχανίαν διδόμεν. 

Ἰδτ]υφλα[ὶ yà]o ἀνδρῶν φρένες, 
ὅ]στις ἄνευϑ᾽ Ἑλικωνιάδων 

20 βαϑεῖαν ε..[. .] . ων ἐρευνᾷ σοφίας ὁδόν. 

ἐμοὶ δὲ τοῦτρ[ν δ]μέδω - 

x . v] ἀϑάνατ[ο]ν πόνον 


Π’ со]. 38 [ 
24 [ ιδέλτουι ] 
(desunt vv. 25 — 31) 
32 | Tessas bizet: 
[ ιλέχος, τι... έσϑα[ι] 
] 
35 [л „у. πατ]ρῴαν Exa£o- 


6—22 II^ fr. 16 || 11—17 П26 fr. 14 (b) || 11—14 II^ fr. 17—18 (cf. Lobel, 
P. Oxy. 26 p. 40, 1) || 23—35 II* fr. 19 col. 1 


5 schol. Π26 ].. nç πᾳγηχυρε..Ἱ || 5sqq. in П26 inter ]ευανϑεος et olav 
(v. 8) discerni non potest utrum unus an duo versus interciderint, itaque incertum 
quomodo initia versuum 6—10 cum finibus coniungenda sint; cf. Lobel P. Oxy. 


26 p.42 || 6 €P vel ЄР || 7 Н | suppl. Sn. || 9 Ἱ || 10 schol. Π΄ κελαδήσαϑ᾽ ὕμνους, 
sed brevius spatio vid. in textu || 11 δὲ μὴ Sn. | τρι]πτὸν Lobel || 12 suppl. Lo- 
bel || 13A | αὖ[ vel αὐ[τοὶ ἐς π]τανὸν . . ἀνέβα]μεν (сї. Із. 2, 2 ἐς δίφρον 
Μοισᾶν ἔβαινον) vel αὐ[τοὶ _._ ἐξεύξα]μεν vel sim. Sn. | л] G.-H. || 14 Μοισᾶ[ν vel 
pot. Μοισα[ῖον (cf. Isthm. 8, 61 et Aristid. 2, 356, 10 К.) || 15—19 suppl. G.-H. | 


15 T'€Y unde ἐυπ- Lobel, sed £ü- non nisi ante duas consonantes || 20 ЛЄ[ vel Ao[, 
vix M-[ | ]T vel ]F | ἐμ[πα]τῶν Sn. | ФАС II*, ФІАС П26 quod coniecerant 
G.-H. e рае. 9,4 || 21 ]T pot. qu. ]] propter spatium, sed πο]τ᾽ longius lacuna; 
ἔ]τ᾽ ? || 22 -xev vel -xav | πόρον : IIS || 32 ]. .AT[.]AYTO G.-H. || 33 schol. : λέχος 
ἐπὶ τὴν λοχείαν || 35 ]ΡΩΙΟΝ : II5, suppl. Sn. | EP i. e. -έργου vel -έργῳ 
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y: eod eec ] 
[оо ον. 
П“ col. 39 18 ἔδο[ξ ο... ν. ] 
ἄ[ον. ου. νυ νους 
40 ὅδ[υ- ο. (.) o — —]o ἕσσατο 
ЕП ^" [ων νε let 


.]vvac* τί πείσομα[ι 
зя Дидс οὐκ ἐϑέλο[ισα 
Κοίου ϑυγάτηρ π[ 
45 ἄπιστά μ[ο]ι δέδο[ι]κα καμ[ 
в δέ μιν ἐν πέλ[α]γ[ο]ς 


ῥιφϑεῖσαν εὐαγέα πέτραν gaviíjra ` 
καλέοντί μιν Ὀρτυγίαν ναῦται πάλαι. 


ϑπεφόρητο 0^ ἐπ᾿ Αἰγαῖον ϑαμά: 
50 τᾶς ὁ κράτιστος 
ἐράσσατο μιχϑείς 
1Στοξοφόρον τελέσαι γόνον 
(I1* col. 40) [ 


55 δ. [ 
a[ 


[ e 


VIIc = 52h (A) 


metrum incertum 


ZTP 


38—52 I1^ fr. 19 col. 2 || 38—40 fin. II* fr. 20 || 47—57 in. П26 fr. 14 (a) col. 2, 


10—20 


38 schol. : ]ov λέγει ἀπ[ο]ρία[ν ἔχειν πολ]λήν ? || 38 €AO[ || 42 МАС εὐνᾶς G.-H., 
sed propter accentum σ]ύνας vel sim. erat | πείσομ. II, πείϑομ. 15 | loquitur 
Asteria || 43 ἐμβῆναι λέχος е. р. Sn. || 44 π[όντονδ᾽ ἔφυγεν Sn. || 45 KAM[, KAIC[ 
vel sim. κἀσ[εβῆ λέγειν φάτις Sn., Wil. || 46 νιν IIS | ἐν ΠῚ, dv IIS || 47 ευαυγέα 
115 || 48 КГ legi potest 1126 fr. 14 col. 2, 11 (Lobel) || 49 Π[, Γ[ Π26 (Lobel) || 50 de 
T[ in П26 vix dubit. | κάρτιστος v.1. П" | dc = ἕως G.-H. (vel τᾶς = τέως, v. V. 
Sehmidt, Glotta 53, 1975, 39 —43), sed fort. sententia hoc fere modo supplenda : 


Дато Κρονίδας ёл? ἀσφαλεῖ πέδῳ (Sn.) 
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PAEANES VIIb 36 (FR. 52h) - VIIc 12 (FR. 52h [A]) 


St] ou] 
m ir. 
| Josse] " 
μας 
Θ [ inscriptio? ] 
[ ] 
[ ] 
n ]ων 
9 [ 
il Т.Т 
e ]ov τέλος ιἔσιται 
[ ]exe- συ[. .]ϑμον 
[ Ἱπεραίνοις 
e } ἀπὸ καὶ πατρός" ὑμ- 
(II οο].41)10᾽ [v- ] 
(a) 
views ]ext 
А ]yveveqd 


ал. оооу εἶχε ἀμφινν[ 
ev παρϑ]έ]νῳ [σ]ὺν πρμ[ 
5 xew ae . vag?) . & ϑήρ ul 

Κρό[ν]ιον δῶμ᾽ ἀγλαο[ 
s ese ἐπ᾿ ᾿Ισμηγίᾳι[ς 
ἐνν]ρλω[. .]λητρ[ 
TER Jy . vtis avo[ 

10 ..... Jel-Jrov μηδε[ 
sede etai mia 11.78.38 
eR ov]ugooo[ 


52h (A) 1 coronis exstat in 1126 fr. 14 col. 2, 21 || 3—9 114 fr. 21 || (а) II^ fr. 26 


B2h (A) 6 schol. : ayal. . . .] ἔσσεται, unde ἀμαγυρ]ὸν suppl. Sn. || 7 ΊΘΜΟΝ pot. 
qu. AJOAION, vix JANON, σὺ [δ᾽ Ἰσ]ϑμὸν Sn. cf. fr. 140a, 65. [τε]ϑμὸν Turyn | 
(a) 2 Elf vel €! || 3 ΓΝ[ vel HN[ || 4—7 fort. ~ pae. VIIb, 12—15 || 4 ОМ, АЛГ, 
AN[ sim. πολ[ιαόχῳ Turyn || 5 ΧΕΙΝ vel XON? | µ[οι, µ[ε, µ[ιν propter accentum || 
8 JA, ]K, ЈА | H maxime dubium || 9 ]M pot. qu. JA^ | post ]M littera maxime 
dubia : H, A? | μάντις G.-H. | Ρ[, N[, M[ || 12 ΦΟΡ vel ΦΕΡ 
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(b) (4) 
Jel Jed 

Ἰμάτρω[ Ίᾳσσ᾽ ἀμφμβέ]βακει[ 

Ίοστα[ Ἄ]πολλον 

Ίσε . 71016 veue Лато] 

(е) Ίαλμαι 
»[-1εσ[ кы, 
ὦ βαϑυδ[ ]. wene’ . . vgt 


ἰήϊε παῖ uel 
δᾶμον Ἀθα[να 
VIId = 62h (B) 


metrum incertum 
]evot 


Ливо 


x * (deest versus unus vel nullus) 


Aou[ ca.131. ]. AEHL 
] 


σο[ 

10 μεν са. 1311. ]0» δ᾽ ἔπος 
κλιϑελ[.]εκο[........ ]σφίσιν' 
μάλα πρᾶξον [δι]καίως. 6 


VIII = 581 
AEA]OOIZ [ΕΙΣ ПҮӨО? 


metrum: aeolicum 


ZTP 1 ооо 0 | ba "cr sp || ? 


2 


чмо шу | agl || ? 


(b) II^ fr. 27 || (ο) II^ fr. 28 || (d) I1^ fr. 33 || (B) II^ fr. 83 + 84, 1—12 

(ο) 2 Ө vel € | βαϑύδοξε G.-H. || 3 με[γίστου vel με[γα(λο)σϑενέος Лидс vel 
sim. Sn. || (4) 3 vel JICOMON | suppl. Sn. || 4 Дато[їбас G.-H. || (8B) 1 0[ 
vel G[ || 6 A[ vel Λ[ || 8 [, П, N[ sim. || 11 ΛΙ, X[ pot. qu. 1[ sim. 
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PAEANES УП е (FR. 52h [A]) - VIII 52 (FR. 591) 


3 oou | ? 
eost qt 
5 UU. ——uu. [ 
6 о-оо | 
Щщ 
8 чч шлу). [ 
9: 2l UU дә wil? 
10 оого. | ^ | 
H- deese 
а [| 

ЕП 
еар 
МЫП 
3 oo vo υ- [ gl [2 
4 ————v—. --{ 
5 -----ου--υυ-.....|[ рћегі | ? 
6 vu. vu ου] agl || ? 
7 —() m run (о) er 8p gl^ | ? 
8 чо ου. υ. ] 
9 —(4)——» . vl] gui? 
ТО ea vv] ba ia ||? 
11 zu c5 
12 v — —vv uv | 
18 . o s c. « (2) [1 2 ba agl? | 


Κλυτοὶ μάντι[ες] Ἀπόλλωνος, 
ἐγὼ μὲν ὑπὲρ χϑονός 
9 ὑ]πέρ τ᾽ ὠκεαινοιῦ 
Θέμιδός, τ᾽ ёлу 
desunt versus 5 —13 vel, si altera trias periit tota, vv. 5—50 


δι «4 
Σεχε[ 


52i ordinem horum fragmentorum restituit Sn., Herm. 90, 1962, 1—5 || inser. 
II45 fr. 5, 9 ]ФОС[, supplevi || 1—4 H45 fr. 5,3—6 || 1—3 II^ fr. 83 + 84, 13—15 | 
184. П26 fr. 23 @ K[ | ET[ (coronis exstat supra v. 1; huc traxit Barrett) || 51—66 
II? fr. 2 


52i 1 schol. II* ἐγὼ xov? (= Χρύσ(ιππος 1) G.-H.) || 2sq. schol. μήποϑ᾽ ὁ λόγος 
ἐκ τί | ὠκεανοῦ ϑέμιδος ἐπεὶ καὶ | πάντας κατείρηκε τοὺς || 3 suppl. G.-H. e 


Schol. || 4 .[ hastae infimum (non €[); ἐπι[κα- ?, cf. schol. || δι A[, ΛΙ, X[ 


4 BT Pindar II 4l 


PINDARVS 


ΓΙ δα- 


᾿Ιυγ[γ 
ναόν" τὸν μὲν Ὑπερβορ[έοις 
3 ἄνεμος ζαμενὴς ἔμέεγιξ[ 
65 ὦ Moisa’ τοζῦ) δὲ παντέχ[νοις 
Афаістоо παλάμαις καὶ Ἀθά[νας 
9 víc ὁ ῥυϑμὸς ἐφαίνετο; 
χάλκεοι μὲν τοῖχοι χάλκ[εαί 
$^ ὑπὸ κίονες ἕστασαν, 
70 5χρύσεαι δ᾽ ἕξ ὑπὲρ αἰετοῦ 
ἄειδον Κηληδόνες. 
ἀλλά μιν Κρόνου παῖ[δες 
12 χεραυνῷ χϑόν᾽ ἀνοιξάμ[ε]γρ[ι 
ἔκρυψαν τὸ [π]άντων ἔργων ἱερώτ[ατον 


59 ad marg. dextr. huius v. fort. trahendum schol. 174 fr. 107 ἐποιήϑη ὁ π]ρῶτος 
(sc. ναός) ἀπ[ὸ] δάφνης, δάφνη [δὲ ἐκομίσϑη ἐκ τῶν Τεμπῶν (suppl. Sn. e Paus. 
10, 5, 9) || 62 cf. Philostr., Apoll. T. 6, 11, 247 (Apollo templa Delphis aedificavit) 
ἑνὸς δὲ αὐτῶν καὶ χρυσᾶς Ἴυγγας ἀνάψαι λέγεται Σειρήνων τινὰ ἐπεχούσας πειϑώ || 
63—81 [116 || 66—70 П“ fr. 90 || 67—99 1126 fr. 22 || 70sq. Paus. 10, 5, 12 τὰ μέντοι 
ἄλλα µε оёх ἔπειϑεν ὁ λόγος ἢ Ἡφαίστου τὸν ναὸν τέχνην εἶναι ἢ τὰ ἐς τὰς ᾠδοὺς 
τὰς χρυσᾶς, ἃς δὴ Πίνδαρος ᾖσεν ἐπ᾽ ἐκείνῳ τῷ vağ’ χρύσειαι δ᾽ ἓξ ὑπερέτου (v. l. 
ὑπερῴου) ἄειδον κηλήμονες; Gal. ad Hippocr. de artic. 18, 1 Ρ. 519 Kühn (templi 
fastigium) ἀετὸν (καλοῦσι), καϑάπερ καὶ ὁ ΠΠίνδαρός φησιν ἐν τοῖς παιᾶσι (ταῖς 
πλειάσι codd. : Boe.) χρύσεα Ó' οξυνπεραι avtov ἄειδον κληδόνες (= fr. 53) || 
72—75 II^ fr. 87 


53 A[, AL, X[ || 54 σκολ[ι pot. qu. δύ-]σκολ[ο sim. || 57 I[ sim. || 58 Α[, ΛΙ, Χ[, K[ || 
58sq. Sn. e schol. || 59 N[ pot. qu. 1, M[ || 60 fort. BA[ || 61 TT vel TI | T pot. qu. 
ҮГ, X[ || 60sq. sententia fuisse vid. ἔπειτα δὲ ᾠκοδόμησαν τὸν] πετ[εινὸν καὶ τὸν τῶν] 
Ἰύγ[γων χαλκοῦν] ναόν, cf. Paus. 10, 5,9 et 11 | πετεινὸν vocare vid. P. τὸν περί- 
πτερον || post 61 paragr. add. Sn. || 62 1 vel T | TT, 1[ sim. | ivy[ certum esse vid. 
sec. Lobel; suppl. Sn. e Philostrato || 63 suppl. Hunt || 64 ἔμειξ[ε σὺν ὑμῖν Sn.; 
Paus. 10, 5, 9 quidem de hoc templo dicit : πεμφθῆναι ... ἐς Ὑπερβορέους φασὶν . 
ὑπὸ τοῦ Ἀπόλλωνος || 65 TON : Hunt || 65sq. et 68 suppl. Hunt || 70 AE TOY Is | 
ἐξ ὑπερέτου Paus. „ οξυνπεραι aitov cod. Gal. || 72 MIN Π5, ΝΙΝ Π26 | legit et 
suppl. Lobel || 74 ἔργον ПеП26 : corr. in utraque | suppl. Hunt 
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PAEANES VIII 53-98 (FR. 521) 


I'? ΣΤΡ γλυκείας ὀπὸς ἀγαρ[ϑ]έντες, 
76 ὅτι ξένοι ἔφ[ϑ]έεγνον 
9 ἄτερϑεν τεκέων 
ἀλόχων τε μελ[ί]φρονι αὐδ[ᾷ ϑυ- 
μὸν ἀνακρίμναντες" επε[ 
80 5λυσίμβροτον παρϑενίᾳ κε[ 
ἀκηράτων δαίδαλµα [ 
ἐνέϑηκε δὲ [Παλλὰς ἀμ[ 
ϑφωνᾷ τά τ᾽ ἐόντα τε κα[ὶ 
πρόσϑεν γεγενημένα 
o c Ίται Μναμοσύνα[ 
. Ίπαντα σφιν ἔφρα[σ.ν 
ANT о ]atov δόλον ἀπνευ[...ν 
о_]. γὰρ ἐπῆν πόνος 
ὃν... ]. ἀρετα[ ] 
90 оо] καϑαρὸν δ[.]. [ 
оо. ]ουτ᾽ ὀξύτατον[ 
— v] . αινᾶς αδα[ 
]. wzov’ ἵναο[ 
ου... ]σαφὲς ευ . t 
95 9 р..[ 
----ν leyo . [ 
].e&.[ 


12 ].o.[ 


6 


76 Athen. 7, 36 p. 290E ... τῶν παρὰ Πινδάρῳ Κηληδόνων, αἳ κατὰ τὸν αὐτὸν 
τρόπον ταῖς Σειρῆσι (cf. u 42) τοὺς ἀκροωμένους ἐποίουν ἐπιλανϑανομένους τῶν тоо- 
φῶν διὰ τὴν ἡδονὴν ἀφαυαίνεσϑαι || 79sq. fin. II* fr. 148 (Lobel) 


75 C[, Of, €[, ӨГ, suppl. Sn. | TEC: П || 76 [1ΥΝΟΝ : Lobel || 78 suppl. Lobel | 
post μελέφρονι finis periodi ? an μελίφροσιν αὐδαῖς numero plur. inusitato? || 79 ]С- 
Š H Ей 
ΕΠΕ (vel €) II^ | ε[ vel Οἱ II^ | ἐπέ[ων δὲ Sn. || 80 ]АІКЄ[ II$, ε[, vix Οἱ II26 | xe- 
[φαλᾷ, κε[λαδήσει τ || 81 AAIA | [μένεν vel sim. Sn. || 82 ἀμ[οιβάν τ || 83 suppl. Lo- 
bel; κα[ὲ à? || 86 ἅ τ᾽ ἔσσε]ται (Lobel), vel ὅσα τ᾽ ἔσ]ται | Μναμοσύνα ... ἔφρα- 
σεν (Lobel) vel ναμοσύνα[ς κόραι .. .] ἔφρασαν vel Mvauoosva[v διὰ .. .] ἔφρασεν 
sc. Pallas ? || 86 ΕΦ | suppl. Lobel || 87 1Α quod metro aptius vel ]A | παλ]αιὸν 
Sn. | ἀπνευ[στοῦσα dubitanter Sn., сЁ. ἀιστόω || 88 ]Ү pot. qu. ]X, ]K ? | ἐκ 
то]б? || 89 ΊΓ, ]T pot. qu. 1Ξ, 1Ζ 1 || 91 Y || 92 ]Γ, ]T pot. qu. ]2, 1Ξ, ]K | Ας | aì- 
vác, vix καινᾶς || 93 ]Р, JC, ]T sim. | Πω : ID, fort. ἀνϑρώποι᾽ ? | ἵνα о[ vel ἵν᾽ 
ἀο[ιὸ || 94 P[ pot. qu. 1[, Ф[ sim. || 95 NC pot. qu. NE ? || 96 A[, ΔΙ, ΛΙ, XE || 97 Ίι 
sim. | Л], АГ, A[ || 98 ]Г, ]T, ]K sim. | Ф[ pot. qu. ὦΓ 
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ЕП 99 ]ασ. [ 


desunt vv. 100—111 @? 

i.e. descriptio quarti templi а Trophonio et Agamede Ergini filiis 
aedificati. huc trahenda videntur: 

ἀλλ᾽ οὕτως (ὦ Ἄπολλον» ἔπεμψας χρησμοὺς eic Ἐργῖνον 


103? 5. υυ... ἐπὶ Θήβας 
ξίφος ἑλκόμενον vo 
ж * 
* 
loco incerto inserendum e П26 fr. 29 
110? bi 


desunt vv. ca. 6 (i. е. pae. 8, 111 —8a, 5?) 


h 


уша = fr. 52i (А) 


10 που V OD 


— ο —— ычу — — 


100 — 111 reliquiae recuperatae e schol. П“ fr. 82 col. 1 et 126 fr. 29 || schol. П 
fr. 82 col. 1 supra v. 106 (?) : [τῷ δὲ Ἐργίνῳ ὁ ϑεὸς ἔχρ]ησεν μαντευομένῳ" 


1 Еоуіе, Κλυμένοιο πάι Πρεσβωνιάδαο 
ἐιξῆλϑες γιεινεὴν διιζήµενος, ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν 
ἱστοβοῆϊ γέροντι νέην περίβαλλε κορώνιην (cf. Paus. 9, 37, 4). 


ὁ δὲ Πίνδαρ[ος λέγει ὅτι ἔχρησε ταῦτα α]ὐτῷ ὁ ϑεός, ἡνίκ[α] π[α]ί[δας αὐτῷ ye- 
νέσϑαι ἐπεθύμησεν ?] éAxó,ugvov: τόν ποτε ἑλκυισάμενον (ἐλευ[ falso legerunt 
G.-H.). schol. in marg. v. 107 (1) scripta in versibus brevioribus: δασμὸν ἀ]πήτει 
ἀναιρε[ϑέντος το]ῦ πατρὸς Κλυ[μένου ] καὶ ὁ χρη[σμὸς προύτρ]εψε στρατεύ[εσϑαι 
ἐπὶ Θή[βας (suppl. G.-H., Robert, Sn.); cetera scholia ad pae. 8а, 3 pertinere vi- 
dentur || schol. [126 fr. 29, 1-8 ].[.] ἐκπεσόντος χρησμοῦ Ἐργίνῳ στρατευομ(έν)ῳ 
ἐπὶ Θήβας ἑτέρου[ | 2 λέγει] χο ἀλλ᾽ οὕτως τῷ Ἐργίνῳ ἔπεμψας χρησμοὺς 


τῷ ἐπὶ τὰς Θήβας! | Ἀἑλκ]υσαμένῳ τὸ ξίφος, ἀν(τὶ) στρατεύσαντι᾽ τὸ γ(ἀρ) ἑλκό- 
μίεν)ον ἀν(τὶ) ἑλκ[υσ]άμ(εν)ον [εἴρηται. | ^ -z Ἀλύμ](εν)ον ἀναιρεϑῆ(ναι) ..... ων 
μ(ὲν) ὑπὸ ΠΠεριήρους, Ἑλλάνι(κος) δ[ὲ —— 5 — ὑ]πό τινος Καδ[μείων τ 1] κ[(ατ᾽) 


Ὀ]γχηστὸν (3) μαχόμίεν)ον (cf. Paus. 9,37, 1), Ἐπιμενίφη[ς] | €F ἐν E Γε[νεαλογ]ιῶν 
ὑπὸ Γλαύκου ἐρίσαντα τῷ ζεύγει τ.[ | 7δύο δὲ πόλ]εμοι ἐγένο(ντο), ὁ μέν), Κλυ- 
μένου ἀναιρεϑέντο(ς)» | 86 δὲ τοὺς ἐπὶ] δασμὸ(ν) π[(αρ)]όντ(ας) Ἡρακλέο(υς) ἄκρω- 
τηριά[σαντος (suppl. Lobel, Mette cf. Apollod. 2, 68) 


99 ΙΓ sim. 
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PAEANES VIII 99 (FR. 52i) - VIII a 20 (FR. 52i[A]) 


15 V. V. --ω-.[ 


*—ULIuc. [ 
? 
ov —vvu-vv[— 


Јо 
vu оо [v— 
20 -------- ων) ο [ 
TEE: [ 
mc 


@? 1? Ίπας 
2? ] 

a? Jes 
ж 
т? } ταχὺ[ς 
9? ]ν πνευσ[ 


П“ col.44 10 σπεύδοντ᾽, ἔκλαγξέ[ν] (9) ἱερ[ 
δαιμόνιον κέαρ ὀλοαῖ- 
σι στοναχαῖς ἄφαρ, 
καὶ τοιᾷδε κορυφᾷ σά- 
µαινεν λόγων" ὦ παναπ.[ eù- 
15 ρ[ύ]οπα Κοονίων τέλει[σ] g[ 
π[εἸπρωμέναν πάϑαν α[ 
тха Δαρδανίδαις Ехав[ 
..] лот” εἶδεν ὑπὸ σπλάγχ[νοις 
φέροισα τόνδ᾽ ἀνέρ᾽ ' ἔδοξ[ε γάρ 
90 τεκεῖν πυρφόρον ἐρι[ 


52i (A) 1 οὐ 3 II^ fr. 82 col. 1, 7 et 9 || 8sq. П“ fr. 96 (huc traxit Wil.) || 10—25 
II^ fr. 82 col. 2 


52i (А) 1—9 huc pertinere vid. schol. П26 fr. 29, 9—13 λοιμοῦ κα]τασχόντ(ος) 
«ακεδαιμ[ονίους) ἔχρη(σεν) ó ϑεὸς Με[νελάῳ | 19 ϑύειν Λύκῳ καὶ «Χι]μαιρεῖ (-от 
П) πορευϑέντι εἰς τὴ(ν) Τευκρίδ[α | 11 ὑπ᾽ Ἀλεξάνδρου] ἐξενίσθη καὶ αὖδις ἐπὶ 
τὸ χρηστή(ριον) ἦ[λϑον (vel ἥ[κουσιν) | !? ὁ μὲν περὶ παίδ]ων γονῆ(ς), ὁ δὲ) 
π(ερὶ) τῆ(ς) Ἑλένη(ς) ἁρπαγῆς χρησόμ(εν)ος (suppl. Lobel); cf. schol. E 64, schol. 
Lycophr. 132 еб 136 || 3 schol. II^ fr. 82 col. 2, 10sqq. Ίου ἔχρηξε | ἑ]κάτερος | 
J]. v.. το ex[.]xe( ) || 7 schol. [14 fr. 96 ϑρασύς || 8 id.] Ἀλέξανδ[ρον Ἱ 


581 (A) 8sq. sententia fort. haec : [Κασάνδρα ô’ εἰς αὐτὸν (sc. Alexandrum) κότο]ν 
πνεῦσ[ε ναυσὶ] σπεύδοντα || 19 T€i€ | ἱερ[ᾶς κόρας Robert || 14 MAINE П!, N 
add. П° | ΛΟΓΟΝ II! : IIS | πᾶν | ПЇ[ pot. qu. Πε[ ? | πανάπειρον G.-H., παν- 
άπιστε Sn. || 14sq. vel βαρύοπα (Maas) || 15 тєлєс 1. е. τέλει, sed τελεῖς schol. | 
σ[ὺ νῦν τὰν πάλαι G.-H. || 16894. á-|víxa A. Ἑκάβ[α φράσεν ὄψιν | dv] ποτ᾽ G.-H. |l 
20 ἐρι[σφάραγον vel ἐρι[βρεμέταν Robert 
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Ἑκατόγχειρα, σκληρᾷ [ 
Ἴλιον πᾶσάν νιν ἐπὶ π[έδον 
κατερεῖψαι" ἔειπε δὲ μ[ 


.. Л. [514 τέρας ὑπνα[λέον 


95. usi Ίλε προμάϑεια 
(8) (b) 
П“ col. 45? α]νδρος ὅτ[ ] 
Ίτρῃ xal 1. avó[ 
Ίος οὐ λυτ[ ]σπάρ[ 
ὑ]περτάτᾳ ή ]αδιος" ι[ 
5 ow 5 IDEE: 
(9) (4) 
КЕР Aere 5 ]τον[ 
πεμ[ Javi Ἰαπί 
-Jou[ 1ιππ[ ] 
Л. ϑυ[ ]ας[ d 
ds Ίεμ[ 
VIIIb = fr. 52i (B) 
(a) (b) 
]-ερ[].[ το 
1]. εισογ[ ]αλᾳ. [ 
1. τοι τότε. [ ] . vô[ 
παι]ᾶνά τ᾽ ἔπορσα . [ 1.1 
5 Ἰπαιὰν εἰσ[ 5 Јаха{ levt.. [ 
Jre προοιμ[ 1 
Ίτον Ὀλυμπί[ Mov: [ 
Ἀ]πολλωνῃ. RW 


(a) II^ fr. 86 || (b) II* fr. 92 || (ο) II* fr. 88 || (a) II* fr. 91 || (B) (a) II*5 


fr. 141) (5) II^5 fr. 2 


21 -TÓNXEPA : II* | [δὲ βίᾳ G.-H., δ᾽ ὕβρει vel δ᾽ ἁρπαγᾶι Sn. || 23 МІ, T[, NÇ, ΥΓ 
velisim. | μ[άντις Schr. || 24 gov δίκ]ᾳ Schr. || 24sq. ἀλλ᾽ ἔσφα]λε Sitzler || 
(а) 1 fort. Ἀλέξα]νδρος (Lobel) | ÓT[ || 2 Χιμα]ιρῆι1 (Lobel) || з OY || (2) 2 Ἀλε]ξ- 
avó[o? (Lobel) || 3 ΑΡ, fort. Σπάρ[τα (Lobel) || 4 Διός: G.-H. || (B) (a) 2]P 
possis || 4 ТАМА || 5 titulum esse ci. Lobel || (2) 2 AO[ vel ЛО] || 5 TIA[, TYX[ pos- 


sis | xa[i] e$ τι Λ[εγ- ? 
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PAEANES VIIIa 21 (FR. 52i[A]) - VIII b (FR. 521(В]) 


] . та λίαν ó[ 

10 1. ov tí uo . [ 
]-- [le yà x. [ 
ἐ]πιβάταν α[ πας 
]. o. [ Ίτον óf Js: 
Je. [. -J gel ]θα[ 

]...Ι ]-- ye 
].e [1t 
5 Ἴανα . [ 
k I 
Ἰμαριπ[ 
1.σ.ς τε γηραἰ 
101. 1...1 
0 ]..[]-τ[]σ[ 
1. от. [ 
Ἰνοσομ[ 
Јоо. [1.1 
1..1 


(e) 


[ 


(4) (e) (t) 


Ίμε. [ 1..[ 3811.1 
Ίνηρ[ 1. E Te Jor . [ 1.σᾶι.. 
Ww [ 1. ἑωι ἐπ[ Ἰκωμιο[ Ἰέξει ..[ 
1. i ].[ 1. οισιν. [ ]erieat 

5 Ιροονφί Mes [ δ ГИ 
Ίνπα΄ι οἱ ]βροτων[ — 
Ἱεραποί[ Jæ: 


1..[ 1.0.[ 


с 


(e) Π45 fr. 3 || (d) II*5 fr. 4 || (e) Π35 fr. 6 (a) + (b) | (D II5 fr. 7 


(a) 9 Γ ]TA ΛίΑΝ ut videtur (ἕν]τα 3); hue trahendum II* fr. 162 Ίνταλιαν . [ 
вес. Lobel || 10 Τί || 12 ТАМ |! (e) 2 A[ vel ΛΓ || 3 ]P! possis || 7 ÀP | Π[ pot. qu. 
ΓΝ, ἀριπ[ρεπ- 1 || 12 χδο]νὸς ὀμ[φαλ- е. g. Lobel, cf. fr. 54 || 13 όΓ pot. qu. є || 
14 |TP[ possis || (4) 2 ἀ]νήρ ? || 7 ϑ]εραπο[ντ- Lobel е. g. || (е) 3 ἐπ[ι]κωμιο[ Lo- 
bel || 4 ]ТО vel ]TO || 8 ]CYT[, ]ΕΥΠΓ sim. || (4) 2 ΓΑ[, ΠΛΙ sim. || 3 lé | τ]έξει 1 |ὶ 
4 Ἥρα[ς ? 
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PINDARVS 
IX = fr. 52k (anno 463) 


[OHBAIOI£Z EIX ΙΣΜΗ͂ΝΙΟΝΙ 


metrum: aeolicum 


ZTP 
41 
1 V... vu оо ооо || 4124 
2 RON О УЗЕ, ου ооо || ία gl 
3 18? „ VY — VYY vY vul „__ 0124 
44? 
4 —— — —vv —u |l glt 
5 № — vv υΌν- ου. | (^gl4) 11 
6 τος σε ТЕЦ | gli | 
7 оо оо ооо || gli 
8 vovv —wv || agl 
9 ------ωυ-.υ-....| 8p ia ba 
10 ----ὐ------ω--}] Apher er | 
ЕП 
1 vu оо uuu ооо | Apher-- gl 1? 


А ιἈκτὶς ἀελίου, τί πολύσκοπε μήσεαι, 
ὦ μᾶτερ ὀμμάτων, ἄστρον ὑπέρτατον 
9 ἐν ἁμέρᾳ κλεπτόμενον; (τί δ᾽) ἔϑηκας ἀμάχανον 
со]. 2 ἰσχύν (τ᾽) ἀνδράσι καὶ σοφίας ὁδόν, 
5 ἐπίσκοτον ἀτραπὸν ἐσσυμένα; 
6 ἐλαύνεις τι νεώτερον ἢ πάρος; 
ἀλλά σε πρὸς Λιός, ἱπποσόα ϑοάς, 
ἱκετεύω, ἀπήμονα, 


92k 1—10, 13—21 Dion. Hal., Demosth. 7 (1, 142 U.-R.) ταῦτα ... τοῖς Πινδά- 
ρου ποιήμασιν ἐοικέναι δόξειεν ἂν τοῖς εἰς τὸν ἥλιον εἰρημένοις, ὥς γ᾽ ἐμοὶ φαίνεται" 
ἀκτὶς — τέρας: πολέμου δὶς ἅμα — μεταπείσοµαι (= fr. 107) || 1—10 Philo de pro- 
vid. versio Arm. 2, 97 Auch. || 1—5 cf. Plut. mor. 931 E Θέων ἡμῖν οὗτος τὸν Mi- 
μνερμον ἐπάξει... xai τὸν Πίνδαρον ἐν ταῖς ἐκλείψεσιν ὀλοφυρομένους: ἄστρον 
(τὸν codd. : Boe.) φανερώτατον κλεπτόµενον, καὶ μέσῳ ἅματι (ἅμα τὴν codd. : Leo- 
nicus) νύκτα γινομένην, xai τὴν ἀκτῖνα τοῦ ἡλίου σκότους ἀτραπὸν [lacuna] φά- 
σκοντας 


52k 1 unope : μήσεαι BL., ἐμήσαο Bgk. || 3 suppl. Diehl || 4 ἰσχὺν πτανὸν брдо. : 
ВІ. || 5 ἐπίσκοτον М Arm., ἐπίσκοπον Mi, -πτον B, -πτεν Р | ἄτροπον ἐσσαμένα : 
Io. Со]. Schneider || 6 ἐλαύνεις M, -ve B, -vew Р || 3 ἱπποσϑαϑοὰς : ἱπποσόα 
Bgk.?, δοάς BI. 
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PAEANES IX 1-47 (FR. 52k) 


? eic, ὄλιβον τινὰ τράποιο Θήβαις, 
м 
10 ὦ πιότινια, πάγκοινον τέρας 


π]ρα[- ου оо uuu —] 


Бызаа) 
ϑο]ῷνὸς [ — —], ιπολέµοιο δὲ σᾶμα φέρεις τινός, 
ἢ καρποῦ φιϑίσιν, ἢ νιφετοῦ σθένος 
15 ὑπέρφατον, (ў στάσιν οὐλομέναν 
6 πόντιου κενεώσιας ἂμ πέδον, 
ἢ παγετὸν χιϑονός,, ἢ νότιον ϑέρος 
ὕδατι ζακότιῳ ῥέον, 
col. ἃ 9 ἢ γαῖαν κατακλύσαισα ϑήσεις 
20 ἀνδρῶν νέον ἐξ ἀρχᾶς γένος; 
ὀλοφύέρομαι οὐγδέν, ὅ τι πάντων μέτα πείσομαι, 
(desunt уу. 22—33 = ep. 2—10, str. B’ 1 -- 8) 
Β΄ 3?[x ооо оо δείματι] 
col. 4 ἐκράνϑην ὑπὸ δαιμονίῳ τινί 
35 λέχει πέλας ἀμβροσίῳ Μελίας 
6 ἀγαυὸν καλάμῳ συνάγεν ϑρόον 
μήδεσί τε φρενὸς ὑμ[ε]τέραν χάριν. 
λιτανεύω, ἑκαβόλε, 
9 Μοισαίαις ἀν[α]τιϑεὶς τέχνα[ι]σι 
40 χρηστήριον. [.Ἰπῳλογτ[. .(.}]ε 
^. ἐν ᾧ Τήνερον εὐρυβίαν ϑεμίτ[ων ο... 
ἐξαίρετον προφάταν ἔτεκ[εν λέχει 
ϑχόρα μιγεῖσ᾽ ᾿Ωκεανοῦ Μελία σέο, Πύϑι[ε. 
τῷ] Κάδμου στρατὸν ἂν Ζεάϑου πό[λιν, 
45 ἀκερσεκόμα πάτερ, ἀνορέας 
S ἐπέτρεψας ἕκατι σαόφρονος. 
καὶ γὰρ ὁ πόντιος Ὀρσ[ιτ]ρίαινά νιν 


9 — 18, 34— 49 П* fr. 126 — 128 


9 тобл.: Sylburg || 11—13 ἦρ᾽ ἀτασθαλίαισι κοτεσσαµένα βροτῶν | πάμπαν μὲν 
οὐ θέλεις ἐξελέμεν φάος | αἰῶνος ἁγνόν, πολέμοιο δὲ κτλ. e. р. Schr. || 13 ΑΙ]ωνος[ 
vel (.) ..JONO€[ | πολεμοῦ δὶσᾶμα : Scaliger (σᾶμα) et G.-H. || 16 κενέωσιν :Schr. | 
ἂμ] ἀλλὰ : Herm. || 18 ἱερόν : Schr. || 19 ϑήσει : Barnes || 21 suppl. Herm. || 
33 e. р. Wil. || 38 ΕΚΑΤΑΒΟΛΕ : ΠΡ5 || 40 fort. { ]П0 vel |TA? | de]! vix dubi- 
tandum | ὤπολλον τεόν dubitanter G.-H.; expectes ἐπιέναι, κελαδῆσαι vel sim. || 
41 ποτέ G.-H. || 42 ἔτεκ᾽ ἄνϑεϊ Theiler || 44 ἂν] xai : Wil. || 47 ποντος : П | 
suppl. Lobel, [OT] longius spatio 
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περίαλλα βροτῶν τίεν, 
49 9 Εὐρίπου τε συνέτεινε χῶρον 
(desunt reliqua) 


X = fr. 521 


(а) (b) 
..]κε[ ] 
καὶ χ[ ] 
ἐνάτα[ εἰς ποταμόν τινα) ιΕἰκάδιος, |] 
Στυ[γὶ ι σύνδετο», ] 
5 βέν[ 5 ] 
ἅπας στ[. . . δαϊ]ξομ[ένων ] 
col. 2 γναμπτ[ Ἶς 
ψαντες al ] 
πατὴρ δεπ[ ] 
10 καὶ χρυσο[ 10 ] 
ἀγήσεται: τ[ IZ 
πολιάοχ[ο 
ἀστοῖσι τε[ 
ξενοκαδ[ 
15 τακ[ 
εστα[ 
ἐμον τ[ 
τὶν μὲγ[ πά]ρ μιν μ[ 
ἐμὶν δὲ πὰ[ο] κείνοι[ς 
90 ζευχϑεῖσα π[ρ]οβώμ[ιος 
υἱὸν ἔτι τέξ[ε]μ- τὸν απ[ 
κλυτομάντιες τῷ Ó[ 


ν ὁμώνυμο[ 


XI — pae. 8, 63sqq. 


521 II^ fr. 129 — 135 || 19 ἐμὶν schol. Aristoph. av. 930 χλευάζει... μάλιστα τὸν 
Πίνδαρον συνεχῶς λέγοντα ἐν ταῖς αἰτήσεσι τὸ ἐμίν (= fr. 298) 


521 (а) звд. Sn. е. schol.: “τινὰ᾽ λέγει Ifqvaóv: ['σ]ύνδετ[ο]ς᾽ λ[έγετα]ι [ὅτ]ι 
ἔσχε συνάφειαν τῷ Τιταρησίῳ, [ὃς ἀ]πόρροιαν ἀπὸ Στυγὸς ἔχει || 5 βέν[ϑ G.-H., sed 
possis etiam "θέν || € Sn. e schol. : ἀπομερισθησομένων τῃ[ — --] καὶ ἁγνισϑησομέ- 
νων || i2 AOX[ || 20 ВОМ || 21 T[ vel Π || (b) 3 Sn. e schol. Π΄ fr. 134 : ixaó- 
[ιο- 1] et ]oo/ εἰκάδιος Aoío(raopyoc) 
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PAEANES IX 48 (FR. 52k) - XII 4 (FR. 52m) 
XII = fr. 52m 


[NASIOIX ΕΙΣ AHAON?] 


metrum aeolicum 


ipu) 
++ —vv . []--ωυ.[ 
Joio i 
5 ----ω--ω--υυ..[. =A 
—UV VU e. vvv [l| 
----ου-.ο...... ^hipp | 
PNE OE. —v—w[I hipp ||? 
[ONES OU EE ικα HR Ll Ahipp ba | ? 
10 .--ου. ως... | hem = awil | 
мо ооо о || рћет ba || ? 
ооо. — | er^ sp |? 
μας μμ S TRE | лрћего- ba | 
оо оо ооо —[ Apher cho" ст | ? 
15 .voo- vou... ου... | cho" er cho | ? 
ооо ооо оо || лий awil |? 
рце рац е ерик ра [. . 
boc 
-------ῳ----ωο | ba cr er ||? 


]με[...... ]e»tol 
.. Л]. οισιν ёру а Μοί]σαις 
Лаладаотеш . [. .] . ωϊονασ[ 
..Ίχος ἀμφέπο[ισ᾽ ἄν]ϑεα τοια[ύτας 


52m 1—25 П? fr. 1 + fr. 3 + fr. 17 + fr. 52 + 3 nova frr. (coni. Lobel, P. Оху. 
26 p. 13 = fr. 1) 


52m 2 JA, ЈК ? ἰο-[πλό]κοισιν Sn., cetera Lobel || 3 M] lacunam expleret | A[ 
pot. qu. A] sec. Lobel, qui Ἀρτεμία[ι prop.; Ἀρτέμιδ[ G.-H. fort. recte | ]T, ]T pot. 
qu. 1Λ, ]C sim. | 91 | Λα]τώϊον Ἀσ[τερία e. g. Lobel, siquidem λέ]χος legitur || 
4 λέ]χος G.-H., quod paullo longius spatio esse putat Lobel qui µεί-|λι]χος prae- 
fert | suppl. Lobel, fin. G.-H., Sn. | OIA 
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5 .]ὑμνήσιος доёлт` ϑαμὰ δ᾽ ἔρ[χεται 
Να]ξόϑεν λιπαροτρόφων ϑυσί[α(ι) 
μή]λων Χαρίτεσσι μίγδαν 
Κύ]νϑιον παρὰ κρημνόν, ἔνϑα | 
κελαινεφέ᾽ ἀργιβρένταν λέγο[ντι 

10 Ζῆνα καϑεζόμενον 
κορυφαῖσιν ὕπερϑε φυλάξᾳι π[ρ]ονοί[ᾳ, 
буй? ἀγανόφρων 
Κοίου ϑυγάτηρ λύετο τερπνᾶς 
ὠδῖνος: ἔλαμψαν δ᾽ ἀελίου δέμας ὅπῳ[ς 

15 ἀγλαὸν ἐς φάος ἰόντες δίδυμοι 
παῖδες, πολὺν ῥόϑ[ο]ν ἵεσαν ἀπὸ στομ[άτων 
Ἐ]λείϑυιά τε καὶ Λά[χ]εσις" τελέσαι ô’ ολ[ 
κα]τελάμβανον . [.. .] 
«.]εφϑέγξαντο δ᾽ ἐγχώριᾶι 

20 ἀγ]λαὸς ἃς ду ἑρκε[.] .. .[ 
‚..]. αραντοταρακταινργτογ[.].. [ 
T" 1.[......].+ фруоу ἄνδρα[ 

]ηρεσορ. [.. .] 
THAT 


(25?) Ίφα. [ 
Ἴανευ . ει |] 
Ἴμολοι. а. [|]πολλάκις[ 


pa: |] 
π.[ |] 
(30?) PESE | Јао 


IL 


26—30 (pars sinistra) II? fr. 2 et novum fr. (coni. Lobel ib. p. 14) || 28—31 (pars 
dextra) П? fr. 4; non sine dub. hic coll. Lobel ib. p. 14 


5 .]Y G.-H., Sn.; Y Lobel | P[ pot. qu. Ф[ (Lobel) | [χονται vel [χεται Lobel || 
6—8 init. suppl. G.-H., sed angustiora spatia esse putat Lobel, vix recte || 6 [αι 
Lobel || 11 suppl. Lobel || 14 ὠδῖνας II* | ἔλαμψε: 115 | ὅπω[ς Maas || 17 T€A€CAI, 
non ΤΕΛΕΙΑΙ | ὄλ[βον ϑέλουσαι Sn. || 20 ἃς (= ἕως) Wil. || 21 1X, 1Λ, ЈА | xagà»(?) 
τότ᾽ ἄρ᾽ ἄκταινον vel ἀκταίνοντο Lobel | r[, П, ΙΓ | ]t[, ]T[, ]Y[, ]P[ sim. [| 22 ]C[, 
JOL 16[ sim. | ]П, ]ГІ, 1ΤΙ ?, s. l. lit. incerta? || 23 PEC vel P€[.] e PAC correc- 
tum | Ο[, ε[, СГ, ὦ ? || 25 C[, OL, €l ӨГ? || 26 YTE? || 27 CA vel ΓΑ ? || 29 fort. 
Ίπο:[ vel ]п0"[ 
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PAEANES ХІІ 5 - (d) (FR. 52m) 
(a) 


Ίν σοφ[ 
1ε. . νιαν xf 
J&ye προφα[ 
A]avoióaw[ 1] 
5 .J&o[...].[ |] 
1892. - «Ίλων . [ 
Ίμοσω πρλυσέπτ[ 
? —— ἠ]εινοτοιτεκεπαλ[ 
«Ἱπροσοδοντ...... [ 
10 ..]. е χορὸν ὑπερτατ[ 
-..]χαριν ДЛ... rex[ 
-. π]έμπει' и. λοι xaf 
1. . утас οἴγειν[ 


"E 


(b) (е) (4) 

Сез Y9ot.]-[ En 

1.1 ]ωρϑ᾽ ὑποκρ[ ]»a..[ 
μᾶν[ Ίωσομεν у[ κ]ίϑαριν τ[ 
υμ. [ ]ἔϑνος αιδ[ Ίλεμον ni 
μα. [ luexel- -] - el Ἰηνιμε[ 

5 єй mn 

εξειν[ 
ἅλα[ 
γογ[ 


(a) II? fr. 37 + 43 + 44 coniunxit et 5 nova frr. add. Lobel, P. Oxy. 26 p. 16 
(= fr. 11) || (b) П? fr. 36 + 53 coni. Lobel (ib. p. 16 = fr. 10) || (e) П? fr. 46 + 
novum coni. Lobel (ib. p. 17 = fr. 13) || (a) II? fr. 48 + duo nova coni. Lobel (ib. 
p. 17 = fr. 14) 


(а) 1 ]N pot. qu. JA | C pot. qu. € || 2 JE pot. qu. ]С | (PA, TA sim. Ὁ ]o?oa- 
víav? óv]eravíav? || 4sq. fin. non sine dubio huc trahit Lobel II? fr. 74 || 41 || 
56]? | JN[? || 6 15° Ἀπ[όλ]λων brevius ? | N-[, T-[, ΓΟ[ sim. || 7 ὀ]μόσω, ἐ]μὸς 
ὦ} || 8 sub 8 paragr. | К}? || 9 JH, ]T, ]F sim. | T-€ vel Т:С | YC[, TO[ sim. || 
10 Ίτε, 1ΓΕ sim. | T[fere certum || 11 Λ[ΠΕ, A[Y]C vel AA, tum І, Г, N sim. | ΤΙ 
vel Г[ || 12 ΟΛ vel ЄЛ || 13 ]TO, Ίτε sim. || (e) 1 JOAN, JOAH[, ОЛ![ sim. || 
(4) 1 Pe[, ΓΟ[, ТЄ[ sim. || 2 suppl. Sn. || 3]^, JA, Jâ, πό], id]? || 4 NI pot. qu. л 
sim. ? 
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(e) 
Ἰκινδυν[ 
Ίνεφελα . εἶ 
1. κατεργω[ 
*XIII = fr. 52n 
metrum: dactyloepitr. 
(8) 
ἥρωϊ τε βω[μὸν 
τῳ τανδε[ 
дохеу oz 


πόντοιο [ 

5 Παλλάδα [ 
«1έπτοι v[. . . . (осо Aera 
σὺν παντ[. . . . ().]oveoov a[ 
ὕμνων ερ[. . . (}]γοριαις 
ϑάλλο[ν]τι [..... (lro προς[ 


10 πολφηρατο[....... θ]εκα[ 
«ΑΝΤΙΣΤΡ.1» νῦν... ανϑ[ 
νυμφαν συ[ 
ϑυ[ο]ιαίγιδ᾽ αμ[ 
ἱστάμεναι τελ[οα. 1011] 
15 до» τανυᾶ[. . . .] σὺν κτύπῳ [( ——) о ἀν- 


δησάμεναι πλ[ο]κάμους 


(e) П? fr. 68 + novum coni. Lobel (ib. p. 17 = fr. 16) || 52n IIS; П? fr. 6 = 
(а) 8—10 init.; dubium an paean sit, constat enim nunc П? non modo paeanas 
continere || fort. huc pertinet Ps.-Plut. de mus. 15, 1136c (ex Aristoxeno, fr. 80 
W.): Πίνδαρος ἐν παιᾶσιν ἐπὶ τοῖς Νιόβης γάμοις φησὶ Λύδιον ἁρμονίαν πρῶτον ĝt- 
δαχϑῆναι (fr. 64) et Ael. v. hist. 12, 36: εἴκοσι (Νιόβης παῖδάς φησι) Πίνδαρος: 
Gell. n. Att. 20, 7; schol. Bacchyl. fr. 20D, 6 (fr. *65); Servius ad Verg. Georg. 1, 31 
generum pro marito positum (i. e. γαμβρός) . . . Pindarus èv τοῖς παιᾶσιν (fr. 9) 


(e) 2 Γε[ pot. qu. Ρε[, TE[ sim. || 3 JN, JHI sim. || 4 JN, JA sim.? | TIAN[, ΠΛΥΓ 
sim. ? || 52n (а) 3 Π[ vel Γ[ || 4 Π νοὶ Г | [μέδοντα xai Zuntz || 6 16 | ἐ-ιρέπτοι 
Sn. || 8 Jl, ]T, 1Π | ἐρατῶν ἐν εὐαγορίαις Zuntz || 11 МҮМ: NYM TIS | fort. ФАМ | 
18 TIA’ | verbum ϑυίαιγις agn. Lobel | in fine χορόν Zuntz || 14sq. τέλεσαν ποδῶν 
Sn., χορδῶν Zuntz || 15 Α΄.3 [τανυαχέϊ Zuntz || 16 АНСЄМ : ΠΡΞ | suppl. Sn. 
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PAEANES XII (e) (FR. 52m) - XIII (ο) (FR. 52n) 


μύρτων ὑπ[. . Л] σφιν ἔγειρον [ 
αἰϑέρι᾽, éux[. . . .] δὲ πορφυ- 
ρέᾳ σὺν κρόκ[ᾳ . Jri ἀεὶ ло[ 


20 ευανπυκιεγ[..... Ίμῳ σελα[ 
ἐν δαιτίτεπα[...... Je: µακαρ[ 
ἔνθεν μὲν ἀρ[.. .... Jarov Ὀλυ[μπ 
ταν πολέμου[..... p 
σαμάντορι [ 
25 ἐν xol 
(b) 


№ ἐχϑρῶν ὁμιλήσειε[.]ᾳ- 
Ίρατου πάτρας éxác 
Ἰλέρας[] 
χ]εῖρας ἀραιάς 
5 φ]έρτατος ἀνϑρώπων g[. — 
o]óx αἰσχρὸν πάϑοις 
Ίσις ἀνανύτοις εὗρεν 
Та» αἶσαν · 
] 
10 Ἰυδυπορήσαν[.] 
19[.]ф[. -Iv προκρίνοι[ 
Ἴση καλεῖν 
Ίει τις ἄτερϑεν [ 
]xaot. . .] 
15 ] . . δε δυμῷ 
Ίενει πατεβα[ 
] 
] 
Ίων ὁπότε 
20 Ἰύοντές νιν ἐκ 


17 Π[ vel T[ pot. qu. MẸ | ὕπ[ο καί] Sn. | COIN IL, СПІМ 1155 | [φϑέγματα 
Sn. || 19 TIN vel ПІМ | ΑΕΙ vel AEI || 20 Πεκ Ies, ПҮК JIP* || 22 Ρ[, П[, M[ sim. || 
25 ΕΝ vel Ε[ΠΝ | P[ pot. qu. Ι[, № sim. || (b) si quidem fr. (b) post fr. (8) ponen- 
dum est, finis antistrophae post v. 5 || 1 ΕΚΧΘΡ || 2 ]! vel sim. | εὐηράτου Zuntz || 
з JA, JA, ]X ]К | €P | fr. 295 huc trahit Turyn || 4 ]01, ]Є1, ]C! | suppl. Bowra і 
АРАЇАС || 5 φύσιν Zuntz || 7 РЄМ vel PEN || 1ο ]Y, ]X, JK | ҮП pot. qu. AT | PHC | 
εὐθυπορήσαν-]τ. . Bowra, Zuntz || 11 KP[C]IN | Ι[, N[ sim. || 14 JK pot. qu. ]X || 
15 1ΤΙ ? ἑκόν]τι Zuntz || 16 A[ vel A[ || 19 ]0 pot. qu. 10 || 20 πορε]ύοντες vel sim. 
expectes propter metrum 


55 


PINDARVS 


Ίχαν νέμειν' (e) 
] x 
]σαν Jay toia τις ἐμ[. о 
]ων κύριοι” Ἴσαι σταϑεισαι[ 
25 ] p 
1. ас ὀλολυγαῖς [ ] 
(4) 5 ].ἔμαϑον δ᾽ ὅτι μοῖραν |... 
T Ίλλα ἐπλα[. .] . [.]παϑα[ 
]-- συκο[ 1с ἔδραι ϑε[. . . .]ον[ 
Ίσα τουτρ[ ]εσχοντολ[. ..]. 
1. εις πε[ ] . ει καὶ νῦν τέρας δι[ 
]«ovov* ὦναξ[ 10 Ίγονουτουν диле 
5 1с γεωτερο[ ]ατων οὐδ᾽ Ἀχελωιο[ 
Ίτεραν [ ] 


pn: κα[ 


Ἰινᾶν μνᾶμ᾽ ἔτι του[ 
]e* καὶ τᾳ[ 


]οντεσσᾳαμφ]. . .]γ| 
15 ]εδ᾽ ἀμφ[ 


(9) ]εσποτ[ 
ee теи 
ἔνν[. Ίῳ vae[ 
πατρ[ 199 ].[ 
— επί 
ἐν κλ[ 
5 91 (в) 
(К) Ἰσιωνε[ 
is ]r' Ἀχιλλῆα [ 
Ίδε. [ P ἐστιγ[ 
Ἰῶ: συ. [ 
je | 
Ίξενῳ . |. 


(b) 21 ]X pot. qu. ]K || 23 JC pot. qu. ]T, ]Г || (ο) 2 Ар vel Al || 3 ]N pot. qu. 
ЈА! || 4 fort. JYAIC || 5 Є? | М vel ΜΓ || 6 ЛА1 | ΑΙΠΛΕΓ Π, ЄПЛА[ Προ | fort. 
1π᾽ ἀϑα[νατ „l т E[ vel οἱ || 8 AL ΔΓ | 17, JP. || 9 JA, Jâ, JA, ]X, ]K || 19 ]γον οὔτ᾽ 
οὖν, i. e. οὔτ᾽ фу Lobel | AL ΑΓ || 14 alterum C del. 115 et suprascr. ОШӨЄС. 

. ЛА! | γαρύ]οντες ὀπὶ ϑεσπ[εσί]ᾳ Erbse || 15 JEA’ vel JCA || 17 JIT pot. qu. 
Ίπ | 18 ep, ӨГ, οἱ || (a) 1].. C vel]. . ο, fort. ТОПСОҮКЄ[ || 4 Ξ[ pot. qu. 7[ | 
6 №, П[ sim. || 7 épá]yg:? || 8A[ vel A || (e4^[ vel Αἱ || 5e[vele[ | 
(g) 2 ]T, ]Γ || 3 JNEC, ]AIOC, JAIG€ sim. || fragmenta exilia (f), (h), (1) hic omisi 
(cf. Herm. 75, 1940, 188) || (k) 1 ОГ, ω[, С sim. || 2 A[ pot. qu. Z[ || 4 ![ vel N[ 
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PAEANES XIII (b) (FR. 52n) – XIV 20 (FR. 520) 


5 ]ρϑεν' [ 
À]e І 
Ίαλεις [ 
lra: [ 
Js: [ 
10 Ya [ 
*XIV -- fr. 620 
EIT? 
-ι10ο.--. νυ. ώώ 5. [ 
--9 vy —Y——Y. [ 
-8 ооо [| 
-7 v— ——v(»)—LIl 
-6 — uvv. [ 
-5 υυ.....-υ-.-ᾖ 
-4 (о) о-оо 
-8 —J. ——\ [ 
---. .-----οο--.-- [ 
cid sace cpu ' [| 
col. 1 8 Ίρδει 
* * * 
11 Ίχειν. 
* & * 
13 ιοὔτ᾽ ἐχϑρὰ στάσις, 9] 
ж ж 
* 
15 ба, ] 
* * 
* 
20 ιἐν ἀοιδᾷι 1 
ж. 3 


520 112° fr. 1 col. 1 et col. 2, 1—15 || 37—40 II? fr. 30 + 65 + novum у.1—4 
(coniunxit Lobel P. Oxy. 26 p. 15 fr. 8) 


5 JO vel ]0, non ]C || 7 in marg. хт || 520 col. 18 ΕΙ vel € || 11 post N aut 
interpunctio aut littera incerta || 13 in marg. ... €. доа στάσις" οὗ βιαίᾳ, οὕτως) 
τιν(ές), lectio incertissima, pro доа fort. fpa; dub. suppl. Lobel || 15 i. m. ]τὴν διὰ 
πρόθ(εσιν), ἵν᾽ ÑE || 20 v.l. in marg., fort. ἐν ἀοιδαῖς in textu erat (Lobel) 
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99 ἑ]ταίρους 


desunt vv. non minus 3 


со]. 2 в [...... 1..0 πόλιν χαλκέα[ 
ol le il.. Jog. L 
1]. [1 -[ 
.[ 1. αδυ[ 


30 ].2ą..a.[.].y.[].[ 
εὐδοξίας δ᾽ ἐπίχειρα δε[ 
δε" λίγεια μὲν Moto’ ара. [ 
pov τελευταῖς ὀαρίζε[ι 
λόγον τερπνῶν ἐπέων [ 
35 -ϐ μνάσει δὲ καί τινα ναίο[ν- 
P ἑκὰς ἡρωΐδος 
ϑεαρίας: βασανι- 
s σϑέντι δὲ χρυσῷ τέλος . [ 
γνώμας δὲ ταχείας соу[ 
40 σοφίᾳ γὰρ ἀείρεται πλει[ & 


-9 


*XV = fr. 52p 


Α[ΠΓΙΝΗΤΑΙΣ ΕΙΙΣΙ AIAKON 


metrum aeolicum 


ΣΤΡ 
1 ооо || pher |i 
2 X ооо] лий | 
3 v——vv——[ 
4 — —vu—vu-|[ wil | (? 
5 o—.v. —v[ 
в омоч] 


22 suppl. Lobel || 26 ]МОҮ, JACY sim. | K:A || 27 Ө[үе1Є[ | ]C pot. qu. JO 
sim. ? | fort. K[ || 30 JAA, ΊΛΛ sim. | Ггог, ITEL sim. || 31 Ίβ | nix | δ[έξαι τη- 
26- ]|8e νε] sim., cf. ad v. 35 || 82 ΘΕ ^ir | OIC | ΓΙ pot. qu. Π[ vel P[, vix !T[ | 
ἄφαρ [ἐν κώ- Ίμων e.g. Sn. || 33 ταῖς | РІ2 | suppl. Lobel || 34 [φέροισα Sn. || 
35 καὶ | ναί | suppl. Lobel; sc. Pindarum qui ipse non adest in һас ‘theoria’ ? || 
36 ӨЕ | í [ 37 АРІ | C' || 38 ΜΙ, vix ΛΙ, X[ sim. μ[ανύεται Sn. cf. Bacchyl. fr. 14 


et 33 || 39 συν[ετῶν κρίσις vel sim. ? || 40 ΦΙΑΙ | Ι[ sim. | лде [ота vel πλεῖ[στ᾽ 
ἀρετά (cf. N. 8, 41) Sn., πλει[στάκι van Groningen 
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PAEANES XIV 22 (FR. 520) - XV (FR. 52р) 


UE o MU NS 


8 ov—vu—vo——[|. [| agl [||| 
ЕП deest siquidem extitit 


А TQ! ἐν ἅματι τερπνῷ 
ἵπποι μὲν ἀθάναται 
9 Ποσειδᾶνος ἄγοντ᾽ Alax[ , 
Νηρεὺς δ᾽ ὁ γέρων ἔπετα[ι" 
5 πατὴρ δὲ Κρονίων род 
ê πρὸς ὄμμα βαλὼν χερὶ [ 
τράπεζαν ϑεῶν ἐπ᾽ ἀμβ[ρο 
.. ἵνα οἱ κέχυται πιεῖν νε[κταρ : 
ἔρχεται δ᾽ ἐνιαυτῷ (4) Ἰοτ[ 
10 ὑπερτάταν [.'.]ονᾶ Ίεμ[ 


1 І! 


— ὑπέρ. [ 
5 x..[.]ov.[ 
TN ES 
. Л. deov[ 
1. pev 
. .]eeóf 
10 ο. τεν[ 


52p II?? fr. 1 со]. 2, 16—26 || 1—4 II? fr. 30 + 65 + novum (fr. 8, 5—8 Lobel, 
Pap. Оху. 26 p. 15) || вва. II? fr. 69 (Lobel ib. p. 18) || (а) II? fr. 45 ex eadem 
parte papyri sec. Lob. || (b) II?? fr. 2 


52p 3 Τ | Aiax[óv vel Αἰακ[ῷ Ψαμάϑί(ει)αν vel Αἴγιναν vel Αἰακ[ίδᾳ Θέτιν 
Sn. || 4 suppl. Lobel || 5 μολ[οῦσι πελάζει Lobel, μολ[οῦσιν брео» е. g. Sn. || 6 [φί- 


λᾳ δέχεται е. g. Sn. || 7 [οοσίαν, [θόταν, [ρότων Lobel | 8 ΪΝΑΟΙ | suppl. Lobel, 
sed €[ incertissimum || 10 Y | ÁTAN | ΝΑ | 1 [, МІ sim. || (b) 11, N[, Hi, Ρ 1 || 
901, Ө, СГ, ΕΓ I 31[ Η[, P[ sim. || 4 é | 0? | ὑπ᾽ ἔρω[τος Sn. || 5 fort. 
KA | NA[, ΝΞΓ | και[ν]ὸν δ᾽ Sn. || 6 Οἱ, Ef, Θ[ pot. qu. ς[ | Γε[, Te[, ΠΕ[ sim. || 
7 ]n ? || 8 ]íM? 
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*XVI = fr. 524 
1—.[ 


d 
NEUE 
1--оо . | 


]»»— | 


очо σι & © ο н 


---υ.--νυ..- ο | | ia рћег | 


Τις, 


εν ]o»ó^ ἐφ[ 

.. -Jy ἄναξ Ἄπολλον 
. . . Ја μὲν γὰρ εὔχομαι 
ЖОЛ Ἰθέλοντι δόμεν 
... ο], δύναµις ἀρκεῖ" 
πατεκιρίθης δὲ дуа- 

τοῖς ἀγαινώτατος ἔμμεν 

ο ο Ίμα[.]νατ[. . .] . оао 


5 


*XVII = fr. 52r 


(a) 
1. дер. [ 
prel] [ 
]uóv' Ὀλυμ[π 


52q Π28 fr. 3 || 6sq. Plut. de E 21 p. 394 B πρὸς (Ἀπόλλωνα) Πίνδαρος εἴρηκεν 
одх ἀηδῶς: κατεκρίϑη δεονατοῖς ἀγανώτατος ἔμμεν; def. orac. 7 p. 413C κατεκρίϑη 
δὲ ϑνατοῖς åy. ἔμ. ὥς φησιν ὁ Πίνδαρος; adv. Epic. 22 p. 1102Е ὁ δ᾽ Ἀπόλλων xat- 
εκρίϑη ϑνατοῖς ἀγανώτατος ἔμμεναι ὡς Πίνδαρός φησι (= fr. 149) || 52r (а) Π256 
fr. 6, quod supra (b) = fr. 7 ponendum esse putat Lobel; v. 1 fort. initium colum- 
nae; fr. 7, 18 (— pae. 18, 11) fort. fin. columnae; quae omnia si vera sunt, inter (a) 9 
et (b) 1 desunt vv. ca. 12, nam e fr. 14 (pae. 7a sq.) apparet singulas columnas 
huius pap. ca. 39 vv. continuisse 


ὅ8ῃ 1 Δ᾽ | sententia fort. : κλῦϑι, εἰ καὶ πρότερον λαὸν τόνδ᾽ ἐφίλεις vel ἐφύλα- 
ξας Sn. || 2 ]N pot. qu. 1! sim. ? || 3 Y || 4 δυμῷ] Sn. | € || 5 ὧν co] Sn. || 6 xat- 


εκρίϑη (δὲ) Plut. (sc. Ἀπόλλων) | τ ὦ | € || 8 ]μά[ρ]νατ[ Lobel | J., vix ]6, ]O | 
P vel Y pot. qu. 1 || 8 vag-[97; Erbse || 52r 1 πα]ρϑενια[ vel νικ[ legi posse vid. || 
3 MON | ἁγεμόν᾽ Ὀλύμπιον e. g. Lobel 
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PAEANES XVI (FR. 52q) - XVIII (FR. 525) 


1. τον οὐ ῥητ[ὸ]ν[ 
5 Ίλυγιαις φυτευο[ 


οὐ]ρανομάκεα[ 
]ν тобто βαλλεμ[ 
]à» βαϑύ[.]} . [ 
9 ]συ[ 
desunt vv. fere 12? 
Ф) 
99} -6 ]εω[ 
κ Jæ 
Е: I ἀέρι" 
25? -8 1’ τε παιηόνων[ 
xs Ἰφοριᾶν πεταλ[ 
mU. о 38...) [ο 


XVIII = fr. 528 


ΑἸΡΓΕΙΟΙΣ..[.1Σ ΗΛΕΚΤΡΥΩΙΝ... 


metrum aeolicum? dactylis obstare vid. v. 8 


ZTP оо оо юй | 3 
оо] оо vo + [. Apher*? 
—wus—uu—u,. [ 

(вые 
. .]— —vvo— vv —[. 
6 


Ίνν νυν 


155-90] 


(b) ILS fr. 7, 1—6 || 598 П26 іг. 7, 7—18 


4 suppl. Lobel || 5 (δι]ω]λυγίαις sc. ἀοιδαῖς sim. Lobel || € МА | suppl. Lobel | 
вс. δόξαν vel τιμάς Lobel cf. Isthm. 4, 12; Py. 4, 69 || 7 fort. EM[ i. e. βαλλέμ[εν 
(Lobel) || 8 fort. ῥαδύ[κο]λπ[ο (Lobel) || (b) 22 fort. € | 23 ΓΓ pot. qu. PF, IE || 
24 AÉP | I[ sim. || 25 ]Ат, Jer ? [oJ 26 19 vel 18 | νικα] Lobel, καὶ дарға) Sn., 
cf. P. Oxy. 841 fr. 48 | AN 1 27 ]ε[, Jer, JC[, 101? ΙΙ 52s inser. OYC : OICP* | 
suppl. Lobel | EIX [ΤΑΙ͂Σ HAERKTPYO[NOZ OYZIAZ vel EOPTAZ? Sn. 
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Jedes] 
лал . | 


]—»——v . [ 


Α’ Ἐν Τυν]δαριδᾶν ἱερῷ 
τεμέ]νει πεφυτευμένον ἄ[λσος 
3 ἀνδ]ρὶ σοφῷ παρέχει μέλος [ 
‚.].>»” ἀμφὶ πόλιν φλεγε[ 
5 ....]» ὕμνων σέλας ἐξ ἀκαμφγ[το... 
S eau 10.1 : μενος οὔ xev ἐς ἀπλακ[ 
πο. Ἱερι[.]αρδανίᾳ 
1-ι οἷά ποτε Θήβᾳ 
Ίτε καὶ ἁγ[ί]κα ναύλοχοι 


10 ]ήλασαν [ἐ]ννύχιον κρυφα[ 
]1εκ.[...... ].. E] 
XIX = fr. 52t 
Ίνον[ 
1. νον[ 
3 1. ιδετ[ e 
3a ЈАРІОІХ ΕΙΣ... 
Јело[ 
5 6 το 


52t 1126 fr. 16 


1 ἐν Sn., Тор] Lobel | ΔΑΝΙ || 2 Lobel || 3 Lobel || 4 fort. ]ω | № | ПОЛ | 
5 AN[ i. e. adiectivum compositum, cf. рар. Bacchyl. 5, 180 ἀκαμαντοροαν, suppl. 
Lobel || 6 ΟΥ | sententia, secundum Sn. μυϑησόμενος οὗ κεν ἐς ἀπλακίαν πέσοιμι 
ὡς ἔρισαν περὶ 4αρδανίᾳ ἢ... οἷά ποτε Θήβᾳ ἐγένετο πάλαι, tum ad ναυλόχους 
Τηλεβόας transire videtur, ш Electryonis boves rapuerunt || 7 ІА! | π]ερὶ [4]αρ- 

к^; Zu m ‚ 

δανίᾳ e. g. Lobel || 8 fort. 91 | OIA | ΘΗΒΑΙ || 9 AN[ | AY | ναύλοχος Мо 'pi- 
rata’ ? «ναυλοχέω ‘navi insidiari' «ναύλοχος ‘portus, statio’ | suppl. Lobel || 
10 JHA | Τηλεβόες ἀπ]ήλασαν Sn., sc. Bóac? | ХОМ: Пр || 11 ΗἨλεκτ[ούων(ος) 
legi potest (Lobel) | ]KT[ 1 || 11sq. ἐσβάντες ᾿Η]λεκτ[ρύωνος] κτ[ή-ματα (vel κτ[έ- 
ατα) Sn. || 52t 1 ]N, JAI, 1Λ1 || 3 1Ο, 1Ρ, ]Ф || 3a inser. agn. et suppl. Lobel | Π]4- 
PIOIZ? de Apollinis cultu Pario cf. fr. 140a, 63, cuius carminis hoc fort. initium 
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PAEANES XVIII (FR. 52s) - XX 6 (FR. 52u) 


*XX = fr. 52u 
metrum aeolicum 
1 1—.[ 
2 1. 
8 | 
4 ο]--ο5-.[ 
5 ] 
кш] 10-295) 
UO [ETE 
8 vo—vee——l[  ] 
9 ..v.uv—vu—wv.l 
у) 
п...) ооо. | 
12 оо ооо о | 
18 . (.)]- o o —— . | 
14. vs (J]» P оо(о) ооо . | 
15 Ίν. «ων. | 
16 Ἱ- ου . | 
17 --]υ--ου--υ . | 
18 dene 
19 ]--—-—-4 
20 155} 
21 ]ν-.[ 
22 ]-[ 
23 ]- 
] 
le.ga.[ 
1.[ 1. 
.L det ].-o»vo» βι. [ 
. [. -Ja[ 1π᾽ Ἀλκαΐδα . [ 
5 x.].x.I ] 
ἐπαγομ[...... ... μορ]μορύξιας 


52u 1176 fr. 32 col. 1 || 6—10 II? fr. 31 || 16—19 II? fr. 139 (P. Оху. 37 p. 104) 


52u 1fort. ӨМ | A [ velA || з JZE, ]z€ pot. qu. ]20 sim. | Α[, ΛΙ || 4 ΑΔ | 
5 1ΡΧ, JYX ? fort. κ[α]υχα[ || 6 M[ pot. qu. N[ | YZiAC 126 | suppl. Lobel | Her- 
cules puer non timuit ἐπαγομ[ένας ——] µορµ. ? (Sn.) 
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-.μεν.[........].[.] δ[ιὰ доод» ἐπειδ[ 
ὄφιες θεόπομπ]οι 1 
.. C. ἐπὶ βρέφος οὐρανίου Διός 
10 ..... 1. [.pF, ὁ δ᾽ ἀντίον ἀνὰ κάρα v^ ἄειρ[ε 
Puis ] χειρὶ μελέων ἄπο ποικίλον 
σπά]ργανον ἔρριψεν ἑάν τ᾽ ἔφανεν φυάν 
. . . . ὀμμ]άτων ἄπο σέλας ἐδίνασεν. 
ЕЕ: ] ἄπεπλος èx λεχέων νεοτόκων 
15 Jo? [.]vópovoe περὶ φόβῳ. 
1. οἶκον Ἀμφιτρύωνος 
δεί]ματι σχόμεναι φύγον 


]. a πᾶσαι 
ἀ]μφίπολ[οι] Κεφ[αλ]λαν[ 
20 ].«.[ Meal 
Ἰεσή[ 
Jal 


M. 


*X XI — fr. 52v 


metrum aeolicum 


? 


5 20| 
1{ 13 ος ων [ 
21 оо] 


ТЕМ? | PÂN | ἐπειδ[ 126 επι II? | Lobel confert Nem. 1, 41 οἰχϑεισᾶν nv- 
Adv in eadem fabula || 8 ΟΦ | € pot. qu. A | suppl. Lobel || 9 YZ pot. qu. 12, tum 
O pot. qu. € | βρίξον Sn., de Herc. dormiente cf. е. g. Theocr. 24, 10 et 21 | ΙΟΥ | 
10 JNT : JNO’ Пре | ἐσσεύο]νϑ᾽ Sn. | КАРАТА | suppl. Lobel || 11 νέᾳ τε] Sn. || 
12 suppl. Lobel | ÉPPEIYEN | CANT'É | YAN: || 13 in. τῶν τ᾽ vel μέγα δ᾽ e. g. Sn. | 
ΔΙνᾶ | № || 14 Ἀλκμήνα δ᾽] vel ἆ δὲ μάτηρ] Sn. | JÁ | TÓ || 18 Θ[ pot. qu. C[ ? | 
]οϑεν ὄρουσε τε] Ίος ἀνόρουσε Lobel, αὐτ]όθ᾽ ἀνόρουσε Sn. | [A] spatio aptius | 
МОР | περὶ φόβῳ vel περιφόβῳ Lobel | WF || 16 sententia fort. λείποισαι] δ᾽ vel 
ταὶ δὲ κα]τ᾽ (Sn.), sc. ἀμφίπολοι (v. 19) || 17 suppl. Lobel | Y || 18 JAA ? | ПАС | 
19 ΙΠ | AN[ | suppl. Lobel e schol. : ἡ Κεφαλλή(νη) πρότερ[ον τοῦ Ἀ]μφιτρύω(νος) 
Δουλίχιο(ν) ἐκαλεῖτο" ἦν δ᾽ ὑπὸ τὸν Πτερέλαον' ἀ[πὸ] (è) Κεφάλ(ου) τὴν προσ- 
ηγορίαν ἐσχ[ε]ν || 20 ]ΓΑΡ[, ]TAi[ sim. || 21 schol. JO^O[ ij 23 ]€1C ? | schol. ἀν(τὶ 
τοῦ) ὑμνηί || inter pae. 20, 23 et pae. 21, 1 desunt vv. ca. 16 
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PAEANES XX 7 (FR. 52u) - XXI 18 (FR. 52v) 


22 . [ 
з} 7 (.) ——--[ 
15 о ало 
8 1ч 
IP 24 
5 ο ου. υ. ] 
10 . ο........ ου . [ | 
μον 
8 ооо || 
2e. go. f 
$,...]ovoavi[ 


ἰὴ ij βασίλειιαν Ὀλυ[μ]πίω[ν 
νύμφαν ἀριιστόπο[σ]μ) 
στὰ э 
5 τοῦτ᾽ ἐναν....[ 
λιπεῖν òr... [ 
3]: ξων τις εδα. [ 
er paxago .. [ 
ἀλκὰν Ἀχελωΐου 
10 *xpavíov τοῦτο ξάϑε[ον 
ἰὴ iè βασίλειαν Ὀλυιμπίων 
νύμφαν ἀριστόπιο[σ]ιν. 
ἔσσεται γὰρ ἁδυ[ 
ἀέναος осо . [ 
15 ὃ ἄστεϊ κτεάγ[ 
ναύταις δ᾽ α. [ 
σχήσει πολι. [o — 
6 ἄνϑρωπ[ο 


agl | 


wil? | 


ia || agl | ? 


awil | 


52v 1—24 П26 fr. 32 col. 2 || 384. vel 11sq. etc. П? fr. 83 (P. Oxy. 26 p. 19) 1 


52v 2 ]M, JO ? | I, A[ sim. ? || звад. suppl. Lobel e II? || 4 ΦΑΝ, v. 12 ΦΑΝ, 
sed v. 20 ФАМ (?) || 5 TOYT vel TO-YT? || 6 ΛΕΙΠΕΙΝ:ΛΙΠΕΙΝ Προ | T pot. qu. X || 
7 ἀέ]ξων е. g. Lobel | MẸ? || 8 ]A, JA | I[C]M vel IM | PO pot. qu. PA, vix PG | 


F Е Ар - , 
10 e, €f, C-[ || 13 AA vel AA | de Y vix dubitand. || 14 AE || 15 ΕΙ | EA | М, ΛΙ, 


ΜΓ || 16 Δ᾽ ἃ | Λ[ pot. qu. X[ || 18 ÁN 
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й] iè βασίλιειαν Ὀλυμπίων 
20 νύμφαν ἀριστόιπο[σ]ιν 
ἔτι ô’ ἀνδρ . .[.].[ 
τοῦτ.νπο.. [ 
Satni 
24 η.Ϊ 


* * 
* 


(27) ἰὴ iè βασίιλειαν Ὀλυιμπίων 
νύμφαιν ἀριστόπο[σιιν. 


Ἰατοδαμ[ 


XXII = fr. 52w 
(а) ] 


Ίκαί νιν бов 
] 
Ίρτῳ τι 
] 
жоу * 
(b) ] . ος ἴκοιϑ᾽ εδ[. .]ν έκα[ 
]. ειµοι τοτε ποικίλον 
]uov γλυκεῖ᾽ 
ὁ]μεναίῳ 
5 ]ἀμφιϑαλεῖ 
1. «βαµεν ἐξ Ὀλύμπου: 
]Κιρονίου Πέλοπος. ἀῑὼν γὰρ[ 


27—29 II? fr. 24 || ad fin. huius carm. fort. trahendum П? fr. 84 (P. Oxy. 26 
р. 19): νύμφ]αν ἀ[ριστόποσιν ® 


€ ...]. оал[ 
52w (a) П26 fr. 55 || (b) id. fr. 39 || (a) supra (b) ponendum esse vid. Lobel; 
spatium incertum 


20 ФАМ Lobel, sed ФАМ legi posse vid. || 22 τοῦτον vel τοῦτ᾽ ἐν (ἂν) || 2w (m 
1 ΊΛ, JAsim. | 1 | © | JN ?, JO | Єк | cf. ΟΙ. 9, 10 ubi ἕδνον Pelopis (cf. v. 7) com- 
memoratur; itaque hie ἕδ[νω]ν ἕκα[τι Sn. || 2 1Λ, 14 ? | τότε vel τό τε (Lobel) | 
που. i. е. carmen ? || з EP || 4 Lobel || 5 єї | schol. 1λείαι δε i. e. v. 1. ἀμφιδα- 
Ава? (Lobel) 2фород'д; . [ i. e. -pov, ὁ δ(ὲ) Λίδίυμος) 1 Lobel || 6 vix ]N vel 1! sec. 
Lobel; fort. je? ? | ΟΥ || 7 schol. Κρόνιο(ν) ὅτι ἀπὸ Διός, ἢ ὅτι ᾧᾠκη(σεν) [τὸ Koó]- 
vio(v) ὄρος ἐν τῷ Ὀλύμπῳ (ἐν Ὀλυμπίᾳ Sn. cf. schol. Ol. 2, 22a; 3, 41b) [..... ] 
Ἴστ[οος ἐν .] ᾿Ηλιακῶν. ἢ ἢ ὅτι Τάνταλο(ς) Πλου[τοῦς] ὑ[ιὸ]ς τῆς Koló]vov (ef. schol. 
ΟΙ. 3, 419) ὡς Αὐτ[εσίων ?] ἐν Avó[raxoic? (suppl. Lobel) | TOC’ А! 
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PAEANES XXI 19 (FR. 52v) - XXII (e) (FR. 52w) 


]εν οὐρανῷ 
]ν πάρα: τόν ποτε 


10 1. τό οἱ ἔτει ϑάνατο . []. [ 
Ἰομεωτ[.]μηδέν . [ 
]-а.[ ра. [ 
]- E Je 1. [-]νποτε[ 
Ἰμασί ] 
15 1. vegu’ ἐρανιστ] 
πρό]ϑυρον ἑόν' πό[.]σεναμ[ 
Ju . ve: . φα[ 
(e) ... (4) -- (6)... 
a.f (4) 1.{ 
тё.[ 1.24 
°.[ ]-ιο[ 
.A.[ @ 4a 1.1 
5 [ (е) 4b. ]. [Јдат[ 
& Мо 5 И. (1991 
grl ]-enenut.] E]. [ 
.[ Ἰώτον τοδε xa[ 
ul 1. εσσιλυ . [.] .: αἰψ[ 


1..9” εἰς [Ἀ]χέροντα[ 
10 J-L]... E 1ε. Est 
Ίον βολ[ 
].e«xo.[ 
lóeuawa[ 
]ωοιτοτ[ 


(ο) Π26 fr. 65 | (4) + (е) П26 fr. 75 


в 16, JF, ]T || 9 АРА" || 10 ]YT, JET, ]CT | OO vel ОО | €T | Θά | N[ pot. qu. С[? | 
1. [ fort. schol. jj 11 ]О1,]ОГ pot. qu. JOT | T[I]M propter spatium? | ΘΕ | N pot. 
qu. ^ | I[ sim. || 12 1Π, JEI sim. | АІ sim. | ЈГАЦ sim. || 13 fort. JA[ ? | ποτε 
scriptum litteris minoribus || 15 pot. JO quam 16, |С | de T vix dubitandum | 
]ένειμ᾽ ἐρανιστ[αῖς Ὁ | 16 suppl. Lobel | € | N | оГ, vix eq | AM[, AA[ sim. | 
17 fort. μάνιε | aga[A? || C) 1 A[? || 2 С[ sim. ? jj 3 ΛΙ, NE, T{ sim. ? || 6 Néo[v 
μέ]λο[ς] τοῦ[τ Sn. || 8 9p, ҮОГ, ΙΟΪ, οἱ ? || (4) 1- (9) 2 JA vel JA | ^' AD | 3 fort. 
JE || (ὦ) 4a + (e) 4b fort. . . av[ (JN, JAI, JAI, JAN sim.) || 5 О, €L, @[ | YÇ vel i[ | 
7 ἐλαχύν]ωτον Ἱ ἀρίγν]ωτον Ὁ (Sn.) | κἄ[καρπον vel κἄ[νιππον Sn., cf. pae. 7 (a), 5 
et рае. 4, 14 || 8 JB, JO, ]JP? | ОГ, С sim. | ]-1 pot. qu. ]N, Λῦσαι Sn. || 9 suppl. 
Lobel || 10 ]€O[ vel ]ЄР[ || 12 fort. ]Р | A! || 13 δῶμ᾽ aivo[? || 14 ]O vel 1:1 
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(Ὁ T (в)... 
]axovo[ ]..т[_ 1.04 
]εσφ| lent. ]- [. .12. [-]- [ 
1... ατ[ ]ἀρηΐφιλον 
]ετοχ]. Ίλεσσαμενα 
5 Javn: А0]. -]vo[ 5 Ίπειρατο γλυκ]ν[ 
1. ἔπει. [ ἀ]καμαγ[τ]ομαχα[ ]:[1:φ..[-]. la22[ 
Juw ἐπα[ Ίμνεν[ Ίγαρχ . [ 
ГМ Já. ει 
9 1.[ 
(h) ]αϑανα[ (i) Ίο δέρκεν ἐπόμοσσ[ 
Ἱερα σε[ ]νέτι' τὰν παῖδα δε[ 
1: Ао» Ἰβρόταν κἀγχερριδ[έτ.. 
Ίεδοις . [ ]e»[. . . .Ἱπαρε[ 
5 Ἰαθεισεν[ Θ pos 
AITINH[(TAIX ΕΙ͂Σ..... 
© JMiax[ 
(к) 1τ.[...]γα.[ 
]- i.. 
]oóa 
Ίανους ὑπὸ ϑεσπεσι[ 
5  ]rac 


Jur . y τ᾽ ἐπὶ ἐϑνε[ 


(t) Π26 fr. 77 + 78 + 82 coni. Lobel, sed incertum || (g) Π26 fr. 79 + 80 coni. 
Lobel, sed incertum || (h) Π26 fr. 86 (olim P. Oxy. 1787 fr. 8) || (1) 1125 fr. 87 (olim 
P. Оху. 1787 fr.9) || (k) П? frr. Berol. (v. p. VI): 1—10 P. Berol. 11677, 10—19 
P. Berol. 21114 


(1) 5 ἐφ]άνη" λα[βο]ῦσ[α, λα[ϑο]ῦσ[ι, λα[χο]ῦσ[᾽ Sn. || € Ίς vel ]€ ? | IA[, 1A[ | 
suppl. Lobel || 7 κά]μνε Sn. || (в) 1 1ΤΙ, 107? | JOAL, 1ΡΑ[ ? || 2 ΊΛΑ[, 1ΛΛ[ || 4 τε] 
vel pot. κα] sc. Anteia Bellerophontem vel Hippolyta Pelea vel Demodica Phrixum 
(cf. fr. 49; Hyg. astr. 2, 20) || δ (ἐ)]πείρα cf. N. 5, 30 vel (ἐ)]πειρᾶτο cf. P. 2, 34 
(utrumque de amore illicito) || (b) 2 PA, Ce[ || 3 1: pot. qu. ]- vel 1: || 4 LE, Γ[, DE, 
М? 1 5]A, ]^ || 6 spatium et ante et post hunc versum | suppl. Lobel || 7 JAI 
pot. qu. ]М | fort. huc trahendum fr. 242 (Sn.) || (02 ]N, Jisim. | ETU | AI | 
3 ΒΡ.Τ, ἀμ] | АМХЁрРЇӨ[ : expl. Lobel || (k) 1 ]IAN[, ]ГАТ[ sim. || 6 ]|MNGN pot. 
qu. ]MN€ON[ | ?]uvov? | €[, vix O 
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PAEANES XXII (f) - FR. 56 


l 
Δον πέδον [ 
]ασαι ὃ. . [ 
0 Ἰρναμ[ 
]πόλιν[ 
Ίων 
] 
Ἰτεφϑιμε[. 
15 ].wovr.[ 
Ίαγονον 
Ἴρταν 
Ίμετεν[ 
leet 


$3 (25) — pae. 8, 70sq. 


*54 (27) 


(τὸν τόπον) ἐκάλεσαν τῆς γῆς ὀμφαλόν, προσπλάσαντες καὶ μῦϑον ὃν φησι Πίνδαρος, 
ὅτι συµπέσοιεν ἐνταῦϑα οἱ αἰετοὶ oi ἀφεθέντες ὑπὸ τοῦ Διός, ὁ μὲν ἀπὸ τῆς δύσεως, ὁ 


9 


δ᾽ ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς. 
“50 (28) 
πρὸς βίαν κρατῆσαι Подобс τὸν Ἀπόλλωνα, διὸ καὶ ταρταρῶσαι ἐζήτει αὐτὸν ў TÙ. 


56 v. pae. 3 


57—60 
«ΕΙΣ AIA ΔΩΔΩΝΑΙ͂ΟΝΡ 


metrum: aeolicum 
ооо οἱ |і 


ооо | лий |? 


54 Strab. 9, 3, 6 p. 419; Paus. 10, 16, 3 τὸν... ὀμφαλὸν ... εἶναι τὸ ἐν μέσῳ 
γῆς πάσης αὐτοέ τε λέγουσιν οἱ 4ελφοί, καὶ ἐν ᾠδῇ τινι Πίνδαρος ὁμολογοῦντά σφι- 
σιν ἐποίησεν || 55 schol. Aeschyl. Eum. 2 || 57 —60 dubium, an inserenda inter 
paeanes sint fr. 57, 59, 60, nam fr. 58 cum fr. 66 coniungi potest (cf. adnot. ad 
hoc fr.) 


9 AIC[, ΔΙΕ[ pot. qu. ΔΥΓ ? || 15 Ауа»? | ТЄ[ pot. qu. TO[ vel ТА vel П. || 
18 ]IK vel JIH | Jijre ν[ῦν vel ν[έοι (cf. pae. 6, 12184.) vel é&z]Jexvev? 
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PINDARVS 


*57 (29) Δωδωναῖε µεγασδενές 
ἀριστότεχνα πάτερ 


* * 
* 


58 (30) Εὐριπίδης δὲ τρεῖς γεγονέναι φησὶν αὐτὰς (sacerdotes Dodonaeas) οἱ 
δὲ δύο, καὶ τὴν μὲν εἰς Λιβύην ἀφικέσϑαι Θήβηϑεν εἰς τὸ τοῦ Ἄμμωνος χρηστήριον, 
τὴν «δὲ εἰς τὸ) περὶ τὴν Λωδώνην, ὡς καὶ Πίνδαρος παιᾶσιν 


* 
* 


*59 (31) Tm 
]-.e..E ] 
]πάτερ᾽ 
δ(τ)ο]δι, 2 ] . я Ἐλλῶν . χρο[ 
πο. - ]ες ἑορτ[ά '] κατεβα[ 
О Е ]ν γεδα[. .] (.)» f 
]. ευ μαγ[τ]ήϊον[ 
Ἱπτυχὶ Τομάρου[. 
"m ]ς ἁμετέρας ἄπ[ο 


57 Dio Prus. or. 12, 8184. ποιητὴς προσεῖπεν ἕτερος 4ωδωναῖε — πάτερ' οὗτος 
γὰρ δὴ πρῶτος καὶ τελειότατος δημιουργός; cf. Plut. praec. ger. reip. 13 p. 8070 ὁ 
δὲ πολιτικὸς ἀριστοτέχνας τις ὢν κατὰ Πίνδαρον καὶ δημιουργὸς εὐνομίας καὶ δίκης; 
Plut. ser. num. vind. 4 p. 550A Πίνδαρος ἐμαρτύρησεν ἀριστοτέχναν ἀνακαλούμενος 
τὸν (Аа)... ὡς δὴ δίκης ὄντα δημιουργόν; Plut. adv. Stoic. 14, 3 p. 1065 E Ζεὺς 
xai ἀριστοτέχνας κατὰ Πίνδαρον; Clem. Alex. str. 5, 14, 102, 2 (395, 1 St.) ἕνα τὸν 
τούτων δημιουργόν, ὃν ἀριστοτέχναν πατέρα λέγει; cf. ad fr. 59, 3 || 58 schol. Soph. 
Tr.172 || 89 126 fr. 96A || 3 schol. Ίδι τόπου ὁριστ[ικ- (Lobel) | schol. 1126 
fr. 96 B huc trahit Lobel: [1ΠΙίνδαρος Ἐλλοί, Ὅμηρ]ος Σελλοί, Καλλίμα[χος ἀμφό- 
тєра *] 'ἕδρανον Ἑλλῶ[ν᾽ (fr. 675) xai ' ZeAA0c ἐνὶ Τ]μαρίοις᾽ (fr. 23, 3); suppl. Lobel, 
Pfeiffer, Sn., cf. Strab. 7, 7, 11 p. 328 πότερον δὲ χρὴ λέγειν Ἑλλούς, ὡς Πίνδαρος, 
ἢ Σελλοὺς κτλ.; eadem Et. M. 709, 36; schol. А Π 234 (= fr. 59) || 8 et 11 Dodo- 
nam Thebanos τριποδηφορεῖν narrat Ephorus (70 F 119 e Strabone 9, 2, 4sq., cf. 
Procl. Phot. biblioth. 321b 33 Bekker, schol. Dion. Thr. 450, 19 Hilg.). cf. fr. 66 


58 suppl. Brunck || 59 1sq. quomodo cum fr. 57 coniungi possint incertum; us- 
7a]eOevéc) legi posse negat Lobel;........ Додо» зате μεγιασϑ,ενιέςἹ || 1].. 
vestigia incerta | ΕΝ vel ЄМ | ΕΠ, €P[ pot. qu. ЄФ[, €Y[ || 2 P^ || з € velC | 
N: X, N.X, NIX pot. qu. NOX || 4 ἑορτ[ά '] Sn., cum [A] brevius, [AN] vel etiam [A!] 
longius spatio vid. | κατέβα[ν vel [uev Sn., cf. Radt ad pae. 2, 34 || 5 JA, ]A, JA? | 


T[? | schol... 0. .... ἔτεκ(εν); fort. δωρικην legi potest (Lobel) || 6 ]^, 1Ζ 1 σόν, 
ὦ] Ζεῦ, ? | € vel O | suppl. Lobel || 69. vix hue trahi posse dicit Lobel fr. 41A: 
ἀψευδὲ[ς 
ἐφέπετ[αι 


7 MP || 8 АШ | ἄγων vel ἄγοντες yà]c vel πόλιο]ς vel χδονὸ]ς, cf. schol. ad v. 12 
Sn.) 
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exu φόρμι]γγι κοινω- 
10 о ]ν πολυώνυμον: 


ἔνϑεν μὲν[ |τ]οιπόδεσσί τε 
` / | 
καὶ ϑυσίαις[ | ] 


* * 
* 


*60 (32) οἱ τραγικοί τε καὶ Πίνδαρος Θεσπρωτίδα εἰρήκασι τὴν Δωδώνην 


(a) ... $...]ogoic[ 
-Jô . [ γ]νωτόν: ἴτ[ 
-ϑυμον ó[ 10 π]άρἑδρον[ 
εἰ δέ μοι. [ 9 ἀ]λλὰ γὰρ τ. [ 
γαῖαν τίμ[ ‚.]. ἀκραδι[ 
5 ὃ Ζηνί γε лај Лі. μακ[ 
Ἐγγοσίδα[ι 1.» unu: [ 
»«Ἱερτέρα[ 15 | ..é&l 
(b) 2: 
col. 1 ht col. 2 
desunt vv. tres 
5 Ἱπ..[] 
] 
] 
]óov στρατῷ η 
] a.[ Ίμαι ὀρ[.] 
10 Jis 10 ϑί[ peret. - [ 


1189. init. П26 fr. 95 || 60 Strab. 7, 7, 10 p. 328 || (a) et (b) П26 frr. 105 et 
107, hue traxit Sn. 


9 suppl. Lobel | KOINQ vel Κοινώς | schol. Θεσσαλομ. cf. schol. D ad 77 234 
Πελασγία .. . πρότερον ἡ Θεσσαλία ἐκαλεῖτο .. . παρὰ Αἰολέων etc. (Erbse, Beitr. 
2. Überlieferung d. Ilias-Schol. 257) vel schol. T ad Л 234 de oraculo Thessaloruin 


(Erbse) || 10 κοινω-|[σόμενον χορὸ]ν Sn. | Ó | N? || 11 suppl. Lobel || 12 schol. 
ἀρχί ) ἀπὸ Θηβ[ῶν, quod ad ἔνϑεν у. 11 referri potest, quo v.8 excipi vid. || 
60 (3) 1 дє, ZA[, zel sim.? || 2 ϑυμὸν, τλά-]ϑυμον Sn. || 3 A€ | rf, nf, ΗΓ, М? 1 
4 Τί | 5 Ír pot. qu. iT | À pot. qu. À (i. e. πα[τρὶ ? Lobel) || 6 Lobel || 7 TÉ | 8 Ol, 


σ]οφοῖς cf. ΟΙ. 2, 85 || 9 том ἾΤ, iv[éov? || 989. suppl. Lobel || 11 Α[ 7 || 12 JMM, 
10? їз 2. 1 vel (Ν || 14 JIN, ΤΗΝ sim. || (b) (col. 1) 5 ЄР[? || 8 JOWI: ошм П>" | 
Το]ώων (Lobel), ἡρ]ώων Sn. || (col. 2) 8 СҮ, ОФ[ sim. || 9 AI[ sim. | PẸ pot. qu. 
ΥΓ || 10 Ө 
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ΠΠ πα[ ]-α[ 

]τήριον ε.[ ] . . δάνα[ 

] t Ίμσκοπαι χοραγ[ 

] τυ. [ ]ε Κυνϑίῳ πα[ 
15 ] 15 w.[ ο]ὐχ ἐννέπει 


61 (33) 
metrum: aeol. et dimetr. 
о ооо | ооо || awil | pher || 
u—vuv—u——l|] ^hipp || 
ооо wil | 
оо uuu -]| (λωῦ) agl | 
— υν- υνυ. | wil i 


τί ἔλπεαι σοφίαν ἔμμεν, ἂν ὀλίγον τοι 

ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἴσχει; 

οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως và ϑεῶν 

βουλεύματ᾽ ἐρευνάσει βροτέᾳ φρενί" 
5 ϑνατᾶς δ᾽ ἀπὸ ματρὸς ἔφυ. 


62 (34) 


πωτᾶτ᾽ ἀλκυονὶς λιγυρῇ блі ϑεσπίζουσα 
λῆξιν ὀρινομένων ἀνέμων" συνέηκε δὲ Μόψος 
ἀκταίης ὄρνιϑος ἐναίσιμον ὅσσαν ἀκούσας. 


63 (35) = pae. 2, 5 


61 Stob. ecl. 2, 1, 8 (2, 4 W.-H.) Πίνδαρος παιάνων ' τί ἔλπεαι — φρενί; Clem. 
Alex. strom. 5, 14, 129, 3 (2, 413 St.) ví ἔλπεαι σοφίαν ὀλίγον τοι ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς 
ἔχειν; và ϑεῶν βουλεύματ᾽ ἐρευνᾶσαι βροτέᾳ φρενὶ ÓóaxoAov: ϑνατᾶς δ᾽ ἅπο ματρὸς 
ἔφυ || 62 Ap. Rhod. 1, 1085sqq. cum schol. εἴληφε δὲ τὰ περὶ τῶν ἀλκυόνων παρὰ 
Πινδάρου: εὐλόγως δὲ ὄσσαν εἶπε τὴν τῆς ἀλκυόνος φωνήν ὑπὸ γὰρ Ἥρας ἦν åns- 
σταλμένη, ὥς φησι Πίνδαρος 


11 ΊΑς 1 || 12 ]T,]K | χρησ]τήριον Erbse | T[,.P[? | JO? | ΔΑΝ || 13 JIC, ]N€ 
sim. | ExózgLobel || 14 fort. ΠΑΡΙ πα[ρὰ κρημνῷ Sn., cf. pae. 12,8 || 15 suppl. Sn. || 
61 1 εἶναι Stob., om. Clem. : ἔμμεν Век. | ἆ Stob. : ἂν cod. Р2" (om. Clem.) | 
2 ἴσχει Stob. L, ἰσχύει Stob. FP, ἔχειν Clem. || 8 oò... ὅπως om. Clem. || 4 ἐρευ- 
νᾶσαι Stob., Clem. : Boe. | φρενὲ δύσκολον Clem. 
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PAEANES FR. 60-70 


64. *65 (36. 37) v. ad pae. 13 


66 (38) 
(OHBAIOI£XZ TPIIIOAHOOPIKON ΕΙΣ IZMHNION) 
Θηβαγενεῖς 


θ7 (40) 


περὶ δὲ τῆς Λωριστὶ ἁρμονίας εἴρηται ἐν παιᾶσιν ὅτι {ώριον μέλος σεμνότατόν ἐστι 


68 (41) 


ἐν δὲ τοῖς παιᾶσιν εἴρηται περὶ τοῦ χρησμοῦ τοῦ ἐκπεσόντος Aatq, хада καὶ Mvacéac 
ἐν τῷ περὶ χρησμῶν γράφει" “Adie Λαβδακίδη, ἀνδρῶν περιώνυμε πάντων᾽ 


69 (49) 


ἐν Πυδοῖ: ἐκεῖ γὰρ ἡ Ἀπολλωνία νάπη, περὶ ἧς ἐν παιᾶσιν εἴρηται 


70 (39) + "9495 


metrum: dactyloepitr. 
Ῥ.Ρ] ο Ὃ[ιν oo 


лобода μὲν lc Ἀχελωΐου τὸν ἀοιδότατον 
Εὐρωπία κράνα Μέλ[α]γ[ό]ς τε {ποταμοῦ} ῥοαί 
τρέφον κάλαμον 


66 Ammon. de diff. verb. 231 Nickau (= Ephorus FGrHist 70 F 21): Θηβαῖοι 
xai Θηβαγενεῖς διαφέρουσιν καϑὼς 4ΐδυμος (p. 238 Schm.) ἐν ὑπομνήματι τῷ πρώτῳ 
(τοῦ πρώτου Wilamowitz) τῶν παιάνων Πινδάρου φησίν" "καὶ τὸν τρίποδα ἀπὸ tov- 
του Θηβαγενεῖς πέμπουσι τὸν χρύσεον εἰς Ἰσμηνίου (Valckenaer, Ἰσμηνὸν codd.) 
πρῶτον᾽ cf. schol. Pind. P. 11, 5 (ἐν τῷ Ἰσμηνίῳ) πολλὰς ἀνακεῖσϑαι τρίποδας: οἱ 
γὰρ Θηβαγενεῖς ἐτριποδοφόρουν ἐκεῖσε. cf. fr. 59, 8 et 11 || 67 schol. Pind. О. 
1,26g || 68 schol. Pind. O. 2, 70d (= Mnaseas, περὶ χρησμῶν FHG 3, 157); cf. 
fr. 177 || 69 schol. Pind. P. 6, 5c || 70 + 249b: ΤΟ schol. Pind. P. 12, 44a ἔν γὰρ 
τῷ Κηφισσῷ οἱ αὐλητικοὶ κάλαμοι φύονται" εἴρηται δὲ καὶ ἐν παιᾶσι περὶ αὐλητικῆς. 
249b Ammon. schol. ad Ф 195 (P. Oxy. 2 р. 64) лобода — κάλαμον (sequitur 
fr. 326) 


70 2 M€A[; de M non dubitandum; ]N[ incertum, sed vestigiis convenit; suppl. 
et del. Wil., sed cf. Eur. fr. in P. Оху. 31, 2536 col. I 29sq. allatum (= Eur. fr. 556) 
et Strab. 9, 2, 18 p. 407 


6 BTPindarII 18 


AIOYPAMBQON Α΄ οι B' 


1 = fr. 70a 
[ΑΡΓΕΙ͂ΟΙΣ] 


Ίᾳπρδανα[ 
]v λεγόντων [ 
Ίμον ἄνακτα | 
]λειβόμενον ὃ . [ 
5 ]vos πατέρα Γοργόγ[ων 
[Γυ]κλώπων" πτόλις а. [ 
Ίν ἐν Ἄργει μεγάλῳ... [ 
Ίποι ζυγέντες ἐρατᾷ δόμον 
рт’ Ἄβαντος, 
10 ιτοὺςι Meer. 
CTP.? εὐ]δαιμόνων βρομιάδι ϑρίνᾳ πρέπει 
Ἰκορυφάν 
Ἰθέμεν: εὐάμπυκες 
ἀέ]ξετ᾽ ἔτι, Μοῖσαι, ϑάλος ἀοιδᾶν 
15 ]yào εὔχομαι. λέγοντι δὲ βροτοί 
Ία φυγόντα νιν καὶ μέλαν ἕρκος ἅλμας 
ικορᾶνι | Φόρκοιο, σύγγονον πατέρων, 
lv 
]ποντ᾽ ἔμολον 
20 1. «a» {ἑάν} 
Jeouevoy" 


тда II? col. 1 


702 1 {ανά[ας vel Δανα[οῦ vel Δανα[ῶν Grenfell | 3 Ἀκρίσ]ιον Greniell, Λύκ]ιον 
Lobel || 6 πρόγονόν τε Κυ]κλ. Bury, i. e. Phorcum (cf. v. 17) | schol. : Ја». с (Ἄοι- 
στοφ]άνης Τ Mette) ἦν τὸ οἷ. дг ὅ οἱ" дг ὃ αὐτῷ. [ἀ]γνοήσαντες δὲ το(ῦτο) ὡς σολοι- 
κισμοῦ ὄντος µεταγρ(άφουσιν) εἰς οἱ (suppl. Grenfell, init. explan. Lobel) || 8 ἵπ]ποι 
Stuart Jones || 10 schol. : τούς: ἐξενίζοντο οἱ Κύκλωπες. Λιονυσιακόν || 12 ὕμνων] 


хоо. Sn. || 15 диш) Bury, τοῦτο] Sn. || 16 ΕΠΗ : καὶ 15 | ἕρκος add. FIS || 17 schol. : 


κορᾶν || 20 ἘᾺΝ | schol. : απ[.]. οί ) ἐὰν περισ[σῶς] πρ(οστεϑὲν) ἐξ ἄντιστρο(φῆς), 
v. v. 34 


14 


DITHYRAMBI I 1 (FR. 70а) - II 2 (FR. 70b) 


По» 
] 
] 
ANTICTP. ? 25 Ἱεραν 
(desunt vv. 3) 
Js 
30 ГА 
Ἴᾳσιως 
] 
Ἱτελεταῖς" 
{ хе», } Ἰὲιάν 
35 1]. ναίατο 
Ίμαν ϑάνατον [ 
] 
Ίλαις 
Επ. ? ] 


П = fr. 70b = Π», fr. 79, *208, *323, *249, 81 


KJATA[BAZIX] HPAKAEOY[X] H KEPBEPOX 
OHBAIOIX (post 470) 


metrum: dactyloepitr. 


ΣΤΡ exD. e. PE. Ῥ|42 E. De|*. D|*e. DI 
Sd!| E JD d'S$exDxlLE j9?E a! 
104242 x Ej le|!2E.e|!13e. DI!*e. D. | 
15E. ο | 


epodi desunt. notes colometriam vv. 1sq. et 19sq. (cf. ed. Baechyl.9 p. 913) 


ГА " * ea 4 , э э ^ 
A’ Toiv μὲν ἕρπε σχοινοτένειά τ᾽ ἀοιδὰ 
διϑιυράμβων 


*0b II? col. 2 || 1.8—11 Strab. 10, 3, 13 p. 469 (e Posidonio 3) Πίνδαρος ἐν τῷ 
διϑυράμβῳ οὗ ἡ ἀρχή: πρὶν — διϑυράμβων, μνησϑεὶς τῶν περὶ τὸν Διόνυσον ὕμνων 
τῶν τε παλαιῶν καὶ τῶν ὕστερον, μεταβὰς ἀπὸ τούτων φησί’ σοὶ μὲν κατάρχειν, pã- 
rep μεγάλα, πάρα ῥόμβοι κυμβάλων: ἐν δὲ καχλάδων κρόταλ᾽, αἰϑομένα τε δᾷς ὑπὸ 
ἑανϑαῖσι πεύκαις || 1—3 Athen. 11, 30 p. 467a (= Aristoxeni fr. #7 Wehrli) καὶ 
Πίνδαρος δέ φησί: πρὶν — στομάτων (om. διϑυράμβων); eadem fere Athen. 10, 82 
p. 455c (= Clearchi fr. 88 Wehrli); Dion. comp. verb. 14 p. 55 U.-R. εἰσὶ δὲ ої ἀσίγ- 
μους ᾠδὰς ὅλας ἐποίουν- δηλοῖ δὲ τοῦτο Πίνδαρος ἐν οἷς φησι" πρὶν — ἀνϑρώποις 
(= fr. 79) 


23 schol. : Aeyó(uevor) ἐπ᾽ ἐπίμαχον || 31 ἀσπ]ασίως G.-H. || 34 schol. : ὁ xev πε- 
θισσός cf. schol. ad 20 || 70» inser. JATA[ incertissimum, ӨРАС[ legi non potest, 
fort. KAGJOAO[C | A€OY[ pot. qu. AHC[ | suppl. Sn. 
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PINDARVS 


καὶ τὸ σὰιν κίβδηλον ἀνϑρώποισιν ἀπὸ στοµάτων, 
δδιαπέπ[τ]ανται....... 1. 
5 κλοισι νέαι [.. ox dose 
ola» Βρομίου [τελε]τάν 
καὶ παρὰ σκᾶ[πτ]ον Διὸς Οὐρανίδαι 
6 ἐν μεγάροις ἵισταιντι. σεμνᾷ μὲν κατάρχει 
Ματέρι πὰρ μιεγιάλᾳ ῥόμβοι τυπάνων, 
10 ἐν δὲ κέχλαδ[εν] κρόταλ᾽ αἰϑομένα τε 
δαῖς ὑπὸ tav ϑαιῖσι πεύκαις: 
9 ἐν δὲ Ναΐδων ἐρίγδουποι στοναχαί 
μανίαι τ᾽ ἀλαλιαίι τ᾽ ὀρίνεται ῥιψαύχενι 
σὺν κλόνῳ. 
16 12ἐν δ᾽ ὁ παγκρατὴς κεραυνὸς ἀμπνέων 
πῦρ κεκίγη[ται τό τ᾽] Ἐγυαλίου 
ἔγχος, ἀλκάεσσά [τ]ε Полладо[с] αἰγίς 
15 μυρίων φϑογγάζεται κλαγγαῖς δρακόντων. 
ῥίμφα д° εἶσιν Ἄρτεμις οἰοπολὰς Çev- 
90 ξαισ᾽ ἐν ὀργαῖς 
Βακχίαις φῦλον λεόντων a[vo ου. 
5 ὁ δὲ κηλεῖται χορευοίσαισι κα[ὶ ϑη- 
ρῶν ἀγέλαις. ἐμὲ δ᾽ ἐξαίρετο[ν 
κάρυκα σοφῶν ἐπέων 
25 Μοῖσ᾽ ἀνέστασ᾽ Ἑλλάδι κα[λ]λ[ιχόρῳ 
9 εὐχόμενον βρισαρμάτοις ο... Θήβαις, 


8—18 anon. de dithyrambo Pap. Berol. 9571" v. 44—55 [λέ]γει γ(ὰρ) οὕτως" 
σ]εμναὶ μὲ[ν κατάρχει ματέρι πὰρ μεγάλα] ббиВо[: τυπά]νων ἐν δε κ[έχλαδεν κρόταλ᾽ 
αἰϑομένα τε δᾷς] ... φϑογ]γάζετ[αι φϑ]ογγαῖ[ς] δρα[κ]όν[των (Schubart, АРЕ 14, 
1941, 26; Del Corno, Münch. Beitr. 66, 1974, 99) || 13sq.! Plut. qu. conv. 1, 5, 2 
p. 623B μανίαι — κλόνῳ κατὰ Πίνδαρον (eadem 7, 5, 4 р. 706E; def. or. 14 
p. 417 C = fr. 208) || 26 schol. Pind. inser. P. 2 τὸν Πίνδαρον . . . προσαγορεύειν ... 
τὰς Θήβας βρισαρμάτους (χρυσαρμάτους codd., corr. Sn.) = fr. 323 


4 йалелта[рутш δὲ νῦν ἱροῖς] πύλα[ι κύ]κλοισι G.-H. | 1ПҮЛА[, ]N ФАЛ[, 1Р[ФАЛ[ 


sim. || 5 ἰαχεῖτ᾽ suppl. Maas || 8 I(CA]NTI II! ut vid., ЇСТАМТІ П" | СЄММАЇ Π», 
P. Berol., coi Strab. || 9 ΜΑΤΕΡΙ ΠΑΡ ΠΡ, μᾶτερ πάρα Strab. | ΤΥΜΠΑΝΩΝ П?, 
ἸΝΩ͂Ν P. Вего!., κυμβάλων Strab. : Bury || 10 καχλάδων Strab., AAA[ON] G.-H., 
ΛΑΔ[ΕΝ] Sehr. cf. 8. 13. 16 || 11 AAIC II?, δαῖς Wackern., KZ 27, 277 = ΚΙ. Schr. 
588 || 13 óupavy. Plut. 417C et 706 E; ἐρ'αυχ. 623 В; ΥΨΑΥΧ. П? || 18 φϑ]ογγαῖ[ 
P. Berol. || 19 ОЇОПОЛАС (поп -A€OC) Π', οἰόπολος П": V. Schmidt, cf. Sehwy- 
zer, Gr. Gr. I 508 { 21 ἀ[γρότερον Βρομίῳ Bury, Schr. || 22 Housman || 25 Bury | 
26 Θ[ήβαις γεγάκειν Wil. 
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DITHYRAMBI II 3 (FR. 70b) – III 4 (FR. 70c) 


ἔνϑα лод” Ἁρμονίαν [φ]άμα ya[ueváv 
Κάδμον ὑψη[λαῖ]ς πραπίδεσ[σι λαχεῖν κεδ- 
vá»: Δ[ιὸ]ς δ᾽ ἄκ[ουσεν ὀ]μφάν, 
30 καὶ τέκ᾽ Ὅσας παρ᾽] ἀνϑρώπο[ις γενεάν. 
Διόνυσ[.].’ ϑ.[...... 1. τ[-γἱ 


рат 


12да .[ 


*249a (153) Ἡρακλῆς εἰς Ἄιδου κατελϑὼν ἐπὶ τὸν Κέρβερον συνέτυχε Μελεάγρῳ 
τῷ Οἰνέως, οὗ καὶ δεηϑέντος γῆμαι τὴν ἀδελφὴν Δῃάνειραν, ἐπανελϑὼν εἰς φῶς 
ἔσπευσεν εἰς Αἰτωλίαν πρὸς Οἰνέα: καταλαβὼν δὲ µνηστευομένην τὴν κόρην Ἀχελῴῳ 
τῷ πλησίον ποταμῷ διεπάλαισεν αὐτῷ ταύρου μορφὴν ἔχοντι' οὗ καὶ ἀποσπάσας τὸ 
ἕτερον τῶν κεράτων ἔλαβε τὴν παρϑένον. φασὶ δὲ αὐτὸν Ἀχελῷον παρὰ Ἀμαλϑείας 
τῆς ᾿Ὠκεανοῦ κέρας λαβόντα δοῦναι τῷ Ἡρακλεῖ καὶ τὸ ἴδιον ἀπολαβεῖν. 

* * 


* 
id. b (130) (Κέρβερον) Πίνδαρος γοῦν ἑκατὸν ... ἔχειν... κεφαλάς φησιν 
* * 
* 


81 (49) —„——— σὲ δ᾽ ἐγὼ παρά ш» 
αἰνέω μέν, Γηρυόνα, τὸ δὲ μὴ Δί 
15 φίλτερον σιγῷμι πάμπαν" . ν. _ |l 


ПІ = fr. 70е 


Ίναλ[ 
] 


Ίιτο μὲν στάσις: 
]πόδα 


249a schol. D Gen. Hom. Ф 194 Ἡρακλῆς -- ἀπολαβεῖν... ἢ ἱστορία παρὰ Πινδάρῳ 
(cf. Et. Gen. ἀχερωῖς; Et. M. 180, 49) ll "h schol. ABT Hom. Θ 368 || 81 Aristid. 
2, 229 (I 209 Lenz — Behr) post fr. 169a: ὅτι xai ἑτέρωδι μεμνημένος περὶ αὐτῶν ἐν 
διϑυράμβῳ twi’ σὲ δ᾽ ἐγὼ - πάμπαν" οὗ γὰρ εἰκός, φησίν, ἁρπαζομένων τῶν ὄν- 
των καϑῆσϑαι παρ᾽ ἑστίᾳ καὶ κακὸν εἶναι. fort. huc trahenda frr. 243, 258 (Sn.) || 
70е II? fr. 2 


27 L.JAMÉNTAL : suppl. Housman | фана μ[ε]γά[λαν Wil., sed de N vix dubitandum 
neque sufficit spatium inter M et lut € suppleatur || 28sq. suppl. Bury, ποι-]νάν 
Wil. || 31 Διόνυσ[ε σ]έ 9° Sn. || 249b ἑκατογκεφάλας (vel ἑκατόγκρανος vel sim.) 
Pindarum dixisse suspicatur Sn. || 81 1 μιν] παρ᾽ αὐτὸν τὸν Ἡρακλέα schol. Aristid. 
2,409 Dind. || 2 Διῖ : Herm. || 8 οὐ γὰρ εἰκός Sn. || 70c fort. respondent vv. 
1—6 ~ 12—17 || 3 μὴ γένο]ιτο B. Zimmermann, ZPE 72, 1988, 22 
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PINDARVS 


[^] 
L— 
uW 

5 

οἱ 

[s] 
= 


ο ]ov κυανοχίτων 
Ἰτεὰν ve|Aev]ày μελίζοι 
ANT? Ἰπλόκον σ[τεφά]νων κισσίνων 
]κρόταφον [| 
Ίεων ἐλδὲ φίλαν δὴ πόλεα 
10 Juv τε σκόπελον γείτονα πρύτανιν[ 
Тана καὶ στρατιά 
Jt’ ἀκναμπτεὶ κρέμασον 
]e τε χάρμας 
11. .. -]ντος αὐχὴν ῥύοιτο πα[ 
15 Ίων πέλοι 
Jav πόνοι χορῶν [ 
]εες τ᾽ ἀοιδαί, 
ЕП? Joro φῦλον ot 
19 Ίε πετάλοις ἠρ[ινοῖς 
* 


ж 
* 
22 Ίμιον ἱπ[π 
Ἶτι ταμίας] 
]ν στολ .[ 
26 Jost 
kI 
IV = 70d 
col. 1 — 
Ίνος 
] 
Ἰῆλδει 9 1 


Ἰήταν πιφαύσκωγ[ 
5 1. αρκει[.] 


70d П309 fr. 1 (а) + (b) col. 1 et 2 (de 1130 fr. 3 v. ad fr. 210) || 3 i. marg. Ίηλθε 
(non Je); 1139 fr. 17, 3 ἤλυδ[ huc trahi posse negat Lobel | in marg. vestigium co- 
ronidis ad col. sequentem pertinentis || 4 — 14 cum 31 —41 respondere vidit Führer, 
ZPE 9, 1972, 41 


5 ΚΙΤΩΝ : IIS || 9 ΦΘΟΝ: ЄЛӨЄ IIP* | ФІЛАН : ФЛОС: ΦΙΛΑΝ П?° | ΠΟΛεΩ: 
ΠΟΛΕΑς II°; πόλεα valde dubium || 11 CTPATIAC : СТРАТІАІ : CTPATIA II". | 
12 ἀκαμπτεὶ Schr. || 13 schol. : τὰς ἐπιδορατίδας || 14 APXHN : II5 || 17 εὐμελ]έες 
Sn. | 18 € YA[AJON || 22 [EJI | [στό]μιον ἵπ[πειον Bury || 704 4 ἀ]ήταν, xasi- 
γν]ήταν (cf. Pyth. 12, 11) Sn. || 5 1, ]IT sim. ? 
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DITHYRAMBI III 5 (FR. 709) - IV 39 (FR. 70d) 


] 
ιδιορνύµενος, ] 
] 


γ]ύαλα ш- 
10 ]αιτοταυτοῖ. 
] 
]ομον[. .Ίαντε , 
]ωνφ. [. . .] . νζαρ[ 
Ἰφύτευε(ν} шато 
15 1. αν λέχεά τ᾽ ἀνα[γ]καῖα δολ[ 
Jav: 
Κρ]ονίων νεῦσεν ἀνάγκα[ 
Ἰδολιχὰ δ᾽ ὁδ[ὸ]ς ἀϑανάτω[ν 
]:νων 
90 1. κορυφαί 
π]ράγεσιν 
Ἴροτοι σπευδ[ 
]. ετοτεδέ[ 
1[ 
25 1..[ 
deest incertus numerus vv. 
col. 2 "re 
>..[ 
] 
]σενε[ 
1. ον 
90 1 
]ἀνέρρηξαν[. 
]- 


τ schol. ]διορν(ύμενος) ау(ті) περῶν (suppl. Lobel) || 93q. γ]ύαλα Μι-][δέας e. g. 


Lobel || 10 JA pot. qu. JA || 12 10 vel JO |; 13 €[, НІ, vix I[ | fort. 1Α | 1, itaque 
non ἱαρ[; ]ανία б[ е. g. Lobel; ἀνίαρ[ον pro ἀνίερον sc. γάμον Sn. || 14 del. Führer || 
15 ]1, ]M, JI sim. | ΛΙ, vix X[ | suppl. Lobel сї. Pyth. 12, 15 ἀναγκαῖον λέχος Da- 
naes et Polydectae, sed fort. huc trahendum siquid veri continet schol. D Ξ 319 
Δανάη... ὥς φησι Πίνδαρος (fr. 284) καὶ ἄλλοι τινὲς ἐφϑάρϑη ὑπὸ τοῦ πατραδέλφου 
αὐτῆς Προίτου ὅϑεν αὐτοῖς καὶ στάσις ἐκινήϑη (cf. v. 42sq.); cf. Apollod. 2, 34 || 
17 suppl. Lobel | AN[ : AI[ П?© || 18 JA vel T Δ | ΑΔ’ © | suppl. Lobel |і 19 ]Г, ]T. 
JE || 20 ]: vel accentus | At || 21 À | suppl. Lobel || 22 B]eoroi? | ΟΙ, ΟΠ | 
23 ]С ? | T pot. qu. П | A pot. qu. А || 25 ]NI[, ]IN[ sim. || 26 ΟΤΙ, CT[ sim., fort. 
schol. || 29 ]C 3 || 31 JANAPP, €NAPP П”: Sn. || 32 ]Q pot. qu. ]N 7 
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PINDARVS 


]e 
1...[ Juw 

35 ... μ]έμηλεν πατρὸς νόῳ, 

πο Ἴσσέ νιν ὑπάτοισιν βουλεύμασιέν»' 

Ὀλυμ]πόδεν δέ οἱ χρυσόρραπιν ὦρσεν Ἑρμᾶν . [ 

καὶ π]ρλίοχον Γλαυ- 

κώπιδ]α" τὸ μὲν ἔλευσεν: ἴδον τ᾽ ἄποπτα 

40 ..... 1.1 ἢ γὰρ [α]ὐτῶν μετάστασιν ἄκραγ[ 

. . ϑη]κε' πέτραι δ᾽ [ἔφ]α[ν]ϑεν àvz(t] φωτῶν 

ἐν . Љу τ᾽ ἔρωτος ἀντ᾽ ἀμοιβὰν ёдассато[ 


στρα]τάρχῳ᾽ 
dece. ess. lot 
45 ....]ον.[....]. γένος τε δαιμο- 
. Juve. .... Ίται: τὸ δὲ φυγεῖν 
ο. ] . val. . . Јете παμπά[. Лу xapopot 
(a) 1]. οδος τετα[ 0) .. 
κ]αὶ μάλ᾽ ἐπισ[τα γ[ 
ΊΈκτορι χαλ[κ(ε)ο ου[]]τ᾽ ἴσδ᾽ ενειπ[ 
]. à» ὕπερ" ὁ δα[ υ.[]...]σαν.ἶ 
5 ]ἀκνάμπτο[ π[ι . . «]εῖκος[ 
]σταϑεὶς ғ. [ 5 a.. 


(a) П3° fr. 15 (a) + (b) || (b) id. fr. 19 (а) + (b) 


34 fort. ].Θ[ | Avel^ | τ]οιαῦ-ίτα Lobel | fort. τοιαῦ- 9° ὡς || 35 МАЛ pot. 
qu. MOA, itaque 'hyperdorismum' μέμαλεν scriptum esse putat Lobel | schol. ало- 
xóvat τὴν κ[ε]φ[αλήν quod ad τοιαῦτα vel sim. spectare vid. || 36 (ἐφύλα]σσε Sn. | 
»t вс. Persea || 37 Ὀλυμ] vel Oo4vy] Lobel | Ώςεν : ΠΡ: | post MAN fort. nulla 
littera || 38 xai vel καὶ τὰν Lobel; xai non brevius spatio | л] Lobel || 39 suppl. 
Lobel || 49 ]T', 1Γ', ϑεάμα]τ᾽ Sn. | ΠΑΡΑΝΔΡ[ΩΝ] II** : FAP[A]YTON[ ] Πρ», suppl. 
Lobel | ΜΕ, Πε, TIE sim. | А | CT, €T sim. | AKP vel AKIP vel AHIP sim. || 41 ]K, 
1Χ ? | ἔϑη]κε brevius, .. ϑῆ]κε} | Ε vel € | ΠΕΤΡΑΝ : ΠΕΤΡΑΙ IIP* | A | suppl. 
Sn., ἔπᾶχδεν Lobel | fin. suppl. Lobel || 42 λυγρὰ]ν (Lobel), πικρὰν, κακὰν lon- 
giora ? αἰνὰ]ν Ὁ μοῖρα]ν Pavese (Maia 1964, 344) cl. Hes. Op. 334 | ANT’ || 43 suppl. 
Lobel | i.e. Polydectes (Lobel) vel Proetus (v. ad v. 15) || 44 JP, Ίπ, JM, ]Γ, ]T | 
Γ[ vel Π[ || 45 N[ pot. qu. Mf, ΓΙ, Π[ | ]P ? || 45sq. δαίμο[σιν φ]ίλτε[ρον ἔσ]ται Sn. 
(φίλτερον Lobel) || 46 АГ | ΤΟΤΕ : ΤΟΔΕ Προ || 47 JEN pot. qu. ΚΝ, ]XN ? | JET 
pot. qu. ΊΚΤ | ПА | JN vel JAI | παμπά[λ]αι lacunam expleret | [.]ῶΝ supra AMO | 
(a) 1 11 sim. || 2 № | cf. ν 313 καὶ μάλ᾽ ἐπισταμένῳ (Lobel) || 3 JE | suppl. Lobel || 


^ z LE ` 
а JA pot. qu. ]Z, 1Ξ | QNY | P'O | sc. Achilles ? || 5 ]А, i. e. ἀκνάμπτου(ς), -οιο. 
τοις | 6 JC pot. qu. 1Γ, ]T | 1, ΛΙ sim. || (b) quantum distet ov[ ab Jr’ in v. 2 in- 
certum; οὔτ᾽ legi posse negat Lobel || 1 Nf, МІ || 2 J| | ΘΕ те! ΘΕ || з I[ sim. | 
A[, Z[ || 4 ν]εῖκος Ὁ || 5 fort. CX[ 
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DITHYRAMBI IV 33 - (g) (FR. 704) 


ῥ]οῖζον х. [ οὐκέτ᾽ αὐτᾳ[ 
]t κοτέσσατ᾽ ёл| 
πέλωρα βου[ 
φλόγα δερκομ[ 


lí 10 πέσον: ἀτασ[ϑαλ 
(10) ]- хо. [ τί κέ τις о 
]e4ev[ p ’ ἔκ 
1 
] 
ёа. [ ] 
(15) p 
(е)... 1.[-..]ν[ ] (d) Шо κείνῳ χρόνῳ: [ 
let τε ῥόδ[ων] ]ν é£evvo . . . шо τελ[ 
]δακενϑ... у κρόκω[ν т(є) 1. έντα[. . .]τηρ xai ε. [ 
Ίτανερι]. . .]τι πάντα[ 1.σ. [ 
5 Ἰατ[. Јао . . µενον ]-.I 
τ]ίνα πτόλιν, τίν᾽ ἐπ[ ο. οἱ 


]. = σέο κλεόµενοι γε[ 


]&ov: 
Jar . εν Βαβυ[λων (f)... (5)... 
10 Ίεντι χαίρ... [ ΤΙ ] 
]πολὺς λό. [ Ἰατᾶν[ 1 
]ο6λλη[ ] ]ravosv: 


13 ]xoue . [ ἨΚαλυδών ] 
xx 5 ]αι xeopaó[ 5 ] 


(е) П30 fr. 21 (ο) || (4) id. fr. 23 || (1) id. fr. 24 || (e) id. fr. 8 


(a) 7 suppl. Lobel | K pot. qu. ^ || 10 JA, JA | АГ, ΔΙ, ΩΓ ||] 14 schol. ég. [ | 
1. αφοβ[ || (b) 6 ÉT | AL, OL Ji 7 Π[ pot. qu. T[, I[ sim. | 8 vel πέλωρ᾽ ἀβου[ | 
9 МГ, ΛΙ sim. || 19 C[, €[ | suppl. Lobel || 11 тїк |. 12 JÁ[ ! i, Η[, MẸ, М, vix ΠΓ || 
(ο) 1 ]P[, ]Y[ sim. || 2sq. suppl. Lobel || 2 στεφάνοι]σι, ἄνϑε]σι sim. || 3 Y | Ө vel 
С | Муе АІ | ΘΙΩΝ brevius, O[I]NON longius spatio; ΘΕΊΩΝ lacunam expleret; 
fort. ῥακινϑ{ε)ίων ? || 4 [, T[, K( pot. qu. Π[, ΜΓ | JT pot. qu. 1Γ; ἐρί[ζον]τι spatio 
aptum || 5 ]А, J^ | N vel M, tum A, A, X, μ]αρνάμενον Sn. | 6]: | suppl. Lobel | 
NI sim. pot. qu. NA? | П, 1 sim. | T pot. qu. Г | N° | € | п, М, ΜΓ | ἐπ[ιχώριον 
ἥρωα Sn. || 7 ]K, ]Y pot. qu. ]T. ]Г 1 | μᾶλλόν] xe? | СЄ: € fort. add. Пе | ÓM | 
€[, vix Οἱ | schol. ενμ..τορϑη[ || 8 à]&v? || 9 ПНГ Lobel | suppl. Lobel || 
10 AÍ | GCI[ ? j| 11 ΓΙ, Π[; λόγ[ος ? cf. e. g. Nem. 7, 20 || 13 ӨГ, О[, СГ || (a) 2 ]N, 
1! sim. | € | OC -IM sim. ? vooríuo legi posse negat Lobel || 3 ]Р vel 1Φ 1 | ΤΑΙ, 
TA[ | 1[ sim. || 4 ]I sim. || (f) 5 ХАР: ХЄР Пе || (g) 2 schol. : φλεγες[ Ίπλω π(ερὶ) 
πὶ Ἰδαῖς ὃ(ἐ)[ Ίρεως . [ || 5 schol. ]. . Ἀταλάντη τῇ Τάσο[υ (suppl. Lobel) 
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PINDARVS 


(ο ... 1τ᾽ ἐς αὐτὸν [ Κλ]ῳϑοῖ 
1...1 1]. χιον 1 
δι]ωξιππ[ Ίαν 
. Јателе . [ μ]ίμν᾽ ἀκάμ[ 
κἀ]νδρῶν . [ 10 ].ω.[ 
5 δ[ο]νεῦντι . [ 1. α[ 
λογίων 1..[ 
καιτρετάρ[ 


φϑίτο μὲν γα[ 


(h) ... ln: .λεύσσει δ.[ 
Ίεπο . [ 1.” ὧν 
π]ολύπ[ 10 12га ὦ µα[ 
]αΐψα uet ]ϑαμὰ γὰρ οἴκοϑ[εν 
εὔδ]ενδροι δ[ ]a κατὰ [χ]ϑόν᾽ е. [ 
5 γ]υάλων ` κρε[ Jreô[ 
E..aj 1: 
Ἰγανάενταχ[ 
71 (43) 
«(OHBAIOIZ» 


Πίνδαρος ἐν μὲν τοῖς ὑπορχήμασιν ἐν Νάξῳ φησὶν πρῶτον εὑρεϑῆναι διϑύραμβον 
(£r. 116), ἐν δὲ τῷ πρώτῳ τῶν διϑυράμβων ἐν Θήβαις. 


72—74 (44. 59. 53) 


metrum: dactyloepitr. 
D. Dyie?...D?De... 


(e) 1130 fr. 25 || (hy id. tr. 27 1 71 schol. Pind. О. 13, 25е; сЁ. fr. 85 


(е) 1 JOCC[, ]РЄӨ[ sim. l; 2 suppl. Lobel || 3 ἔπεα” || 4 Sn. || 5 [I] propter spa- 
tium potius qu. [O] (Lobel) | N[? || 7 τετάρ[τ vel rerod(r? (Lobel) | (1) ο Τ᾽ | 
7]Y ? || 9 N’, suppl. Sn. |, 10 ]0 vel ]М | М, ΜΕ [| 11 JF, ]T sim. ll 12 j| O'C[ ? | 
(g) 6 suppl. Lobel || (h) 1 A, Af, ХГ, ΜΓ || 2 Y | TI pot. qu. ΓΙ || 3 Jai l| 489. suppl. 
Lobel || 5 A^ | Q:Ossor. || 6 ]K! vel ]X! pot. qu. ]N | schol. ἑνικῷ κέχρ[ηται |i 
т ]Г pot. qu. ]T; γανάεντα (ad γάνος) ? Lobel || 8 N` | Y| € pot. qu. O[ ? |! 
9 vestigia incerta || 10 1 | ἴξεαι vel ἀφ]ίδεαι | ῶ | ud[xag, -καιρα saepius ap. Pind. 


quam μά[ταιε sim.; si erat μᾶ[τερ expectaveris А | an suppl. Sn. || 12 АГ, ΛΓ ! Je 
pot. qu. ]€ | suppl. Lobel | C[, €f, er 
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DITHYRAMPI IV (e) (FR. 70d) - FR. 75 


73 ἐν Χίῳ 
—] ἀλόχῳ ποτὲ ϑωραχϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλοτρίᾳ 
᾿Ωαρίων 


(sc. Meropae Oenopionis filiae vel potius uxori) 


78 ἡ Yoía . . . τῆς Θηβαΐδος, ὅπου .. . ἡ τοῦ ᾿Ὡρίωνος γένεσις, tjv φησι Πίνδαρος ἐν 
τοῖς διϑυράμβοις 


* * 
ж 


*74 ... τρεχέτω δὲ μετὰ Πληϊόναν, ἅμα δ᾽ αὐτῷ κύων 
(. . . "κλεοντοδάµμας 9) 


74a ΑΘΗΝΑΙ͂ΟΙΣ A' 


75 (45). 83 (51) 


ΑΘΗΝΑΙΟΙ͂Σ (B'a. у. 8) 


metrum: ex iambis ortum (cf. p. 184) 


72 (1) Et. Gen. В ϑώραξ = Et. M. p. 460, 35 (ex Sorano de etymolog. corpor. 
humani, cf. Melet. ap. Cramer, A. О. III 89, 29 = Philoxenus fr. 106, 11. 22 Theo- 
doridis) Πίνδαρος διϑυράμβων πρώτῳ: ἀλόχῳ ποτὲ ϑωρηχϑεὶς ёл ἀλλοτρίᾳ; 
(П) Cyrill. Bodl. (Cramer, A. P. IV 194, 7) et Et. Gud. (cord. Sorb. ap. Gaisf. ad 
Et. M. et cod. Angel. ap. Ritschl opp. 1, 690) ex Herodiano (R. Pfeiffer) IIí(vóa- 
ρος: ἀλλ᾽ οὐχ ὅ ποτε ϑωραχϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλοτρίᾳ ᾿Ωαρίων; Нур. astr. 2, 34 p. 72B. 
Pindarus autem in insula Chio (mortuum esse ? dicit Orionem) . . . (Orion) dicitur 
Thebis Chium venisse et ibi Oenopionis filiam Meropen per vinum cupiditate incen- 
sus compressisse etc., cf. schol. Nic. Ther. 15 Ἡσίοδος δέ φησιν (fr. 148a M.-W.) 
αὐτὸν (Ὠρίωνα) . .. ἐλϑόντα ... εἰς Χίον πρὸς Οἰνοπίωνα Μερόπην τὴν γυναῖκα 
βιάσασϑαι οἰνωϑέντα; anon. de dithyrambo (pap. Berol. 9571 verso ed. Schubart, 
АРЕ 14, 1941, 25 у. 32sq.) ... τοῦ ᾿Ωρίω]νος τύφλωσιν τὴν ἐν] Χίωι γενομέ[νην 
‚.. Oivo Ἰπί[ωνο]ς || 78 Strab. 9, 2, 12 p. 404 || 74 1 Aristarch. ap. schol. Pind. 
N. 2, 17b ὁτὲ μὲν Πλειάδας καλεῖ πληϑυντικῶς, ὁτὲ δὲ Π]ληιόνην ὡς μίαν" τρε- 
χέτω — κύων: δοκεῖ γὰρ κατ᾽ αὐτὸν τὸν Πίνδαρον ἐρασϑῆναι αὐτῆς ὁ Ὠρίων καὶ 
διώκειν αὐτὴν ἐπὶ πολλοὺς χρόνους: ὑπομνήματα δὲ τούτων ὁ Ζεὺς κατηστέρισε || 
3 Lucian. pro imag. 19 ὁ τὸν Ὠρίωνος κύνα ἐπαινῶν ἔφη ποιητὴς λεοντοδάμαν аћ- 
τόν || 74a vit. Pind. P. Оху. 2438, 8sq. ἐ]π᾽ Ἀρχίου (497/6 a. Chr. n.) ... ἠγώ- 
νισται ἐν Ἀϑήναι[ς διϑυράμ]βῳ || 75 Dion. Halic. comp. verb. 22 (2, 99s. et 180 
U.-R.) ἀρχέτω Πίνδαρος καὶ τούτου διϑύραμβός τις, οὗ ἔστιν ἀρχή᾽ Δεῦτ᾽ — χοροί 


74 1 δὲ habet B, om. PTU || 75 codd. ΕΡΜΗ ΕΥ E(pit.) 
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PINDARVS 


propter antistropham deficientem de verbis, de singulis metris, de periodis certe 
iudicari non potest; v. 19 fort. antistr. incipit (v. ad v. 19) 


75 © Δεῦτ᾽ ἐν χορόν, Ὀλύμπιοι, 
ἐπί τε κλυτὰν πέμπετε χάριν, ϑεοί, 
, e э у 5 . , 2 
πολύβατον ot τ᾽ ἄστεος ὀμφαλὸν ϑυόεντ 
ἐν ταῖς ἱεραῖς Ἀθάναις 
* - / , 3 2 э э , 
5 οἰχνεῖτε πανδαίδαλόν τ᾽ εὐκλέ᾽ ἀγοράν: 
ἰοδέτων λάχετε στεφάνων τᾶν τ᾽ ἐαρι- 
δρόπων ἀοιδᾶν, 
Διόδεν τέ µε σὺν ἀγλαῖᾳ 
БД , 8. - ἃ - Ж 
ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἀοιδᾶν δεύτερον 
ἐπὶ τὸν κισσοδαῆ ϑεόν, 
10 τὸν Βρόμιον, τὸν Ἐριβόαν τε βροτοὶ καλέομεν, 
γόνον ὑπάτων μὲν πατέρων μελπόμενέοι) 
^ 05-9 » 
γυναικῶν τε Καδμεϊᾶν { Σεμέλην). 
ἐναργέα τ᾽ ἔμ᾽ ὥτε μάντιν οὐ λανϑάνει. 
/ c Г а , H e" - , 
φοινικοεάνων ὁπότ᾽ οἰχθέντος ойу ϑαλάμου 
15 εὔοδμον ἐπάγοισιν ἔαρ φυτὰ νεκτάρεα. 

/ , £759. э э /, / э 3 "a 
τότε βάλλεται, τότ᾽ ёл” ἀμβρόταν χϑόν᾽ ἐραταί 
ἴων φόβαι, ῥόδα τε κόµαισι μείγνυται, 
ἀχεῖ τ᾽ ὀμφαὶ μελέων σὺν αὐλοῖς, 
οἰχνεῖ τε Σεμέλαν ἑλικάμπυκα χοροί. 


* * 
* 


88 ἦν ὅτε σύας Βοιώτιον ἔθνος ἔνεπον 


11 schol. Pind. I. 8, 75 σύνηθες δὲ τὸ σχῆμα Πινδάρῳ" ὑπάτων — Καδμειᾶν, ἀντὶ 
τοῦ Διὸς καὶ Σεμέλης || 18 Apoll. "Рузе. synt. 3, 50 p. 316, 2 U. ὡς Βοιώτιόν ἐστιν 
ἔϑος, ὅμοιον τῷ παρὰ Πινδάρῳ: ἀχεῖται — αὐλοῖς || 88 schol. Pind. O. 6, 152 καὶ 
αὐτὸς ἐν τοῖς διϑυράμβοις᾽ ἦν ὅτε σύας τὸ Βοιώτιον ἔθνος ἔλεγον; eadem fere Strab. 
7, 7, 1 p. 321; Gal. protr. 7 


1 ἴδετ᾽ PM** || 6 λάχει F, λαχεῖν Usener | ἑαριδρόπων Е, -δρέπων PM, -δρέπτων 
EV || 9 τὸν om. V fort. recte | κισσοδαη FMVE, κισσοδό[ν]ταν P, κισσοάραν 
Sehr. || 10 τὸν bis P, ὃν reliqui | τε om. EFV || 11 μὲν P, μέν τε FM, È Isth., τε 
EV | μέλπε P, μέλπομεν FMVE (non habet У Isth.) : Herm. || 12 re om. F | σε- 
μέλην (vel -av) ΕΜΥ E, ἔμολον P, secl. Boe., Schr. || 13 νεμέω PE, veuéa MV, τε- 
μεῶι τε F : уап Groningen, Mnem. IV 8, 1955, 192 || 14 φοινικοεάων Е, φοίνικος 
ἐανῶν PMVE : Koch || 15 ἐπάγοισιν Е, ἐπαΐωσιν PMVE || 16 ἀμβρόταν χϑόν᾽ PM, 
ἄμβροτον χέρσον FVE || 18 ἀχεῖ τ᾽ F, ἀχεῖται Apoll., οἰχνεῖ τ᾽ PMVE || 19 χοροί || 
SA. ~ Ίδη. 1 || 88 τὸ Вогт. schol. Pind., om. Strab., Gal. | ἔλεγον schol. Pind., 
ἔνεπον Strab. Gal. 
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DITHYRAMBI FR. 75-78 
76 (46). 77 (196) 


4ΘΗΝΑΙΟΙΣ (I" οἱ. fr. 74 et 75, 82) 


76 www us —u | ^3 || 
wu v ww | ia apher ὃ da | 
77 πον AJ LA) | Apher 3 da | 
———uU-w— ia... 
76 &  *Q rai λιπαραὶ καὶ ἰοστέφανοι καὶ ἀοίδιμοι, 


Ἑλλάδος ἔρει- 
opa, κλειναὶ ἄθᾶναι, δαιμόνιον πτολίεϑρον. 


* * 
* 


τ: ἐπ᾿ Ἀρτεμισίῳ 


ὅϑι παῖδες Ἀδαναίων ἐβάλοντο φαεννάν 
πρηπῖδ᾽ ἐλευϑερίας 


78 (225) 


мо оо ооо νο. ] 


& Κλῦϑ᾽ Ἀλαλά, Πολέμου ϑύγατερ, 
ἐγχέων προοίμιον, à ϑύεται 
ἄνδρες ὑπὲρ πόλιος τὸν ἱρόϑυτον ϑάνατον 


76 Aristoph. eq. 1329 "О rai λιπαραὶ καὶ ἰοστέφανοι καὶ ἀριξήλωτοι Ἀϑῆναι; 
schol. Aristoph. Ach. 637 παρὰ τὰ ἐκ τῶν Πινδάρου διθυράμβων ' αἱ λιπαραὶ καὶ io- 
στέφανοι Ἀθῆναι; schol. nub. 299 Πίνδαρος: "(2 rai мл. καὶ ἀοίδιμοι, Ἑλλάδος 
ἔρεισμα, κλειναὶ Ἀθᾶναι; schol. Aristid. 3, 341 Dind. τὸ δὲ ἔρεισμα πολλοὶ μὲν καὶ 
ἄλλοι καὶ Ἠίνδαρος δέ φησιν" ἔρεισμ᾽ ᾿Ἀϑήνας δαιμόνιον πτολίεϑρον; Plut. glor. 
Ath. 7 p. 350A ἐπὶ τούτοις Πίνδαρος ἔρεισμα τῆς Ἑλλάδος προσεῖπε τὰς Ἀϑήνας; 
schol. Callim. fr. 7, 29 Pf. ἀπὸ μέρους τοὺς Ἕλ[ληνας Ἀθηναίους] εἴρηκεν. ὃν τρόπον 
καὶ Πίνδαρος: Ἑ[λλάδος ἔ]ρεισμ᾽ Ἀϑῆναι || 77 Plut. 1.1. (post fr. 76) πρῶτον, ὥς 
φησιν (Πίνδαρος), ἐπ᾽ Ἀρτεμισίῳ παῖδες Ἀϑαναίων ἐβάλοντο φαεννὰν κρηπῖδ᾽ ἐλευ- 
ϑερίας (eadem fere vit. Them. 8, 2 et de Herod. malign. 34 p. 8670); Aristid. or. 


76 hoc initium carminis esse statuit H. Meyer, Diss. Köln 1933, 58 sed cf. pae. 
6, 123 (Kambylis) || 78 8 τὸν ἱρόθυτον θάνατον (Plut.) secl. Sternbach 
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79 = dith. 2, 1—3 et 8— 11 


*80 
[δέσπ]οιν[αν] Κυβέ[λαν] ματ[έρα] 


81 — dith. 2 


82 (50) 


τὰν λιπαρὰν μὲν Αἴγυπτον ἀγχίκρημνον 
83 — fr. 75 


84 (54) 


παλιναίρετα οἰκοδομήματα 


85 (55) 


Διϑύραμβος: ὁ Διόνυσος . . . Πίνδαρος δέ φησι λυϑίραμμον᾽ καὶ удо Ζεὺς τικτοµιένου 
(Διονύσου) ἐπεβόα: λῦϑι ῥάμμα, λῦϑι ῥάμμα 


3,238 (1, 373 L.-B.) || 78 Plut. glor. Ath. 7 p. 349C κλῦϑι ἄννα [lacuna Ίγω IToAé- 
µου — ἄνδρες τὸν ἱρόθυτον θάνατον, ὡς ὁ Θηβαῖος Ἐπαμεινώνδας εἶπεν, ὑπὲρ πατρί- 
бос καὶ τάφων καὶ ἱερῶν ἐπιδιδόντες ἑαυτοὺς τοῖς καλλίστοις καὶ λαμπροτάτοις 
ἀγῶσιν; de frat. am. 11 p. 483 D ὥσπερ οἱ πολλοὶ Κλῦϑ᾽ AAaAd, IIoAéuov ϑύγατερ: 
Athen. 1, 33 p. 19а οἱ δ᾽ ἐν τῇ Ἰλιακῇ πολιτείᾳ μονονοὺ βοῶσι' κλῦσϑ᾽ ἀλλὰ πολ. 
ϑυγ. ἐγχέων προοίμιον; schol. Aeschyl. Pers. 49 κλῦϑι αλλα πολέμου ϑύγατερ αἴθύ- 
εται ἄνδρες, ἐν διϑυράμβῳ; eadem fere Herodian. л. oynu. З, 100, 27 Sp.; schol. 
anon. P. Ryl. 535 [Η]δαρικόν (δαγ-: Roberts) ἐστι τὸ σχῆμα, [οἷον τὸ] ϑύεται. 
ἄνδρες 

80 Philod. л. εὖσεβ. 47а 17 p. 19 Gomp. Πίν[δαρος] δ᾽ [ἐκ] Κυβέλης μ]ητρὸς 
(5ο. τοὺς ϑεοὺς εἶναι) ἐν τῶι; [ δέσπ]οιν[αν] Κυβέ[λαν] ματ[έρα] (suppl. Gomp., Hö- 
fer, Henrichs) || 82 schol. inscr. Pind. P. 2 (]Ι]ίνδαρος) καὶ ἄλλας πλείους λιπαρὰς 
καλεῖ ... καὶ τὴν Αἴγυπτον ἐν διϑυράμβοις: τὰν — ἀνχίκρημνον || 84 Harpocr. 
p. 232 παλιναίρετος .. . ἐπὶ τῶν καϑαιρεϑέντων οἰκοδομημάτων καὶ ἀνοικοδομηϑέν- 
των ὨἨίνδαρος διϑυράμβοις || 85 Herodian. 2, 375, 12L. (Et. M. 274, 44); Cyrill. 
cod. Vind. 319 


80 aut ad fr. 95 trahendum aut initium est hymni (Εἰς Κυβέλην» (L. Lehnus) || 
82 ἀγχικρ. EFG Q, ἄγει κρίμνων CP || 85 λυϑίραμμι(ος) Cyr., λυϑίραμβ(ος) Et. M. | 
prius ῥάμμα om. Cyr. 
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DITHYRAMBI FR. 79-88 


*85a = 247 (123) 


(Aiórvoor) ἀπὸ τοῦ Διὸς καὶ τῆς Νύσης τοῦ ὅρους ὠνομάσϑαι, ἐπεὶ ἐν τούτῳ yev- 
"ήδη, ὡς Πίνδαρος, καὶ ἀνετράφη 


*86 (56) 
διϑύραμβα 
*86a 


ϑύσων διϑύραμβον 


87 + 88 (58) = fr. 336 οὐ d 


85a Herodian. 2, 492, 28L. (Et. M. 277, 39) || 86 Herodian. 2, 626, 35L. ἡ al- 
τιατικὴ ... xai διϑύραμβον διϑύραμβα παρὰ Πινδάρῳ || 86а Philod. de mus. 4 
p. 89, 10K. = Diog. Babyl. St. V. Е. 3, 233, 13 Arn. xai τὸν IIívóaoov οὕτω voui- 
ζειν, бт” ἔφη ϑύσων πο[ιεῖσ]ϑαι διϑύραμβον 


86а cf. Pfeiffer ad Callim. fr. 494 
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ΠΡΟΣΟΔΙΑ 


894 (59) 


ΕΙΣ APTEMIN? 
metrum: dactyloepitr. 


oD(.?) | Do j?E....|3e]. D. | 


© Τί κάλλιον ἀρχομένοισ(ιν 9) ἢ καταπαυομένοισιν 
ἢ βαϑύζωνόν τε Λατώ 
καὶ ϑοᾶν ἵππων ἐλάτειραν ἀεῖσαι; 


*89b (59) 


4ΙΓΙΝΗΤΑΙΣ EIS ΑΦΑΙΑΝ 
90 (60) — pae. 6, 1—6 


91 (61) 


πάντας τοὺς ϑεούς ..., ὅτε ὑπὸ Τυφῶνος ἐδιώκοντο, οὐκ ἀνϑρώποις ὁμοιωδέντας. 
ἀλλὰ τοῖς ἄλλοις ζῴοις' ἐρασθέντα δὲ Πασιφάης Δία γενέσθαι (νῦν» μὲν ταῦρον 
νῦν δὲ ἀετὸν καὶ κύκνον. 


89а schol. Aristoph. eq. 1264 τοῦτο ἀρχὴ προσοδίου Πινδάρου: ἔχει δὲ οὕτως: τί 
κάλλιον -- ἀεῖσαι; ef. Athen. 15, 63 р. 702C | 89b Paus. 2, 30, 3 ἐν Αἰγίνῃ ... 
ἐστὶν Ἀφαίας ἱερόν, ἐς ἣν καὶ Πίνδαρος ἆσμα Αἰγινήταις ἐποίησε || 91 Porphyr. de 
abst. 3, 16 (e Theophrasto) | cf. fr. 169b, 1 φ]εύγοντες Ὁ et 8 Hacig[a? 


89а 1 ἀρχομένοις У, ἀρχομένοισιν Aristoph. eq. 1264 | Wil. Kl. Schr. 4, 293sq. 
suspicatur etiam in Aristoph. v. 1272 σᾶς ἁπτόμενος φαρέτρας et 1298sq. 19° ὦ 
ἄνα πρὸς γονάτων (sio)eA0e xai σύγγνωδι τῇ τραπέζῃ verba Pindari subesse; cf. 
Ed. Fraenkel, Beob. z. Aristoph. 204sqq. || 91 ἄλλοις : ἀλόγοις Wesseling, sed cf. 
Pfeiffer Dieg. VI 22 in Callim. ia. 2 (fr. 193) | Πασιφάης : φασὶ Bergk | (viv? 
Abresch | cf. J. G. Griffiths, Herm. 88, 1960, 374 
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PROSODIA FR. 89-94 


*92 (93) 
metrum: dactyloepitr. 
-ο. Ῥ|6...... 
de Typhone 
κείνῳ μὲν Αἴτνα δεσμὸς ϑπερφίαλος 
ἀμφίκειται 
* * 
* 
*93 (93) 


metrum: daoctyloepitr. 


-ο | e. D. Je[-ev... 
ἀλλ᾽ οἷος ἅπλατον κερᾶϊζε ϑεῶν 
Τυφῶνα πεντηκοντοκέφᾶλον ἀνάγκᾳ Ζεὺς πατήρ 
ἐν Ἀρίμοις ποτέ. 
94 (277) 


μεμνάατ᾽ ἀοιδᾶς 


92 Strab. 13, 4, 6 p. 626sq. Πίνδαρος δὲ συνοικειοῖ τοῖς ἐν τῇ Κιλικίᾳ τὰ ἐν Ii- 
ϑηκούσσαις .. . καὶ τὰ ἐν Σικελίᾳ" καὶ γὰρ τῇ Αἴτνῃ φησὶν ὑποκεῖσϑαι τὸν Τυφῶνα 
τόν ποτε (sequitur P. 1, 17 — 19), καὶ πάλιν' κείνῳ — ἀμφίκειται; eadem schol. Hom. 
Б 783 P. Оху. 1086 П 50 (1, 168, 51 Erbse) || 98 Strab. 1. 1. (post fr. 92) xai лал» · 
ἀλλ᾽ οἷος — ποτέ || 94 Et. Gen. (Et. M., schol. Gen.! Hom. У 361) Πίνδαρος δὲ 
δωρικώτερον διὰ τῆς at διφθόγγου ἐν προσοδίοις: μεμναίατ᾽ ἀοιδᾶς (ἐν ло. et ἀοι- 


δᾶς om. Et. M.) 


98 1 κεράϊζες Tschucke || 2 -κοντοκ. codd. Strab. | éxarovroxágaror Herm. cl. 
ΟΙ. 4, 7 Pyth. 1, 16 etc.; πεντηκοντακέφᾶλος Hes. theog. 287 (Wilh. Schulze, quaest. 
ep. 252) | ζεῦ excerpta, ξεὺς codd. | πάτερ F, excerpta, πατὴο reliqui || 94 cf. 


Wackern., Sprachl. Unters. z. Hom. 90 


7 BT Pindar II 
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IIAPOENEIA 


I = fr. 94a (1040) 


(6 HBAIOIX? 
metrum: iambi, choriambi 
ΣΤΡ 
1 ооо шш ia вр chodim | 
ων 001 ЧУ сыш 9 | nu ЧИ 2 φαση 
2 ооо v — || Achodim ba || 
8ου... νΌω- ων... 
0020. Ι ehotrim 9 cr ba |j 
ЕП 
1 кееш chodim 4 cr ba | 
—U — — U — — U — 
кеде | 
ПРЕНЕСУ ОНЕУ НА ОТОН Achotrim 3 cr ba? | 
—V — — V — 
peram 
3 ——[ ]----- chodim? гр? 3 er ba ||| 
—MJ— — UVU — 
αι 
enl. «Ιχοί ]eoot 
ат. .]σαλ][.... . Te Е] 
3 δεῖ δεσμὸς [. . .]oo(. . . .Ίθειαισερ[ ] 
94a TI!? col. 1 


94a 1—4 frr. (a) et (b) huc quamvis dubitanter traxerunt G.-H. || 1 ]K vel ]X? | 
]eoc[, JC€O[ sim. || з ^ pot. qu. A vel Л | EC vel ΕΟ | AIC vel АІС | Ίϑει δὶς 
&o[t-| . . . vel Ἰθείαις ἐρ-|ρωμένᾳ e. g. Sn. 


90 


PARTHENIA I (FR. 944) - П (FR. 94b) 


-ῳ . eva κ[αρ]δίᾳ 
5 μάντις ὡς τελέσσω 
κ. е r M 
iepaztóAoc* τιμαὶ 
δὲ βροτοῖσι κεκριμέναι᾽ 
. 5» . , Ф Xx - 
παντὶ δ᾽ ἐπὶ φϑόνος ἀνδρὶ κεῖται 
85 ~ e А. ji El #5 
ἀρετᾶς, б δὲ μηδὲν ἔχων ὑπὸ σι- 
10 γᾷ μελαίνᾳ κάρα κέκρυπται. 
^ φιλέων δ᾽ ἂν εὐχοίμαν ~ 
Κρονίδαις ἐπ᾽ Αἰολάδᾳ {τε} 
καὶ γένει εὐτυχίαν τετάσϑαι 
3 c . Н $ э , a - 
ὁμαλὸν χρόνον" ἀθάναται δὲ βροτοῖς 
15 ἁμέραι, σῶμα δ᾽ ἐστὶ θνατόν. 
ἀλλ᾽ ᾧτινι μὴ λισιότε- 
xvoc σφαλῇ πάμπαν οἶκος βιαί- 
ᾳ δαμεὶς ἀνάγκᾳ, 
2 ζώει κάματον προφυγὼν ἀνια- 
20 ρόν" τὸ y[à]o πρὶν yevé- 
col. 2 [σϑαι оо] 


П = 94b (1044) 


(АГАУІКЛЕІ ΘΗΒΑΙΩΙ ΔΑΦΝΗΦΟΡΙΚΟΝ 
(EIE ΙΣΜΗΝΙΟΝΟΥ 


metrum: aeolicum 


ΣΤΡ 
6ι . — 86.91? 2 
1 ых ЖК ЕН, ο u=? αλα. gl ia : gl ia || 
47 107 [ 
—M VV =V — Y —u =] 
2 DUAL ui cs ооо agigi | 
оо || ^рћет ||| 
ЕП 
12.72 
ᾱ- аа Ры аа. Ὦ ο. АЈА 2 gl Apher || 
— vu. | 
5.74 
2 — Y ιρλ zs ze oui Jl gl apher ||| 


4 PW vel Φω sim. | KEN vel ΜΕΝ ? | suppl. Sn. || 12 ΔΑΙΤΕ, non ДАП (G.-H.) | 
18 τετάσϑαι Lobel (prob. Lehnus), τετάχϑαι G.-H. || 17 OIK : Kex O correctum ? 


(Lehnus) || 21 [09° ἐς τὸ μὴ συνάπτει e. р. Schr. || post 21 desunt versus aut 3 
aut 22 
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PINDARVS 


colometria corrigenda v. 203, 30?, 41sq. τιμαϑέντας i, 49 περὶ | π[ 7, 59sq. 
(v. adn. crit.), 628q. μερίμνας | σώφρονος 


Α΄ ооо] χρυσοπ[επλς. υ.. 
.. Joop. ..] . λέσῃστ. .. Jue . [ 5 — 
ἥκε]ι γὰρ ὁ [Ло ас̧ 
π]ρ[ό]φρω[ν] ἀθανάταν χάριν 
5(25) Θήβαις ἐπιμζεγίξων. 
^ . ἀλλὰ ζωσαμένα τε πέπλον ὠκέως 
χερσίν τ᾽ ἐν μαλακαῖσιν ὅρπακ᾽ ἀγλαόν 
δάφνας ὀχέοισα πάν- 
δοξρν Αἰολάδα σταϑμόν 
10 (30) υἱοῦ τε [ζαγώνδα x 
T ὑμνήσω στεφάνοισι ϑάλ- 
λοισα παρϑένιον κάρα, 
σειρῆνα δὲ κόμπον 
αὐλίσκων ὑπὸ λωτίνων 
15 (85) μιμήσομ᾽ ἀοιδαῖς 


"B. κεῖνον, ὃς Ζεφύρου τε σιγάζει πνοὰς 
αἰψηράς, ὁπόταν τε χειμῶνος σθένει 
φρίσσων Βορέας n- 
σπέρχησ᾽ ὠκύαλον {тє πόντου t 
20(40) блду 1 ἐτάραξε καὶ t 
Т” (desunt vv. aut 8 aut 23) 


94b П!° col. 2—5 


94b inscr. suppl. Sn., Lehnus, cf. Procl. Phot. Bibl. 321a 34 τὰ δὲ λεγόμενα 
παρϑένια χοροῖς παρθένων éveygdgero* οἷς καὶ τὰ δαφνηφορικὰ ὡς εἰς γένος πίπτει" 
δάφνας γὰρ ἐν Βοιωτίᾳ διὰ ἐννεαετηρίδος εἰς τὰ τοῦ Ἀπόλλωνος κομίζοντες ἱερεῖς 
ἐξύμνουν αὐτὸν διὰ χοροῦ παρϑένων, et 321b 23 ἄρχει δὲ τῆς δαφνηφορίας παῖς du- 
φιϑαλής, καὶ ὁ μάλιστα αὐτῷ οἰκεῖος βαστάζει τὸ κατεστεμμένον ξύλον ὃ κώπω xa- 
λοῦσιν ' αὐτὸς δὲ ὁ-δαφνηφόρος ἑπόμενος τῆς δάφνης ἐφάπτεται .. . © χορὸς παρϑέ- 
vov ἐπακολουϑεῖ προτείνων κλῶνας πρὸς ἱκετηρίαν ὑμνῶν" παρέπεμπον δὲ τὴν даф- 
νηφορίαν εἰς Απόλλωνος Ἰσμηνίου καὶ Χαλαζίου, et Paus. 9, 10, 4 τῷ Ἀπόλλωνι τῷ 
Ἰσμηνίῳ παῖδα οἴκου τε δοκίμου καὶ αὐτὸν εὖ μὲν εἴδους, εὖ δὲ ἔχοντα καὶ ῥώμης, 
ἱερέα ἐνιαύσιον ποιοῦσιν᾽ ἐπίκλησις δέ ἐστίν oí δαφναφόρος, στεφάνους γὰρ φύλλων 
δάφνης φοροῦσιν οἱ παῖδες || 1 Π[ vel Г[ | Musa vel Theba invocari videtur; Xato’ 
ὦ Πιερὶ vel πότνια] χρυσόπ[επλε e.g. Schr. || 18ᾳ. in marg. sinistro asterisci pars || 
2 JA pot. qu. JE | τ]ελέσῃς Puech, κ]αλέσῃς vel κ]αλέσῃ Sn. | €N[, €M[, εΠ[, ΕΚΓ || 
з xeli Schr. || 4 ]P[, ]Ф[ sim. || 5 eorr. Wil, Sehr. || 10 ЛАГ: ПР || 14 AAICKON 
pot. qu. ΛΑΙΟΚΩΝ : G.-H. | K vel X || 17 X€IN : IIP* || 19sq. ὠκύαλόν 9° ἁλὸς ῥιπὰν 
ἐμάλαξε ||| καὶ... G.-H., Wolfg. Schmid; ὠκύαλον Νότου біла» τε ταράξῃ Maas; 
ὠκύαλον Νότου ῥιπὰν ἐτάραξε Wil.; ὠκύαλον ζω. ) біла» ` ἐτάραξε е. g. Sn. 
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PARTHENIA II 1-64 (FR. 94 b) 


cd3  ........ ]φεν[... .}.{ 
30. arcea ]ᾳσ[ικ]μ[ι]ζωννα[ 
)— 
I" (4) πολ]λὰ μὲν [τ]ὰ πάροιϑ[ν.. x о 
δαιδάλλοισ᾽ ἔπεσιν, τὰ δ᾽ a[ x υ.. 
45) Ζεὺς οἷδ᾽, ἐμὲ δὲ πρέπει 
παρϑενήϊα μὲν φρονεῖν 
35 γλώσσᾳ τε λέγεσϑαι- 
(---) ἀνδρὸς δ᾽ οὔτε γυναικός, ὧν ϑάλεσσιν ëy- 
κειμαι, χρή μ[ε] λαϑεῖν ἀοιδὰν πρόσφορον. 
(50) πιστᾶ δ᾽ Ἀγασωιλέει 
μάρτυς ἤλυϑον ἐς χορόν 
40 ἐσλοῖς τε γονεῦσιν 
(—) ἀμφὶ προξενίαισι’ tí- 
uae» γὰρ τὰ πάλαι τὰ νῦν 
(55) τ᾽ ἀμφικτιόνεσσιν 
ἵππων τ᾽ ὠκυπόδων πο[λυ- 
45 γνώτοις ἐπὶ νίκαις, 
Δ’ 2 αἷς ἐν ἀϊόνεσσιν Ὀγχη[στοῦ κλυ]τᾶς, 
ταῖς δὲ ναὸν Ἰτωνίας a[. . . . ... ]α 
(60) χαίταν στεφάνοις ἐκό- 
σμηϑεν ἔν τε [Πίσᾳ περιπ[ 
(desunt vv. aut 8 aut 23) 
col. 4 ῥίζα тё [o —— 
σε]μνὸν αν[ωυ. ο] Θ[ή- 
60 βαις] ἑπταπύλοισέιν». 
›— 
(65) Е’ (2) ἐνῆκεν καὶ ἔπειτ[.......... Ίλος 


ἐχϑρὰν ἔριν οὐ παλίγ- 
γλωσσον, ἀλλὰ δίκας [ὀ]δούς 


29 ]P[, ]Ф[ sim. || 30 Z vel =, рғ) оу? ~ v.5 || 31 Θ[ vel Ε[ | πάροιϑ᾽ [ἀεί- 
доц” ἂν καλοῖς e. g. Sn. || 32 A pot. qu. A | TA eTO correctum? | Α[, AL, ΛΙ | 
ἄ[λλ᾽ ὁ παγκρατής Wil, ἀ[τρεκῆ μόνος е. р. Sn. || 37 J^ pot. qu. JA | A vel | 
лооб || 38 ΤΑ | KAEI: G.-H. || 41sq. ТІМАӨЄМТАС (Ө vel О vel €) TA ΠΑΛΑΙ : 
Wil. || 44 O[ pot. qu. €[ || 46 ]T, ]Г, ]Y || 47 NAOTITO : G.-H. | ἀ[μφ᾽ εὐκλε]ᾶ 
G.-H., ἀ[μφ᾽ εὐκλέ]α Schr. || 49 Є, O, C | D, Γ[ pot. qu. T[ | videtur esse 
περί | περὶ π[ρώτων (vel π[λείστου) e. g. Diehl || 58 2 vel E | TO[ vel τε[ | 
60 ΕΠΤΑΠΥΛΟΙς Θ[ΗΒΑΙς : G.-H. || 61 ENH certum | T[ pot. qu. Р[, ҮГ, © | ἔπει- 
τ[α δυσμενὴς χό]λος G.-H.; ἔπειτ᾽ [ἐὼν σαφὴς φί]λος Sn. || 63 in marg. Г, i. e. ver- 
sus libri trecentesimus !| 64 [ὁ]ιδούς (G.-H.) longius lacuna; ὁδούς Puech 
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PINDARVS 


65 π[ισ]τὰς ἐφίλη[σ .]ν. 
(T0 Δαμαίνας πᾶ[. Jọ .. [. . Јо νῦν μοι ποδὶ 
στείχων áyéo: [τ]ὶν γὰρ ε[ὔ]φρων ἕψεται 
πρώτα ϑυγάτηρ [ὁ]δοῦ | 
δάφνας εὐπετάλου σχεδ[ό]ν 
"0 βαΐνοισα πεδίλοις, 
(75) Ἀνδαισιστρότα ἂν ἐπά- 
σκησε μήδεσ[ι .]. [.]τ[.] - - E) 
ἆ δ᾽ ἔρ[γμ]ασι [ — — 


μυρίων ε[.......... Jais 
75 ζευξα[ν»...... 
}---- 
F 1’) μὴ νῦν νέκτα[ρ......... Ίνας ἐμᾶς 
(81) διψῶντ᾽ α[........... ] zag’ ἁλμυρόν 


οἴχεσθον" ἐ[. ο. 
(desunt vv. aut 10 aut 25) 
col. 5 (125) ]ρια[ 
90 αθᾶ[υο. ... 
Ζ΄ (Г) ὦ Ζε[ῦ «ον S Χ ώ.. 
σηρα[- ооо X ο... 
αὔξεις [vv—v— 
(130) T[— x ооо 
95 -----ἩἩ---.---- 
ΧΧ..ωὐ..υ..Χ..υ — 
Lx uve X орао 
— — MM о 1 
(85 х oou] 
100 о ] 


65 ἐφίλη[σε]ν G.-H., ἐφίλη[σα]ν Puech || 66 ]P pot. qu. ]T, non ]N | HC[, HO[ 
sim. | πά[τε]ρ, ἡσ[ύχ]ῳ Lehnus || 72 ποικί]λο[ις Schr., sed ]Y[.]T[.]AO[ vel sim. le- 
gendum esse vid. (]T( fere certum; ]^O[ vel JAC[ pot. qu. ]PO[) || 73sqq. ἆ δ᾽ ἐργα- 
σίαισι μυρίων ἐχάρη καλαῖς ζεύξαισά νιν οἴμων Schr., sed ἐ[χάρη καλα]ῖς brevius 
spatio esse vid. || 73 Sn. || 76 ἰδόντ᾽ ἀπὸ κρά]νας G.-H. || 77 ΨΩΝΤ[ΕΊΑΓ | ἀ[λ- 
λότριον ῥόον] Schr. || 78 ΟΙΧΕΟΧΟΝ : П | €[ vel O[ || 89—94 = fr. (m), quod huc 
trahendum esse lacunis probatur a tineis esis (Sn.) || 91 Z pot. qu. T | suppl. Sn. | 
9184. fr. (q) Ἰωκρεο.[ 

Ἴδαννασ. [ huc traxit Lehnus propter foramina a tineis elaborata; fort. 
κρέοι- o° Ἥρα ? || 93 C[, €[ sim. || 96sq. huc frr. (n) et (ο) trahenda esse susp. Sn. : 
Ἰαναπ[ 
1...6 μύ[ο]ομαι- 
97—107 {= fr. 1) iam a G.-H. hic collocata, quod certum propter foramina а ver- 
mieulis elaborata 
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PARTHENIA II 65-107 (FR. 94b). (FR. 940) 


ον ο UL pr А [— 
— X оо Ίᾳδαν 


ss 


(90 хо.  ].wae- 
105 RE 
)— 
H’ (IA) хх шш ]νος тї? ἑστίαν 


— X ооо ἀ]γλαΐζεται 
(desunt reliqua) 


Daphnephoriae personarum stemma hoc est: 
Aeoladas (9) 


Pagondas (10. 40. 66) ~ Andaesistrota (40. 71) 


m—————— ——Á——!Á Áo 
Agasicles (38) Damaena (66) 
παῖς ἀμφιϑαλής, δαφνηφόρος χορηγοῦσα 


94e (1046, 116, 117 Schr. 82 Boe.) 


ΔΑΙΦΑΝΤΩΙ ΘΗΒΑΙΩΙ ΔΑΦΝΗΦΟΡΙΚΟΝ 
«ΕΙΣ ΙΣΜΗΝΙΟΝΡ 


metrum: aeolicum 


uu uuu |i ba ^hipp || 


о? 


& Ὁ Μοισαιγέτας µε καλεῖ χιορεῦσαι 
[Α]πόλλωρ[ 3 


* * 
* 


94е vit. Pind. Ambros. p. 3, 3 Dr. γήμας δὲ Μεγάκλειαν τὴν Λυσιϑέου καὶ Kah- 
λίνης ἔσχεν υἱὸν Δαΐφαντον, ᾧ καὶ δαφνηφορικὸν oua ἔγραψεν, καὶ θυγατέρας δύο, 
Πρωτομάχην καὶ Εὔμητιν | vit. Pind. P. Oxy. 2438, 94804. πα]ρϑενείοις | Iolo- 
τομάχης κ[αὶ Εὐμήτιδος ϑ]υγατέρων ὃ . [ ]. ev» ἀδελφὸν. [ ]ν ϑυγατέρας 
δ᾽ ε[ἶχε Πρ]ῳ[το]μάχην κ[αὶ Εὔμητι]ν ὧν μνημονε[ύει καὶ ἐν τ]ῇ ᾠδῇ ἧς ἢ ἀρ[χή᾽ ὁ 
Μοισα]γέτας µε καλεῖ χ[ορεῦσαι .Ἰπολλωγ[ (suppl. Lobel, Gallo; dubium utrum ad 
duo carmina an ad unum haec spectent) || 1 et 3 Heph. 14, 2 p. 44 Consbr. τὸ κα- 
λούμενον Πινδαρικὸν ἑνδεκασύλλαβον .. . olov: ó µουσαγέτας — χορεῦσαι (= fr. 116), 
ἄγοις — Λατοῖ (= fr. 117) || 189. vit. Oxyr. 


104 ЈР, ]Т, ]Y ? || 106 τιεες : G.-H. || 106sq. init. fr. (i) collocandum susp. Leh- 
nus:. 

nl || frr. minora c—h, k, 1, p, г hic omissa invenies in Ox. Pap. vol. IV 
pp. 56sq. et in BICS 31, 1984, 68—70 || 94e 2 suppl. Sn., sed incertum utrum ad 
lemma ад ad schol. pertineat ]TTOAAQ.[ 
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ἄγοις, ὦ κλυτά, ϑεράποντα, Латої 
* * 
* 
Πρωτομάχη καὶ Εὔμητις filiae Pindari; 4αἴφαντος filius; 
Ἠεγάκλεια ἢ Λυσιϑέου καὶ Καλλίνης uxor. 


94d (103 Schr., 62 Bgk.*) 


ἀγοράξειν 
94e 
xai μωζι]δῶν δηλυ[ 


94d schol. Aristoph. Ach. 720 ἀγοράξειν .. . ἀττικῶς᾽ ὅϑεν xai ἡ Κόριννα (PMG 
688) ἐπιτιμᾷ Πινδάρῳ ἀττικίζοντι (ἔστι τοῦ Πινδάρου ἀττικιστί codd. : Geel) ἐπεὶ 
καὶ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Παρϑενείων ἐχρήσατο τῇ λέξει (= fr. 103) || 94e Нап. fr. 7а 
Hunger in cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 8΄ (de verbo εὐναῖος) Παρϑένια B'* xai por- 


ὁδῶν ϑηλυ... 
94e cf. Hesych. и 2023 
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ΚΕΧΩΡΙΣΜΕΝΑ ΤΩΝ IIAPOENEIQN 


95 (63) 


metrum: aeolicum 


gl gl | ***3 hipp ||*.hipp | 


& Ὢ Пау, Ἀρκαδίας μεδέων 
καὶ σεμνῶν ἀδύτων φύλαξ, 


* * 
* 


Ματρὸς μεγάλας ὀπαδέ, 
σεμνᾶν Χαρίτων μέλημα 
5 τερπνόν 


+100 (68) 


Pan ex Apolline et Penelopa in Lycaeo monte editus 


95 schol. Pind. P. 3, 139a πάρεδρος ὁ Па» τῇ Ρέα, ὡς αὐτὸς ὁ Πίνδαρος ἐν τοῖς 
πεχωρισμένοις τῶν παρϑενέείγων φησίν" "© Па», Ἀρκαδίας μεδέων, ἕως τοῦ Ma- 
τρὸς — τερπνόν; vit. Ambr. p. 2, 5 Dr. ὁ γοῦν Па» ὁ ϑεὸς ὤφϑη μεταξὺ τοῦ Κιδαι- 
ρῶνος xai τοῦ Ἑλικῶνος ἄδων παιᾶνα Πινδάρου: διὸ xai дора ἐποίησεν εἰς τὸν ϑεὸν 
ἐν © χάριν ὁμολογεῖ τῆς τιμῆς αὐτῷ, οὗ ў ἀρχή' Ὢ Па» Πὰν Ἄρα. μεὸ. καὶ σεμνῶν 
ἀδύτων φύλαξ (eadem Eust. prooem. 27 = ПІ 298, 12 Dr.); de hoc carmine fu- 
sius egit L. Lehnus, L'inno a Pan di Pindaro (1979) 107sqq. || 100 Brev. expos. 
Verg. Georg. 1, 17 (III 2, 204, 5 Thilo-Hagen) Pana Pindarus ex Apolline et Pe- 
nelopa in Lycaeo monte editum scribit . . . айй ex Mercurio et Penelopa natum (ea- 
dem fere schol. Bern. Verg. Georg. 1, 17 et schol. Lucan. 3, 402); Serv. auct. Georg. 
1, 16 (III 1, 135, 4 Thilo) Pindarus Pana Mercurii et Penelopae filium dicit; schol. 
"Theocr. fist. 1/2а (p. 337, 10 Wendel) ἡ ΙΠΠηνελόπη ἐγέννησε Пара τὸν αἰπόλον . . . 
τὸν δὲ Пата ἔνιοι γηγενῆ ἱστοροῦσιν, ἔνιοι δὲ Αἰϑέρος καὶ νύμφης Οἰνόης, ὡς καὶ 
Πίνδαρος, ἔνιοι δὲ Ὀδυσσέως («ἔνιοι δὲ Ἀπόλλωνος καὶ Πηνελόπης» ante ὡς καὶ П. 
inserendum esse susp. Schr.; cf. Lehnus 142sqq.) 


95 3 cf. fr. 80 || 100 cf. Timpanaro, Contributi di filologia (1978) 480 -- 486 
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PINDARVS 


*96 (66) 
оо uuu | cho er | 
ους ου ου. | wil | 
(о) ὃν. ν. αἱ | 


(ad Pana) 
νι 7 e » 
ὦ μάκαρ, őv τε μεγάλας 
ϑεοῦ κύνα παντοδαπόν 

, А 
καλέοισιν Ὀλύμπιοι 


*97 (64) 


τὸ σζὀν) αὐτοῦ μέλος γλάζεις 


*98 (65) 


qnoi ... Πίνδαρος τῶν ἁλιέων αὐτὸν (scil. Пара ἄκτιον) φροντίζειν. 


“99 (67) 


διδόασι δὲ αὐτῷ (scil. Διονύσῳ) καὶ τὸν ёа χορευτὴν τελεώτατον ϑεῶν ὄντα, ὡς 
Πίνδαρός τε ὑμνεῖ καὶ οἱ κατ᾽ Αἴγυπτον ἱερεῖς κατέμαϑον. 


101/2 2 51a—d 103 — 94d 


104 


Пірдаобс̧ φησιν ἐν τοῖς κεχωοισµένοις τῶν παρθενζείλων ὅτι τῶν ἐραστῶν οἱ μὲν 
ἄνδρες εὔχονται (παργεῖναι Ἥλιο», ai δὲ γυναῖκες Σελήνην. 


96 Aristot. rhet. 2, 24 p. 14014 15 ἢ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων τὸν ἐν τῷ οὐρανῷ 
συμπαραλαμβάνοι, ἢ τὸν Пара, ὅτι Πίνδαρος ἔφησεν: ὦ μάκαρ -- Ὀλύμπιοι | 
97 schol. Theocr. 1, 2b μελίσδεται δὲ ἀντὶ τοῦ небе, ὅ ἐστι λιγυρῶς ἠχεῖ καὶ ἄδει: 
μέλη (codd. : μέλι Wil.) γὰρ τὰς ᾠδὰς ἔλεγον, ὡς καὶ Πίνδαρος (πρὸς) (add. Heyne) 
τὸν Пағуа φάσκων τὸ σαυτοῦ μέλος γλάζεις, τουτέστι: ἑαυτῷ ᾠδὴν ἄδεις || 98 schol. 
Theocr. 5, 14b || 99 Aristid. or. 41, 6 (II 331 К.) || 104 schol. Theocr. 2, 10b 


96 καλέουσιν Aristot. : Boe. || 97 τὸ σαυτοῦ AT, τοσαῦτα GE, τὸ ἑαυτοῦ K : 
Wil. | μέλι Wil. || 104 εἶναι vel εἶναι xai codd. : Bgk. 
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KECHORISMENA FR. 96-104d 
**104b (fr. adesp. 90 Bgk.* — 997 Page) 


ΔΑΦΝΗΦΟΡΙΚΟΝ ΕΙΣ ΓΑΛΑΞΙ͂ΟΝ 


οἱ μὲν οὖν περὶ τὸ Γαλάξιον τῆς Βοιωτίας κατοικοῦντες ἤσϑοντο τοῦ ϑεοῦ (sc. Apolli- 
nis) τὴν ἐπιφάνειαν ἀφδονίᾳ καὶ περιουσίᾳ γάλακτος: 


προβάτων γὰρ ἐκ πάντων κελάρυξεν, 
ὡς ἀπὸ κρανᾶν φέρτατον ὕδωρ, 
ϑηλᾶν γάλα: τοὶ δ᾽ ἐπίμπλαν ἐσσύμενοι πίδους 
ἀσκὸς δ᾽ οὔτε τις ἀμφορεὺς ἐλίνυεν δόμοις, 
5 πέλλαι γὰρ ξύλιναι πίϑοι (теу πλῆσϑεν ἅπαντες 


104e et d — 94a et b 
104b Plut. Pyth. or. 29 p. 409A; cf. Procl. chrestom. ap. Phot. bibl. 321b 29 


104b 1 πρὸ πάντων : Leonicus || 3 ϑήλεον : Wil. | ἐπίμπλων : ἐπίμπλαν Naber, 
ἐπίμπλεν Wil. || 5 ξύλινοι : Wil. | (re» Schwartz 
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ΥΠΟΡΧΗΜΑΤΑ 


105 (71—72) 
ΙΕΡΩΝΙ (ΕΙΣ IIYOIA?) 


metrum: ex iambis ortum 


μυ 


b 


мо оо ооо 


VU о o o 


(a) б ΖΣύνες ὅ τοι λέγω, 
ζαϑέων ἱερῶν ἐπώνυμε 
πάτερ, κτίστορ Aivvac: 
* * 
* 
(») νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύϑαις ἀλᾶται στρατῶν, 
ὃς ἀμαξοφόρητον οἶκον οὗ πέπαται, 
ἀκλεὴς (δ᾽) ἔβα. 


106 (73) 
metrum: aeolicum 


мо ооо] 


agl ba |] 
agl | 


105 a schol. Pind. P. 2, 127 τὸν ἐπίνικον (P. 2) ἐπὶ μισϑῷ συντάξας ὁ Πίνδαρος 
ёх περιττοῦ συνέπεμψεν αὐτῷ προῖκα ὑπόρχημα, οὗ ἡ ἀρχή" σύνες — ἐπώνυμε; 
schol. N. 7, 1 καταφέρεται εἰς τοῦτο ὁ Πίνδαρος ὅταν ὑπῇ τις ὁμωνυμία, οἷον (sequi- 
tur fr. 120) καὶ σύνες — Айтас; Aristoph. av. 9268q. σὺ δὲ πάτερ κτίστορ Αἴτνας. 
ζαϑέων ἱερῶν ὁμώνυμε et schol. ad loc. ἐκ τῶν ΙΙινδάρου ὑπορχημάτων: ξύνες — 
Айтас; eadem Strab. 6, 2, 3 p. 268; σύνες ὅ τοι λέγω Aristoph. av. 945, Р]. Men. 
тва, Phdr. 236d, Greg. Naz. ер. 114 (37, 212B Migne); Ioannes Mauropus Euchai- 
tensis δά, 6—7 (I р. 19 Lagarde); Arethas scr. min. 48 (I 320, 18 Westerink) | 
105 b Aristoph. av. 941sqq. νοµάδεσσι — ἔβα cum schol. καὶ ταῦτα παρὰ τὰ ёх 


Πινδάρου: ἔχει δὲ οὕτως: νοµάδεσσι — πέπαται 


105 2 ἐπών. schol. Arist. et Pind. Pyth., ὁμών. Aristoph., schol. Pind. Nem. (cf. 


fr. 190) | 6 (δ᾽) Boe. 
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HYPORCHEMATA FR. 105-107a 


чо ὃν. ο. | agl | 
ο ανα οἱ рћег | 
а е ER 


ϐ Ἀπὸ Ταὐγέτοιο μὲν Λάκαιναν 
ἐπὶ ϑηρσὶ κύνα τρέχειν 
πυκινώτατον égnetóv: 
Σκύριαι δ᾽ ἐς ἄμελξιν γλάγεος αἶγες ἐξοχώταται: 
5 ὅπλα δ᾽ ἀπ᾽ Ἄργεος, ἅρμα Θη- 
βαῖον, ἀλλ᾽ ἀπὸ τᾶς ἀγλαοκάρπου 
Σικελίας ὄχημα δαιδάλεον ματεύειν. 


107 — pae. 9, 1— 22 


*107ab (Sim. 29—31 Bgk.^) 


metrum: iambi, dactyli | 
g-—u-- оо || 2 ia | 


»---- оо] 2 ia || 
vu—uu-—vu-uv|-—u --ν --υ — —| v4 da ia ba | 
ооо оо ον. ]ωὺ- vu uu -Η 8 da || 
5 —u-—u оо | --ν.-.. vulg chodim | er ia... 
* * 

9 * 
vou vu —v-| chodim? cr | 
a Ад —vu l| a Xd s о: chodim | ia ba | 

(а) Πελασγὸν ἵππον ἢ κύνα 


3, ~I 2 / 
Ἀμυκλᾶίαν ἀγωνίῳ 


106 epit. Ath. 1, 28a (Eustath. Od. 1822, 5 et 1569, 44) Πίνδαρος ё ἐν τῇ εἰς 
Ἱέρωνα Πυδικῇ ᾠδῃ' ἀπὸ Ταὐγέτοιο — ματεύειν || 5вд. schol. Aristoph. pac. 73 
xai Πίνδαρός φησιν’ ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς — ὄχημα, cf. Philetaerum nr. 248 (ed. Dain) || 
107a. b Plut. quaest. symp. 9, 15 p. 748 B δηλοῖ δ᾽ ὁ μάλιστα κατωρθωκέναι δόξας 
ἐν ὑπορχήμασι καὶ γεγονέναι πιϑανώτατος ἑαυτοῦ τὸ δεῖσθαι τὴν ἑτέραν τῆς ἑτέρας 
(scil. τὴν ποίησιν τῆς ὀρχήσεως)' τὸ γὰρ ἀπέλαστον — ἐπ᾽ οἶμον καὶ τὰ ёс... 
αὐτὸς γοῦν ἑαυτὸν οὐκ αἰσχύνεται περὶ τὴν ὄρχησιν οὐχ ἧττον ἢ τὴν ποίησιν ἐγκω- 
шабо», ὅταν λέγῃ δῶσαι (δὲ γηρῶσαι codd. : Blass) f νῦν (πρὸς αὐλὸν ci. Wil.) 
ἐλαφρὸν — τρόπον; cf. Wil. Pindaros 502sqq. (Pindaro tribuit Th. Reinach, Mél. 
Weil 413) 


106 1sq. Λάκαινα... κύων) (Лах. κύνα secl. West, CQ 20, 1970, 212) || 4 γλά- 


yovc Eustath., γάλακτος CE || 5 ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς schol. Aristoph., ἀπὸ τῆς Athen. || 
107 a 1 ἀπέλαστον : Meineke 
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ἐλελιζόμενος ποδὶ шиёо καμπύλον μέλος διώκων, 
οἷ᾽ ἀνὰ Λώτιον ἀνϑεμόεν πεδί- 
ον πέταται ϑάνατον κεροέσσᾳ 
5 εὑρέμεν ματεῖσ᾽ ἐλάφῳ' 
τὰν δ᾽ ἐπ᾽ αὐχένι στρέφοι- 
4 ГА , » 3» 5 y 
cav {ἕτερον} κάρα πάντ᾽ ἐπ᾽ oluov ... 


* * 
* 


(b) ἐλαφρὸν ὄρχημ᾽ οἶδα ποδῶν μειγνύμεν' 
Κρῆτα μὲν καλέοντι τρόπον, τὸ δ᾽ ὄργανον Μολοσσό». 


108 (75 + 106 = 142 Schr.) 


metrum: ex iambis ortum 


Wa αμ) — 


У омео . uv] ia 2 cr 
UL uw Lu zl {а cr 
о vvv |l chodim || 
— YV — 

(a) ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρχάν 


ἕκαστον ἐν πρᾶγος, εὐϑεῖα δή 
ϑκέλευϑος ἀρετὰν ἑλεῖν, 
τελευταί τε καλλίονες. 


* * 
* 


(b) деф δὲ δυνατὸν μελαίνας 
ἐκ νυκτὸς ἀμίαντον ὅρσαι φάος, 
3 κελαινεφέϊ δὲ σκότει 
καλύψαι σέλας καϑαρόν 
5 ἁμέρας 


b 2 Ath. 5, 10 p. 1818 Κρητικὰ καλοῦσι τὰ ὑπορχήματα' Κρῆτα — Μολοσσόν || 
108 a epist. Socr. 1,7 (p. 610 H. = 11, 6 Kóhl.) ἀπειδεῖν δὲ αὐτῷ ὀκνῶ καὶ τὸν Hív- 
δαρον ἡγούμενος εἰς τοῦτο εἶναι σοφόν, ὅς φησιν’ ϑεοῦ — καλλίονες" σχεδὸν γὰρ 
οὕτω που αὐτῷ ἔχει || "108 b Clem. Alex. strom. 5, 14, 101 (2, 393 St.) ὁ μελο- 
ποιὸς δέ: деф — σέλας 


4 οἷος : Reinach | κεράσασα : Wyttenbach || 5 μανύων : Schr. || 6 στρέφοιαν : 
Wyttenbach | ёт. secl. Sehr. | πάντα ἕτοιμον : Schneidewin || b 1 init. ζαὐλοῖς) 
vel sim. add. Wil. | οἶδα] ἀοιδᾷ Век. || 2 Κρήταν Athen. | καλέουσι : Schr. || 
108 b 1sq. ἐκ μελ. et 48q. хад. би. σέλ. : transp. Bl. 
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110. 109 (76. 228) 


OHBAIOIZ 
metrum: iambi, aeolica 
uuu uuu ur wu] ia 2 ba er | 
ων ον τω, — uuo -| agl | er ba | 
* * 
* 
эыес ө] 2 ba ia | 
A UL uU LLUULIUU Lc ALL UL ILU C ia glt ст | 
? 
vou ААО | 2 er ia | 
? 
TEO а] (ia) ba cho | 
110 γλυκὺ δὲ πόλεμος ἀπείροισιν, ἐμπείρων δέ τις 


ταρβεῖ προσιόντα νιν καρδίᾳ περισσῶς 


* * 
* 


109 τὸ κοινόν τις ἀστῶν ἐν εὐδίᾳ 
τιϑεὶς ἐρευνασάτω μεγαλάνορος Ἡσυχίας 
τὸ φαιδρὸν φάος, 
στάσιν ἀπὸ πραπίδος ἐπίκοτον ἀνελών, 
πενίας δότειραν, ἐχϑρὰν κουροτρόφον 


110 Stob. ecl. 4, 9, 3 (4, 321 W.-H.) Πίνδαρος ὑπορχημάτων ' γλυκὺ — περισσῶς; 
schol. ABTLG Hom. 1 227 (Eustath. Il. 841, 32) φιλοπόλεμοι οἱ νέοι, ὡς xai ΠΠίν- 
óagoc* γλυκὺς — περισσῶς; schol. Thuc. POx. 6, 853 col. 6, 35 ad 2, 8, 1 yAvx[ 5—6 
litt. Ίλεμος απειροισιν ως φη[ || 109 Stob. ecl. 4, 16, 6 (4, 395 W.-H.) Πινδάρου 
ὑπορχημάτων᾽ τὸ κοινόν — κουροτρόφον; Polyb. 4, 31, 6 οὐδὲ γὰρ Θηβαίους ἐπαι- 
νοῦμεν κατὰ τὰ Μηδικὰ ... οὐδὲ Πίνδαρον τὸν συναποφηνάµενον αὐτοῖς ἄγειν τὴν 
ἡσυχίαν διὰ τῶνδε τῶν ποιημάτων" τὸ κοινόν -- φάος; (ex Ephoro? v. Wil. Gr. 
Versk. 313, 1); Philod. de mus. 1 (35, 43 Risp.) (v. 1) = Diog. Bab., StVF 3, 232, 
35 Arn. 


110 1 γλυκὺ δὲ πόλεμος ἀπείροισιν Stob., Σ Thuc. (sed γλυκὺς an γλυκὺ fuerit 
incertum), γλυκὺς ἀπείρῳ πόλεμος 2; Hom. (i. e. prov., cf. Diog. 3, 94, Bodl. 293, 
Sud. в. v. γλυκύς, У Thuc. 1, 80, 1) | πεπειραμένων Eustath. || 2 καρδίᾳ οτι. Σ 
Hom. || 109 2 τιϑεὶς Pol., καταθεὶς Stob. | τὸ φαιδρὸν φάος Polyb., ἱερὸν φάος 
Stob. || 3 ἀνέμων Stob. : Grotius 
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11 (77) 
«Ἡρακλῆς «Ἀνταῖον 3) 
ἐνέπισε κεκοαμέν᾽ ἐν αἵματι, πολλὰ 
δ᾽ ἕλκε᾽ ἔμβαλλε 1]. ινιωμῶν τιραχὺ ῥόπαλον, 
τέλος δ᾽ ἀείραις | πρὸς στιβαρὰις ἐπάραξε 
5 πλευράς, alaw δὲ дг ὀστέωιν ἐρραίσϑη 
1. αιμαπολ[ 
18° ἐγκεφαλ. [ 
Ίδε ϑυγατερ . [ 
Ίντις ἰδὼν ó[ 


1114 


]ne 
1. οιπτοµεν .[ 
]. ὅτ᾽ ἦσαν 
]κορυφαί 
5 1. ενδον .. [ 
1. οιδ’ ὅτ᾽ ἐστρα[τευ... 
]ἄωτος ἡρώῳ[ν 
Ίντες ὀβρ[ 
1. οσε[ 


111 1—4 Erotian. gloss. Hippocr. p. 20, 20 Nachm. s. v. αἰών: ὁ νωτιαῖος μυελός 
... καὶ Πίνδαρος ἐν ὑπορχήμασι λέγων ἐνέπισε — ἐρραίσϑη || 2—9 II?! fr. 1 | 
111 à IP! fr. 7 


111 colometria incerta || «Ἡρακλῆς» Heringa, (Avraiov» Zuntz, Herm. 85, 1957, 
401 qui sententiam hanc fuisse putat : [ματρὶ δ᾽ ἄλγεα πολλὰ ϑῆκεν, πολὺν δ᾽ 
ἱδρῶτ᾽] ἐνέπισεν conferens Luc. B. C. 4, 629 rapit arida tellus sudorem; sed fort. P. 
dicit : Hercules Antaeum καταβληϑέντα κόνια ἐνέπισεν vel sim. (Sn.) || 3 ἕλκεα 
{πλευρὰς} ἔμβ. : secl. Heringa | ἔμβαλλεν ὦμον : ἔμβαλε νωμῶν Vulcanius | ]X, ? 
sec. Lobel, sed ]P[ vel ]Ф[ vel JY[ fuisse vid. : ῥόπαλον τραχ]ὺ ? || 4 ἐπάραξε Н, 
ἀπάραξε AL, ἄραξε Zuntz || 5 ἐραίσϑη Christ || 6 JA’, ^; τὸ] δ᾽ αἷμα πολ[ὺ ? | 
7 A[ vel Α[, vix ω[ || 8 O[ pot. qu. ΔΙ | ϑυγατέρ(α) cf. Pind. P. 9, 100 (i. e. Alceis 
vel Barce sec. schol. ad 1.) vel θυγατέρων, cf. vasa à Wernicke RE 1, 2341, 60 et a 


Zuntz 1.1. 441 commemorata? || 9 Δ || 111 8 316, 1Α | А? || з vix 1Δ’ Lobel | 


бтн [| ο ]r,]T | POT | ἐστρα[τεύϑη Lobel || 7 suppl. Lobel || 8 ὄβρ[ιμοι Erbse |! 
9 fort. ]Ө 
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HYPORCHEMATA FR. 111-117 
112 (78) 


AAKEAAIMONIOIZ 


& Λάκαινα μὲν παρϑένων ἀγέλα 


113 (79) 


Ὁμόλα vel Ὁμολώϊα 


114 (80) 


συνωρὶς εὕρημα Κάστορος 
115 (81) v. fr. 71 


116. 117 (82) = 94c 


112 Athen. 14, 29 р. 631c (ех Aristocle, cf. fr. 9 FHG 4, 331) ў δ᾽ ὑπορχηματική 
ἐστιν ἓν ў ᾷδων ὁ χορὸς ὀρχεῖται... καὶ Πίνδαρος δέ φησιν" Λάκαινα — ἀγέλα. 
ὀρχοῦνται δὲ ταύτην παρὰ τῷ Πινδάρῳ οἱ Λάκωνες, καὶ ἔστιν ὑπορχηματικὴ ὄρχησις 
ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν || 113 schol. Theocr. 7, 103a Ὁμόλη δὲ Θετταλίας ὄρος ὣς 
Ἔφορος (FGrHist 70 F 228) καὶ Ἀριστόδημος ὁ Θηβαῖος ἐν οἷς ἱστορεῖ περὶ τῆς ἕορ- 
τῆς τῶν Ὁμολωΐων (ὁμόλων vel ὁμηρῶν: Meursius), καὶ Πίνδαρος ἐν τοῖς ὑπορχήμα- 
σιν || 114 schol. Pind. 1. 1, 21 Ἰόλαος δὲ ἦν Ἡρακλέους ἡνίοχος᾽ ἀλλ᾽ { εὑρήματα t 
Πινδάρου ἐν ὑπορχήμασιν tóc εὕρημα Κάστορος, ὡς αὐτὸς λέγει t (corruptum; de 
temonis inventione agi videtur, cf. schol. Pind. P. 5, 10a δοκεῖ δὲ πρῶτος συνωρίδα 
καταζεῦξαι Κάστωρ) 


114 ἅρμα δὲ εὕρηκεν (scil. Ἰόλαος) κατὰ Πίνδαρον ἐν ὑπορχήμασιν, ὡς (καὶ ζεῦ- 
γος) εὕρημα Κάστορος Schr., alii alia 
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ЕГКОМІА 


118. *119 (83. 84) 
ΘΗΡΩΝΙ ΑΚΡΑΓΑΝΤΙΝΩΙ 


metrum: dactyloepitr. 
E .. ..]. E. D. Je. D.|D.. e| 


118 & Βούλομαι παίδεσσιν Ἑλλάνων.... 


* * 
* 


119 οἱ τοῦ Θήρωνος πρόγονοι τὸ γένος ἀπὸ Θηβαίων εἶχον, ἀπὸ Κάδμου τὸ ἀνέκαϑεν: 
ἂν δὲ “Ρόδον κατῴκισϑεν .. ., 
8» э > (d ς à H > 7 
ἔνϑεν δ᾽ ἀφορμαϑέντες, ὑψηλὰν πόλιν ἀμφινέμονται, 
πλεῖστα μὲν δῶρ᾽ ἀϑανάτοις ἀνέχοντες, 
ἕσπετο δ᾽ αἰενάου πλούτου νέφος. 


*120. *121 (85. 86) 
AAESANAPOI AMYNTA 


metrum: dactyloepitr. 
euD|?D. |...υ....6........ e. |Ῥ. Ε| ο D... 


118 schol. A Pind. O. 2, 39a τὸ γὰρ τοῦ Θήρωνος γένος ἐνθένδε (scil. ἐκ τῶν Κάδ- 
µου θυγατέρων) κατάγεσϑαί φησιν ὁ Πίνδαρος ἐν ἐγκωμίῳ οὗ ἀρχή' βούλομαι — 
Ἑλλάνων et Τ04 περὶ τῶν Θήρωνος προγόνων, ὅτι οὗτοι τὸ γένος ἀπὸ Θηβαίων εἶχον, 
ἀπὸ Κάδμου τὸ ἀνέκαϑεν (sequitur enumeratio Cadmi progeniei usque ad Haemo- 
nem exsulem Athenas missum eiusque posteros Rhodum incolentes, unde Agrigen- 
tum venerunt) καὶ μέχρι Θήρωνος τὰς ἁπάσας γενεὰς C^ πρὸς τὰς η’ ἀριθμεῖσδαι. 
ταῦτα ἱστορεῖ ἐν ἐγκωμίῳ οὗ ἢ ἀρχή: βούλομαι -- Ἑλλάνων (e Timaeo ?) || 
119 schol. A Pind. О. 2, 15a οἱ δὲ Ἀκραγαντῖνοι ГеАфор εἰσὶν ἄποικοι: ὥστε τὸ na- 
τέρων ἄωτον λέγει ἐπὶ τῶν Θήρωνος προγόνων, οἳ οὐχ ἁπλῶς εἰς τὴν Γέλαν (τὸν 
Γέλωνα: Schneider) μετῆραν, ἀλλὰ εὐϑὺς ἀπὸ “Ρόδου εἰς τὴν Ἀκράγαντα. καὶ τοῦτο 
ἐξ αὐτοῦ ΙΓινδάρου σαφηνίξεται, ὡς καὶ Τίμαιός φησι (FGrHist 566 F 92); eadem 
fere schol. BEHQ 15d, quod pergit ὡς καὶ ὁ Πίνδαρος λέγει: ἂν δὲ Ρόδον — νέφος 
(e Timaeo) 


119 1 ἂν ВЕН, ἐν 05 | καταοίκισϑεν Schr. || 2 ἔνϑεν δ᾽ GH, ἐν δ᾽ B, ἔνϑ᾽ E, 
ἔνϑα καὶ Q | πόλιν sc. Agrigentum || 4 ἕπετο BEL : corr. ү 
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120 & Ὀλβίων ὁμώνυμε Δαρδανιδᾶν, 
παῖ ϑρασύμηδες Αμύντα 


* * 
* 


121 . . «πρέπει δ᾽ ἐσλοῖσιν ὑμνεῖσθαι... 
. καλλίσταις ἀοιδαῖς. 
τοῦτο γὰρ ἀϑανάτοις τιμαῖς ποτιψαύει μόνον {ῥηϑέν), 
ϑνῴσκει δὲ σιγαϑὲν καλὸν ἔργον (о) 


“199 (87) 
ΞΕΝΟΦΩΝΤΙ ΚΟΡΙΝΘΙΩΙ 


metrum: dactyloepitr. 


6 16 7 ERU 15 5 
оео D|? e-. e. |6 d!e. |*eS D. D|cev. || 


A’ Πολύξεναι νεάνιδες, ἀμφίπολοι 
Πειδοῦς ἐν ἀφνειῷ Κορίνϑῳ, 
9 αἵ τε τᾶς χλωρᾶς λιβάνου ξανϑὰ δάκρη 
ϑυμιᾶτε, πολλάκι ματέρ᾽ ἐρώτων 
οὐρανίαν πτάμεναι 


120 schol. Pind. N. 7, 1a ὅταν ὑπῇ τις ὁμωνυμία, olov: ὀλβίων -- Αμύντα (sequi- 
tur fr. 105a); Dio Prus. 2, 33 de Alexandro Magno καὶ Πινδάρου ἐπεμνήσϑη .. . 
διά τε τὴν λαμπρότητα τῆς φύσεως καὶ ὅτι τὸν πρόγονον αὐτοῦ καὶ ὁμώνυμον ёл- 
ήνεσεν Ἀλέξανδρον τὸν φιλέλληνα ἐπικληϑέντα ποιήσας εἰς αὐτόν: ὀλβίων — 4αρδανι- 
да»; Simplic. in Aristot. categ. 2 (40, 3 Heib.) λέγεται πάντως: ὀλβίων -- 4αρδανι- 
дӣ» || 121 Dion. Hal. Demosth. 26 (1, 185 U.-R.) πρέπει -- ἔργον᾽ Πίνδαρος τοῦτο 
πεποίηκεν εἰς Ἀλέξανδρον τὸν Μακεδόνα, περὶ τὰ μέλη καὶ τοὺς ῥυϑμοὺς μᾶλλον ἢ 
περὶ τὴν λέξιν ἐσπουδακώς || 122 Chamaeleo (fr. 31 Wehrli) ap. Athen. 13,33 
p. 573Е Ξενοφῶν ὁ Κορίνϑιος ἐξιὼν εἰς Ὀλυμπίαν ἐπὶ τὸν ἀγῶνα καὶ αὐτὸς ἀπάξειν 
ἑταίρας εὔξατο τῇ деф νικήσας. Πίνδαρός τε τὸ μὲν πρῶτον ἔγραψεν εἰς αὐτὸν ἐγ- 
κώμιον .. . (О. 19), ὕστερον δὲ καὶ σκόλιον τὸ παρὰ τὴν ϑυσίαν ἀσϑέν, ἐν ᾧ τὴν ἀρ- 
χὴν εὐϑέως πεποίηται πρὸς τὰς ἑταίρας, ai παραγενομένου τοῦ Ξενοφῶντος καὶ 
ϑύοντος τῇ Ἀφροδίτῃ συνέϑυσαν᾽ διόπερ ἔφη: ὦ Κύπρου — ἰανθείς: ἤρξατο δ᾽ οὔ- 
τως τοῦ μέλους" πολύξεναι -- καλόν. ἀρξάμενος δ᾽ οὕτως ἑξῆς φησίν" ἀλλὰ ϑαυ- 
пао = γυναιξί. δῆλον γὰρ ὅτι πρὸς τὰς ἑταίρας διαλεγόμενος ἠγωνία ποῖόν τι φα- 
νῄσεται τοῖς Κορινϑίοις τὸ πρᾶγμα. πιστεύων δέ, ὡς ἔοικεν, αὐτὸς αὐτῷ πεποίηκεν 
εὐϑέως: ἐδιδάξαμεν — βασάνῳ || 883. Zonaras 1307 Tittm. | χλωρᾶς — δάκρη 
Нап. fr. 7b Hunger in cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 26" | χλωρᾶς — δυμιᾶτε Orus 
ap. Et. gen. A 100 (p. 58 Alpers) | ξανθὰ дахоп Epim. Hom. AO 1, 121,3 Cr. 


120 1 ἐπών. Dio, ὁμών. Simplic. et schol. Pind. || 151 1 δὲ ὅλοισιν : Sylburg || 
з ῥηϑέν del. Bothe || 4 δ᾽ ἐπιταϑὲν : Barnes | (ἅπανν W. Morel || 122 3 διαιτε 
τασχειρας λιβάνου Ath. | δάκρυα Ath. || 4 ϑυμιᾶται Zon., τε ἡμῖν Ath. | πολλάκις 
µάτερας : Boe. 
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5 νοήματι πρὸς Ἀφροδίταν, 
B’ [4 ~ 57 » L4 » 
ὑμῖν ἄνευϑ᾽ ἐπαγορίας ἔπορεν, 
ὦ παῖδες, ἐρατειναῖς «ἐν) εὐναῖς 
3 μαλϑακᾶς ὥρας ἀπὸ καρπὸν δρέπεσϑαι. 
σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ này καλόν... 


* * 
* 


(Г) ϑἀλλὰ ϑαυμάζω, τί µε λέξοντι ᾿Ισϑμοῦ 
δεσπόται τοιάνδε μελίφρονος ἀρχὰν 
εὑρόμενον σκολίου 
(15) ξυνάορον ξυναῖς γυναιξίν. 
(A') διδάξαμεν χρυσὸν καϑαρᾷ βασάνῳ 


* ж 
* 


3 ᾧ Κύπρου δέσποινα, τεὸν δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος 
φορβάδων κορᾶν ἀγέλαν ἑκατόγγυι- 
ον Ξενοφῶν τελέαις 
(20) ἐπάγαγ᾽ εὐχωλαῖς ἰανϑείς. 


*123 (88) 


ΘΕΟΞΕΝΩΙ TENEAIQOI 


metrum: dactyloepitr. 


ZTP —De. ὈΙ|22. e. |Ἐ|: e. Dx |5ee x E ||| 
ΕΠ — e .D|?.. D. .|3D|*. E||*ee|[||? 


ϐ Χρῆν μὲν κατὰ καιρὸν ἐρώ- 
των δρέπεσϑαι, ϑυμέ, σὺν ἁλικίᾳ- 
τὰς δὲ Θεοξένου ἀκτῖνας πρὸς ὄσσων 


198 Ath. 13 p. 601 D μνησϑεὶς δὲ καὶ τοῦ Τενεδίου Θεοξένου ὁ Πίνδαρος, ὃς ἦν 
αὐτοῦ ἐρώμενος, τί φησιν; χρῆν μὲν — Ἀγησιλάου; 564E τὰς δὲ Θεοξένου — μέλαι- 
ναν ψυχάν (e Chamaeleone, cf. Wehrli ad fr. 25); Plut. de inim. util. 9 p. 90F ὅστις 
οὐκ ἄγαται τῆς εὐμενείας οὐδὲ ἐπαινεῖ τὴν χρηστότητα, κεῖνος ἐξ ἀδάμαντος — xag- 
діа»; ser. num. vind. 13 p. 558A τίς δ᾽ οὐκ ἂν ἡσϑείη τῇ χάριτι... εἰ μὴ μέλαι- 
vav καρδίαν κεχάλκευται ψυχρᾷ φλογὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν Πίνδαρον; 


5 πρὸς] nòt τὰν : Wil. || 6 диш» Herm. | ἄνωϑεν алау. : Meineke || 7 ἐν add. 
Boe. | 8 µαλδακωρας : Boe. || 9 παγκαλον : Schr. || 10 λεξοῦντι : Casaub. || 
13 Ἰσὺμοῦ] ὁμοῦ: Casaub. || 16 ἐδιδάξαμεν : Herm. | κιϑάραι : Casaub. || 128 1 µε: 
Herm. || 2 ἀκτῖνας ὅσσων Ath.!, dxr. προσώπων А? : Kaibel 
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ἅμαρμαρυζοίσας δρακείς 
ὃς μὴ πόϑῳ κυμαίνεται, ἐξ ἀδάμαντος 
5 ἢ σιδάρου κεχάλκευται μέλαιναν καρδίαν 
ψυχρᾷ φλογί, πρὸς δ᾽ Ἀφροδί- 
τας ἀτιμασϑεὶς ἑλικογλεφάρου 
ἢ περὶ χρήμασι μοχϑίζει βιαίως 
3 ἢ γυναικείῳ ϑράσει 
ψυχρὰν  φορεῖται πᾶσαν ὁδὸν ϑεραπεύων. 
10 ἀλλ᾽ ἐγὼ τᾶς ἕκατι κηρὸς ὣς δαχϑεὶς ἕλᾳ 
7 ἱρᾶν μελισσᾶν τάκομαι, εὖτ᾽ ἂν ἴδω 
παίδων νεόγυιον ἐς ἥβαν' 
3 ἐν δ᾽ ἄρα καὶ Τενέδῳ 
Πειϑώ τ᾽ ἔναιεν καὶ Χάρις 
15 υἱὸν Ἀγησίλα. 


1949.) (89. 239) 


OPAZYBOYAOI ΑΚΡΑΓΑΝΤΙΝΩ͂Ι 


metrum: dactyloepitr. 


Diese. D. e. je. diE. || 


(6) Α΄ "Q Θρασύβουλ᾽, ἐρατᾶν ὄχημ᾽ ἀοιδᾶν 
τοῦτό {тогу πέμπω μεταδόρπιον. ἐν ξυνῷ κεν εἴη 

δσυμπόταισίν τε γλυκερὸν καὶ Διωνύσοιο καρπῷ 

, M ГА 2, f / 

Β΄’ καὶ κυλίκεσσιν Ἀδαναίαισι κέντρον: 

к Lx rM AS: ^ ГА » , 

(b) 5 ἁνίκ᾽ ἀνθρώπων καματώδεες οἴχονται μέριμναι 
3 Ζ » 2 , s / СА 
στηϑέων ἔξω᾽ πελάγει δ᾽ ἐν πολυχρύσοιο πλούτου 


124a Ath. 11 p. 4800 καὶ τῶν μὲν Ἀττικῶν (κυλίκων) μνημονεύει Πίνδαρος ἐν 
τοῖσδε' ὦ Θρασύβουλ᾽ — κέντρον || 124b Ath. 11 p. 782D (p. 19 Каір.) αὔξει γὰρ 
‚.. τὴν ψυχὴν ἡ ἐν τοῖς πότοις διατριβή, ... ὥς φησιν ὁ Πίνδαρος" ἁνίκ᾽ — πλου- 
τέοντες, εἶτ᾽ ἐπάγει" ἀέξονται -- δαμέντες 


3 μαρμαριζοίσας Ath.? || 6 ἑλικοβλ. Ath., Eustath. prooem. 16 (291, 24 Dr.) : 
Sehr. || 9 ψυχρ. def. van Groningen || 10 ἐγὼ δεκατιτας κηρος : Herm., Wil. || 
1084. ἐλεηρὰν : Bgk. || 13 τονεδω : Musurus || 15 Ἀγησιλάου : Bgk. || 194 2 suppl. 
Boe. || 6 ἔξωϑεν . . . πολυχρύσου : Mitscherlich 
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I” πάντες ἴσᾳ νέομεν ψευδῆ πρὸς ἀκτάν: 
8 ὃς μὲν ἀχρήμων, ἀφνεὸς τότε, τοὶ δ᾽ αὖ πλουτέοντες 


* * 
* 


п Δ’ ὃς 5 ἀέξονται φρένας ἀμπελίνοις τόξοις δαμέντες 


"1946 (94) 


metrum: dactyloepitr. ο. D|. .E| 


δείπνου δὲ λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον 
καίπερ лед’ ἄφϑονον βοράν 


*194e 


Ἀδαναία (scil. γυνή) 


**1244. *125. "136 (91. 92) 


ΙΕΡΩΝΙ͂ ΣΥΡΑΚΟΥΣΙΩΙ 
metrum: dactyloepitr. 


EE. [*]le. D. ΙΕ. |E. El(vel| E. e. |. οὐ] [Еа Е 


1944 βαρβι[τί]ξαι ϑυμὸν ἀμβλὺν ὄντα καὶ φωνὰν ἐν οἴνῳ 


1340 Aristoteles (fr. 104 R.) ap. Athen. 14, 47 p. 641 Β Ἀριστοτέλης δ᾽ ἐν τῷ 
περὶ μέϑης τὰ τραγήματά φησι λέγεσϑαι ὑπὸ τῶν ἀρχαίων τρωγάλια" ὡσεὶ γὰρ ἐπι- 
δορπισμὸν εἶναι: Πίνδαρος δέ ἐστιν ὁ εἰπών δείπνου -- βοράν; eadem Clem. Alex. 
strom. 1, 20, 10 (2, 64 St.) et Eust. Od. 1401, 49; γλυκὺ τρωγάλιον memorant Phi- 
lodem. de mus. 4, 12, p. 76, 3 K. (vide ad fr. 124d) et Plut. de sanit. 20 p. 133C | 
124e Sud. 1, 69, 10; Phot. Lex. s. v.; dubium an ad fr. 124a, 4 spectet || 
124d Philod. de mus. 4, 12 p. 76 Kemke Ίτων τι βαρβι[. .Ἴξαι — ἐν οἴνωι xai 
[γ]λυκὺ τρωγάλιον αὐτὴν (τὴν μουσικὴν) εἶναι λεγόντων παρὰ τὰ δεῖπνα (vide ad fr. 
124 с); Plut. qu. symp. 3, 0, 2 p. 653E κύλικος δὲ προκειμένης ёр συνήϑεσι καὶ gí- 
λοις, ἔνϑα καὶ τὸ παραλέξαι μῦϑον ἀμβλύνοντα καὶ ψυχρὸν ἐν οἴνῳ συμφέρει (cf. 
Wil. Pindaros 142) 


7 ἴσα : Herm. || 11 (ὡς) Körte || 124 а βαρβι[τί]ξαι Philod., suppl. Wil.; παρα- 
λέξαι Plut. | ἀμβλύνοντα Plut. | φωνὴν Philod. (-ναν s.1.), ψυχρὸν Plut. (1.6. ψυχὴν ? 
Wil.) | cf. Neubecker, Philol. 98, 1954, 155; Irigoin, Gnomon 33, 1961, 265 
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135 (περὶ τοῦ βαρβίτου) 
τόν ῥα Τέρπανδρός лод” ὁ Λέσβιος εὗρεν 
πρῶτος, ἐν δείπνοισι Λυδῶν 
ψαλμὸν ἀντίφϑογγον ὑψηλᾶς ἀκούων πακτίδος 


* * 
* 


126 μηδ᾽ ἀμαύρου τέρψιν ἐν βίῳ" πολύ τοι 
φέριστον ἀνδρὶ τερπνὸς αἰών. 


“197 (236) 
metrum: aeolicum 
ЫЫ Uu aros | Apher? || 
ως------ο---..3] —pher | 
A) R gc ^hipp | 
TEE ecl ia ba | 


Εἴη καὶ ἐρᾶν καὶ ἔρωτι 
χαρίζεσϑαι κατὰ καιρόν᾽ 
μὴ πρεσβυτέραν ἀριϑμοῦ 
δίωκε, ϑυμέ, πρᾶξιν. 


«198 (90) 
metrum: aeolicum 
мо оо uus | agl ба | 
о о оо ооо er gis 


VL. 


125 Aristoxen. (fr. 99 Wehrli) ap. Ath. 14, 36 p. 635 B Ἀριστόξενος δὲ τὴν μάγα- 
διν καὶ τὴν πηκτίδα χωρὶς πλήκτρου διὰ ψαλμοῦ παρέχεσϑαι τὴν χρείαν ' διόπερ καὶ 
Πίνδαρον εἰρηκέναι ἐν τῷ πρὸς Ἱέρωνα σκολίῳ τὴν μάγαδιν ὀνομάσαντα ψαλμὸν ἀν- 
τίφϑογγον, διὰ τὸ διὰ δύο γενῶν ἅμα καὶ διὰ πασῶν ἔχειν τὴν συνῳδίαν ἀνδρῶν τε 
καὶ παίδων; 14, 37 p. 635 D ἀρχαῖόν ἐστιν ὄργανον 1) μάγαδις, σαφῶς Πινδάρου λέ- 
γοντος τὸν Τέρπανδρον ἀντίφϑογγον εὑρεῖν τῇ παρὰ Λυδοῖς πηκτίδι τὸν βάρβιτον- 
τόν ῥα — πηκτίδος; [Plut.] de mus. 28, 1140F εἰ δέ, καϑάπερ Πίνδαρός φησι, καὶ 
τῶν σκολιῶν μελῶν Τέρπανδρος εὑρετὴς ἦν || 136 Heracl. Pont. (fr. 55 W.) ap. 
Ath. 12, 5 р. 512D Πίνδαρος παραινῶν Ἱέρωνι τῷ Συρακοσίων ἄρχοντι: μηδ᾽ — 
αἰών || 127 Chamael. ap. Ath. 13, 76 p. 6010 (cf. Wehrli ad fr. 75) καὶ Πίνδαρος δ᾽ 
од μετρίως ὢν ἐρωτικός φησιν: εἴη — πρᾶξιν; 13, 11 p. 561 B κατὰ τὸν Πίνδαρον 
δὲ ἄλλος τις ἔφη: εἴη — καιρόν 


195 2 λύδιον : Schneider 
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χάριτάς τ᾽ Ἀφροδισίων ἐρώτων, 
ὄφρα σὺν Χειμάρῳ μεϑύων Ἀγαϑωνίδᾳ 
βάλω κότταβον 


128 Theophr. (fr. 118W.) ap. Ath. 10, 30 p. 427D ὁ δὲ κότταβος (ἀποδεδο- 
μένος ἦν) τοῖς ἐρωμένοις . .. διὸ καὶ τὰ σκολιὰ καλούμενα µέλη τῶν ἀρχαίων nom- 
τῶν πλήρη ἐστί" λέγω δ᾽ οἷον καὶ Πίνδαρος πεποίηται" χάριτας — κότταβον 


198 2 χειμαμάρῳ : anonymus | ἀγάϑωνι δὲ : Wil. 
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I- fr. 128a 
I 
«1 
«I 
о Је 
5 .[ 10. [ 
alle . Dra . [ 
. . ev[. Јос[ 
ἴυγγα τ[ρ]οχο[. 
γνωτὸν φ. [ [ο] 
II = fr. 128b 


metrum incertum 
© Θρασυδα[ι 
ευϑρονωι[ 
3 οὐκ ἂν παρ[ 
ὑμετεραι x| 
5 võ δεδ[ 
ὁταυτ[.].αρ. [ 
yAv[x ]ozux . [ 
]- 


desunt vv. 5 antistrophae, init. epodi 


128a II?2 fr. 4 (a) 1—9 || 128b II?? fr. 4 (а) 10—17, (b) 1—7 


128a 2 0[? || 3 M[? || 4 M[ pot. qu. Κ[ vel !O[ || 5 Н vel K[ ? | C[, Οἱ sim. || 8 í | 
suppl. Lobel || 9 ὦ | Ф100? Lobel || 128b 1 supra A[ alterum A[ | Θρασυδαῖος vel 
fil. Theronis (schol. Pyth. 2, 132b) vel Thebanus (Pyth. 11) vel alius (Lobel) || 
2 fort. Y | post εὐϑρόνων vel ἐυϑρόνωι vel sim. finis versus vid. esse ( v. 8) || 
6 primum T add. ПР° | jr ? | А[, A[ sim. | ταῦτα γὰρ λ[ίσσομαι Sn. || 7 possis 
γλυκυπικρ .[ (Lobel); legi non potest γλυκύ τι κλ[επτόμενον μέλημα Κύπριδος (fr. 
217) || post v. 8 quot vv. desint incertum 
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e.f 
(10) εσ[ 
αἱ 
σασϑα[ 
οξυλ[ 
μεί[ 
(15) δαυ[ [ο] 


ПІ = fr. 1286 = 139 (187. 188) 


metrum: daotyloepitr. 


e. D| e. [26 Ῥ| ο D. ...——D?|. eDISe. D. | 
"DJD|8e. D. |Pe?*)D|!9 HEj|!!e. . j...|!2e. ο... 


& Ἔνιτι μὲν χρυσαλακάτου τεκέων Λατοῦς ἀοιδαί 
ὥ[ρθ]ιιαι παιάνιδες ' ἐντὶ [δὲ] καί 
5 βιάλλοντος ἐκ κισσοῦ στέφανον {ἐκ} Διο[νύ]σου 
o[ Boop X? παιόμεναι: trò δὲ κοιμίσαν t 
5 τιρεῖς [ ] Καλλιόπας, ὥς οἱ σταϑῇ μνάμαέ(τ᾽) ἀποφϑιμένων: 
64 μὲν εὐχαίταν Λίνον αἴλινον ὕμνει, 
å δ᾽ Ὑμέναιον, (дуу ἐν γάµοισι χροϊζόμενον 
.. Xt. σύμπρωτον λάβεν ἔσχατος à Üuvov: 
δὰ 02 < > Ἰάλεμον ὠμοβόλῳ 
10 νούσῳ {ὅτι) πεδαθέντα σθένος: 
.. Ὀἱὸν Οἰάγρου (δὲν 
᾿ιὈρφέα χρυσάορα 


1980 1—5 in. IT’? fr. 4(b), 8—12 || 1—11 schol. Eur. Rhes. 895 cod. A (cf. M. 
Cannatà Fera, ΒΕΤΟ 115, 1987, 14—23) Ἰαλέμῳ ᾳὐϑ. [.. ἔ]λεγον προωνομάσϑα; 
ἐπὶ τιμῇ Ἰαλέμου τοῦ Ἀπόλλωνος καὶ Καλλιόπης, ὥς φησι Πίνδαρος: ἔντι -- υἱὸν 
οἴαγρον || 11 schol. Pind. P. 4, 313a Ἀπόλλωνος τὸν Ὀρφέα φησὶν εἶναι, ὃν καὶ 
αὐτὸς ὁ Πίνδαρος καὶ ἄλλοι Οἰάγρου λέγουσιν || 12 schol. Hom. О 256 καὶ Ι]ίνδαρος 
χουσάορα Ὀρφέα φησί (huc traxit Bgk.) 


9 A[? || 13 ὁ ξυλ[ νοὶ ὀξὺ А vel Ὀξυλί ? || 15 δ᾽ αὐ[λ Sn., cf. Bacch. 10, 54sq. | 


128e inscr. in marg. sinistro addita : YN AYT( )[ ]N || 2 m II | init. suppl. Her- 
mann | fin. suppl. Wil. || 3 ϑάλλοντ(ες) : Wil. || 4 O[ pot. quam ω[ II | βροµιπαι- 
όμ(εν)αι legit Cannatà Fera: βρόµιαι uaióuevai? | ταὶ δὲ) | κοιµίσσανζτο» Schr. || 
5 παῖδας КалА.? | ota?: σταδῇ Mae., cetera legit Cannatà Fera || 6 εὐχέταν: Mae. | 
ὑμνεῖν : Herm. || 7 (ὃν) Herm. | ἐργάμοισι : Welcker || 8 ..»7:: νυκτὶ; | ѓоҳа? 
Üuv(ov) | 9 ὁμοβόλῳ : Herm. || 19 ὅτι del. Herm. | παῖδα ϑέντοι : Schneidewin || 
11 οἴαγρον schol. Eur., οἰάγρου schol. Pind. | suppl. Wil. || 12 init. antistr. esse coni. 
Sn. propter χρυσα- v. 1l ~ 12 
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IV = 1284 
metrum: dactyloepitr. (v. 3 —5 ~ 11 — 13? notes 5 -τα κούραις | ~ 13 ἀκοῦσαι |) 


(а) αΠ.[ 1.[ 
᾿Πνὼ δ᾽ ἐκ πυ[ρ 
ἁρπά]ξαισᾳ [παῖδ᾽ ἔρ]ρίε)ιψεν e . [ 
]ἀγλαοκ[όλπου] Δωρίδος 
5 πε]ντήκο[ντα κο]ύραις 
]λελευϑ[.. . .]νεων хоо 
]ερϑενε[.. . .]νϑησεμεν[ 
jac: ἄλλο[τε δ᾽ ἀλ]λοῖαι περι 
]εκαιαν[. . . ἀν]ῥρωπρις[ 
10 ἀ]θαγ[ά]ταισι ло[ 
Js ἱκνεῖται oixo[ 
w: πατ[ρ]ῶι᾽ ἐπεὶ 
]ν πολλοῖς ἀκ[ο]ῦσαι᾽ 
Ίισσαι τε φιλοφ[ρ]ρσύναι 
15 ἑ]ρρταὶ ἔμπεδρ[ν] (b) 


э у 


]ν ὀρϑαι τε β[ουλ]αι τοῦτον . [ ]-ελήτ..[ 
1-1 παλαιὸν [. .] τοκεῦσιν[ ]ν γένος. [ 
Ἰκράνας o[9 π]ρολείπει[. Ἰτεματ[ 
ὕ]δωρ" τότε . [Εὐ]βοίας επ[ γ]λυκὺν υἱ 


1984 (a) Π32 fr. 1 || (b) id. fr. 2 


1284 (a) 2 Lobel | A | πυ[ρὶ ζέοντος λέβητος e. g. Lobel, sed fort. πυ[ρός sufficit || 
3—5 suppl. Lobel || 3sq. fort. C[, ἐς [κῦ-]μ᾽ ' ἔνϑα μὲν] аул. A. Sn. || 6 JA, vix ]K | 
ἐλευϑ[ερ vel Ἐλευϑ[ηρ ? || 7 JE, ]Y | ἔν]ερϑεν ἕ[όν᾽ πέ]νϑησε Sn. || 8 JAC' | PI pot. 
qu. РІ-[, nam vestigia ad scholia pertinere vid. || 8—10 suppl. Lobel || 9 N[ pot. 


qu. M[ | 16, ]€ || 10 ΊΤΑι vel 1ΓΑΙ || 111 | N, M, H; tum ΕΙ (de his litteris eodem 
modo coniunctis cf. Π32 fr. 19, 6) | ΤΑΙ, Οἱ ? | [> vel [vc || 12 ]N' | œ sser. ! vel’ [i 
12—16 suppl. Lobel || 13 08° ἦ]ν ? | АГ || 14 περ]ισσαί Lobel, sed et ( x). ο περ] 
et (x)... περ] metrum inusitatum efficit; κγ]ϊσ{σ)αί τε ф. | [τε καὶ... Erbse || 
15 supra Є(МП) add. I (vix *) | fort. pot. AO[I] vel AQ[1] ? (Lobel) || 16 ΑΓ pot. qu. 
I, H[ sim.? || 17 JTI, ΊΓΙ sim., fort. JW | πόρσ]ωπ. [ðs]? | №, I[ sim. || 18sq. suppl. 
Lobel || 19 P- | TOT | ἐν[ vel ἐπ[᾽ Εὐ]β. Lobel || (b) 1 ji, 1м, 1П sim. | AH | T, 
vix Y | РГ, ҮГ, Ф[ sim. | e. g. ўтоо: legi posse vid. || 4 γλυκὺν ὕπνον vel ὕμνον Lo- 
bel || fort. finis columnae atque aut ante aut post (a) 16 — 19 ponendum ? 
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V = 128e 


(а) t л 

‚....]ло}в[ 

ὄ]ρδιοιν ἰάλιεμ[ον 

κελαιδήσαιτ 

«᾽μιμιαῦα. [ 

5 ....]xa9^ ἁλικίαν[ 
εως Лоа» κατεχε[ 
... П. те vw лоў( 


2s.» Ἀλευαδαν[ 
10 ....]. а δανοντο[ 


Ф) tos 
]-.t 
Ἰμφιτ[ 
E7777] 
.. Ляетало . [ 
5 . Ја τι πατ[ 
ὄ]ρϑιον ἰάλεμ[ον 
]κελαδήσατ . [ 
.] - uiia a . [ 
].{ 


. 


(e) P ὃν 
]χαι τωνρ[ 
Ίποτμος[ 

]aivoza[9 


128e II?? fr. 3 (a) et (b) | (9 2—4 = œ) 6—8 ephymnium | utrum (a) an (b) 
antecedat incertum || (ο) П32 fr. 14; dubium an huc trahendum 


128e (а) 2—4 suppl. e (b) 6—8 || 4 A[, М, M[ || 6 Ἐφύ]ραν Lobel || 7 ]N Ὁ | MIN: 
ΝΙΝ ΠΡ5 || 8 ENO vel €AIO pot. qu. ЄМО sim. j| 9 10, ]ω ? || 10 ]I, 1Π sim. | да- 
vóvro[g? || Ф) 1 ]BA[ pot. qu. ]ӨА[ sim. || 2 à]? | 3..]N-6,...]N€ ? || 4 YU? |] 
7 Є[? || 8.1Υ ? C] lacunam expleret; i. e. σὺν uia? || (е) fort. initia versuum || 
1 ]К pot. qu. ]Х | O[ pot. qu. W[ || 3 suppl. Lobel 
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Ίαμεν ul 

5 18° &Awa[ 
„Mera . [ 
]Aevxo? [sa 
] . оёод. [ 
] . ευσειτ[ 


VI = fr. 1981 = 167 (148) 


metrum: dactyloepitr. . ο)]. .D|$E. οἱ... (vel E. d?|) 


Ἰομμί 
]τωνε[ 
Ἰαρί ]τευοντι[ 
- μλειτα.[ 
5 Ίκαι Καστ[ 
]αιαιαν[ 
ὁ διὲ χλωραιῖς 
οἴχεται Κγαινεὺς ισχίσαις ὀρϑῷ ποδί 
γᾶν 


ΥΠ = fr. 129. 131a. 130 (95) 


metrum: dactyloepitr. 


e. Dj?..Dj?.. D. D. |5Ῥ(γ|5. E«ey|5. ο |. | 
e. ΙΒ D. E. ΙΑ D. ej? d! Dji* Ῥ-| 


1281 1—8 II?? fr. 15 || 7—9 schol. Ap. Rhod. 1,57a ὁ δὲ Ἀπολλώνιος παρὰ Πινδά- 
ρου εἴληφε λέγοντος: ὁ δὲ χλωραῖς — γᾶν || 88q. σχίσας κτλ. Plut. de absurd. Stoic. 
opin. 1 р. 1057 D ὁ Πινδάρου Καινεὺς εὔθυναν ὑπεῖχεν, ἀπιδάνως ἄρρηκτος σιδήρῳ 
καὶ ἀπαϑὴς тд σῶμα πλασσόμενος, εἶτα καταδὺς ἄτρωτος ὑπὸ γῆν σχίσας ὀρϑῷ лоді 
γᾶν (— fr. 167). coniungitur c. fr. 166 quod papyro non confirmatur 


T 
4 à μὲν} | ΜΙ vel [M[ || 5 ὁ] δ᾽ vel d] δ} | A | ἀλινα[ιετ... Lobel || 6 ὀ]λεῖ- 
rai? | Ξ[, Д pot. qu. A[ ? || 7 suppl. Lobel || 8 fort. JA | ! vel! | € | ἀῑκέα vel 
ἀζελικέα vel Ἰαικ) éaó[ Lobel || 9 fort. ]Z, vix ]Z sec. Lobel, vel βασι-]λεὺς ? to- 
]ξεύσει 1 | T[ pot. qu. Π[, Г || 1281 3 ἀριστεύοντι Lobel || 4 possis κλειταὶ, περι]κλεί- 
ra», sim. || 6 ]Αἰαία vel ]αι Ala i. e. Colchis ? (Lobel) || 7 ἐλάτῃσι codd. (ut Apol- 
lon. v. 64) || 8 οἴχεται L, Gero F, ὤχετ᾽ ἐς χϑόνα P reliquis omissis; xeó" ὑπὸ 
χϑόνα Boe. (cf. καταδὺς . . . ὑπὸ γῆν Plut.) 
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129 (tres sunt animarum post mortem viae: una qua Hercules ad deos pervenit 
(? cf. v. 15 ?), altera quae ducit ad» εὐσεβῶν χῶρον, 
τοῖσι λάμπει μὲν μένος ἀελίου 
τὰν ἐνϑάδε νύκτα κάτω, 
3 φοινικορόδοις (δ᾽) ἐνὶ λειμώνεσσι προάστιον αὐτῶν 
καὶ λιβάνων σκιαρᾶν ( z 
5 καὶ χρυσοκάρποισιν βέβριϑε «δενδρέοις) 
6 xai τοὶ μὲν ἵπποις γυμνασίοισι {т ——) 
τοὶ δὲ πεσσοῖς 
τοὶ δὲ φορμίγγεσσι; τέρπονταιι, παρὰ δέ σφισιν 
εὐανϑὴς ἅπας réð aker ὄλβος: 
ὀδμὰ δ᾽ ἐρατὸν κατὰ, χῶρον κίδνιαται 
9 {αἰεὶ . . ϑύματα μειγινύντων πιυρὶ τηλεφανεῖ 
10 (παντοῖα ϑεῶν ἐπὶ βωμοῖς» 
Ίεοι μοῖρ᾽ ἔνϑα . [ 
]δώροις βουϑυ[ 
Ίφαν ἄλοχόν [ 
Ίαν" 


15 Ἰπρὸς [Ὄ]λυμπον [ 


καὶ ποταμοί τινες ἄκλυστοι καὶ λεῖοι διαρρέουσι, καὶ διατριβὰς ἔχουσιν ἐν μνήμαις 
καὶ λόγοις τῶν γεγονότων καὶ ὄντων παραπέμποντες αὑτοὺς καὶ συνόντες, 


129 1—10 Plut. consol. ad Apoll. 35 p. 1200 λέγεται ô ὑπὸ μὲν τοῦ μελικοῦ Hw- 
δάρου ταυτὶ περὶ τῶν εὐσεβῶν ἐν Ἄιδου᾽ τοῖσι — βωμοῖς || 1—3 λειμώνεσσι et 180 
id. de lat. viv. 7 p. 1130C (ex Heraclide Pontico 3, sed cf. Wehrli ad fr. 95 et 100) 
φύσιν εὐσεβῶν χῶρον, τοῖσι λάμπει — λειμώνεσσι, καὶ [τοῖσιν] ἀκάρπων μὲν ἀνϑη- 
ρῶν ((δὲ» add. Wil.) xai σκυϑίων (συσκίων Ruhnken) δένδρων ἄνϑεσι τεϑηλὸς ἆνα- 


πέπταται πεδίον, καὶ ποταμοί τινες . . . τὰς ψυχάς, ἔνϑεν — ποταμοί, δεχόµε- 
^ , БЕР 1 7. Ν н ; 

νοι καὶ ἀποκρύπτοντες ἀγνοίᾳ καὶ λήϑῃ τοὺς κολαζομένους; id. de aud. poet. 2 

p. 17Ο οὔτε Ὅμηρος οὔτε Πίνδαρος ... πεπεισμένοι ταῦτ᾽ ἔχειν οὕτως ἔγραψαν 


ἔνϑεν -- ποταμοί || 7—15 I1?? fr. 38 


129 de prima via Wil. Pind. 499; vix recte obloquitur E. Reiner, Tüb. Beitr. 
90, 85 || 1 μὲν om. Plut.! || 2 ἐνϑένδε Plut.? || 3 φοινικορόδοις ἐν λειμώνεσσι Plut.?, 
φοινικορόδιαί τε λειμῶνες Piut.! : Boe., Bgk. || 4 λιβάνῳ σκιαρὰν (-góv B) Plut. : 
corr. et lacun. indic. Sn. || 5 suppl. Wil. || 6 γυμνασίοις : Hartung | τε suppl. 

E Й 
Boe., τε γυίων Wil. || 7 ОЛ || 8 KIA || 9 αἰεὶ ϑύα Boeckh quod multo brevius spatio 
papyri; αἴσια Erbse || 10 om. 11, praebet Plut., sed incertum an hue inserendum || 
11 supra JEOI fort. JAN | РП» | € | ΝΙ, I( sim. || 12 | [σι.. vel [r .. Lobel || 


18 ÓN, i. ο. [τε, [γε sim. || 15 JtT?, 110 sim., suppl. Lobel | sc. Hercules venit ? || 
16 ἄκλαυστοι : byz. 


118 


THRENI VII (FR. 129-191 a). FR. 131 b-133 


181a ὄλβιοι δ᾽ ἅπαντες αἴσᾳ λυσιπόνων τελετᾶν. 


180 ἡ δὲ τρίτη τῶν ἀνοσίως βεβιωκότων καὶ παρανόμως ὁδός ἐστιν, εἰς ἔρεβός τι καὶ 
βάραϑρον ὠϑοῦσα τὰς ψυχάς, 

» \ 3/ 5 г 9 P 

&yÜev τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον 

βληχροὶ δνοφερᾶς νυκτὸς ποταμοὶ 


131b (96) 
metrum: dactyloepitr. 
e. D.e[j?. De. DI?E. D. E. | ee. DI 


σῶμα μὲν πάντων ἕπεται ϑανάτῳ περισϑενεῖ, 
ζωὸν д” ἔτι λείπεται αἰῶνος εἴδω - 
λον" τὸ γάρ ἐστι μόνον 
8 ἐκ ϑεῶν᾽ εὖδει δὲ πρασσόντων μελέων, ἀτὰρ εὖ- 
δόντεσσιν ἐν πολλοῖς ὀνείροις 
δείκνυσι τερπνῶν ἐφέρποισαν χαλεπῶν τε κρίσιν. 
S 


132 (97) spurium 


**133 (98) 
metrum: dactyloepitr. 
D. E[?D. le. D|Pe. d'D. |*^e. D. ΙΕ ΡΕ | 


οἷσι δὲ Φερσεφόνα ποινὰν παλαιοῦ πένϑεος 
δέξεται, ἐς τὸν ὕπερϑεν ἅλιον κείνων ἐνάτῳ ἔτεϊ 
3 ἀνδιδοῖ ψυχὰς πάλιν, ἐκ τᾶν βασιλῆες ἀγαυοί 


181a vide ad 131b; inter 129 et 130 inserendum esse vidit Wil. (Pindaros 
497sq.) || 131b Plut. consol. ad Apoll. 35 p. 120C (post fr. 129) καὶ μικρὸν προελ- 
до» {ἐν ἄλλῳ ϑρήνῳ περὶ ψυχῆς λέγων secl. Bgk., Wil.) φησίν: “ὄλβιοι — τελετᾶν᾽ 
καὶ (ἐν ἄλλῳ ϑρήνῳ περὶ ψυχῆς λέγων huc voc. Wil.» σῶμα -- κρίσιν’. Plut. Rom. 
28, 8 φατέον (ἑατέον : Madvig) οὖν, ἐχομένοις τῆς ἀσφαλείας, κατὰ Πίνδαρον ὡς 
σῶμα — ϑεῶν || (182 Clem. Alex. str. 4, 640; a Pindaro abiudicavit Dissen} || 
188 Plat. Menon 14 p. 81B λέγει δὲ xai [Πίνδαρος καὶ ἄλλοι ... τὴν ψυχὴν τοῦ 
ἀνϑρώπου εἶναι ἀθάνατον .. . δεῖν δὴ διὰ ταῦτα ὡς ὁσιώτατα διαβιῶναι τὸν βίον: 
οἷσιν γὰρ ἂν Φερσεφόνα -- καλέονται (у. 1. καλεῦνται); eadem Stob. ecl. 4, 1, 114 
= 4, 59 W.-H. 


181a ὀλβίᾳ . .. λυσίπονον τελετάν : МЦ. || 130 παρανόμων : Hartman || 
188 1 οἷσι γὰρ ἂν : Boe. || 2 δέξηται Stob. || 3 ψυχὰς Plat. ҮҮ, ψυχὰν Plat. ВТЕ, 
Stob. 
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καὶ σϑένει κραιπνοὶ σοφίᾳ τε μέγιστοι 
5 ἄνδρες αὔξοντ᾽' ἐς δὲ τὸν λοιπὸν χρόνον ἥροες å- 
γνοὶ πρὸς ἀνϑρώπων καλέονται 


134 (99) 
metrum: dactyloepitr. . ε|Ε; | 


εὐδαιμόνων δραπέτας οὐκ ἔστιν ὄλβος 


135 (100) 


metrum: dactyloepitr. 


E... (vel d'e. )|E. | 

Οἰνόμαος 
πέφνε δὲ τρεῖς καὶ δέκ᾽ ἄνδρας: 
τετράτῳ δ᾽ αὐτὸς лебдат 


*1362 (101) 
metrum: daetyloepitr.? 


ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ xai κύματα πόντου 


τὴν ἀωρίαν τὴν σὴν ἀνακαλεῖ 


*136b (p. 619 Boe.) 


flebili sponsae iuvenemve raptum plorat et viris animumque moresque aureos 
educit in astra nigroque invidet Orco 


184 Stob. ecl. 4, 39, 6 (5, 903 W.-H.) ΠΠινδάρου ϑρήνων᾽ εὐδαιμόνων -- ὄλβος | 
185 schol. Pind. О. 1, 127a καὶ ἐν ϑρήνοις τὸν αὐτὸν ἀριϑμὸν τίϑησι τῶν ὑπὸ τοῦ 
Οἰνομάου ἀναιρεϑέντων μνηστήρων: πέφνε -- πεδάϑη; Porphyr. (1 p. 148, 13 Schra- 
der) ap. schol. В Hom. К 252 καὶ τετράτῳ д” αὐτὸς πεδάϑη || 136a Aristid. or. 
11, 12 (2, 215 K.) ἐπέρχεταί µοι τὸ τοῦ Πινδάρου προσθεῖναι, ἄστρα — πόντου τὴν 
ἀωρίαν τὴν σὴν ἀνακαλεῖ (idem paulo ante р. 212, 9 К. ποῖος ταῦτα Σιμωνίδης ϑρη- 
re τίς Πίνδαρος ποῖον μέλος ἢ λόγον τοιοῦτον ἐξευρών) || 186b Hor. ο. 4, 2, 21 
de Pindaro 


186 2 τετράτῳ Porph., τετάρτῳ schol. Pind. 
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THRENI FR. 133-139 
*137 (102) 


ІППОКРАТЕЦ?] ΑΘΗΝΑΙΟΙ 


περὶ τῶν ἐν Ἐλευσῖνι μυστηρίων" 


ὄλβιος ὅστις ἰδὼν хей” clo’ ὑπὸ ydr” D .eJE. | 
οἷδε μὲν βίου τελευτάν, 

οἶδεν δὲ διόσδοτον ἀρχάν -Ῥ..| 
138 (103) 


ἤτοι (ὑποτασσόμενον) 


“139. (187. 188) = 128c 


187 Clem. Alex. strom. 3, 3, 17 (2, 203 St.) Πίνδαρος περὶ τῶν ἐν Ἐλευσῖνι uvo- 
τηρίων λέγων ἐπιφέρει" ὄλβιος — ἀρχάν; ϑρῆνον εἰς Ἱπποκράτη composuisse test. 
schol. Pind. P.7, 18a || 188 Antiatt. Bekk. Anecd. Gr. 1, 99, 2 ўтог` οὐκ ἄρχον, ἀλλ᾽ 
ὑποτασσόμενον: Πίνδαρος ϑρήνοις 


137 1 ἐκεῖνα κοινὰ εἶσ᾽ : Teuffel 
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INCERTORVM LIBRORVM 


© Oo - © (л  Q 5 m 


мы юы ы ы ы з ы 
σσ ь Q мон о 


17 


140а 


ооо υ[ 
ο ο 
usus 
Eam 
ees E 
МА МӘ e e ο ο [ 
ο өн уу [ 
кышы да | 
----υ--υ-....{ 
ооо [о .. ? 
Ea 
NOE 
Ve оо ου(υ)- ν] 


13? 


VM -------- W --- 
хл ο ω — 
Mo. —U . --ν»ἱ 


TENES 


| iaw agl? || ? 


$a ba | 


metrum: responsiones perspexit Sn.; aut corruptela aut alia colometria vid. fuisse 


in v. 13 


140a.b IIt! || 12—15 Π26 fr. 97 || versus 73—80 et fr. 140b sub v. 72 non sine 
dubio posuerunt G.-H., quod metro confirmari videtur (antistr. 1 — 16 58—68?) 


140a fort. huc trahendum Π25 fr. 16 — pae. 19, 3a 
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Π]ΑΡΙΟΙΣΙ 
Јело[ 


EII 


(a) col. 1 


10 
15 


18 
15 


91 5 


Ф C Юю nf 


(ἄλση, ὃ 


FRAGMENTA 1404 1-21 


EN 


Ίνν--{ 


Il 


Ίποι 


Ίσιδε [. .]. 


1.[...] 
Ίμεπερὰ 
]ωι πολλόν 
Jorr’ ἐν 

] 
1ч» τρίχα 


1 


“ я 


12 BII! μαντευμάτων | 21126 ἐσχοντ | 17 ? ἐσχον[ || 13 JONTEN II*!, ]JNT'€N 


П26 | 21126 τὰ 107 ue | 1. 


ἔσχ]ον τ᾽ e X v. 


gt 


«λογος pi | 


Aíóvpo(c) δ(ὲ) πρ(ότερον 1) τα | 
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24 ὃ 1 


desunt non minus quam 23 versus (epodi 9—12 vel 15, strophae 1—19) 


(a) col. 2 Ὀοφ[ι]λ[.]ν με[----- 
(ANTICTP. y τοὶ πρόϊδ[ο]ν αἶσαν α[ 
50 бор τότ᾽ üuge . ουτατ. | 


(25) 3 Ἡρακλέης" ἁλίαι [. .] ..[ 
vat μολόντας [.]υ[. 121.1. [-] - согу 
до .. о: φύγον oy. ..... 1.11... 
6 πάντων γὰρ ὑπ[έ]ρβιος ava . σεφα[ 
55 ψυχὰν κενεῶ[ν] εµε[.] . ἔρυκεν .. [ 
(30) λαῶν ξενοδα[ἕ]κτα βασιλῆ[-] 
9 ος ἀτασϑαλίᾳ κοτέω[ν] ϑαμά, 
ἀρχαγέτᾳ τε [A]áAov 
πίϑετο παῦσέν [τ᾽] ἔργ᾽ дущдў`.... 
60 2 удо σε λ[ἠγυσφαράγων κλυτᾷν ἀυ- 
(35) τά, Ἑκαβόλε, φορμίγγων. 
μνάσϑηϑ᾽ ὅτι τοι ζαθέας 
15 Πάρου ἐν γυάλοις ἕσσατο ἄ[ν]ακτι 
βωμὸν πατρί τε Κρονίῳ τιµάεν- 
66 τι πέραν ἰσϑ μὸν διαβαίς, 
(40) 18 ὅτε Λαομέδον- 
τι πεπρωμένοι᾽ ἤρχετο 
µόροιο κάρυξ. Е 
«em “ἦν γάρ τι παλαίφατον [. .] .. . ον 
70 ἷκε συγγόνους 
(46) ϑτρεῖς ql. .] - εω[.]ν κεφαλὰν..ϱ. . yal 


(b) αλμα[ 
te payal ἡ- 


49 [o] Sn., [œ] G.-H. longius spatio || 50 Φε pot. qu. ФІ | AT[ G.-H., €TA[ 
Welles || 51 [δ᾽ ἐ]πὶ vel [δ᾽ ἀ]νὰ legi potest || 52 ]Y[ vel ]Ф[ | ]U[ pot. qu. ]HC[ 
vel sim. | ΕΝ, €AI vel sim. | expectes ἄλυξαν καὶ || 54 ἄναξ εφα[ ? || 55 ἐπέων vix 
legi potest, neque expectes ‘verborum’ sed ‘factorum’ | fort. ἔρυκε καίπ[ερ || 
57 ΑΤΑΝΘ :TIP* || 58 ΑΡΧΑΠΤΑΙ : [175 || 59 CEN pot. qu. CON, cetera valde incerta | 
ἔργ᾽. ἀναιδῆ legit Sn. | in fine v. expectes βοᾶι, τῖεν sim. || 64 τιµιεανίτι : G.-H. || 
67 vix MENOC (Theiler) | expectes ἄρχετο || 69 TI pot. qu. TO | fort. [xai] κακόν || 


[21 
70 ΕΙΚΕ 
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FRAGMENTA. 1402 (24-80). 140b (1-7) 


75 -θ ρώων a[ 
(50) λάχον x[ 
vov ἐγὼ [ 
-3 ὁργίοις α[ 
αὐξᾳνε[ 
80 αἰρλ Θ 
140b 
ΣΤΡ 
ο 
5 v —ocsega wil | 
μπα Us T | 
4 —u. ооо 
5 ооо о | ia ba | 
δ оо] ου. [ν- | ? 
2 E DE, 
8 vovv. [ 
9 v. ашыш]. 
10 ооо. [ 
її ооо. 
12 оо σοι 
13 UR 1-5 
м ооу] 
15 ou vou. vl] 
16 оо оо оо 
πι а ооа о] 
(55) 4’ & ᾿Ιων[ 


ἀοιδ[ὰν κ]αὶ ἁρμονίαν 

αὐλ[οῖς ἐ]πεφράσ[ατο 

τῶ[ν γε Λο]κρῶν τις, (0ї τ᾽ ἀργίλοφονι 
5 πιὰρ Ζεφυρίιου κολώιναν, 

(60) 9»[.. . ὑπὲ]ρ Αὐσονία[ς ἁλός 


e 


140b П!! post fr. 140a || 4sq. of — κολώναν schol. Pind. О. 10, 17 = fr. 200 Bgk. 

140b v. M. G. Fileni, Senocrito di Locri e Pindaro (1987) 35sqq. || 3 suppl. 
Schr. || 4 ye Garrod || 6 νάουσ᾽ G.-H., ναίονϑ᾽ Schr., sed lacuna verbo νάοισ᾽ vel 
ναῖον expletur | ἁλός Wil. || 7 [, H[ sim. | ἄνθ[ηκε G.-H. 
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οἷον [ὄ]χημα λιγ[υ 
хес Λό[γ]ον παιηρ[ν 
10 Ἀπόλλωνί τε καὶ [ 
(65) ἄρμενον. ἐγὼ μ[ 
2 παῦρα μελ[ι]ζομεν[ 
[γλώ]σσαργον ἀμφέπω[ν ιἐρε- 
ϑίξιομαι πρὸς αυ. [ 
16 15 ἁλίοιυ δελφῖνος ὑπιόκρισιν,, 
col. 3 (70) ττὸν μὲν ἀκύμονος ἐν πόντου πελάγει 
αὐλῶν ἐκίνησ᾽ ἐρατὸν μέλος., 


9 


**140e (fr. adesp. 133 Век. = 998 Page) 


metrum: dactyloepitr. 
ο. ο. .|e. d!... 
οἱ Τυνδαρίδαι 


ἐπερχόμενόν τε µαλάσσοντες βίαιον 
πόντον ὠκείας τ᾽ ἀνέμων . . . ῥιπάς 


1404 (104) 


τί ϑεός; {ὅτι} τὸ πάν. 


141 (105) 


ϑεὸς ὁ πάντα τεύχων βροτοῖς 
καὶ χάριν ἀοιδᾷ φυτεύει 


18834. Plut. qu. сопу. 7, 5, 2 р. 704Е ΠΤίνδαρός φησι κεκινῆσθαι πρὸς ᾠδὴν 
ἁλίου -- μέλος, soll. anim. 36 p. 984 : Πίνδαρος ἀπεικάζων ἑαυτὸν (delphini) ἐρεϑί- 
ζεσϑαί φησιν < ἁλί»ου — μέλος (fr. 235 Bgk.*) || 1400 Plut. def. orac. 30 p. 4260 οἱ 
Τυνδαρίδαι τοῖς χειμαζομένοις βοηϑοῦσιν ἐπερχόμενον -- біліс (eadem adv. Epic. 23 
p. 11030) = lyr. adesp. 133 Bgk. = PMG 998; Pindaro dubitanter tribuit Bgk. 
probantibus Snell et Turyn (fr. 205) || 140d Clem. Alex. strom. 5, 14, 129 (2, 413 St.) 
Πίνδαρός τε ὁ μελοποιὸς olov ἐκβακχεύεται, ἄντικρυς εἰπών: τί θεός: ὅ τι τὸ πᾶν || 
141 Didym. Caec. de trin. 3, 1 p. 320 ed. Bon. καὶ ої ἔξω φασίν" ϑεὸς — φυτεύει; 
Clem. Alex. strom. 5, 14, 129 (2, 413 St.) (post їг. 1404) καὶ πάλιν" ϑεὸς — βροτοῖς 


A 
ssq. [εὐπλε]κὲς Fileni || 9 KECO[ pap. | παιήο[νι ? || 11 μ[ὰν κλύων G.-H. | 
12 -ομέν[ου τέχναν G.-H. || 14 AYZ[, AYS[ pot. qu. АҮТ[ ut vid.; προσαυξ[άνων ? 
(ἀϑτά[ν Lobel, ἀοιδάν G.-H., ВІ. е Plut.) || 16 μὲν del. Schr. || 1400 1 -ερχόμενοί 
Plut.! | μαλάξοντας Plut.? | βία τὸν Plut.! || 1404 secl. Schr. || 141 1 τὰ πάντα 
Did. 
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FRAGMENTA 140b (8-17)-147 


142 (106) — 108b 


143 (107) 
metrum: aeolica, iambi 
оо оосо gli | 
оо ооо ] 2 ia | 
------..νλλι)--. жер 24а... 


(περὶ τῶν ϑεῶν) 
κεῖνοι γάρ'τ᾽ ἄνοσοι καὶ ἀγήραοι 


πόνων τ᾽ ἄπειροι, βαρυβόαν 
πορϑμὸν πεφευγότες Ἀχέροντος 


144 (108) 


© Ἐλασίβροντα παῖ “Ρέας 
146 = 35a 


146 (112) 
Ἀδηνᾶ 
πῦρ πνέοντος ἅτε κεραυνοῦ 
ἄγχιστα δεξιὰν κατὰ χεῖρα πατρός 


ἡμένη τὰς ἐντολὰς τοῖς ϑεοῖς ἀποδέχεται 


147 (114) -- 33a 


143 Plut. de superst. 6 p. 167 E κοινὸν ἀνθρώπων τὸ μὴ πάντα εὐτυχεῖν" κεῖνοι — 
Ἀχέροντος, ὁ Πίνδαρός φησι (eadem adv. Stoic. 31,2 p. 1075 А); amator. 18 p. 7630 
ἐκεῖνοι μὲν γὰρ οἱ τῶν φιλοσόφων ἄνοσοι — Ἀχέροντος; threnis adscripsit Boe. || 
144 schol. Aristoph. eq. 624 τὸ δὲ ἐλασιβρόντα παρὰ та ἐκ τῆς ἀρχῆς Πινδάρου 
(Sud. s. v. ἐλασίβροντ᾽ ἀναρρηγνὺς ënn: Ἀριστοφάνης, τῆς ἀρχῆς Πινδάρου" ἐλασί- 
βροντε παῖ Ῥέας) || 146 schol. T Hom. Q 100 (de Minerva) παρ Διὶ πατρέ᾽ ἐκ δεξιῶν, 
ὥς φησι Πίνδαρος, πῦρ — πατρὸς ἴδεαι; Plut. qu. conv. 1, 2, 4 p. 617 C διαρρήδην 
δ᾽ ὁ Πίνδαρος Λέγει' πῦρ — ἄγχιστα ἡμένη; Aristid. or. 2, 6 (2, 305, 21 К.) Πίνδα- 
оос δ᾽ αὖ φησι δεξιὰν κατὰ χεῖρα τοῦ πατρὸς αὐτὴν καϑεζομένην τὰς ἐντολὰς τοῖς 
ϑεοῖς ἀποδέχεσϑαι 


144 -βροντε: Schneider, sed fort. -βρεντα scribendum, cf. pae. 12, 9 || 146 1 ἅτε] 
ἅτερ schol. Hom. || 3 ἡμένη Plut., ἵζεαι schol. Hom., καϑεζομένη Aristid. 
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148 (115) 


ὀρχήστ᾽ àyAatac ἀνάσσων, εὐρυφάρετρ᾽ Ἄπολλον 
149 (116) = pae. 16, 6 


150 (118) 


metrum: dactyloepitr. ...D. ε| 


μαντεύεο, Μοῖσα, προφατεύσω δ᾽ ἐγώ 


151 (119) 


Moio’ ἀνέηκέ µε 


152 (266) 


metrum: dactyloepitr.? JE|,D. | 


μελισσοτεύκτων κηρίων ἐμὰ γλυκερώτερος ὀμφά 


153 (195) 


metrum: aeolieum gl ^pher ον || pher | 


δενδρέων δὲ νομὸν Διώνυσος πολυγαϑὴς αὐξάνοι, 
ἁγνὸν φέγγος ὀπώρας 


154 = pae. 4, 50—54 


148 Athen. epit. 1, 40 p. 22 B Πίνδαρος τὸν Ἀπόλλωνα ὀρχηστὴν καλεῖ- ὀρχηστὰ — 
Ἄπολλον (eadem Eust. Od. 1602, 23) || 150 Eustath. Il. p. 9, 45 xai Πίνδαρος... 
λέγει" μαντεύεο — ἐγώ; schol. A Hom. А 1 καὶ IIí(vóagoc: μαντεύεο Мобса (eadem 
Eust. Il. 9,24) || 181 Eustath. Il. p. 9, 40 o? (scil. Ὁμήρου) ἀνάπαλιν Πίνδαρος ποιεῖ 
ἐν τῷ Μοῦσα ἀνέηκέ ue, ἤγουν ἀνέπεισεν et 179, 14 ἀνέηκέ µε ἡ Mo?ca || 165 epim. 
Hom. Cram. Anecd. Ox. 1, 285, 19 Πίνδαρος: μελισσοτεύκτων — бифа || 158 Plut. 
15. Озіг. 35 p. 365 A ὅτι δ᾽ οὐ μόνον τοῦ οἴνου Διόνυσον ἀλλὰ καὶ πάσης ὑγρᾶς pú- 
σεως Ἕλληνες ἡγοῦνται κύριον καὶ ἀρχηγόν, ἀρκεῖ Πίνδαρος μάρτυς εἶναι λέγων - 


δενδρέων -- ὀπώρας, cf. quaest. conv. 9, 14 p. 745 A et amator. 15 p. 757Е 


150 ~ Isthm.9,7sq.? || 151 ἀνέηκέ µε ἡ Мобса Eustath.? | fort. = fr. ва 


(е), 3, nam Eust. Isthmia ipse legit (Sn.) || 158 Διον. : Wil. 
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155 (127) 


τί ἔρδων φίλος σοί τε, καρτερόβρεντα 
Κρονίδα, φίλος δὲ Μοίσαις, 
Εὐϑυμίᾳ τε μέλων εἴην, τοῦτ᾽ αἴτημί σε 


156 (67) 


ὁ ξαμενὴς д” б χοροιτύπος, 
ὃν Μαλέας ὄρος ἔϑρεψε, Natóog ἀκοίτας 
Σιληνός 


157 (128) 


metrum: dactyloepitr.? ο)». |. | 
διαλεγόμενος Σιληνὸς Ὀλύμπῳ” 
ὦ τάλας ἐφάμερε, νήπια βάζεις 
χρήματά μοι διακομπέων 


158 (199) 


metrum: dactyloepitr.? Ῥ. |е? | 
(περὶ τῶν τῆς Δήμητρος ἱερειῶν) 
ταῖς ἱεραῖσζι) μελίσσαις τέρπεται 


155 Ath. 5, 18 p. 191F (de Aegyptiis) καϑήμενοι μὲν γὰρ ἐδείπνουν τροφῇ .. . 
χρώμενοι καὶ οἴνῳ τοσούτῳ ὅσος ἱκανὸς ἂν γένοιτο πρὸς εὐϑυμίαν, ἣν ὁ Πίνδαρος 
αἰτεῖται παρὰ τοῦ Διός: τί ἔρδων -- αἴτημί σε || 156 Paus. 3, 25, 2 τραφῆναι μὲν δὴ 
τὸν Σιληνὸν ἐν τῇ Μαλέᾳ δηλοῖ καὶ τάδε ἐξ ἄσματος Πινδάρου" ὁ ξαμενὴς — ἀκοίτας 
Σιληνός || 157 schol. Aristoph. nub. 223 τί µε καλεῖς, ὦ ᾿φήμερε; . . . περιέθηκεν 
οὖν αὐτῷ φωνὴν τὴν τοῦ παρὰ Πινδάρῳ Σειληνοῦ. ὁ γάρ τοι Πίνδαρος διαλεγόμενον 
παράγων τὸν Σειληνὸν τῷ Ὀλύμπῳ τοιούτους αὐτῷ περιέϑηκε λόγους: ᾧ τάλας — 
διακομπέων; eadem Sud. 3, 630, 25 || 158 schol. Pind. Р. 4, 106a τὰς περὶ τὰ ϑεῖα 
xai μυστικὰ μελίσσας καὶ ἑτέρωδι' ταῖς — τέρπεται; schol. 106€ μελίσσας δὲ τὰς 
ἱερείας, κυρίως μὲν τὰς τῆς Δήμητρος, καταχρηστικῶς δὲ καὶ τὰς πάσας, διὰ τὸ τοῦ 
ζῴου καϑαρόν 


155 1 -βροντα : Sn. || 156 2 μαλέγορος : Wil. || 157 1 νήπιε : Kuster || 2 ĉia- 
κομπεύων : Herm. || 158 <:> Boe. 
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159 (132) 
metrum: dactyloepitr. . eE. | 


ἀνδρῶν δικαίων Χρόνος σωτὴρ ἄριστος 


160 


ϑανόντων δὲ καὶ {λόγοι} φίλοι προδόται. 


161 (134) 
(de Cercopibus» 


* 4 2 - е 
οἱ μὲν κατωκάρα δεσμοῖσι δέδενται 


162. 163 (137) 


162 (Ото καὶ Ἐφιάλτης) 
πιτνάντες ϑοὰν κλίμακ᾽ οὐρανὸν ἐς αἰπύν 
ΡΝ. 
168 ἀλλαλοφόνους ἐπάξαντο λόγχας ἐνὶ σφίσιν αὐτοῖς 
164 (149) 


φιλόμαχον γένος ἐκ Περσέος 


159 Dion. Hal. de or. ant. 2 (1, 4, 20 U.-R.) ἀλλὰ γὰρ οὐ μόνον ἀνδρῶν — ἄρι- 
стос κατὰ Πίνδαρον, ἀλλὰ xai τεχνῶν κτλ. || 160 Stob. ecl. 4, 58, 2 (5, 1142 W.-H.) 
Πινδάρου" ϑανόντων — προδόται || 161 schol. Aristoph. pac. 153 κατώκαρα ... 
Ἀττικοὶ οὐ διῃρημένως ἀλλ᾽ ὑφ᾽ £v. Πίνδαρος: οἱ μὲν — δέδενται (ad Cercopidas re- 
ferendum esse ci. Schneidewin) || 162 Cram. Anecd. Ox. 1, 201, 14 Πίνδαρος ёл! 
τοῦ "Qrov καὶ Ἐφιάλτου" πίτνοντες — αἰπύν || 168 Apoll. synt. 2, 148 p. 243, 4 
Uhl. καὶ τὸ Πινδαρικόν . . . ἐσημειοῦντο ἐπί τε τοῦ "Отоо καὶ τοῦ Ἐφιάλτου συγκα- 
τατιϑέμενοι μὲν τῷ ἀλλαλοφόνους — αὐτοῖς' οὐ γὰρ ἑαυτοῖς τὰ δόρατα ἐνῆκαν, ἀλλ᾽ 
ἀλλήλοις || 164 Athen. 4, 41 p. 1541 φιλόμαχον -- Περσέως παρὰ Πινδάρῳ 


169 nom. prop. esse monuit R. Pfeiffer || 160 secl. Bgk. || 162 πίτνοντες : 
Herm. | ἐς αἰπὺν οὐρανόν Schneidewin 
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FRAGMENTA 159-168 


165 (146) + 252 (145) 


metrum: dactyloepitr. e... (vel νυ...) | E ο. 


165 ἰσοδένδρου 
τέκμαρ αἰῶνος ϑεόφραστον λαχοῖσα. 


166 (147) 


metrum: dactyloepitr. 
D. e?. D. ΑΡ D. |^D. D|5. e. . v... 


(ἀνδργοδάμανέταν δ᾽ ἐπεὶ Φῆρες δάεν 
διπὰν μελιαδέος οἴνου, 
3 ἐσσυμένως ἀπὸ μὲν λευκὸν γάλα χερσὶ τραπεζᾶν 
ὤϑεον, αὐτόματοι δ᾽ ἐξ ἀργυρέων κεράτων 
5 πίνοντες ἐπλάζοντο .. . 


167 (148) — thren. 6 


168 (150) 


metrum: daoctyloepitr. 
...d! |Dj?. d!. ?|D|5. D. ee|[$D.E (vel ЕЕ) 


252 + 165 Charo Lamps. (FGrHist 262 F 12) ap. schol. Ap. Rhod. 2, 476 “Роїхос 
ϑεασάμενος δρῦν ὅσον οὔπω μέλλουσαν ἐπὶ γῆς καταφέρεσϑαι, προσέταξε τοῖς παισὶν 
ὑποστηρίξαι ταύτην: ἡ δὲ μέλλουσα συμφϑείρεσϑαι τῇ δρυὶ νύμφη ἐπιστᾶσα τῷ 
Ῥοίκῳ χάριν μὲν ἔφασκεν εἰδέναι ὑπὲρ τῆς σωτηρίας, ἐπέτρεπεν δὲ αἰτήσασϑαι ὅ τι 
βούλοιτο: ὡς δὲ ἐκεῖνος ἠξίου συγγενέσϑαι αὐτῇ, ὑπέσχετο δοῦναι τοῦτο" φυλάξασϑαι 
μέντοι γε ἑτέρας γυναικὸς, ὁμιλίαν. παρήγγειλεν, ἔσεσϑαι δὲ μεταξὺ αὐτῶν ἄγγελον 
μέλισσαν. καί ποτε πεσσεύοντος αὐτοῦ παρίπτατο ἡ μέλισσα" πικρότερον δέ τι ἀπο- 
φϑεγξάμενος εἰς ὀργὴν ἔτρεψε τὴν νύμφην, ὥστε πηρωϑῆναι αὐτόν. καὶ Πίνδαρος δέ 
φησι περὶ νυμφῶν ποιούμενος τὸν Aóyov: ἰσοδένδρου -- λαχοῦσα; eadem fere Et. 
gen. et Et. M. s. v. ἡμαδρυάδες; Plut. orac. def. 11 p. 415D; amator. 15 р. 757 E 
(sequitur fr. 153); schol. Ὁ Hom. 2 21 cod. C (de Marco, Mem. dei Lincei ser. УТ 
vol. IV fasc. IV 1932 p. 32 [14]) ἁμαδρυάδες δὲ ai ἐπὶ τῶν δρυῶν (вс. vóugat) йс 
Πίνδαρος ісод. — Aays(i»v (φησιν) (suppl. Latte) ὥστε συναύξεσθαι μὲν αὐτοῖς 
(τῶν : Sn.) τοῖς δένδρεσιν, αὐαινομένων δὲ αὐτῶν καὶ ξηραινομένων συναποῦνῄσκειν 
(fr. 165); extat fabula etiam apud schol. Theocr. 3, 130; schol. Lycophr. 480 
(p. 172 Scheer); Plut. qu. nat. 36 (2, 1126 Dübn. ed. Paris.) || 166 Athen. 11, 51 
р. 476 B Πίνδαρος μὲν ἐπὶ τῶν Κενταύρων λέγων" οδαμαν δ᾽ ἐπεὶ — ἐπλάξοντο 


165 τέκμωρ schol. Hom., Plut. p. 4150 | ϑεόφρ. schol. Hom., om. schol. Ap., 
Plut. | λαχοῦσα schol. Ap., -οὔσαι Plut. (λάχεν schol. Hom.) || 166 1 suppl. Ca- 
saubonus, Boe. 
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(a) (Ἡρακλῆς) εἰς τὴν τοῦ Κορωνοῦ στέγην ἀφικόμενος σιτεῖται βοῦν ὅλον. 
ὣς μηδὲ τὰ ὀστέα περιττὰ ἡγεῖσϑαι. 
* * 
* 
(b) “δοιὰ βοῶν 


ϑερμὰ πρὸς ἀνϑρακιὰν 
στέψαν πυρὶ δεῖπνον 
σώματα: καὶ τότ᾽ ἐγὼ 
5 σαρκῶν τ᾽ ἐνοπὰν (oo? ἠδ᾽ ὁ- 
στέων στεναγμὸν βαρύν: 
T 2 207 \ 5 - , 5 
ἦν διακρῖναι ἰδόντα πολλὸς èv καιρῷ χρόνος 


1692 (151) 


veu ου. | 
— vovv] 
44 
o vu оосо 
E usc. 
v——vv—v—] 
ac. E il? 
—U uv оо || ` 


8? 


MILL Амол 


€ o “з anA ә m» - 


zi ov ων... | 


μα 
© 


ο πως 


m 
M 


мо моо | 


m 
το 


о оо оо ] 


m 
ο 


DEREN 
EH 

πας ας 
vuvuu- | 

OE αμ Nr 


μας μυ. 


σι o» o Ὁ πι 


— . оо] 


168 (a) Philostr. imag. 2, 24 || (b) Athen. 10, 1 p. 411 Πινδάρου... 


διαβοῶν — χρόνος 


wil | = er cho | 


wil | 


uu vu оо || ia hem || = ia^ wil i| 


ia cr ||? 


gl | 


εἰπόντος ' 


168 (b) 1 διαβοῶν : Boe. || 2 δ᾽ εἰς : πρὸς Sehr. || 3 ὑπνόων τε : Lehnus cl. Cal- 
lim. fr. 590 Pf. (ὥπτων Sn.) || 5 «ἴδον» Schr., ἐκλύον» Sn. || 6 ἰδ. διακρ. transp. 


Вок. | ἰδόντ᾽ (οὐ) Coraés 
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FRAGMENTA 168a-b (1-7). 169a (1-11) 


6 o ovo | 
ΘΕ 

8 . ou ошо —vu |? 

ә чо. 11 

ài — тасар boo] slt 
Bos qeu. ρα 


metri causa correctum: 20 ]ρε{ν), 45 κέλευσεέν» 


А Νόμος ὁ πάντων βασιλεύς 
ϑνατῶν τε καὶ ἀϑανάτων 
3 ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιότατον 
ὑπερτάτᾳ χειρί. τεκμαίρομαι 
5 ἔργοισιν Ἡρακλέος" 
col. 2 6 ἐπεὶ Γηρυόνα, βόας 
Κυκλώπειιον ἐπὶ πρόθυροι δι Ἐιὐρυσιθέος 
ἀνατεί τε] κιαὶ ἀπριάτας ἔλασεν, 
9 2? ] Διομήδεος ἵππους 
10 —? μ]όναρχον Κ[ι]κόνων 
παρὰ] Βιστοινίδι λίμνᾳ 


169a 1—8 Plat. Gorg. 484 B δοκεῖ δέ μοι καὶ Πίνδαρος ἅπερ ἐγὼ λέγω ἐνδείκνυ- 
σϑαι ἐν τῷ ἄσματι, ἐν ᾧ λέγει ὅτι νόμος -- ἀθανάτων οὗτος δὲ δή, φησίν, ἄγει — 
ἀπριάτας ... ἠλάσατο τὰς βοῦς, cf. Leg. 714E — 715 A; Aristid. or. 2, 226 (I 208 
Lenz-Behr) νόμος — ἐπεὶ ἀπριάτας et schol. ad loc. (3, 408 Dind.) τὰ λοιπὰ τῆς 
χρήσεως ἦν οὕτως: ἐπεὶ Γηρυόνου βόας Κυκλωπείων ἐπὶ προϑύρων Εὐρυσθέως ovy- 
αιρεῖται' καὶ ἀπριάτας ἔλασεν᾽ ὁ δὲ νοῦς τοιοῦτος: ἐπειδὴ τὰς τοῦ Γηρυόνου βόας 
οὔτε αἰτήσας οὔτε πριάμενος ἤλασεν || 1—4 schol. Pind. N. 9, 35a ἐν ἄλλοις ὁ Πίν- 
δαρος νόμος — χειρί || 1—2 Plut. ad princ. inerud. З p. 7806; Clem. Alex. str. 
1, 181,4 (111,9 St.) et 2, 19, 2 (122, 21 St.) || initium carminis respiciunt Herodot. 
3, 38, 4; Plat. Protag. 337D; Leg. 690BC; 889E—8904A; Aristot. rhet. 3, 3 
p. 14062 22; Chrysipp. fr. 314 (ПІ ΤΊ, 34 Arnim); Plut. vit. Demetr. 42, 8; Dio 
Chrysost. 75, 2; Orig. in Cels. 5, 34 (qui affert verba Herodoti a Celso laudata); 
Stob. 4, 5, 77 (e Iamblicho); Liban. decl. 1, 87 (V 62, 11 Foerster); Olympiod. in 
Plat. Gorg. 484 B (p. 129, 12 Norvin) || 6—39 1135 fr. 1 col. 2, 1—34 (+ fr. 2 9) 


1698 3 δικαιῶν τὸ βιαιότατον schol. Pind., Aristid., βιαιῶν τὸ δικαιότατον Plat. | 
7 «πείων et -ρων schol. Aristid. | ΕΠ[Ε]! | ad -σϑέος у. ad ғ. 20 || 8 schol. П 
i.m. • =Аєр | ἀναιρεῖται (vel συναιρεῖται) καὶ ало. schol. Aristid.; Platonis para- 
phrasis : οὔτε πριάµενος οὔτε δόντος τοῦ Γηρυόνου ἠλάσατο τὰς βοῦς, Aristidis scho- 
liastae : οὔτε αἰτήσας οὔτε πριάµενος, unde Boeckh ἀναιτήτας τε, quod contra me- 
trum esse пипс apparet; suppl. Mette, Glotta 40, 1962, 42 | AT | €N' || 9 καὶ κλυ- 
τὰς] (tum 10 τὸν γὰρ, 13 ἀπάτησ᾽ sim.) Sn. vel οὗτος καὶ] (10 τόν τε, 13 ἐκράτησ᾽ 
sim.) | MHA | 10 KN | JKO || 10sqq. suppl. Lobel || 11 NI | ΛΙ | schol. Βίστον[ε]ς 
Θρᾳκῶν ἔϑνος καὶ Βιστονὶς λίμνη{ι) ἐν Θράκῃ (DAIKHI П) 
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1? χαλκοδώρ]ακος Ἐνυαλίου 
vu —] ἔκαγλον vióv 
vuu] . µαντα μέγαν 


15 _о® κό]ρῳ ἀλλ᾽ ἀρετᾷ. 
ὃς. γ]ὰρ ἁρπαζομένων τεθνάμεν 
x— ]μάτων ἢ κακὸν ἔμμεναι. 


—— ]εσελϑὼν μέγα 
δ... ν]ρκτὶ βίας ὁδόν 
90 ]οε{ν), λαβὼν δ᾽ ἕν[α] φῷ[τ]ᾳ πεδάσα[ις] 
φά[τναις] ἐν λιϑίναις βάλ[υ. ον. 
θίππρ[ι Ἰέγαν φρέ[ν v—— 
καί μ[ιν 1]. ov. ταχέως 
δ᾽ ἀράβη[σε] δια[λ]εύκων 
25 12 ὀστέ[ων] δοῦπος ἐ[ρ]έεγικομένων. 
ὁ δ᾽ ἄφ[αρ π]λεκτόν τε χαλκόν 
ὑπερη[. .] . = τραπεξαν 
προβάιτωιν ἁλυσιωτόν 


27 schol. ἀν(τὶ) τῆς φάτνης | Aristoph. Byz. (fr. 123 Slater) Mill. Mél. 430 οὐ 
Eustath. Il. 877, 55 et 1649, 2 (= fr.316): Πίνδαρος ... τὰς Διομήδους ἵππους 
πρόβατα καλεῖ, τὴν φάτνην αὐτῶν λέγων προβάτων τράπεζαν || 28 schol. τῶν 
ἵππω(ν) 


12 NY ГАГ [14 1.. ÁN? (acc. non certus) | νόον ἀεί]ραντα e. g. Sn. || 15 suppl. 
Lobel (vel οὗ μὰν Sn., οὔτοι Mette, παῖδ᾽ οὐ Page) | schol. οὐκ ἐπὶ ὕβρει, ἀλλ᾽ ἀρετῆς 
ἕνεκα. τὸ γὰρ [τὰ ἑαυτοῦ μὴ προ]ίεσϑαι ἀνδρείου (ἐστίν) [ ] ἀλλ᾽ οὐχ ὑβριστ[οὔ. 
Ἡρα]κλῆς δ(ὲ) ἠδ[έ]κει [ἀφελό]μενος (suppl. Lobel qui affert Aristid. 1.1. [I 209 Lenz- 
Behr] o? удо εἰκός φησιν [Pindarus] ἁρπαξομένων τῶν ὄντων καθῆσθαι παρ᾽ ἑστίᾳ 


καὶ κακὸν εἶναι et schol. ad 1. 3, 409 Dind.) | Ἀλλ᾽ | ТАГ || 16 suppl. Lobel; κρέσ- 
σον γ]ὰρ Sn., καλὸν γ]ὰρ Mette | é] | 1τ χρη]μάτων sim. Lobel, πρὸ уо. Page | 
АГ || 18 αὔλισμ᾽], στέγος δ᾽] Sn. | Μέγ | schol. ὁ Ἡρακλῆς «τὸ» τοῦ Διομήδο[υς 
(suppl. Lobel) || 19 κρυφᾷ v] Sn., λάδρᾳ Gentili | 20 JPEN vel 1ΡΕ[Ν], εὗ]ρε Sn., 
Page (ἥρως εὖ]ρε Mette) | Е | ς-[ suppl. Lobel | АА С spatio unius litterae inter 
et А et C relicto; πεδάζρ»σιον Lobel, πεδάσα[ις] Sn. quamquam displicent participia 
non coniuncta || 21 suppl. Lobel | Í | [€] BÁA |, βάλ[(εν) уе184Д[єто ci. Pyth. 1, 74 || 
22 e e[sim. | μαινομ]έναν φρέ[ν(α) Lobel | JÉNA sser. Т: vel П: | PÉ || 23 AÍM: N[ 
Π»: | ]Y pot. qu. 1! sim.? | ОМ | διέσχ]ιζον Lobel, (ἐ)λάκ]ιζον Sn., κερά]ϊζον 
Page; fr. 9,3 1ЄЛА[ huc trahi posse negat Lobel || 24—26 suppl. Lobel || 24 A'APÁB | 
AÌA | ὦν || 25 ép | ΟΥ | IK | ων[ || 26 ОА | τόν || 27 H[ fere certum | 
ὑπερή[ρα]ρε vel ὑπὲρ #оа]оє τραπεζᾶν Erbse, ὑπερή[γν]υε Page | ZÁN, sed cf. 
testim. || 28 OB | AAYCIOTON 
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3 ди? ἑρκ[έ]ων, τεῖρε δὲ στερεῶςς) 
30 ἄλλαν [μ]ὲν σκέλος, ἄλλαν δὲ πᾶχ[υν, 
τὰν δὲ πρυμνὸν κεφαλᾶς 
6 ὁδ[ὰ]ξ α[ὐ]χένα φέροισαν. 
о-и ] δ᾽ ὅμως εἶ Jo’ ёла. [. | ]. ϑυ. [ие 
πικρο[τά]ταγ χλάγεν ἀγγε[λία]ν 


35  ?Caueve[ ]τυρανν[ ] 
ποι]κίλῳ[ν ἐ]κ λεχέῳ[ν ἀπέ]δ{ελιλ[ος , 
]ν хаде. [ ]ς ὀᾶ. [ 
]-ιον κακ[ ] 
1. ον & ] 
со. 3 40 .νατ[ Ίν. [ 
›-— 
Β΄  £uoAe[.]a« παῖΐδα[ν... ] 
Ἡρακλ[έ]ος &&a . [.] [.]ν [ ] 
ϑτεταγμένον τουτά. [. . . Јехат . [ 


Ἥρας ἐφετμαῖς' Σϑενέλο[ι]ό ш» 
45 υἱὸς κέ[λ]ευσεέν» μόνον 
6 ἄνευ συ[μμ]αχίας ἴμεν. 
καὶ ᾿]όλαο[ς ἐ]ν ἑπταπύλοισι μένῳ[ν τε 
Θήβαις] Ἀμιφιτρύωνί τε σᾶμα χέω[ν 


29—33 P. Flor. inv. 557 (= fr. 344) col. I, 4—8 || 33—39 fin. П33 fr. 9 huc revo- 
cat Lobel haud sine dubio || 37 init. Π33 fr. 13, 1 ἀν]ώρο[υσε]ν hic collocari posse 
negat Lobel || 40—62 1133 fr. 1 со]. 3, 1—23 


29—32 suppl. Lobel || 29 АРЕ, sed fort. διερκέων legendum esse put. Lobel | 
GN' | P pot. qu. ^ | EW: Lobel || 30 АЛЛАМ | С.А | ПА || 31 TÀN | Y | ЛА | 
32 OA: | AN' || 33 ЄР pot. qu. CB sim., tum HM vel OIM? | A'O | ё, ἐ[οῖσ᾽ Lo- 
bel | AN[, AM[, АЛГ? | 1969 pot. qu. JCO, ]ωθ || 34 suppl. Lobel | ТАМ pot. qu. 
ГАМ sim. || 35 ζαμενε[ῖ τε] τυράνν[ωι vel ξαμενέ[᾽ eic] τύρανν[ον lacunam explere 
vid. || 36 suppl. Lobel | κί | Ло, AC[ sim. | fort. τ᾽ ἐ]κ vel δ᾽ ἐ]ε propter lacu- 
nam || 37 €l[ sim. ? || 38 fort. ]CION, ΊΕΙΟΝ, JKION ? || 39 Jro vel TO | € | €- 
Ф ? (Mette) || inter 39 et 40 quot vv. desint incertum || 40 v. ad 43 | €, C sim. | 
JNO, ΊΝε sim. || 41 €[, O[ sim. | [x]ai? | АЇА || 42 A[P ? | J[OJ[ vel Ἰ[ο][ pot. 
qu. ]{ε][ vel ]{Θ][ 1 || 43 ΕΠΙ supra TET scr. | MÉN | Τά | τοῦτ᾽ ἄρ[α (δω)δ]έκα- 
то[> tempt. Lobel, qui 7. 10 ἔνατ[ legi posse dicit | TOL ? | 4509. suppl. Lobel || 
H |: MÁIC" | б [| 45 κέλευε IIS, ἐκέλευσε IEP: | Ó 1 46 AN | Ía | IM vel iM | εν’ || 
47 όλ | YA | О, οἱ sim. | olr, Lobel, TE add. Sn. (cf. ad v. 20), sed fort. Θή-|βαι- 
P || 48 suppl. Lobel | Y | П ГА | εω | schol. Ἀμφιτρύων[ος τ | Ἰδήκῃ κεκη[- 
ώς 1 
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— 99. Ἰμιᾷ δ᾽ ἐπὶ ϑήκᾳ 
50 ]v καλλικέρας 
Ἰάδις, οὕς oí 
15 ]ov στρατὸς οὐκ ἀέκ[ων 
.d.a9[...... ]όντ[.]κ[. 1.6 
Ἰφέ[..].[ Ἴομα.[ | 
5б 1. e προ }λιμ[ p 
5 1. νεκα[ 1. л04[ 
Ίυρεκα[ Jauov 
]: οσ[ ] 
б woel ]. ενον 
60 I 1. νδέμ[ 
In 1. ἐκ[ 
Ё 1.[ 


169b 


‚ Oletyort 
εσσαν . [ 
7 Лато [а 
εὗρε βιῶ[ι 
5 ἀέλιον δ[ 


169b P. Flor. inv. 557 col. 2 (v. ad 169a, 29—33) 


49 А, sscr. | | Ηκαι || 5ο ЄРАС, Schol. -ows | βόας vel ταύρους βάλε]ν е. g. Sn. | 
propter μιᾷ expectes numerum velut δέκα || 51 ЈАЛІС' | χαμ]άδις e. g. Lobel | 
> 
OYCOI | οἱ enel. post vocalem P. ponere solet, sed οὔ о’ oí vix hic aptum || 52 ex- 

H- 

pectes δῶκ(εν), πέμψ(εν) sim. | AE || 53 JC, JO sim. | A vel [А] | Θ[ pot. qu. 
€[ | «ΑΙ || 54 ]Р[, 19 sim. ? | М, A[ pot. qu. M[? | schol. ὁ Ἡρα[κλῆς 1 | 
56 JAN ? | ТЇП, ΊΝΠ sim. ? || δ; (ἐξγε]ῦρε Sn. || 58 schol. ]ος xai Oni || 59 JM, 1Π 
pot. qu. J^, ]X, ]К, JA | ΟΝ, non ΟΙ, OY[ || 6ο ]l, ]H sim. || 61]T vel ]F | 


169b 1 ÊY || 2 N[ vel ΗΓ || з οἱ | АГ vel Λ[, vix A[ | 4 Є? | @[ || € ВАР 


136 


FRAGMENTA 1692-172 


10 κωριδ[ 
101606. | 
unt 

δε[ 


. 


170 (154) 
(περὶ ἑκατομβῶν) 


L4 СА е , 
πάντα ϑύειν ἑκατόν 


171 (157) 
metrum: dactyloepitr.? „О | e. |е– --υ... 


Hercules?» 
κατὰ μὲν φίλα τέκν᾽ ἔπεφνεν ϑάλλοντας ἥβᾳ 
δώδεκ’, αὐτὸν δὲ τρίτον ве. Neleum?y 


172 (158) 
metrum: dactyloepitr. 
DJ|?. D... [3ej. .E..|*D|*e. D. |$D. D|eE| 


Πηλέος ἀντιδέου 
μόχϑοις νεότας ἐπέλαμψεν 
δμυρίοις' πρῶτον μὲν Ἀλκμήνας σὺν υἱῷ 
Τρώϊον ἂμ πεδίον, 
5 καὶ μετὰ ζωστῆρας Ἀμαζόνος ἦλϑεν, 


170 Strab. 3, 3, 7 p. 155 (de Lusitanis) ποιοῦσι δὲ καὶ ἑκατόμβας ἑκάστου γένους 
Ἑλληνικῶς, dc xai Πίνδαρός qnow πάντα — ἑκατόν, unde Eust. П. 49, 11 || 
171 Porphyr. (1 p. 148, 11 Schrader) ap. schol. B Hom. K 252 ὁτὲ δὲ τὸν προκεί- 
µενον περιγράφουσι τῷ ἐπιτρέχοντι ἀρκούμενοι, olov: κατὰ — τρίτον, ἀντὶ τοῦ τρί- 
τον καὶ δέκατον, καὶ (sequitur fr. 196), φησὶν ὁ Πίνδαρος (ad duodecim Nelidas et 
ipsum Neleum ab Hercule interfectos spectare vidit Boe.) || 172 schol. Eur. An- 
drom. 796 οἱ μὲν πλείους Τελαμῶνά φασι συστρατεῦσαι τῷ Ἡρακλεῖ ἐπὶ τὴν Ἴλιον, ὁ 
δὲ Πίνδαρος καὶ IInAéa, παρ᾽ οὗ ἔοικε τὴν ἱστορίαν Εὐριπίδης λαβεῖν" λέγει δὲ ὁ 
Πίνδαρος οὕτως: IInAéoc — δόμοις 


171 хад? | ϑάλλοντα : Boe. || 172 cf. fr. 227 || 2 μόχοι νεωτάτοις M, μόχϑοιν 
νεώτατ᾽ А : Вок. || 3 vio M, ὑμῖν A || 5 Ἀμαζόνος M, Ἀμαζόνας А 
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8 xai τὸν "Iácovoc εὔδοξον πλόον ἐκτελέσαις 
εἷλε Μήδειαν ἐν Κόλχων δόμοις 


173—176 (159— 162) 
τἈμαζόνες, 


ιΣύριον εὐρυαίχμαν διεῖιπον στρᾳτόν 
Ἰσφαράγων 
Ίαλαον ἀνδρὸς 2[ 
6 
5 Ἰασίᾳ φρενί 
] 
φ]αρέτραν ταν[ 
ὑπ]εραίσιον 
pa 
10 Ίαις' ου. [. . Јао 
] 
l]pux.[..-.-.] 


* * 
* 


174 Ἀμαζόνας τὸ ἱερὸν (вс. τὸ ἐν Διδύμοις τοῦ Ἀπόλλωνος) ἱδρύσασϑαι στρατευοµένας 
ἐπὶ Ἀθήνας τε καὶ Θησέα 


* * 
* 


176 Ἀντιόπην (Ἀμαζόνα) ὑπὸ Πειρίδου καὶ Θησέως ἁρπασθῆναι 


* * 
κ 


176 Δαμοφῶν Θησέως 


177 (164) 


metrum dubium 


178 П!2; Strab. 12, 3, 9 p. 544 Πίνδαρός φησιν ὅτι αἱ Ἀμαζόνες Σύριον — otoa- 
τόν, τὴν ἐν τῇ Θεμισκύρᾳ κατοικίαν οὕτω δηλῶν (coniunxit Körte APF 5, 551) | 
174 Paus. 7, 2, 6 || 175 Paus. 1, 2, 1 || 176 Plut. vit. Thes. 28, 2 (Θησεὺς) τῆς δ᾽ 
Ἀντιόπης ἀποϑανούσης ἔγημε Φαίδραν, ἔχων υἱὸν Ἱππόλυτον ἐξ Ἀντιόπης, ὡς δὲ 
Πίνδαρός φησι, Δημοφῶντα 


6 ἔνδοξον A, om. M : byz. | ἐκτελέσας А, ἐκτελευτήσας M || 178 2 ἐρι]σφ. vel 
βαρυ]σφ. Hunt || 3 λαὸν vel ἀλαὸν . . . λ[ῆμα Sn. 
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FRAGMENTA 172-180 


(а) πεπρωμέναν {ε]ϑῆκε μοῖραν μετατραπεῖν 
* * 
ж 
(b) ἀνδροφθόροῦ, οὐδὲ σιγᾷ κατερρύη 
* * 
ж 
(е) τροχὸν μέλος, (τγαὶ δὲ Χίρωνος ἐντολαί 
* * 
* 
(3) αἴνιγμα παρϑένοι᾽ ἐξ ἀγριᾶν γνάϑων. 
* * 
* 
(e) ἐν δασκίοισιν πατήρ, νηλεεῖ νόῳ δ᾽ 
* * 
* 
(t) δ᾽ οὐδὲν προσαιτέων ἐφϑεγξάμαν ἔπι 


178 (169) -- 35c 


179 (170) 


metrum: daotyloepitr.? 


..Ὃ..Ῥ. οἱ -----λ/».. 


. . . ὑφαίνω δ᾽ Ἀμυδαονίδαισιν ποικίλον 
ἄνδημα 


180 (179) 


metrum: dactyloepitr. 
D. ΕΙΡΙ. εἰ Ῥ. e| 


177 Prisc. de metris Terent. (Gramm. Lat. 3, 427 K.) Pindarus teste Heliodoro 
ἀντέστρεψεν, hoc est convertit rythmum iambicum hoc modo (a. b) zengouévav — 
κατερρύη. in secundo enim iambo pyrrichium secundum et tertium trochaeum et quar- 
tum spondeum posuit. idem (c) τροχὸν — ἐντολαί. hic iambus et in tertio trochaeum 
habet et in quarto spondeum. idem (d) αἴνιγμα — γνάϑων. hic quarto loco spondeum 
posuit. idem (е) ἐν — νόῳ δ᾽. in hoc quoque iamho trochaewm, in tertio loco posuit et 
in quarto spondeum. idem (f) δ᾽ οὐδὲν — ἐπί. hic similiter in quarto loco spondeum 
habet; ad fr. 68 videntur trahenda esse || 179 schol. Pind. N. 7, 116 τὸ ποίηµα 
ὑφάσματι παρέοικεν, ὡς καὶ αὐτὸς ἐν ἄλλοις ὑφαίνω — ἄνδημα 


177 (а) ἔθηκε : Bgk. || (9) огде : Herm. || 179 Ἀμυϑαωνίδαις : Boe., Christ 
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μὴ πρὸς ἅπαντας ἀναρρῆξαι τὸν ἀχρεῖον λόγον: 
ἔσϑ᾽ ὅτε πιστόταται σιγᾶς ὁδοί: 
κέντρον δὲ μάχας ὁ κρατιστεύων λόγος 


“181 (174) 


metrum: dactyloepitr. ...vuv——D—e? 


9 


. . ὁ γὰρ ἐξ οἴκου ποτὶ μῶμον ἔπαινος κίρναται 


182 (175) 
ὢ πόποι, o? ἀπατᾶται φροντὶς ἐπαμερίων DIDI 
οὐκ ἰδυῖα e... 
183 (177) 


Φοῖνιξ 
ὃς Δολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον σφενδονᾶσαι 
ἱπποδάμων Δαναῶν βέλεσι πρόσφορον 


184 (179) 


ὑπερμενὲς ἀκαμαντοχάρμᾶν Alay 


180 Clem. Alex. strom. 1, 10, 49, 1 (2, 32 St.) Πινδάρου... γράφοντος' μὴ πρὸς -- 
λόγος, unde Theodoret. graec. aff. cur. 1, 115 P- 19 (1, 133 Canivet) ἡ οὐδὲ Hivôdow 
τῷ λυρικῷ πείϑεσϑε σαφῶς ἀπαγορεύοντι" μὴ πρὸς -- ἀρχαῖον λόγον || 181 schol. 
Pind. N. 7, 89b οὐδείς με ψέγει ὅτι ἐπαινῶ τοὺς Αἰγινήτας" οὗ γὰρ πολίτας ὄντας 
ἐμαυτοῦ διὰ τοῦτο ἐπαινῶ" προσχαρίζεσϑαι γὰρ ἂν ἐδόκουν διὰ τὴν οἰκειότητα èy- 
κωμιάζων᾽ б γὰρ — κίρναται (Pindaro tribuit Schneider) || 182 Aristid. or. 51,5 
(2, 238 K.) (Πίνδαρος) ὁρμηθεὶς ἐκ τῶν περὶ τῆς Ἐριφύλης λόγων: ὢ πόποι — εἰ- 
биа || 183 Strab. 9, 5, 5 Ρ. 431 Πίνδαρος μνησϑεὶς τοῦ Φοίνικος" ὃς Δολόπων — 
хогароран unde Θρασὺν би. σφενδ. Eust. П. 311, 22 || 184 Herodian. 2, 659, 2 
(667, 30) L. (Πίνδαρος) τὴν κλητικὴν εἰς v εἶπεν, olov ὑπερμενὲς — Αἶαν 


180 1 ἀρχαῖον : Boe. || 2 πιστοτάταις .. . ὁδοῖς : Bgk., πιστοτάτα .. . ὁδός Syl- 
burg || 183 εἰδυῖα : Boe. 
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185 (184) 


{ἔστι δέ τοι χέκων T κᾶκίει καπνός 


186 (185) = Callim. (1) fr. 813 Pf. 


187 (186) 


ἥρωες αἰδοίαν ἐμείγνυντ᾽ ἀμφὶ τράπεζαν ϑαμά 


188 (190) 
φϑέγμα μὲν πάγκοινον ἔγνω- E.. 
κας Πολυμνάστου Κολοφωνίου ἀνδρός: ο Ῥ. | 
189 (197) 


(de Persis) 
πανδείµαντοι μὲν ὑπὲρ πόντιον Ἕλλας πόρον ἱερόν 


190 (198) 


å Μέεγιδύλου δ᾽ αὐτῷ γενεά —e. d! 


185 Et. Gud. p. 321, 55 St. (Cramer, Anecd. Par. 4, 35, 18) ex Apollodoro (FGr 
Hist 244 F 251) s. v. κίκυς' ἡ δύναμις... ἀπὸ τοῦ ἀνακικύειν ... καὶ παρὰ ITwóá- 
Qo* ἔστι — καπνός || 187 Plut. qu. conv. 2, 10, 1 p. 643D τὰ δὲ Πινδαρικὰ (συμ- 
πόσια) βελτίω δήπουδεν, ἐν οἷς ἥρως — 9" ἅμα τῷ κοινωνεῖν ἁπάντων ἀλλήλοις | 
188 Strab. 14, 28 p. 643 λέγει δὲ Πίνδαρος καὶ ᾿Πολύμναστόν τινα τῶν περὶ τὴν 
μουσικὴν ἐλλογίμων: φϑέγμα -- ἀνδρός, cf. (Plut.) de mus. 5, 6 p. 1133A || 
189 schol. Aristoph. Vesp. 308 πόρον Ἕλλας . . . ἐπήνεγκε δὲ παρὰ τὸ I ινδαρικὸν τὸ 
Ἕλλας ἱερόν: πανδείµαντοι — ἱερόν || 190 schol. Pind. P. 8, 53a φατρία ἐν Αἰγίνῃ 
Μιδυλιδῶν ἀπὸ Μιδύλου προγόνου ἐπιδόξου γεγονότος αὐτὸς δ᾽ ἐν ἄλλοις: а Μιδύ- 
λου — γενεά 


185 ἔτι Hey. | δέ τοι χέκων Guelf., δὲ ταχέων Paris. : ἐκ δὲ τειχέων vel tol- 
χων West (δὲ τειχέων iam Boe.) | κακίει Paris., ἀκύει Guelf. || 187 ἥρως... 
ἐμίγνυτο ... 9° ἅμα: Stephanus || 189 cf. fr. 51 || 190 fort. trahendum ad Isthm. 
9, ~ v. 1 vel 7 | Μζςελιδ. Век. | γέννα : Herm. 
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"191 (201) 


Αἰολεὺς ἔβαινε Дооѓау κέλευϑον ὕμνων 


199 (904) 


Δελφοὶ ϑεμίστων {ὕμνων} μάντιες 
Ἀπολλωνίδαι 


193 (205) 


metrum: dactyloepitr. D. || ἆῑε De| 


(Pindarus de se ipso:) 


πενταετηρὶς ἑορτά 
βουπομπός, ἐν й πρῶτον εὖ- 
νάσϑην ἀγαπατὸς ὑπὸ σπαργάνοις 


194 (206) 
«ΘΗΒΑΙΟΙΣΟ 


metrum: dactyloepitr. 
E. D. ΙΕ |οἱἰο дзе D| Ῥ ος. 


κεκρότηται χρυσέα κρηπὶς ἱεραῖσιν ἀοιδαῖς: 
εἶα τειχίζωµεν ἤδη ποικίλον 
κόσμον αὐδάεντα λόγων 


* * 
* 


191 schol. Pind. P. 2, 128b τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ ἑτέρωϑι λεγόμενον" Αἰολεὺς — 
ὕμνων || 192 schol. Pind. P. 4, 4 δύναται δὲ xai τοὺς Δελφοὺς λέγειν" ἑτέρωϑι γὰρ 
Ἀπολλωνίδας αὐτοὺς προσηγόρευσε” 4ελφοὶ — Ἀπολλωνίδαι || 198 vit. Pind. Ambr. 
р. 2, 18 Dr. καὶ γὰρ ἐν τῇ τῶν Πυλίων ἑορτῇ ἐγεννήϑη, ὡς αὐτός φησι: πενταετη- 
oic — σπαργάνοις || 194 Aristid. or. 49, 57 (2, 159 K.) οὗ γὰρ δή που καὶ Πίνδαρον 
φήσεις ὑπ᾽ ἐμοῦ ταῦτα (fr. 287) ἀναπεισϑέντα ἐμβαλεῖν εἰς τὴν ποίησιν τὴν ἑαυτοῦ- 
ἄκουε δὴ καὶ ἑτέρων: κεκρότηται -- λόγων. Ἡράκλεις, ταυτὶ μὲν οὐδὲ παντάπασιν 
ἀναίτια τοῖς ῥήμασιν, ἀλλ᾽ ὅμως καὶ ἐπὶ τούτοις σεμνύνεται ὡς οὐδὲν ἀτιμοτέροις 


191 (αὐλὸς» Αἰολ. Bgk. | Αἰολ. i.e. Βοιώτιος (У), itaque Pindarus de suo car- 
mine loqui videtur (Sn.) || 193 ϑεμίτων Turyn | secl. Hey. || 194 2 οἷα codd., 
εια cod. A** | ποικίλων ΒΡΕ. 
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τὸ νέκταρ sc. mei carminis 
καὶ πολυκλείταν περ ἐοῖσαν ὅμως 
5 Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει ϑεῶν 
xai хат? ἀνθρώπων ἁγυιάς 


195 (207) 
Ф Εὐάρματε χρυσοχίτων ἱερώτατον —D. ell? 
ἄγαλμα, Θήβα Je... 

196 (209) 


λιπαρᾶν τε Θηβᾶν μέγαν σκόπελον 


197 (210) spurium 


**198a 
οὔτοι µε ξένον s ell 
οὐδ᾽ ἀδαήμονα Μοισᾶν ἐπαίδευσαν κλυταί DE| 


Θῆβαι c 


τοῦ νέκταρος καί φησιν ὅτι οὗτος μέντοι б τῶν λόγων κόσμος καὶ πολυκλείταν — 
ἀγυιάς, ὥσπερ οὖκ ἀρκοῦν, εἰ κατὰ ἀνϑρώπους μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς ϑεοὺς ἔτι uer- 
ζόνως τιµήσοντας δι᾽ ἐκεῖνον τὴν τῶν Θηβαίων πόλιν εἰς τὸ λοιπόν; v. 1 affert Plut. 
mon. democr. olig. 1 p. 826 А κεκρότηται — ἀοιδαῖς; idem quom. quis sent. prof. 
virt. 17 p. 86А κεκρότηται — xonníc; Luc. Demosth. enc. 11 χρυσέα κρηπίς; Clem. 
Alex. paedag. 1, 1, 1, 1 (89, 25 St.) κεκρότηται κρηπίς 

195 schol. Pind. P. 4, 25b εἰώϑασι δὲ οὗτοι συμπλέκειν τὰ τῶν χωρῶν ἢ πόλεων 
καὶ τὰ τῶν ἡρωΐδων ὀνόματα διακοινοποιοῦντες, olov: εὐάρματε — Θήβα: τὸ μὲν γὰρ 
εὐάρματε τῆς πόλεως, τὸ δὲ χρυσοχίτων τῆς ἡρωΐδος; schol. T Hom. 4 391 εὐάρ- 
нато» τὴν Θήβην φησὶν ὁ Πίνδαρος, οἵ. schol. Pind. P. 2 inser. || 196 schol. Pind. 
P. 2 inscr. καὶ τὰς Θήβας δέ που εἶπε λιπαράς' λιπαρᾶν — σκόπελον || (197 vita 
Thom. (I p. 6, 1 Dr.) ὦ ταλαίπωροι Θῆβαι v.l. codd. rece. pro ὦ rai λιπαραί, сї. 
Ο. Sehroeder, Philol. 54, 1895, 286) || 198a Chrysipp. z. ἀποφατικῶν fr. 180, 2 
(2, 53 Arn.) ἀληδὲς ἐ[λέχϑη ὅπερ] λεχϑείη ἂν οὕτως: οὔτοι — Θῆβαι (Pindaro tri- 
buit Letronne, Journal des savants 1838, 909 844.) 


198a µουσαν : Schneidewin 
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198b (211) 


μελιγαϑὲς ἀμβρόσιον ὕδωρ 
Τιλφώσσας ἀπὸ καλλικράνου 


199 (213) 


metrum: dactyloepitr. 
ee. .|E. ο. |ο D| 


περὶ τῶν Λακεδαιμονίων’ 


ἔνϑα βουλαὶ γερόντων 
καὶ νέων ἀνδρῶν ἀριστεύοισιν αἰχμαί, 
καὶ χοροὶ καὶ Μοῖσα καὶ AyAata 


200 (214) — 140b, 4sq. 


201 (215) 


metrum: dactyloepitr. 
— E. ο |[ο. Ὦ]ιωε (vel ""e)ue.. . .... 


Αἰγυπτίαν Μένδητα, πὰρ κρημνὸν ϑαλάσσας 
ἔσχατον Νείλου κέρας, αἰγιβάται 
ὅϑι τράγοι γυναιξὶ μίσγονται 


198b Athen. 2, 15 p. 41 E καὶ Πίνδαρος μελιγαδὲς -- καλλικρήνου κρήνη δ᾽ ἐν 
Βοιωτίᾳ ἡ Τιλφῶσσα- åp’ ἧς Ἀριστοφάνης (= Ar. Boeotus) φησὶ Τειρεσίαν πιόντα 
διὰ γῆρας οὐχ ὑπομείναντα τὴν ψυχρότητα ἀποϑανεῖν, unde Eust. Od. 1668, 7; cf. 
Strab. 9, 2, 27 p. 411 Πίνδαρος δὲ καὶ Κηφισσίδα καλεῖ ταύτην (scil. Copaida, cf. P. 
12, 21)’ παρατίϑησι γοῦν τὴν Τιλφῶσσαν κρήνην ὑπὸ τῷ Τιλφωσσίῳ бов ῥέουσαν 
πλησίον Ἁλιάρτου καὶ Ἀλαλκομενῶν, ἐν ў τὸ Τειρεσίου μνῆμα" αὐτοῦ δὲ καὶ τὸ τοῦ 
Τιλ[φωσσίου Ἀπόλλω]νος ἱερόν, unde Steph. Byz. s. v. Τέλφουσα || 199 Plut. vit. 
Lyeurg. 21, 6 Πίνδαρος δέ φησιν: ἔνϑα — Ἀγλαΐα, idem an seni 10 p. 789 E 
ἔνθα — αἰχμαί), idem p. 787 C (καὶ χοροὶ — Ἀγλαῖα) || 201 Strab. 17, 1, 19 p. 802 
Μένδης, ὅπου τὸν Пара τιμῶσι καὶ τῶν ζῴων vgáyov: ὡς δὲ Πίνδαρός φησιν, oi 
τράγοι ἐνταῦθα γυναιξὶ μίγνυνται" Μένδητα -- μίσγονται (om. codd. EF); Aristid. 
ог. 48, 112 (2, 289 К.) αὐτίκα Πινδάρῳ πεποίηται, ὅσπερ μάλιστ᾽ ἀληϑείας ἀντ- 
έχεσϑαι δοκεῖ τῶν ποιητῶν περὶ τὰς ἱστορίας, καὶ οὐ πόρρωϑεν, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῶν 
τῶν τόπων καὶ οὗτος ὁ ἔλεγχος" φησὶ γάρ' Αἰγυπτίαν — δαλάσσας' καίτοι οὔτε 
κρημνός ἐστιν οὐδεὶς ἐκεῖ οὔτε ϑάλαττα προσηχεῖ, ἀλλ᾽ ἐν πεδίῳ πολλῷ κτλ.; cf. 
Aelian. nat. animal. 7, 19 καὶ ὁμιλεῖν γυναιξί φασιν αὐτοὺς (hircos), καὶ ἔοικεν 
αὐτὸ ϑαυμάζειν Πίνδαρος; ad hymnum in Iovem Ammonem (fr. 36) referebat 
Hartung, sed cf. L. Lehnus, L'inno а Pan di Pindaro, 199sqq. 


198b 2 καλλικρήνου : Boe. || 199 2 ἀριστεύουσιν Plut.?, ἀριστευόντων Plut.! || 
201 2 αἰγίβατοι (-βοτον) : Herm. 
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FRAGMENTA 198 b-205 


202 (216) 
λευκίππων Μυκηναίωνπροφᾶτα ΩΩ __ Е_| 
903 (217) 
metrum: ionicum 
— ORE vu —vu-.| 
VUI — Әәә vu оо оо | 


ἄνδρες ϑήν τινες ἀκκιζόμενοι { Σκύϑαι) 
νεκρὸν ἵππον στυγέοι- 

TU σι λόγῳ κείμενον ἐν φάει, κρυφᾷ δέ 
σκολιαῖς γένυσσιν ἀνδέροντι πόδας ἠδὲ κεφαλάν 


904 (919) 


καὶ λιπαρῷ Σμυρναίων ἄστεϊ 


905 (991) 


metrum: dactyloepitr. 
-ΡΙ.-.6ΕΙΕ...... 


&? Доҳа μεγάλας ἀρετᾶς, 
ὤνασσ᾽ Ἀλάϑεια, μὴ πταίσῃς ἐμάν 
σύνϑεσιν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει 


202 schol. Pind. P. 4, 207 εὐεπίφορος ὁ Πίνδαρος λευκίππους καλεῖν' λευκίππων — 
προφᾶται | 203 Zenob. 3,23 (S. Kougeas, Sitzungsber. Bayer. Akad. d. Wiss. 
1910, 4, 16) τὸν ἵππον ὁ Σκύϑης᾽ ἐπὶ τῶν κρύφα τινὸς ἐφιεμένων, φανερῶς δὲ áno- 
ϑουμένων καὶ διαπτυόντων αὐτὸ ἡ παροιμία εἴρηται" μαρτυρεῖ δὲ καὶ Πίνδαρος λέ- 
yov* ἄνδρεϑάν τινες -- κεφαλάς; eadem fere Ps. Diogenian (ἀτιζόμενοι Σκύϑαι ve- 
κρὸν ἵππον λόγῳ, κρύφα δὲ σκολιοῖς γάνυσιν ἀναδέρουσι πόδας) et, Apostol. 13, 7; 
cf. Suda s. v. Σκύϑης͵ 11 204 schol. Pind. Р. 2 inscr. καὶ ydo xai ἄλλας πλείους (πό- 
λεις) λιπαρὰς καλεῖ, ὥσπερ τὴν Σμύρναν: καὶ λιπαρῷ — ἄστει (sequuntur frr. 82 et 
196; ad fr. 264 rettulit Bgk. || 205 Stob. ecl. 3, 11, 18 (3, 432 W.-H.) Πινδάρου: 
ἀρχὰ — ψεύδει (eadem Ioannes Philoponus mundi creat. 4, 20 p. 203 Reichardt) ; 
Clem. Alex. strom. 6, 83, 3 (473, 18 St.) ἀρχὰ — ἀλήϑεια; respicit Plut. vit. Mar. 
29,5 


202 προφάτᾳ (sc. Amphiarao ?) Bgk. І 208 1 ἄνδρεϑάν : Schr. | ἀγαζόμενοι 
Zenob., атс. Diogenian., ἀτυζ. Apostol : Boe. e Sud. | Σκύϑαι secl. Sehr. || 
2 κτάµενον : Wil. | φασί : Hey. || з σκολιαὶ vel σκολιοὺς Zenob., oxoAtotc Diog., 
Apost.: Boe. | κεφαλάς : Век. || 204 fort. ad 264sq. trahendum | Σµυρναίῳ : 
Boe. 
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206 (222) 


παρὰ Λύδιον ἅρμα πεζὸς οἰχνέων 


207 (223) 


Ταρτάρου πυθμένα Ἱπτίξεις ἀφανοῦς 
σφυρηλάτοις ἀνάγκαις 


208 (224) -- dith. 2, 10 


209 (227) 
τοὺς φυσιολογοῦντας 


ἀτελῆ σοφίας καρπὸν δρέπ(ειν) 


910 (229) 


χαλεπώτατοι δ᾽ ἄγαν φιλοτιμίαν μνώμενοι ἐν πόλεσιν ἄνδρες ` 
ἱστᾶσιν ἄλγος ἐμφανές 


fort. huo trahendum 113° fr. 3: 


χαλεπώιτατιοι 
ἄγαν φιλοτιμιίαν μινώμενοι 


206 Plut. vit. Nic. 1, 1 (de Timaeo) οὐ μὰ Λία παρὰ — οἰχνεύων, ὥς φησι Hir- 
δαρος, ἀλλ᾽ ὅλως τις ὀψιμαϑὴς καὶ μειρακιώδης φαινόμενος ἐν τούτοις (eadem de 
discr. adul. et ат. 24 p. 65 B) || 207 Plut. consol. Apollon. 6 p. 104 À ἀνθρώπων 
γὰρ ὄντως ϑνητὰ μὲν καὶ ἐφήμερα . . . τὰ κατὰ τὸν βίον, ἅπερ ‘оёх ἔστι φυγεῖν βρο- 
τὸν οὐδ᾽ ὑπαλύξαι᾽ (Hom. М 327) τὸ παράπαν, ἀλλὰ Ταρτάρου -- ἀνάγκαις, ὥς φησι 
Πίνδαρος || 209 Stob. ecl. 2, 1, 21 (2, 7 W.-H.) Πινδάρου" τοὺς φυσιολογοῦντας ἔφη 
Πίνδαρος ἀτελῆ — δρέπειν; eadem vit. Pind. Ambr. p. 4, 6 Dr.; cf. Plat. rep. 5, 6 
p. 457 B et Eust. prooem. Pind. 33 (3, 302, 29 Dr.) | 210 Plut. cohib. ira 8 p. 457 B 
χαλεπώτατοι δὲ ἄγαν — ἐμφανές (cum II?? fr. 3 coniungendum esse ci. Sn.) 


206 οἰχνεύων (ἰχνεύων) : Век. || 207 1 πυϑμένα πτίξεις pg Plan., πυθμένα πιέζεις 
Z by, πυϑμὴν πιέξει o D | лод” ἥξεις ἀχανοῦς Wil., πτήξεις Edmonds, Cl. Qu. 
51, 1957, 60 cf. Eur. Ion. 1280 (debuit in Pind. πτάξεις) | ἀφανής Herm. || 
910 2 ἱστᾶσιν ΟΧ582, ἢ στάσιν plerique; fortasse non omnia Pindari || Π39 1 ]ТАТ[, 
ΊτΑΓ[, JTAn[, 1ΤΛ:[ sim. || 2 МГ, N[, Π[, I[, ΛΙ sim. 
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FRAGMENTA 206-213 


ἐν πόλεσιν ἄνιδρεςι ᾿ 


Ίεχοιρα . [ 


211 (230) 


(ў κακία) κακόφρονά τ᾽ ἄμφαν(εν) πραπίδων καρπόν 


212 (231) 


φθόνον κενεοφρόνων ἑταῖρον ἀνδρῶν 


213 (232) 


πότερον δίκᾳ τεῖχος ὕψιον 

ἢ σκολιαῖς ἀπάταις ἀναβαίνει 
ἐπιχϑόνιον γένος ἀνδρῶν, 
δίχα μοι νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν 


211 Plut. ser. num. vind. 19 p. 562A ἄχρις ἂν ἐκχυϑεῖσα (κακία) τοῖς πάϑεσιν 
ἐμφανὴς γένηται, κακόφρονα — καρπόν, ὥς φησι Πίνδαρος || 212 Plut. inim. util. 
10 p. 91 E πᾶσα φύσις ἀνθρώπου φέρει φιλονικίαν καὶ ξηλοτυπίαν xai φϑόνον, κενεο- 
φρόνων ἑταῖρον ἀνδρῶν, ὥς φησι Hívóagoc || 218 Maxim. Tyr. 12, 1 (145, 13 Hob.) 
πότερον — εἰπεῖν. σὺ μέν, ὦ Πίνδαρε, ἀμφισβητεῖς πρὸς ἑαυτὸν περὶ ἀπάτης καὶ 
δίκης; Euseb. рг. еу. 15, 7984 πότερον -- ἀνδρῶν; Plat. rep. 2, 8 p. 365 B συλ- 
λογίσασδαι .. . ποῖός τις ἂν ὢν καὶ πῇ πορευθεὶς τὸν βίον ὡς ἄριστα διέλϑοι; λέγοι 
γὰρ ἂν ἐκ τῶν εἰκότων πρὸς αὐτὸν κατὰ Πίνδαρον ἐκεῖνο τὸ πότερον -- ἀναβὰς 
καὶ ἐμαυτὸν οὕτω περιφράξας διαβιῶ; Cic. ad Attic. 13, 38 nunc me ὕμυα, mi 
Attice, consilio, πότερον δίκᾳ τεῖχος ὕψιον, id est, utrum aperte hominem asperner 
εἰ respuam, ἢ σκολιαῖς ἀπάταις. ut enim Pindaro, sic δίχα ноп νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν; 
schol. Pind. pae. 2, 38 καὶ Oéo(v): ὅμοιον τῶι πότερον -- ἀπάταις 


4 vestigia incerta, sed nullo modo cum litteris v. 2 coniungi posse affirmat 
Lobel || 5 JOL, JY[, 15» JY[ 1 || 7 ΔΙ, A[ sim., Lobel cf. Pyth. 10, 52 πρῴραθε χοιρά- 
δος || 211 (ἄχρις йу...) ἀμφάνῃ : Schr. || 212 ἀνὸρ. ёт. KJ, ёт. ἀνδρ. plerique || 
213 1 ὕψιστον schol. Pind. || 3 ἐπιχϑόνιον Max., -νίων Eus. | ἀνδρῶν Eus., ἀνϑρώ- 
πων Max. 
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214 (233) 
metrum: iambi, aeolica? 


ὃς ἂν δικαίως καὶ ὁσίως τὸν βίον διαγάγῃ, 


γλυκεῖά οἱ καρδίαν 

ἀτάλλοισα γηροτρόφος συναορεῖ 

Ἐλπίς, ἃ μάλιστα ϑνατῶν πολύστροφον γνώ- 
μαν κυβερνᾷ 


915 (159) 


[Ө НВАІОІХ?] 
metrum: daoctyloepitr. 


(a) ?e D. E. |*d!. El15ej$e?. D|'E. e. ||? 
(b) SE. e. |(-(a)?) [54242 15 οἱ 12е D. Dt 


(а) πμ αρ οσα 
ἄλλια, δ᾽ ἄλλιοιισιν νιόµιµα, σφετέραν 
δ᾽ αἰνεῖ δίκαν ἀνδρῶν ἕκιαστος. 
γάϊον, ὦ τάν, μή µε κερτόμ[ει γόνον. 
5 ἔστι uot 
ϐ πατρίδ᾽ ἀρχαίαν κτενὶ Πιερίδ[ων 


8 


914 Plat.rep. 1,5 p. 331A τῷ δὲ μηδὲν ἑαυτῷ ἄδικον συνειδότι ἡδεῖα ἐλπὶς ἀεὶ 
πάρεστι καὶ ἀγαϑὴ γηροτρόφος, ὡς καὶ Πίνδαρος λέγει" χαριέντως γάρ τοι, ὦ Σώ- 
κρατες, ταῦτ᾽ ἐκεῖνος εἶπεν, ὅτι ὃς ἂν δικαίως καὶ ὁσίως τὸν βίον διαγάγῃ, γλυκεῖά 
οἱ — κυβερνᾷ, unde Stob. 4, 31d, 118; Iustin. coh. gent. 26 р. 258; Synes. de 
insomn. 17 p. 149a et Niceph. Greg. in schol. Synes. p. 4060; Ps. Aristot. oeconom. 
2, 167 p. 654 Rose; Plut. de tranq. an. 19 p. 477 B; Theod. Metoch. p. 350; Ioann. 
Chrysost. PG 47, 347 Migne; Dexippus in Aristot. categ. 3,1 (61, 11 Busse); 
Olympiod. in Plat. Alcib. prior. 23, 14 (р. 17 Westerink) et al. || 215 1134 || (а) = 
fr. 1 || 2—3 schol. h Hom. B 400 (Ag Gen.!, cf. A. G. 475, 27 Matr.) xai Πίνδαρος" 
ἄλλα δ᾽ — ἕκαστος; eadem Artemid. onirocrit. 4, 2 p. 243 || 6—7 1137, 3—6 Πίν- 
δ]αρός φη[σιν | πατρί]δ᾽ ἀρχαία[ν | χ]αίταν παρθέγ[ου | το]ῦτο δὲ διϑυρα[μβῶδες 
(suppl. Lobel) ы 


915 (ο) 1 -]P[, -]T[, sim. | ]ГО[, ]ТО[, Т#О[ pot. qu. ΊΓΑ[ sim. || 5 ἄλλα schol. 
Gen.! et Artemid., ἄλλοι А. G. Matr. et Anecd. Paris. 3, 154 Cramer || 3 ἀνδρῶν 
om. test. || 4 t pot. qu. Г 2 | fort. χάϊον e γάϊον correctum (Lobel per litt.) | ION 


vix dubium | А? | ТАМ | Με punctis superpositis deletum, sed metro desidera- 
tur | γάϊον (vel γᾷον) .. . γόνον Sn. || 6 1ЄРЇ (pro ΤΕΡΙ ?) | suppl. Lobel 
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FRAGMENTA 214 215 


ὥ]στε χαίταν παρθένου ξανϑ[α υ. (2 


JL. -Jev γάρ, Ἀπολλον[ 
ο. Jog: τε καὶ ὑ[μν 

10 * uus Ίαι ueh © [. Лоу ἀγλαΐαις[ 
еб ]1σκ|.]τονε[ 1.1 


1. tE. -]verc* ἕπομ[αι 
1.151 


со]. 1? ае 
1.ᾳ..[ 
jart.. [ 
]. ας ἄλλοι... [.1δ. [ 
eO]. αν: ὁ δ᾽ ἐπράῦν[ε 
5 SE 


εν раро x8óv', ά[..... χ]άριν 
ἀμ]φέπων χρυ[σο]π[λόκοις εὔδ]ρξα Μοίσαις[ 
νέ]μομαι παρὰ [ ] 
10 Παρ]νασσίδι [. .]. ο[....... ἀκρο]τόμοι[ς] 
ὑπέ]τραισι Κιρρα[ ]. .. y πεδίων 


(b) col. 1 = fr. 28 + b + За + b, sed incertum an hoc modo coniungi possint 
(cf. Lobel p. 135) 


7 suppl. Lobel | [óc pot. qu. [àv | ἀγάλλειν Sn || post" fort. paragraphus et 
coronis cuius vestigia ante v. 6 || 8 propter metrum expectes π]ν vel αν; π]ν[έο- 
jev longius spatio, π]ν[εῦσ]εν lacunam expleret; sed fort. ~ (b),9 || 9 Y[ | 
ἀύ]ρᾳ ... ὕ[μνοις vel sim. Lobel || 19 μελί[φρ]ων lacunae aptius quam μελί[ζ]ων || 
11 κ[αὶ] lac. expleret | €[ pot. qu. C[ || 12 Ol[, suppl. Sn. || 13 JO, JP, ]С | στ[ρέ]- 

H- 

ψεις, τ[ρέ]ψεις, τ[έρ]ψεις sc. ἧτορ Sn. | € | M[ pot. qu. №, suppl. Sn. || 14 ]Φ[, 
JYE? || œ 1 JA, JX, JA? || 2 fort. ΤΑ: [ | ΛΙ, ΧΓ К з JT, 1Γ sim. | fort. ὑ[; φ[ευ]δ 1 | 
ἄλλοι ~ (a) 2 ἄλλοι(σιν) ? || 4 ]K, ]X, ]Y | © | AY | fort. № vel M | suppl. 
Lobel || ὅ J|? | [С], T sim. | Т pot. qu. Ι[ sim. | possis Ίισι [σ]τρατ[ || 7 μελά]ν- 
шуш vel κυά]ναιγιν Lobel | X velA | Ө pot. qu. € | ante A potius punctum 
quam apostrophus | ἄ[στεως Sn., χ]άριν Lobel (vix κίϑαριν) || 8 εὔδ] suppl. Sn., 
cetera Lobel E 10 (quod Lobel non probat) vel pot. ]Є, (sed nihili vid. &o], ἔλ], 
Фо], ἔπλ]) | E pot. qu. Z | M, Π sim. | C[ vel €[ || 9 in marg. couar vel [ν]έομαι | 
suppl. Lobel | [κράνᾳ Ὁ || 10 ΊΔΙ ex ΙΟἱ correctum, suppl. Lobel | ]AO[, ΊΛο[, ]XO[, 
JAo[ 1 | 10 Lobel | ἀκρο]τόμοι[ς] Sn., sed JTO legi posse negat Lobel || 11 ]Y, non 
]T sec. Lobel, sed cf. litt. T in verbo κτενὶ (а) 6; ἀρο]ύραισι Lobel, πέ]τρ. Sn. | 
Κίρρα[ς £x, Κιροα[ίων sim. Sn. 
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...].. v εὐκάρπ[ου χϑον]ὸς ὀ[μ]φαλόν: οὔϑ᾽ ἵπ[- 
ποισι]ν ἀγαλλόμ[ενος І 
oO] LPI. dotl-..tf ]-..o.[ 
15 l.Lle.[ke[ ^ 1.9s..[ 
П.Т 
р. Jeóusvol 
1. . δο[ Ίκτεανω[ 


1-1 ]..τ.[ 


eol. 2? EE 
lost 
1.9 . одо»[ 
]с καὶ λύ[.]ρᾳ . [ 
1. µατων[ 
5 1:1 


.. 


deesse videntur vv. 11 


].ν.ν.[.]..[ 
(20) 1-0. δ᾽ ὑβρισαι ai[ 
]. u . та νυκτὸς ὕπ. [ 


(е) med 
}Αϑάνας 
]μεγίστων [ 


] 
1. βασιλη[ 


(b) col. 2 = fr. 2 (ο) + (d) | cum 1134 fr. 2 (c) poni non posse supra fr. 3 (a) affir- 
met Lobel, fr. 3 (a) et (b) autem ad fr. 2 (a) trahenda esse videantur, fr. 2 (c) + (d) 
columnae insequenti assignavit Sn.; col. 2 v. 2 а dextra col. 1 v. 1 stetisse e fibris 
apparet || (c) II?^ fr. 7 


12 fort. JIN, ἔπει]σιν Sn. | диф. Lobel, cetera Sn. | N.OYO' || 13 init. suppl. 
Lobel, fin. Sn. | 14]Ф[,]#[? | ]Ni[sim. | JWW vel 11ω 1 | NÐ, M[ || 15 fin. 
ΕΙΝΓ ? || 16 ]JIO[ sim. || 17 fort. JN'€A[, vix ]NTA[ || col.2 1 ΜΓ pot. qu. М? || 
2 ]ГО, ]ТО sim. | KP vel ҮР | P pot. qu. T | AQ vel ΛΩ || 3 ΛΙ, X[ sim. || 4 JA, ]А, 
JA || 17 1ΟΤΙ, ]€T[ pot. qu. JOIE | 1ΡΙ[, JYN[ sim. || 19 JINON ? | JAC[, JA€[ sim. |! 


e r 
20 ]TO, 1ΥΟ pot. qu. ]ГО | NA’ sim. vel I[.]A' | PICAIAI || 21 1Γ, ]Т ? | МАТ? | Y 
of, єр? те | 
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FRAGMENTA 215-220 


οι 


]χϑονος aixua[ 
] 
]ευξάμενοι 


Ј.С 


216 (235) = 35b 


217 (237) 


γλυκύ τι κλεπτόμενον μέλημα Κύπριδος 
218 = 1240 


919 (940) 


οἱ δ᾽ ἄφνει πεποίϑασιν 


220 (241) 
τῶν ἐπὶ ταῖς τραπέζαις 


οὔτε τι μεμπτόν 
οὔτ᾽ àv μεταλλακτόν, <...) ὅσ᾽ ἀγλαὰ χϑών 
πόντου τε ῥιπαὶ φέροισιν 


217 Clem. Alex. paedag. 3, 72, 1 (1, 275 St.) Πίνδαρος: γλυκύ τι, φησί, κλεπτό- 
µενον μέλημα Κύπριδος || 219 Et. Gen. 55 Miller οἷον δ᾽ ἄφνει πέποιϑεν᾽ ἔστιν ἔνος 
ó ἐνιαυτός' ἐκ τούτου γίνεται ἄφενος; Et. M. 178, 10 παρὰ τὸ ἄφενος γίνεται ἄφνος 
κατὰ συγκοπήν, ᾧ κέχρηται Πίνδαρος" ої δ᾽ ἄφνει πεποίϑασιν (ὅδ᾽ ἄφνει πέποιϑεν 
cod. У) 1 220 Plut. qu. сопу. 7, 5, 3 p. 705 Ε' αἱ δὲ (τοῦ Μουσείου 7 ϑεάτρου ἡδοναὶ) 
παντὸς ὀψοποιοῦ καὶ μυρεψοῦ δριμύτερα ; καὶ ποικιλώτερα φάρμακα (rà) τῶν μελῶν 
καὶ τῶν ῥυϑμῶν καταχεόμεναι τούτοις ἄγουσιν ἡμᾶς καὶ διαφθείρουσι», αὐτῶν τρό- 
nov τινὰ καταμαρτυροῦντας᾽ τῶνδε γὰρ οὔτε — μεταλλακτόν, ὡς Πίνδαρος ἔφη, τῶν 
ἐπὶ ταῖς τραπέζαις, ὅσσ᾽ ἀγλαὰ -- φέρουσιν; cf. Clem. Alex. paedag. 2, 1 (1, 155, 
15 — 17 St.) ὅσα τε χϑὼν πόντου τε βένϑη καὶ ἀέρος ἀμέτρητον εὖρος ἐκτρέφει 


215 (с) 5 Ἰχθονὸς vel pot. ἐλασί]χϑονος Sn. || 8 fort. JAN[, JAN[, 1ΛΝΓ || 217 βλε- 
πτόμενον : Arethas || 219 οἷον δ᾽... πέποιϑεν Et. Gen. || 220 2 μεταλλάττων (vel 
-ττον) : Amyot, Hey. | ὡς ἀγλαόχϑων : Turnebus, Reiske 
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221 (242) 


metrum: dactyloepitr. 
DE. j?—-—D (vel....d!)j?. e. D|*e.D|D. .? 


3 4 , 3 э: 7 е 
( —o» ἀελλοπόδων μέν τιν᾽ εὐφραίνοισιν ἵππων 
τιμαὶ καὶ στέφανοι, 
τοὺς δ᾽ ἐν πολυχρύσοις ϑαλάμοις βιοτά" 
, \ ГА 5 э э 0 
τέρπεται δὲ καί τις ἐπ᾽ οἷδμ᾽ ἅλιον 
vat дой Ἰδιαστείβων 


σι 


222 (243) 
Διὸς παῖς ὁ χρυσός: 


- » 4 »ει \ , 
κεῖνον οὐ σὴς οὐδὲ κὶς δάπτει, 
βροτεᾶν | φρένα κράτιστον φρενῶν 


223 (244) + 277 (245) + 278 (251) 


χρυσέων βελέων ἐντὶ τραυματίαι 


* * 
* 
κῆρες ὀλβοϑρέμμονες . . . µεριμναμάτων ἀλεγεινῶν 
* * 
* 


ϑέλγητρ᾽ ἁδονᾶς 


221 Sext. Emp. hyp. Pyrrh. 1, 86 (1, 23 Mutschm.) ó μὲν γὰρ Πίνδαρός φησιν" 
ἀελλοπόδων — διαστείβων || 222 schol. Pind. P. 4, 410c ἄφϑιτον δὲ αὐτὸ (τὸ κῶας) 
εἶπε хадд χρυσοῦν ўу` ὁ δὲ χρυσὸς ἄφϑαρτος: καὶ ў Σαπφὼ «lacunam statuerunt 
Schneider et Boe.» ὅτι Διὸς παῖς ὁ χρυσός: κεῖνον οὗ σὴς οὐδὲ κὶς δάπτει, βροτεᾶν 
φρένα κράτιστον φρενῶν, quae verba Pindari non Sapphus esse ostendit Plut. ap. 
Proclum ad Hes. op. 430 (p. 149, 4 Pertusi) τὸ δὲ ἄσηπτον ἐδήλωσεν εἰπὼν ἀκιώτα- 
Tov: ὁ δὲ Πλούταρχος (fr. 65 Sandbach) ἐξηγήσατο τὴν αἰτίαν λέγων εἶναί τι ϑηρί- 
διον, ὃ καλεῖται κίς, διεσθίον τὰ ξύλα" τοῦτο καὶ Πίνδαρον οὕτω καλεῖν περὶ τοῦ 
χουσοῦ λέγοντα᾽ κεῖνον οὐ σὴς, 09 xic δάμναται, ὡς ἄσηπτον || 228. 277. 278 Theod. 
Metoch. p. 562 (de avaris) xai φέρονταί πως ὑπὸ δούλειον τύχην αἰχμάλωτοι καὶ 
χρυσέων — τραυματίαι, Πίνδαρός φησι, καὶ ἀφύλακτοι (cf. p. 566 ἡττώμενοι τοῖς 
δυσαντιβλέπτοις τοῦ χρυσοῦ βέλεσιν); р. 282 τίνα δὲ τῶν ἐν μακραῖς συμβιούντων 
οὐσίαις οὗ κατατρέχουσι καὶ σπαράττουσι δή τινες κῆρες ὀλβοϑρέμμονες, φησὶ Tiv- 
δαρος, μεριμναμάτων ἀλεγεινῶν (respicit p. 493) = fr. 278; p. 562 καὶ λαμβάνειν 
ἐξὸν xai χρηματίζεσϑαι ῥᾷστα, κἂν εἰ πλάττωνται κατολιγωρεῖν καὶ παρορᾶν àr- 
επιστρόφως καὶ παρατρέχειν, νύττει γ᾽ ὅμως σφᾶς ϑέλγητρ᾽ ἡδονᾶς, φησὶν ἡ ποίησις 
(-- PMG 1022) 


221 5 дой LMT, ϑοσῶν dett. | διαμείβων Maas, σῶς διαστείβων (ἀήτας) Lie- 


berg || 222 2 κεῖνον οὐ] κείνου schol. Hes. | οὐδὲ] οὗ schol. Hes. | δάπτει] δάμναται 
schol. Hes. || 3 φρένα] κέντρον, multa alia conicias 
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FRAGMENTA 221-228 


224 (246) 


(Πίνδαρος ἐκέλευσεν) ὑποτρέσαι 


ἴσον μὲν ϑεὸν ἄνδρα τε φίλον «δεῷ) 


225 (247) 


ὁπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, 
πάρος μέλαιναν καρδίαν ἐστυφέλιξεν 


226 (248) 


οὔτις ἑκὼν κακὸν εὕρετο 


227 (250) 


metrum: dactyloepitr. 
D?. |6 d!|E. e|[D?. ... 


«νέων δὲ μέριμναι σὺν πόνοις εἱλισσόμεναι 
δόξαν εὑρίσκοντι" λάμπει δὲ χρόνῳ 
ἔργα μετ᾽ αἰϑέρ᾽ (ἀεργϑέντα 


998 (959) 


τιϑεμένων ἀγώνων πρόφασις 
. ἀρετὰν ἐς αἰπὺν ἔβαλε σκότον 


224 schol. А Hom. P 98 ὁ γὰρ φωτὶ μαχόμενος τῷ ὑπὸ δεῶν τιμωμένῳ . . αὐτῷ 
τῷ ϑεῷ μάχεται... ὁ Πίνδαρος i ἴσον μὲν ϑεὸν ἄνδρα τε φίλον ὑποτρέσαι ἐκέλευσεν 1 
995 schol. Ріпа. О. 2, 42е πρὸ τῶν ἀγαϑῶν τοῖς ἀνϑρώποις và κακά" ὅπερ καὶ ἐν 
ἑτέρῳ (-ροις v. 1.) φησίν: ὁπόταν — ἐστυφέλιξεν || 226 Aristid. or. 51, 5 (2, 
238 К.) Πλάτων καὶ Πίνδαρος πολλαχῇ μὲν καὶ ἄλλῃ σοφοὶ, καὶ δὴ xai κατὰ τόνδε 
τὸν λόγον οὐχ ἥκιστα, ὁ μὲν οὑτωσὶ λέγων: οὔτις — εὕρετο, καὶ πάλιν (sequitur 
fr. 182) || 227 Clem. Alex. strom. 4, 7, 49, 1 (2, 270 St.) καὶ ὁ Πίνδαρος" νέων δὲ -- 
αἰθέρα λαμπευϑέντα | 228 Plut. an seni 1 p. 783B καὶ πιϑανῶς ὑπ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
Πινδάρου): τιϑεμένων — σκότον; eadem Plut. soll. anim. 23 p. 975D 


224 suppl. Hey. || 295 2 προ(σ)µελαιναν : Nauck || 227 1 ελισσ. : Boe. || 3 ai- 
ϑέρα λαμπευϑέντα : Boe. | hoc fr. ante 172 ponit Clapp, Class. Ph. 4, 1909, 465 
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229 (253) 


νικώμενοι γὰρ ἄνδρες ἀγρυξίᾳ δέδενται" 
οὐ φίλων ἐναντίον ἐλδεῖν 


230 (254) 


ἐπὶ λεπτῷ δενδρέῳ βαίνειν 


231 (255) 


τόλμα тё μιν ζαμενὴς καὶ σύνεσις πρόσκοπος ἐσάωσεν 


939 (956) 


τὸ πεπρωμένον οὐ πῦρ, οὐ σιδάρεον σχήσει τεῖχος 


233 (257) 


πιστὸν δ᾽ ἀπίστοις οὐδέν 


934 (958) 


metrum: dactyloepitr. 
D. | e. d! E. |. ο Ὁ | —6.— vu... 


229 schol. Pind. О. 8, 92 καὶ ἀλλαχοῦ" νικώμενοι — ἐλϑεῖν; Р. 9, 163 καὶ 
ἑτέρωθί πού gnoi: νικώμενοι — δέδενται; Plut. inim. util. 4 p. 88B νικώμενοι, 
φησὶ Πίνδαρος, ἄνδρες ἀγρυξίᾳ δέδενται; cf. Hesych. s. v. ἀγρυξίᾳ΄ σιωπῇ || 380 Li- 
ban. ep. 1218 (11, 299, 2 Foerst.) μὴ τὰ μὲν ὑπερπήδα, và δὲ συκοφάντει μηδ᾽ 
olov τὰ ἡμέτερα κατὰ Ilívóagov ἐπὶ λεπτῷ δένδρῳ βαίνειν, ἀλλά τι καὶ ἀδάμαντος 
μετέχειν || 281 schol. Ріпа. ЇЧ. 7,87 ὅλως ἀποδέχεται ὁ Πίνδαρος τὴν μετὰ ovv- 
έσεως τόλμαν᾽ τόλμα — ἐσάωσεν || 232 Plut. vit. Marcell. 29, 11 ἀλλὰ γὰρ τὸ ne- 
πρωμένον -- τεῖχος κατὰ Πίνδαρον; cf. Eupolidis fr. 162 К. ap. Plut. max. c. princ. З 
p.778E ὥσπερ οὖν τοὺς Καλλίου κωμῳδουμένους κόλακας γελῶσιν, οὓς οὗ πῦρ 
οὐδὲ σίδηρος οὐδὲ χαλκὸς ἀπείργει μὴ φοιτᾶν ἐπὶ δεῖπνον κατὰ τὸν Εὔπολιν | 
388 Clem. Alex. paed. 3, 12, 92, 4 (1, 286 St.) πιστὸν δὲ ἀπίστοις οὐδὲν κατὰ Πίν- 
дадо»; cf. K. Buresch, Klaros, Leipzig 1889, 122, 19 ὅτι κατὰ Πίνδαρον ἀπίστοις 
πιστὸν οὐδέν 


229 1 γὰρ schol. Ol., δὲ (om. ἄνδρες) schol. Pyth., om. Plut. | 2 οὐ BEQ, καὶ 
NV, καὶ οὐδὲ С || 281 τὲ μὲν B, τὲ D : Beck || 282 ἔσχε Schr. 
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FRAGMENTA 229-239 


ς- ο) ὑφ᾽ ἅρμασιν ἵππος, 
ἐν δ᾽ ἀρότρῳ flovc: παρὰ ναῦν δ᾽ ἰϑύει τάχιστα δελφίς, 
κάπρῳ δὲ βουλεύοντα φόνον κύνα χοή 
τλάϑυμον ἐξευρεῖν (о... 


236 — 140b, 13—17 


236 (260) 
οἱ δελφῖνες (ве. ἐκ τῶν λῃστῶν γενόμενοι) 


φιλάνορα δ᾽ οὐκ ἔλιπον βιοτάν 


237 (261) 


ὄπισϑεν δὲ κεῖμαι ϑρασειᾶν ἀλωπέκων ξανϑὸς λέων 


938 (969) 


ἔνϑα ποῖμναι κτιλεύονται κάπρων λεόντων τε 


239 (265) 


ἰαχεῖ βαρυφϑεγκτᾶν ἀγέλαι λεόντων 


984 Plut. virt. mor. 12 p. 451D ὑφ᾽ ἅρμασι γὰρ ἵππος, ὥς φησι Πίνδαρος, ἐν à 
ἀρότρῳ βοῦς, κάπρῳ δὲ -- ἐξευρεῖν; tranq. an. 13 p. 4120 ἐν ἅρμασιν -- ἐξευρεῖν || 
236 schol. Hom. x 240 αὐτὰρ νοῦς ἦν ἔμπεδος: .. . οὐχ ὁ σύμπας, ἀλλ᾽ (ὁ) κατὰ τὸ 
φιλάνϑρωπον μόνον: διὸ καὶ σαίνουσιν ὥσπερ δελφῖνες: φιλάνορα -- βιοτάν, κατὰ 
Πίνδαρον; Eustath. Od. 1657,13 ὥσπερ καὶ οἱ δελφῖνες ἐξ ἀνθρώπων γενόμενοι 
φιλάνορα — βιοτάν; cf. Porphyr. 2, 100, 2 Schrader; respicit Philod. π. εὖσεβ. 
91 p. 42, 2 Gomp. καὶ II[ívóa]ooc δὲ διέρχ[εται] περὶ τῆς λῃ[στεί]ας (2 fr. 261) | 
237 Aristid. or. 49, 56 (2, 159 K.) Πίνδαρος) πάλιν τοίνυν πρός τινα τῶν ἀκρο- 
ατῶν, ἐπειδὴ νυστάζοντα ἑώρα καὶ οὐκ εἰδότα ὅτῳ σύνεστιν, οὑτωσὶ πεποίηκεν" 
ὄπισθεν — λέων || 988 schol. Pind. Ῥ. 2, 31a καὶ αὐτὸς 6 Πίνδαρος τὸ τιϑασ- 
σεύεσϑαι κτιλεύεσϑαι λέγει" ἔνϑα — τε | 989 Herodian. de fig. (Rhet. gr. 3, 100, 26 
Sp.) Πινδαρικὸν δὲ τὰ τοῖς πληϑυντικοῖς ὀνόμασιν ἐνικὰ ῥήματα ἔχοντα ἐπιφοράν, 
οἷον ἄνδρες ἐπὶ πόλεως (fr. 18) καὶ ἰαχεῖ -- λεόντων 


984 1 ὑφ᾽] ἐν Plut.? || з βουλεύοντι v.1. Ῥ]αῦ.1.2 || 288 ποιμένεις CV, αἱ ποῖ- 
та £8 Ө 
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240 (269) 
μὴ σιγᾷ βρεχέσϑω 
941 (280) 


ποτίκολλον ἅτε ξύλον παρὰ ξύλῳ 


343 -- pae. 22 (h)? 


å μὲν πόλις Αἰακιδᾶν 


243 + 258 (163) 


258 γαμβρὸν τοῖς Διοσκούροις Θησέα εἶναι βουλόμενον (ἁρπασϑεῖσαν τὴν Ἑλένην 
διαφυλάξαι», ἐς ὃ ἀπελϑεῖν αὐτὸν Πειρίϑῳ τὸν λεγόμενον γάμον συμπράξοντα 
* * 
* 
248 (περὶ Πειρίϑου καὶ Θησέως) 
^ э x 
gà» δ᾽ ἔμμεναι 
Ζηνὸς υἱοὶ xai κλυτοπώλου [Ποσειδάωνος 


944 (136) 
χεῖρ᾽ Ἀκιδαλίας (nymphae Orchomeniae) 


240 schol. Pind. О. 10, 62a βρέχετο: ἀντὶ τοῦ κατεσιωπᾶτο: ... καὶ ἀλλαχοῦ: 
μὴ -- βοεχέσϑω. || 241 Athen. 6, 53 p. 248C διαδεξάµενος τὸν λόγον. ὁ Δημόκριτος, 
ἀλλὰ μὴν καὶ αὐτός, ἔφη, τὸ ποτίκολλον ἅτε ξύλον παρὰ ξύλῳ, ὡς ὁ Θηβαῖος εἴρη- 
κεν ποιητής, περὶ κολάκων ἐρῶ τι; eadem epit. 1, 44 p. 24B || 242 schol. Aristoph. 


рас. 250 ὅτι πόλιν εἶπε τὴν Σικελίαν νῆσον οὖσαν . . . καὶ Πίνδαρος δὲ περὶ τῆς 
Αἰγίνης: å μὲν — Αἰακιδᾶν (cf. Pind. N. 7, 9) || 248 Herodian. de fig. (Rhet. gr. ἃ, 
100, 13 Sp.) σύλληψις δὲ ὅταν κτλ. ... οἷον... καὶ τὸ παρὰ Πινδάρῳ ἐπί τε τοῦ 


Πειρίϑου καὶ τοῦ Θησέως Λεγόμενον' рду — Ποσειδάωνος; cf. schol. А Hom. Г 144 
ὡς γὰρ ἱστορεῖ Ἑλλάνικος (FGrHist 4 Е 134), ΠΠειρίθους καὶ Θησεύς, ὁ μὲν Auc ὤν, 
ὁ δὲ ΠΠοσειδῶνος, συνέϑεντο γαμῆσαι Διὸς θυγατέρας: ad idem Pindari carmen 
spectare quae refert Paus. 1, 41, 4 ci. Bgk. Μεγαρέως δὲ Τίμαλκον παῖδα τίς μὲν ἐς 
Ἄφιδναν ἐλϑεῖν μετὰ τῶν Διοσκούρων ἔγραψε; πῶς δ᾽ ἂν ἀφικόμενος ἀναιρεϑῆναι 
νομίζοιτο ὑπὸ Θησέως, ὅπου καὶ Ἀλκμὰν. (PMG 21) ποιήσας ἆσμα ἐς τοὺς Διοσκού- 
ρους, ὡς, Ἀθήνας ἕλοιεν καὶ τὴν Θησέως ἀγάγοιεν μητέρα αἰχμάλωτον, ὅμως ка 
φησὶν αὐτὸν ἀπεῖναι; Πίνδαρος δὲ τούτοις τε κατὰ ταὐτὰ ἐποίησε καὶ γαμβρὸν . 

(= fr. 258) || 244 Et. gen. B (Miller, Mél. 186) KióaAía: ἡ γὰρ Миу Ἀκιδαλία xa- 
λεῖτο, οἷον Κιδαλίης κρηνῖδος (Callim. fr. 751 ΡΕ). ἐλπίζω δὲ ὅτι ἐπλανήϑη ёх τοῦ 
Πινδαρικοῦ: ἄλλως γὰρ διέστειλε καὶ διεπλανήϑη χειρακιδαλιας, τὸ à ἔδωκε τῇ aivi- 
ατικῇ (οὐ γὰρ ἔκϑλιφιν ἐποίησε)᾽ χεῖρα KióaA(Qa»c, ἔνϑεν εἶπεν Κιδαλίης, cf. Et. 
M. 513, 19 


240 μησὶ γὰρ BCDE Q, μὴ κεῖται А : Boe. | βρέχεσϑαι А || 258 βουλόμενος : 
Calderini | suppl. Schr. 
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FRAGMENTA 240-2508 


246 
Πίνδαρος μὲν βληχρὸν τὸ ἰσχυρόν: 


πρόφασιν βληχροῦ γενέσθαι νείκεος оо _Е| 


246a —h (8θα -- Ὁ) 


(a) μελιρρόϑων д” ἕπεται πλόκαμοι 


(b) διοίγετο σάρκες 


247 (123) = 85a 


248 (124) 


τῷ Λυαίῳ λύοντι δυσφόρων σχοινίον μεριμνᾶν 
9494 = ань. 2. 249b = 70 
250 (135) = Nem. 1, 1sqq.? 


250a 


Θόρυβος filius Ἀδικίας 


245 epim. Hom. Cram. anecd. Ox. 1, 95, 5 Πίνδαρος . . . πρόφασιν — νείκεος φησί 
(doctrina grammatica Heraclidis est Milesii sec. schol. A Hom. © 178, cf. Herodian. 
2, 166, 4 L.); Sud. s. v. βληχρόν || 246 Lesbon. de fig. p. 44sq. Rud. Müller ἔστι δὴ 
καὶ ἄλλο σχῆμα... ὃ... Πινδαρικὸν καλεῖται .. . γίνεται δὲ οὕτως: Λακεδαιμόνιοι 
πολεμεῖ Ἀθηναίοις (exemplum male confictum), μελιρρόϑων -- πλόκαμοι (а) ἀντὶ 
τοῦ ἕπονται, καὶ διήγετο δὲ σάρκες (b) ἀντὶ τοῦ διήγοντο (eadem correctius affert 
schol. Philostr. p. 193 Kays. διοίγετο δὲ σάρκες ἀντὶ τοῦ διοίγοντο) || 248 Plut. 
adul. amic. 27 p. 68D εὐδίᾳ γὰρ ἐπάγει νέφος ὁ κινῶν ἐν παιδιᾷ καὶ φιλοφροσύνῃ 
λόγον ὀφρῦν ἀνασπῶντα καὶ συνιστάντα τὸ πρόσωπον, ὥσπερ ἀντιταττόμενος τῷ 
«υαίῳ ϑεῷ καὶ Аборти τὸ τῶν δυσφόρων σχοινίον μεριμνῶν κατὰ Πίνδαρον || 250 а 
schol. Pind. P. 8, 1a (JTívóagoc) ποιητικώτατα δὲ τὴν ἡσυχίαν τῆς δικαιοσύνης ἔφη 
παῖδα εἶναι (P. 8, 1), ᾗ καὶ ἐκ τῶν ἐναντίων τῆς ἀδικίας τὸν ϑόρυβον 


245 γίνεσϑαι : Schr. || 246 (a) ἐπέων πλόκοι Schr. | (b) διοίγετο schol. Philostr., 
διήγετο Lesb. || 248 Лодір : Λυαίῳ Wyttenbach | μεριμνῶν : Boe. || 250a cf. 
D. S. Robertson, Cl. Rev. 73, 1959, 11 
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251 (139) 


Aristaeum ... de Cea in Arcadiam migrasse ibique vitam coluisse Pindarus . . . ait 
252 (145) = 165 


253 (140) 
Ἐριχθόνιον .. . ἐκ γῆς φανῆναι 


954 (144) secludendum 


255 (149) 
«ХУухоладои (i. ο. Θετταλοί) ? 


266 (155) 


εἰς Πύλας Г αδειρίδας ‚.. ὑστάτας ἀφῖχϑαι .. . τὸν Ἡρακλέα 
257 (156) = Pyth. 10, 41sq. 
258 (163) — 243 


259 (176) 


πεντήηκοντερέτµους ‚.. τὰς ναῦς τῶν Ἀχαιῶν εἶναι 


251 Serv. Verg. georg. 1, 14 || 268 Harpocr. p. 41 Bekk. ὁ δὲ [Πίνδαρος καὶ ὁ τὴν 
Δαναΐῖδα πεποιηκώς φασιν Ἐριχϑόνιον καὶ Ἥφαιστον ёх γῆς φανῆναι || (264 Apollod. 
2, 38 W.) || 255 schol. Pind. N. 7, 103 ὡς (Z»xozdóac xai Ἀλευάδας (cf. P. 10,5 
cum schol.) εἴωϑε καλεῖν τοὺς Θετταλούς (‘йе Scopadis a Pindaro celebratis hoc 
singulare testimonium, ut aut Simonidis nomen addendum esse (cum Bergkio] aut 
grammatici errorem subesse facile suspicere' Schr.) || 256 Strab. 3, 5, 5 p. 170 xai 
τὰς Πλαγκτὰς καὶ τὰς Συμπληγάδας ἐνϑάδε μεταφέρουσί τινες, ταύτας εἶναι voui- 
ξοντες Στήλας, ἃς Πίνδαρος καλεῖ πύλας Γαδειρίδας, εἰς ταύτας ὑστάτας ἀφῖχϑαι 
φάσκων τὸν Ἡρακλέα, cf. 3, 5, 6 p. 172 et Eust. ad Dion. Per. 64 (228, 21 Müller) |i 
959 schol. T Hom. J 170 καὶ Πίνδαρος πεντήκοντα ἐρετμούς φησι τὰς ναῦς τῶν 
Ἀχαιῶν εἶναι 


ad 264 cf. Wil., Pindaros 150, 0 || 255 κοπάδαι : Hey. || 269 πεντήκοντα ёоғт- 
μοὺς : Sn. (πεντηκοντηρέτµους Boe.) 
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FRAGMENTA 251-263 


260 (178) 


τιν ἐλεγχο[ 
κρυφίου δὲ λό[γου 
ἀνίατον εἰ[ 

λεν χαλεπα[ 

5 Ὀδυσεὺς δὲ π[ 
παιδὶ δικτοῖ 
κυριώτερο[ ιεἰς σοφίας λόγον 
ἀϑρέων ἀν[ 
τον[ 
10 διο[ 

μεσῖ 
αδυ[ 
φερον[ 


261 (180) — Isthm. 6, 47 


262 (181) 


“Ῥῆσος ... μίαν ἡμέραν πολεμήσας πρὸς Ἕλληνας μέγιστα αὐτοῖς ἐνεδείξατο κακά, 
κατὰ δὲ πρόνοιαν Ἥρας καὶ Ἀθηνᾶς ἀναστάντες οἱ περὶ Διομήδεα ἀναιροῦσιν αὐτόν 


963 (34) 


τὰ ἐς Γλαῦκον 


960 1112; Aristid. 3,478 (1, 456 L.-B.) καίτοι τίς οὐκ ἂν φήσειεν οὑτωσὶ πολλὴν 
εἶναι τὴν ἀλογίαν, ὄντα μὲν αὐτὸν (sc. Palamedem) κυριώτερον τοῦ Oóvo- 
σέως εἰς σοφίας λόγον, ðc ἔφη Πίνδαρος, εἶθ᾽ ἡττηϑῆναι ὑπὸ τοῦ χείρονος; || 
262 schol. (B) T Hom. К 435 || 368 Paus. 9, 22, 7 (de Glauci responsis) I/wódgo 
δὲ καὶ Αἰσχύλῳ πυνϑανομένοις παρὰ Ἀνϑηδονίων, τῷ μὲν οὐκ ἐπὶ πολὺ ἐπῆλθεν 
dca. τὰ ἐς Γλαῦκον, Αἰσχύλῳ δὲ καὶ ἐς ποίησιν δράματος (vid. TrGF 3 p. 142) 
ἐξήρκεσε 


960 1 μῆ]τιν Maas || 2 Sn., tum δάκος vel sim. Körte || 5 Π[αλαμήδει Sn. || 
6 δικτυ[βόλου i. e. Ναυπλίου vel δίκτυ᾽ [ἔστασε δόλου sim. Sn. 
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264 (189a) 


Ὅμηρον τοίνυν Πίνδαρος μὲν ἔφη Хібу τε καὶ Σμυρναῖον γενέσθαι 


265 (189b) 


(Ὅμηρος) ἀπορῶν ἐκδοῦναι τὴν ϑυγατέρα, ἔδωκεν αὐτῇ προῖκα τὰ ἔπη τὰ Κύπρια, 
καὶ ὁμολογεῖ τοῦτο IIívóagoc. 


206 


[τοὺς Κύκλωπάς φησι Πίν]δαρος δε[ϑῆναι ὑ]πὸ Лидс φο[βηϑέντος] μή τοί πο[τε 
ϑεῶν] ὅπλα κατασκευά[σωσι 


267 — 236 268 — 109 


269 (191) 
Σακάδας ὁ Ἀργεῖος ποιητὴς μελῶν τε καὶ ἐλεγείων µεμελοποιημένωι' ὁ δὲ αὐτὸς 
καὶ αὐλητὴς ἀγαϑὸς καὶ τὰ Πύϑια τρὶς νενικηκὼς ἀναγέγραπται: τούτου καὶ Πίνδα- 
ρος μνημονεύει. 

270 (193) 


Ἄβαριν παραγενέσϑαι Πίνδαρος κατὰ Κροῖσον τὸν Λυδῶν βασιλέα (λέγει) 


271 (194) 
τὰ περὶ τὸν Ιροκοννήσιον Ἀριστέαν (ἔοικεν) εἰληφέναι (Celsus) ... ἀπὸ Πινδάρου 
xai Ἡροδότου (4, 14 — 15). 

272 (195) 


Πίνδαρος μέμνηται τῆς Κάδμου βασιλείας (sc. fil. Scythae, de quo cf. Herodot. 
7, 163). 


264 Ps.-Plut. vit. Hom. р. 25, 4 Wil.; vit. Hom. ϑοοτία]. p. 29, 5 Wil.; vit. Rom. 
р. 30, 25 Wil. (cf. fr. 204) || 265 Aelian. var. hist. 9, 15 || 266 Philodem. л. εὖσεβ. 
col. 45а/ р. 17 Gomp. || 269 Ps.-Plut. de mus. 8 p. 1134A; Paus. 9, 30, 2 ὁ δὲ 
Σακάδα τοῦ Ἀργείου τὸν ἀνδριάντα πλάσας οὐ συνεὶς Πινδάρου τὸ ἐς αὐτὸν προοί- 
piov, ἐποίησεν οὐδὲν ἐς τὸ μῆκος τοῦ σώματος εἶναι τῶν αὐλῶν μείζονα τὸν αὐλη- 
τήν || 270 Harpocr., Phot. Berol. s. v. Ἄβαρις (brevius Sud. в. v.) || 271 Orig. c. 
Cels. 3, 26 || 272 vit. Pind. Ambr. 1,3, 2 Dr. 


966 suppl. Gomperz, Bgk., Philippson, Schober || 269 αὐλητὴς] ποιητὴς : Wyt- 
tenbach || 271 e Celso ?, cf. Herter, Rh. Mus. 108, 1965, 201 n. 71 
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FRAGMENTA 264-283 


273 (202) 


Αἰσωνὶς πόλις τῆς Μαγνησίας ἀπὸ τοῦ πατρὸς Ἰάσωνος, ὡς xai Πίνδαρός φησι. 


274 (288) 


non enim pluvias ut ait Pindarus aquas colligit, sed vivo gurgite exundat. 


275 (289) 


Πίνδαρος δὲ καὶ περὶ τρόπου μελῳδίας ἀμελουμένου хад” αὐτὸν ἀπορεῖν ὁμολογεῖ 
καὶ ϑαυμάζειέν» ὅτι +*+ 


276 (264) spurium? 277 (245) = 223 
278 (251) = 223 279 (349) = ΟΙ. 2, 19 


280 = 01.2,2? 281 = Sim. PMG 582 


282 (110) 


(περὶ τοῦ Νείλου") ἐν Αἰϑιοπίᾳ, ὅδεν ἄρχεται, ταμίας αὐτῷ δαίμων ἐφέστηκεν, 
ὑφ᾽ οὗ πέμπεται ταῖς ὥραις σύμμετρος. 


* * 
* 


oi δὲ τὸν παρὰ Πινδάρῳ 
ἑκατοντορζόλγυιον 


«δαίμονα», ἀφ᾽ οὗ τῆς κινήσεως τῶν ποδῶν τὸν Νεῖλον πλημμυρεῖν 


983 (141) 


(Ἥρα) παρὰ Πινδάρῳ . . . ὑπὸ Ἡφαίστου δεσμεύεται ἐν τῷ ὑπ᾽ αὐτοῦ κατασκευασθέντι 
ϑρόνῳ. 


278 schol. Ap. Rhod. 1, 411 | 274 Quintil. 10, 1, 109 || 276 Plut. Pyth. orac. 18 
p.403A || {276 Plut. de sera num. vind. 32 p. 567 F} || 282 Philostr. imag. 1, 5; 
cf. Philostr. Apollon. Tyan. 6, 26 de Nili fontibus: πολλὰ γὰρ xai περὶ δαιμόνων 
ἄδουσιν, ola καὶ Πινδάρῳ κατὰ σοφίαν ὕμνηται περὶ τοῦ δαίμονος, ὃν ταῖς πηγαῖς 
ταύταις ἐφίστησιν ὑπὲρ ξυμμετρίας τοῦ Νείλου; schol. Arat. 283 (p.396 M.) || 
288 Boethus ad Plat. rep. 2, 378D ap. Phot. lex. 74, 1; Sud. 2, 585, 1 Adl.; cf. 
Aristid. 41 (4) (2, 331, 18 К.) 


275 -ζειέν» Reiske || 282 -ορζό»γυιον Bgk. | pro δαίμονα praeb. ἀνδριάντα schol. 
Arat., corr. Wil. || 288 e dithyrambo? 
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284 (141) v. ad dith. 4, 15 


285? 


(corvus) solus inter omnes aves sexaginta quattuor significationes habet vocum 
secundum Pindarum. 


286 (117) 
τὴν περιπομπὴν αὐτῷ (sc. Apollini Delo Delphos proficiscenti) εἶναι... Πίνδαρος 
ἐκ Τανάγρας τῆς Βοιωτίας (λέγει). 

287 (120)? 


Moicat ἀργύρεαι 


288 (121) 
(Πίνδαρος πού φησιν εἶναι) 
μάλων χρυσῶν φύλαξ, 


τὰ δὲ εἶναι Μουσῶν καὶ τούτων ἄλλοτε ἄλλοις νέμειν 
289 (234) spurium 


290 (208) 


(περὶ τῶν Ἀσωποῦ ϑυγατέρων) ὡς μιχϑείη Ζεὺς τῇ Θήβῃ 


291 


Pindarus initio Alceidem nominatum postea Herculem dicit ab Hera ..., quod eius 
imperiis opinionem famamque virtutis sit consecutus 


985 Fulgent. mytholog. 1, 13 || 286 schol. Aesch. Eum. 11 || 287 Iulian. (?) ep. 
18 p. 344 Herch. (194 P. 264 В.-С. ) Πωδάρῳ μὲν ἀργυρέας εἶναι δοκεῖ τὰς Μούσας 
οἶονεὶ τὸ ἔκδηλον αὐτῶν καὶ περιφανὲς τῆς τέχνης εἰς τὸ τῆς ὕλης λαμπρότερον ἀπει- 
κάξοντι | 9288 Liban. ep. 36, 1 (10, 34, 3 Foerst.) || (289 Stob. fl. 111, 12 Πινδά- 
gov: Πίνδαρος δὲ εἶπε τὰς ἐλπίδας εἶναι ἐγρηγορότων ἐνύπνια} | 990 Pausan. 
5, 22, 6 λέγεται δὲ ἐς μὲν Κόρκυραν ὡς μιχϑείη Ποσειδῶν αὐτῇ: τοιαῦτα δὲ ἕτερα 
ἦσε Πίνδαρος ἐς Θήβην τε καὶ ἐς Λία || 391 Prob. ad Verg. ecl. 7, 61 


286 παραπομπὴν Heyne | Τανάγρας] Τεγύρας K. O. Müller, Orchomenos? 141 n. 3 
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FRAGMENTA 284-298 


292 (226) 
ἡ διάνοια... πέτεται 


τᾶές) τε γᾶς ὑπένερϑε .. . οὐρανοῦ 0^ ὅπερ 


293 -- pae. 7,3 


294 (138) 


ДАёоас̧ υἱὸν (sc. Tityum) 


295 (203) 


Ἀπέσαις ὄρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος 


996 (268) 


ἀράχνας (ἀρσενικῶς τὸ ζωύφιον) 


297 (270) 
διάβολος 


298 v. pae. 10, 19 


292 Plat. Theaet. 173 E de philosopho a rebus civilibus alieno τῷ ὄντι τὸ σῶμα 
μόνον ἐν τῇ πόλει κεῖται αὐτοῦ καὶ ἐπιδημεῖ, ἡ δὲ διάνοια... πανταχῇ πέτεται κατὰ 
Πίνδαρον τᾶς τε γᾶς ὑπένερϑε καὶ τὰ ἐπίπεδα γεωμετροῦσα, οὐρανοῦ F ὕπερ ἀστρο- 
νομοῦσα, unde Clem. Alex. str. 5, 14, 98, 8 (391, 16 St.); Porph. de abstin. 1, 36; 
Tambl. protrept. 14 p. 212 K.; Euseb. praep. ev. 12, 29, 3 et 13, 13, 20; Theodoret. 
graec. aff. cur. 12, 25 p. 169, 11 || 294 Et. M. 60, 37 (de Tityo) Ἀλέρα καὶ EAdpa: 
... Ἀλέρα δὲ παρὰ Πιδάρῳ: Ἀλέρας υἱόν (cf. Et. gen., Miller Mél. 22 = Herodian. 
2, 387, 16 L.) || 295 Steph. Byz. 104, 13 M. Ἀπέσας | 296 Sud. s. v. ἀράχνη: 
ϑηλυκῶς τὸ ὕφασμα, ἀράχνης δὲ ἀρσενικῶς τὸ ζωύφιον . . . εἴρηται δὲ ἀράχνης καὶ 
παρ᾽ Ἡσιόδῳ (op. 717) καὶ παρὰ Πινδάρῳ || 297 Eustath. П. 128, 38 et Od. 1406, 
14 ὁ παρὰ Πινδάρῳ διάβολος κοινῶς διαβολεύς 


292 πέτεται BP*W testim., φέρεται BT | τα τε : Campbell | ‘de anima poetae’ 
Wil. Plat.5 415 n. 1 || 294 cf. pae. 13 (b), 3 || 295 Ἀπέσας : Schr. 
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299 (271) 


ἐξεστακώς 


300 (272) 


ἐπέτειον 


301 = ΟΙ. 13, 20 


302? 


(νεφέλη vel ἀὴρ) ζοφώδης 


908 
εὔαν (θηλυκόν) 
304 (273) 
ἐχέτας (і. ο. πλούσιος) 
305 (274) 


, s 
ἠλαιοῦντο 


299 Et. Gud. 486, 2 de Stef. ἐξεστηκώς: διχῶς λέγεται παρὰ Θουκυδίδη καὶ παρὰ 
Πινδάρῳ: ὁτὲ μὲν τὸ μαίνεσϑαι καὶ ἔκφρονα εἶναι, ὁτὲ δὲ τὸ ὑπαναχωρεῖν xai ὑπεξ- 
έρχεσϑαι ἢ ἀφίστασϑαι δηλοῖ || 800 Et. M. 354, 58; Et. Gen. ἐπέτειον' ἀπὸ τοῦ νῦν 
ἔτους. ἐπέτος γὰρ δεῖ λέγειν τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν οὐχὶ διὰ τοῦ ᾧ ἀλλὰ διὰ τοῦ zt, ὥς 
φησι Πίνδαρος καὶ Δημοσϑένης (23, 92); eadem fere ‘Synagoge’ ap. Sud. 2, 340, 25 
Adl.; Anecd. Paris. 4, 169, 9 Cramer; Zonaras 809 Tittm. || 802 schol. Pind. Ol. 
7, 86c ξανϑὰν δὲ ... ὁ Πίνδαρος νεφέλην τὴν ἔγκυον οὖσαν χρυσοῦ, хадд xai τὴν 
ὕδωρ ἔχουσαν ζοφώδη (ἐφασίν» add. Drachm.); eadem fere 89c: καϑάπερ ὅταν 
ὕδωρ (ἐἔχῃ» add. Schr.) ὁ ἀήρ, ζοφώδης ἐστίν | 303 Heliodor. ap. schol. Dion. 
Thrac. 540, 27 Hilg. τὸ καρβὰν παρασύνϑετον ... μόνον τὸ εὔαν ϑηλυκὸν παρὰ HMw- 
δάρῳ || 804 Et. M. 404, 21, Et. Gen. ἐχέτης ὁ πλούσιος, ὡς Πίνδαρος | 805 Eu- 
stath. Il. 975, 48 ἔστι δὲ καὶ γυμναστικὴ λέξις τὸ ἀλείφειν, ἐπεὶ καὶ οἱ γυμνικοὶ 
ἀγῶνες εἶχον ἔλαιον, ἐξ οὗ τινες ἠλαιοῦντο, εἰπεῖν κατὰ Πίνδαρον 


808 εὐνάν, -νᾶνος Dind. cf. Choerobosc. 1, 315, 27 Hilg. 
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FRAGMENTA 299-313 


306 (143) 
ἰχθὺν παιδοφάγον 


307 (113) 


Ἀφροδίτα ἰογλέφαρος 
308 (275) = рае. 7а, 7 


309 (212) 
Κρηστωναῖος j 


310 (276) 


μάρη (i. e. χείρ vel potius χεῖρες) 


311 (278) 


ξεινοδόκησέν τε δαίμων 
312 (279) -- pae. 6, 123 


313 (267) 
ὀρεικτίτου συός 


8306 schol. T Hom. Ф 22 καὶ Πίνδαρος ἰχϑὺν παιδοφάγον ἐπὶ τοῦ κήτους || 
907 Ps.-Lucian. imag. 8 (2, 365 Macleod) συνεπιλήψεται δὲ τοῦ ἔργου αὐτῷ καὶ ὁ 
Θηβαῖος ποιητής, ὡς τὸ βλέφαρον ἐξεργάσασϑαι; cf. Luc. pro imag. 26 (3, 131 
Macleod) ἕτερος δέ τις ἰοβλέφαρον τὴν Ἀφροδίτην εἶπε || 809 Herodian. л. παρωνύ- 
на» 2, 815, 1 L. (Steph. Byz. s. v. Κρηστών) πόλις Θράκης ... ὁ πολίτης Κρηστω- 
ναῖος παρὰ Πιδάρῳ || 810 schol. BT Hom. О 137 μάρψει: κυρίως χερσὶ συλλήψεται: 
µάρη γὰρ ἡ χεὶρ (αἱ χεῖρες schol. T) κατὰ Πίνδαρον, ὅϑεν καὶ εὐμαρές; cf. Orion 
98, 10 Sturz; Eust. П. 1009, 24 || 811 Apollon. lexic. Hom. 117, 25 B. ὁ δὲ Iiv- 
δαρος 'ξεινοδόκησέν τε δαίμων᾽ ἀντὶ τοῦ “ἐμαρτύρησε᾽; eadem fere Et. M. 610, 43; 
Et. Gud. 414, 36; Zonaras 1415 Tittm. || 818 schol. Pind. P. 2, 31c (κτίλον) ἔστι 
γὰρ παρὰ τὸ κτίσαι, ὅ ἐστι τὸ ϑρέψαι, ὡς αὐτὸς ὁ Πίνδαρος ἐν ἄλλοις ὀρεικτίτου 
συός, τοῦ ἐν ὄρει τεϑραμμένου (eadem schol. Eur. Phoen. 683 et Or. 1621); IP 
συὸ]ς ὀρικτίτου (ed. Wil., SB Berl. 1918, 749) 


807 τὸ βλέφαρον : ἰοβλέφαρον Solanus, ἰογλ. Boe. || 818 cf. pae. 22 (a), 2 et fr. 
333g 
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314 


πέροδος (Nem. 11, 40), περιέναι 
315 — Nem. 6, 55? 
316 (182) = 1692, 27sq. 


317 (183) 


πρόβατον (sc. ὁ Πήγασος) 


318 (281) 
ῥερῖφϑαι ἔπος 

319 (282) 
Σκοτίος 

320 (283) 


τουτάκι πεξαμένης (?) 


321 (284) 
τετείχηται (?) 


814 schol. Dion. Thrac. 443, 6 Hilg. ἐπὶ τῆς περ ἀντὶ τοῦ περί Πίνδαρος πέροδον 
(ЇЧ. 11, 40) ἔφη ἀντὶ τοῦ περίοδον, xai περιέναι τετρασυλλάβως ἀντὶ τοῦ περιζιγέναι || 
817 Aristoph. Byz. (fr. 125 Slater) ap. Eustath. Il. 877, 56 xai ΠΠίνδαρός που τὰς Διο- 
μήδους ἵππους πρόβατα καλεῖ κτλ. (vide ad fr. 169a, 27). οὕτω δέ που, φησί, καὶ ἐπὶ 
τοῦ Πηγάσου ποιεῖ || 818 Herodian. 2, 789, 44 L. (Choerobosc. 2, 80, 23 Hilg.) τὸ δὲ 
ῥερυπωμένα (Hom. $ 59) ἀντὲ ἐρρυπωμένα . . xai δερῖφϑαι ἔπος παρὰ Πινδάρῳ | 
519 schol. BT Hom. Z 24 σκότιον δὲ ὡς λόγιον" τὸ γὰρ κύριον παροξύνεται παρὰ 
Πινδάρῳ 1 820 Et. M. 172, 7 αὐτίκα ... καὶ δέκα δεκάκι, καὶ παρὰ τούτων Λωρι- 
κῶς τουτάκι, ὡς παρὰ Πινδάρῳ: τουτάκι πεξαμένης | 891 Et. M. 249, 50 (Zo- 
nar. 466 T.) δαυλός: ὁ δασύς. παρὰ τὸ δάσος γίνεται ῥῆμα δασῶ, ὡς τεῖχος, τειχῶ- 
ἀφ᾽ οὗ φησι Πίνδαρος τετείχηται 


820 πεξαμένας vel τε ζαμενής (Boe.) ? || 821 = τετείχισται Pyth. 6, 5; Isthm. 
? 


> 
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FRAGMENTA 314-329 


322 (219) — Callim. fr. 1, 36 Pf. 
323 (207) = dith. 2,26 394 = Nem. 3, 41 


325 (285) 


ὑψικέρατα πέτραν (sc. Delum?) 


326 (220) 


᾿Ωκεανοῦ πέταλα κρᾶναι 


327 


χεράδει σποδέων 
328 (129) spurium 


329 


κατὰ χρυσόκερω λιβανωτοῦ 


895 Et. M. 504, 3 κεραβάτης: κέρατα γὰρ καλοῦσι πάντα τὰ ἄκρα, ὥς φησι Πίνδα- 
ρος ὑψικέρατα πέτραν, ἀντὶ τοῦ ὑψηλὰ ἀκρωτήρια; eadem Et. Gud. 315, 12 
Sturz; Zonaras 1185 Tittm. (= Aristoph. nub. 597) || 8336 schol. Ammon. 
Hom. Ф 195 (POxy.221 col. 9, 17 post fr. 70 supra р. 73 allatum) ἑτέρως γοῦν 
λέγειν Ὠκεανοῦ πέτ[αλ]α κράνα[ς (suppl. Sn.); οἱ. Galen. de puls. diff. 8, 682 ed. 
Lips. καίτοι γε οὐδ᾽ ἀπὸ τῶν κυρίων ὡς ἔτυχε μεταφέρειν ἔξεστιν οὐδὲ τοῖς ποιηταῖς, 
ἀλλὰ κἂν Πίνδαρος ἢ τις ἢ (εἴη τις ў: Вок.) ᾿Ωκεανοῦ τὰ πέταλα τὰς κρήνας 
λέγων, οὐκ ἐπαινεῖται || 897 Et. M. 808, 43 (Et. Gen. Miller Mél. 309) хёоадос̧`... 
καὶ Πίνδαρος τὴν δοτικὴν εἶπε, χεράδει σποδεων: Ἀρίσταρχος δέ φησι χεράδας 
καλεῖσϑαι τοὺς ποταμοὺς καὶ τοὺς ἐν αὐτοῖς λίϑους; eadem fere schol. AT Hom. 
Φ 519 || (828 schol. Pind. P. 7 inser. Ὁ} || 829 Aristid. or. 26, 1 (2, 91 К.) ἔϑος 
τοῖς πλέουσι καὶ ὁδοιποροῦσιν εὐχὰς ποιεῖσϑαι хад” ὧν ἂν ἕκαστος ἐπινοῇ- ποιητὴς 
μὲν οὖν ἤδη τις εἶπε σκώψας εὔξασϑαι κατὰ χρυσοκέρω λιβανωτοῦ с. schol. cod. 
Paris. 2995 (B. Keil, Herm. 48, 1913, 319) ὁ Πίνδαρος διασύρων τινὰ πλούσιον ὡς 
ἄγαν τρυφῶντα τοῦτο εἶπεν, ἐνεούθεν δεικνὺς αὐτόν, ὅτι καὶ ἐν ταῖς πρὸς ϑεοὺς 
εὐχαῖς βλακείᾳ ἐχρῆτο (= CAF 3, 546 nr. 784 Kock); cf. Porphyr. de abstin. 2, 15 
τοῦ Θετταλοῦ ἐκείνου «τοῦ) τοὺς χρυσόκερως βοῦς καὶ τὰς ἑκατόμβας τῷ Πυδίῳ 
προσάγοντος 


829 ad fr. 277/78 trahit Schr. 
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330 
xov|. . . .]ταις 

331 
ἀλαϑεῖς 

332 


αἲξ φριµάσσεται 


830 schol. Hom. Н 76 POxy. 1087, 25 τὸ δὲ μάρτυρος παρώνυμον [τῇ γ]ενικῇ 
τοῦ πρωτοτύπου συμ[πέ]πτωκεν, ὡς τὸ Τροίζηνος, ἔνϑεν [Τρο]ιζήνοιο, χρυσάορος, 
ἔνϑεν χρυ[. . . .]ταις εἴρηκε Πίνδαρος || 881 Hesych. s. v. ἀληϑεῖς (a 2922). oi un- 
δὲν ἐπιλανϑανόμενοι, ὡς Πίνδαρος || 883 gloss. ad Ael. hist. animal. 6, 10 in cod. 
Laur. 86, 7 ed. de Stefani, Stud. ital. fil. cl. 7, 1899, 414 (е Diogeniano): φριμάττε- 
ται’ Πίνδαρος (ὁ suppl. de Stef.» λυρικὸς ἐπὶ τῶν ἀγρίων αἰγῶν εἴρηκεν ' οἷον σκιρ- 
τᾷ καὶ ἐπεγείρεται (cf. Hesych. φριμάσσεται: σκιρτᾷ καὶ ἐπεγείρεται) 


880 χρυ[σάορος] παῖς Sn. (longius spatio ut videtur) || 881 fort. recte trahitur 
ad fr. 30, 7 
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333 (adesp. 85 Век.) 


[EXEKPATEI ΟΡΧΟΜΕΝΙΩΠ 


(a) ...0>.. (b) χα με[γ]αλοσϑεγ[ 
«γετεπεαιρῳ[ τὸν ὕμγ[ον 
. осв. x} . . θεμις . [ τομαχ[ 
Ἀ[π]όλλωνι μὲν δ[εῶν τοδᾳ . σα[ 
5 ἀτὰρ ἀνδρῶν Ἐχεκ[ρά]τει 5 γαυρα[ 
παιδὶ Πυδαγγέλω ατ[ 
στεφάνωμα δαιτ(κλυτ[ον μο[ 
πόλιν ἐς Ὀρχομενῶ διώ-[ ε[ 
ἔιππον ' ἔνϑα ποτε. [ ρας: ει. . α[ 
10 ..]ez . εὐρυχμα Xáorr[ac] π[ 10 µνα”σ. ϑρι[ κ 
εν .]agotac ἔτικτεν ση[ 


ἐν «]εψονιτοδε παρθε[ αλλο[ 
.. Ло" ἀγλαὸν μέλος AS 
παρ]ϑενηΐας ὀπὸς εὔηρ[ατ 

15 ....]οντι γὰρ ανα 


col. 1 (4 ... 
1421 
lev: 


] 


383 П!* (ВІ., Rh. Mus. 32, 1877, 450; contulit Sn.) 


888 (а) 2 NE vel Με | IPO[ τοὶ .ΓΩ[ || 3.KA.AvelAQ.€ | Є, С, ӨГ, or, οἱ, 
Of, K[ I} 4 H[ pot. qu. Ө[ vel Є[ | suppl. Bl. || 5 P vel! | K[ vel № | € vel О | 
suppl. Bl. || 7 fort. IKA, suppl. Век. || 8 Ἔρχομ. ? || 10 MA vel AOA | Εὐρυνόμα ВІ. | 
ΡΙ vel № | suppl. Bl. || 11 JACCI vel ΊΧθεί vel ]ƏOCI | ϑαλ]ασσίας Bgk., π[αρα-ἰϑα- 
λ]ασσίας Sn. || 12 JE vel ]C, vix 10 | ΘΕ[ vel ΕΞ[ | τὸ δὲ παρθέ[νων ἄχη]σ᾽ e. g. 
Sn. || 14 suppl. Bl. || (b) 189. suppl. Bl.; paragr. agn. Sn. || 5 vel γαυκ[ ? || 19 σ[ὲ] 
vel σ[ὐ] ϑρί[αμβε Maas || (4) 1 ]9Φ[ vel ]+[ 
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]ρϑων: οο]. 9 
5 ] 727 
]» δ[ 
Ίασιν ἐπιφο- yes 
] 2 
ἀν]εψιοῦ »[ 
10 — ]roc οἱ 
Ίται κρατεῖν [ 
1. сотга [ 
1... διέπει: [-] 
1..6 αἱ 
15 Jog: óvvau[ 
PES rol 
Јао лоса 
Ίεχει qoevap . . . | xXpar| 
Ίλασσων e[ 
20 — ]r φιλης ϑρασε[ 
Ίστῃς δευτ[ 
Ίαι πάννυχος ωνα[ 
l »[ 
σΊτεφες )---- 
25 ]àoeváv τε νέµεις τ[ 
]ov () 
Ίμαι ôl 
1. [ Ίδαιμον 
(e) осе Ὁ ... 
]evgoat Ἰγεν[ 
Ја] Ἰατιχρ[ 
Ίρωτα[ Ίγμαί 
5 Ίκορε[ Е 
1. ava[ 
6) --- 
Τα] jo 
nt 
Μελ]έαγρος [ 
Ί]νοτης[ 


4 vel ]ϑεων || 7 JACI, 1ΛΟΙ sim. || 9 suppl. Blass || 10 vel Ίπες || 12 ]K legi potest; 
Ἐχε]κράτει Blass || 13 |CCA ? || 14 ].. ες pot. qu. ]. . TO || 21 λ]ίπῃς (Bl), ε]ἴπῃς 
im. | 24 δαφνοσ]τεφές Bl., ἰοστ., περιστ., ἐυστ. sim. || 888 (к) 3 suppl. Sn., cf. fr. 249a 
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FRAGMENTA DVPBIA 333-335 


5 ] [ (b) ... 
] I | Jeved 
Jol Ίταμιν[ 
juevo[ 
334 
(а) ου[ 0) Ја 
=... Широ» ] 
ροαὶ δὲ Μοισαι ῳ[ ]ω[ 
πεδόϑεν έφυγ[ J. to.. [ 
5 πότµοιο λιπα[ 5 1.07. [ 
ανήνικρντελε[ Jor.. [ 
το биотогу φάοσ[ ]-ᾱσ..... νυ[ 
νιφόεντα . σε[ Ίρς χαδεῖν αφ[ 
Κρον{ε)ίων Ἰχειρὸς ἀκμᾷ 
10 Ζεὺς ἐρατὸν ε[ 10 Ίτεων [ 
ἐπεὶ πάντα . [ ]ινελεων φέρων 
πευθεα[ 1.. µε. сос 
vel. -]o .[ 
uel 
335 
]. ελ 
]. σεπ[ 
siaa ]γει[ 
εν ]εγοι. [ 


5 ..]μεπρωγ[ 


8384 II!5 (a) recto (b) verso || 335 П:6 


884 (а) 2 HNON pot. qu. HAION || 3 ῥοαὶ δὲ Моіса vel Μοίσαις ? || 6 NI ab al- 
tera manu supra ANHKON scriptum; fort. ἔκοντ᾽ ех ἥκοντ᾽ correctum ? || 7 βροτῶςι) 
Lodi, βιότωζι) Wil., cf. Ol. 10, 28 || 8 scil. Olympum ? (Sn.) || 9 de fine versus 
dubitari non potest || (b) fort. nullus versus deest inter 1 et 3 || 5 P vel! || 8ΔΕΙΝ | 
10 € suprascr. || 12 IAC vel 1А! || 885 1 €A[ vel €A[ || 2Π[, vix Г[ !| 4 JA vel ]A ? | 
5 ПРОТ legi non potest; Γ[ vel ПЕ 1 


12* 171 


387 111? 


ПАА || 9 ОЛАМ | Θειόδαμος non legitur nisi in orac. ap. Porph. (Euseb. P. E. 
5, 8); Θειοδάμαν[τα .. .] πέφνε Δρύ[οπα Wil. cf. Ov. Ib. 487 tamque cades domitus 
quam quisquis ad arma vocantem iuvit inhumanum  Thiodamanta Dryops (cf. Pfeif- 
fer, Kallim.-Stud. IV; RE s. v. Theiodamas 16098q.); ad fr. 168 pertinere potest, 
sed potius cum T. Lodi πέφνε Δρύαντα παῖδα supplendum, nam Dryanta a patre 
(cf. v. 8!) Lycurgo vesano necatum esse Pindarum in dithyrambis narravisse con- 
icias (cf. fr. 85ва.) || 887 aut Aeolicum aut Pindaricum vid. esse propter v. 7 || 6 ΙΓ 
pot. qu. Y[, suppl. Sn. || 7 ἁμ]αρτοῖσ᾽ Sn., Σπ[αρτοῖσ᾽ Körte | T[, N[, non O[ | 
8 uey], тах], κρατ] sim. || 9 Sn. (vel ἀλαϑέ[ως) || 10 κατέστα agn. Körte || 


PINDARVS 


. Эте ποϑε[ 
ὁπαδὸν cc[ 
πατρὸς ἑοῖρ[ 
ϑειόδαμον[ 
10 πέφνε Aov[ 


336 = Baechyl. ο. 24 
337 


]υσ[ 
]eo[ 
]ατ[ 
]-[L 1-.: 
5 Ίν ἀμφιβαλ[ 
]ως ὁ τάχμ[στος 9 
Ίαρτοισ᾽ υπτ[ 
Ίιστοισι το. [ 
Jar τὸ δ᾽ ἀλαϑὲ[ς 
10 ]κατέστα φάρς[ 
Ίων μὲν ϑερ[ 
Ἱερειν тол 
1ιοκρατ[ 
]ν εντελ[ 
15 Ἰμοῖραν ἐχ[ 
Ἴασου πρ[ 
10% 


11 σ]ὺν vel νϑ]ῦν || 12 Π[ vel F [ 


172 


FRAGMENTA DVBIA 335-340 


338 


Ἱπτᾶλι[ 
]ωνευω[.. .].. [ 
]Aowov* ἐμμεν[ 
Ἰένοι Δελφοὶ vaó[ 
5 τότ]ε Παρνασσοῦ ϑέμε[ϑλον 
πάντ᾽] ἅματ᾽ ἀγλαοῖς᾽ ἰδίοις[ 
ὄμν]οις τερφϑὲν iagotc[ 
Ἰιναπολλο[. -] . [ 
Jac: τοὶ δ᾽ αὐτ[ 
10 ]ορφ]. . -]«f 
]rot 


339 


viy < У κεῖνον [ Ίπος < > οὐδὲ 
πελέκεις οὐδὲ Σειρήν 


339a 


πελεκυφ[ό]ρας ἵππος 


340 


μελικτὰς ὁδοιπόρους ϑαλάσσας 


888 II? || 889 schol. Pind. (1) P. Berol. 13875 (Zuntz, Class. Rev. 49, 1935, 4) 
Ίπος: ἐξήρκει ἡ ἑτέρα ἀντωνυμία, ἢ ἡ νιν ἢ ў ἐκεῖνον" οὐδὲ πελέκεις οὐδὲ Σηρήν᾽ 
ταῦτα πρὸς Σιμωνίδην, ἐπεὶ ἐκεῖνος ἔν ёрі ἄσματι ἐπόησεν Σειρῆνα τὸν Πεισίστρα- 
τον || 889a schol. Pind. (3) P. Berol. 13875 (post fr. 339) ἐν ἰδίοις δὲ ἄισμασι καὶ 
τὸν πελεκυφ[ό]ραν ἵππον ὀνομάζε[ι, τ]ὸν χελιδόνα ἐπίσημον ἔχοντα” χελιδόνας γὰρ 
ἵππους [ἔστιζον] || 840 Hesych. и 695 μέλιγγας ὅλοιτο παῖς ϑαλάσσας παρὰ τὴν 
μελίαν τὸ ξύλον: ἀκούει δὲ ἐκ τούτου τὴν vaŭv’ τινὲς δὲ τὸν αὐλόν᾽ ἢ τὸν дг αὐλοῦ 
μελισμόν 


83838 1 fort. schol. || 2 ]ων εὐω[ vel Ἰωνεύω[, fort. εὐώ[δεα]... οἶνον || 4 NAA[, NIEA[, 
NICA[ sim. || 5—7 suppl. Sn. || 7 ad ἱαρός cf. Sapph. 55, 6 D. et σκιαρός Pind. Ol. 
3,14 et 18 | IAIOIC schol. vid. esse || 8 AO[ Π2“, ΛΟ[ II?* | Jiva πολλο[ vel pot. 
(propter ἰδίοις) oliv Ἀπολλοῖν || 889 οὔτε — οὔτε Zuntz | σηρην: Turyn || 840 ué- 
λιγγας : Meineke | ὅλοιτο παῖς : Alberti | Pindaro dubitanter attrib. Latte 
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341 
µναζμµοδνόοι sc. Мобсаг 


342 


οὐκ ἄναλκις, ὡς τόσον ἀγῶνα δῦναι 
343 = Bacchyl. c. 25 
844 — 169a 


345 secludendum 


316 
metrum: dactyloepitr. 
(a) α]ρέσσονα[.] . [ 
σο]φὸν ἁγη[τ]ῆρα λ[ 
* * 
* 
(b) ἐν και]ρῶι κτεάν[ων 
Ἰαμοσύνασ[ 


Jia λατερπέι ідо. [ 


841 Hesych. u 1488 μναζμογνόοι: Μοῦσαι: μνηστῆρες || 843 Nicet. Eugen. (?) 
Ἐπιδαλαμ. cod. Laur. acqu. 341 (Gallavotti, Riv. fil. 9, 1931, 377) xai τίς τοσοῦτον. 
ὡς ὁ Πίνδαρος λέγει ἐν διϑυράμβοις, οὐκ — δῦναι || 845 P. Оху. 26, 2443 a Pindaro 
abiudicandam esse perspexit Lobel qui eosdem versus in carmine quodam Јасопісо’ 
іп Р. Оху. 45, 3213 conservato repperit || 846 (a) Π95 fr. B col. 1 scholia ad auc- 
toris incerti carmen continet quae ed. Bartoletti || Ὁ) 1--15 II^* fr. 1а, 1— 15 | 
3 П36 fr. B col. 1, 14 


841 suppl. Meineke, Pindaro attrib. Latte || 945 potius ad Ol. 1,81 referendum || 
846 (а) scholia fortasse sie restituenda [κ]ρέσσονα [κ]τ[εάνων xai | σο]φὸν ἁγη- 
[τ]ῆρα λ[έγει τὸν | κατ]ὰ καιρὸν. [.]εσ. [ ] | μενον τῶν µτ[ηµάτων,] | ἐν καιρῶι δὲ 
καὶ [ ] | κρείσσονα δὲ κατα[ | | ovra xai ὑπεράν[ω τοῦ δι]]αφόρου ὄντα: (suppl. 
Bartoletti, Maehler) || (Ὁ) 1 suppl. Lobel | κοέσσον᾽ ἐν καιρῶι κτεάνων Sn., 
cf. verba commentatoris supra allata || 2 μν]αμ. vel τλ]αμ. Lobel || 3 εὐνο]έαζι» 
dubitanter Lobel coll. I9 πιθα[νῶς τὴν] | εὔνοιαν (εὐνοζμνίαν Lloyd-Jones) 
κατὰ σύν[ϑεσιν] | εἴρηκεν λατερπ[έα διὰ]| τὸ τοὺς λαοὺς τέρπ[ειν, δηλον]|ότι ὅπη[ν]- 
ixa εὔνοζιρᾳ [ἐγκα]|ϑεστήκῃ (vel εὐνομ[ία κα]ϑεστήκῃ ?), κρείσσονα [δὲ τὸν | ὕπερ]- 
άνω τῶν χρημ[άτων | ὄντ]α καὶ τοῦτ᾽ ἐν καιρ[ῶι | πρά]ττοντα, οὐκ εἰκῆ | 1. vat 
ἐστὶ προσεκτικόν (suppl. Bartoletti, Barns, Sn., Maehler) | ΦΙΛ... [ Lobel, ΦΥΛΟ. { 
Lloyd-Jones 
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FRAGMENTA DVBIA 341-346 


1Ελευσίνοδει Φερσεφόναι ματρί ιτε χρυσοϑρόνωι 
5 ϑῆ[κέ τ᾽ ἀστ]οῖσιιν τελετάν, ἵν᾽ ἐσεν[ 
] διδύµαις εἶδον εὐμο[ 
Joar 
Ίπορεν Ἡρακλέι πρώτω[ι 
Ίντι κέλευϑον ἐπισπήσει . [ 
10 Ἀμφιτρυ]ῳνιάδας ἄλοχος 
~ Ίαλλε γε μάν 
αὐ]τίκα μιν φϑιμένων 
Ἰτρέφεται καὶ ὅσ᾽ ἐν πόντωι [ 
]μενος 
15 Ία μ[έγα]ν Διὸς vióv 


(9 ]...{ 
] uw ἀντιάσ[ 
Με]λέαγρον ἄτερϑ[ε 


Ίνα λευ 
(d) NET (е)... 

el 1 1 
$a[ ].&..4[ 
$.[ ] [ 
то[ Ίωμνο[ 

5 фо 5 ]ισερε[ 
νυ[ ] [ 


4—5 16 fr. В col. 1, 22—24 || (ο) II^* fr. 1b quod sub (b) ponendum esse vidit 
Lobel : sed quot versus inter (b) 15 et (ο) 1 interciderint non constat || (d) П 
fr. 2 || (ο) 114 fr. 3 | cf. H. Lloyd-Jones, Maia 19, 1967, 206sqq. 


4 óc 1]? | C€INO : ΘΕ IP (agn. Barns) || 5 θῆ[κέν τε λα]οῖσιν Bartoletti, ϑῆ[κεν 
ἀστ]οῖσιν Lloyd-Jones | TEAEYTAN II*^, TEAOC II? : Sn., cf. scholia quae hoc 
lemma іп 113% sequuntur: φησὶν [őri . . . .. 1. «τῶν κρατίστω[ν | ἀν]άκ[των τ]ῆς ἐν 
τῆι Ἁτ[[τι]]κῆι Ἐλευσῖνος τοῖς αὖ[[το]ῦ ἀστοῖς τελετὴν κατέ[[στη]σε τ[ῆι] τε Deo- 
σεφό![νηι καὶ τ]ῆι 4ήμητοι, του![τέστ]ι κατέστησεν αὐτοῖς | [ἑορτὰς μεγίσ]τας τῶν 
ϑεῶν (suppl. Bartoletti, Lloyd-Jones) || 6 ΕΔΟΝ :1 П5 | Βύμο[λπ- Lloyd-Jones | 
9 ἐπισπήσετᾳ[ι poss. sec. Lobel || 10 suppl. Lobel | fort. с’ ἄλοχος ἳ || 12 suppl. 
Lobel || 13 ΚΑΙΟΟΝ : O et € ΤΙΣ || 15 suppl. Lobel || (91 JA€Y[, ]XOT[ vel sim. |! 
2 ἀντιάσ[αις ? || 3 suppl. Lobel || (4) 3 ΘΟ[ pot. qu. ΘΕ[ || (e) 5 РІ Пас 
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347 
Ὅμηρον Φρυγίας κοσµήτορα μάχας 


348 
(8) Ίεναλκανεοις φιλ[ 
(b) χορδαί 
849 
фотх . T ]. κοϑωράκων y[. ...] ὑπέροπλοι π[ Ίννηται- 
γιαλ]..... lovvec 
350 


Δᾶλον ἀμφιρύταν 


351 


πόντον ἐρίβρομον 


352 
poetae ϑρέμματα Μουσῶν 


353 
ἄμαχοί τινες εἰς σοφίαν 


847 Plut. de exilio 605 A τὸ ô’ ἱερὸν καὶ δαιμόνιον év μούσαις πνεῦμα, Φρυγίας -- 
μάχας, Ὅμηρον οὗ τοῦτο πεποίηκε πολλαῖς ἀμφισβητήσιμον πόλεσιν, ὅτι μὴ μιᾶς 
ἐστιν ἐγκωμιαστής || 848 II?" scholia ad incerti auctoris carmen; у. 48η. afferre vid. 
fr. 215, 6sq.; v. 9 novum lemma supra allatum (a) : (b) in marg. inf.] ]χορδὰς εἶπεν 
τοὺς φϑ[όγγους καὶ τὰς ἁρ]μονίας Ὁ (suppl. Lobel) \ 849 P. Berol. 11521, 1—3 = 
schol. ad Callim. fr. 7, 23 Pf. || 850—858 Aristid. or. 45, 3 (2, 353, 10—16 К.) (de 
poetis hymnorum vel paeanum auctoribus) καὶ 4ᾶλον ἀμφιρύταν (fr. 350) εἰπόντες 
ἢ Δία τερπικέραυνον (Hom. А 419 et saepius) ἢ πόντον ἐρίβρομον (fr. 351), xai zag- 
ελθόντες ὡς Ἡρακλῆς εἰς Ὑπερβορέους ἀφίκετο (cf. Pind. О. 3, 11844.) καὶ ὡς Ta- 
μος ἦν μάντις παλαιὸς ἢ ὡς τὸν Артаїоу Ἡρακλῆς, ἢ Mívoa ἢ 'Βαδάμανδυν προσ- 
ϑέντες ἢ Φᾶσιν ἢ Ἴστρον, ἢ óc αὐτοὶ ϑρέμματα Μουσῶν εἰσι (fr. 352) καὶ ἄμαχοί 
τινες εἰς σοφίαν ἀναφϑεγξάμενοι (fr. 353), αὐτάρκως σφίσιν ὑμνῆσϑαι νομίζουσιν 


347 cf. epigr. apud Aristot. fr. 76 R. = [Plut.] vit. Hom. 1, 5 = А.Р. 7,3 ἡρώων 
κοσμήτορα ϑεῖον Ὅμηρον, cf. Skiadas, Hom. in gr. Epigr. (1965) 92sq. || 348 (а) ἀλκὰ 
νέοις Sn. || 849 1 JA vel JA, χα]λκοϑ. Pfeiffer || 852 siquidem Pindari Μοισᾶν scri- 
bendum 
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FRAGMENTA DVBIA 347-359 


354 


3 - ГА е 
ἀνοῖξαι πίϑον ὕμνων 


855 
ὁλκάδα μυριοφόρον 


956 


Ἥλιος ἱππεύει πυρσῷ 
xatáxouoc λάμποντι 


357 


πολλοῖς μὲν ἐνάλου, 
ὀρείου δὲ πολλοῖς ἄγρας ἀκροϑινίοις 
ἀγλαΐσας τὴν Ἀγροτέραν ἅμα ϑεὸν καὶ Λίπτυνναν (sc. Ἄρτεμιν) 


358 
τοῦ δελφῖνος, ᾧ 
στῆναι μὲν οὐ ϑέμις οὐδὲ παύσασϑαι φορᾶς 


359 
ἐπαγορίαν ἔχει 


854—855 Aristid. or. 45, 13 (2, 356, 8— 14) (de poetis) πολλὰ γὰρ αὐτοῖς ὑπάρχει 
πλεονεκτήματα καί εἶσιν αὐτοκράτορες ὅ τι ἂν βούλωνται ποιεῖν' ἡμῖν δὲ οὔτε ἀνοῖξαι 
πίϑον ὕμνων (fr. 354) οὔϑ᾽ ἅρμα μουσαῖον (οἵ. pae. Tb, 1354.) οὔϑ᾽ ὁλκάδα μυριο- 
φόρον (fr. 355) οὔτε νεφέλας ... (lacunam statuit Keil) οὐ γρῦπας οὐδὲ τῶν τοιούτων 
οὐδὲν ἔξεστιν εἰπεῖν οὔτε ϑρασύνασϑαι οὔτ᾽ ἐπεμβαλεῖν λόγον ἔξω τοῦ πράγματος, 
ἀλλ᾽ ὡς ἀληϑῶς δεῖ μένειν ἐν τῷ μέτρῳ κτλ. || 356 Him. or. 68, 61 Col. τιμῶμεν δὲ 
αὐτὸν (τὸν ϑεὸν) νῦν μὲν ὡς ἥλιον, ὅταν ἐξ ὠκεανοῦ λουσάμενος ὑπὲρ γῆς ἱππεύῃ 
πυρσῷ κατάκομος λάμποντι, νῦν δὲ ὡς εὐχαίτην Διόνυσον κτλ. || 857 Plut. soll. anim. 
8 p. 965C τουτονὶ τὸν ἡμέτερον Ὀπτᾶτον, ὃς πολλοῖς — ἀγλαΐσας τὴν Ἀγροτέραν 
dua дед» καὶ Δίκτυνναν ἐνταῦθα δῆλός ἐστι πρὸς ἡμᾶς βαδίζων || 858 Plut. soll. 
anim. 29 p. 979 D καὶ πόσῳ σοφώτερον ... τὸ τοῦ δελφῖνος, ᾧ στῆναι -- φορᾶς- 
ἀεικίνητος γάρ ἐστιν ἡ φύσις αὐτοῦ (= TrGF 2 adesp. F 4164) || 859 Hesych. e 4065 
ἐπαγορίαν ἔχει" ἐπίμωμός ἐστιν 


857 2 πολλάκις : δὲ πολλοῖς Duebner || 888 στᾶμεν scribendum siquidem Pindari, 
sed fort. trapicum || 859 poetae chorico attr. van Groningen, Pind. au Ban- 
quet 33 
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METRORVM CONSPECTVS 


A B. SNELL CONSCRIPTVS 


A. DACTYLOEPITRITI p. 178 6) duo brevia pro longo et lon- 

. gum pro duobus brevibus ... 183 

1) deest ‘anceps interpositum'.. 181 7) fines stropharum........... 183 

EE rS 181 

М De, dA6ra ue hys hori 182 B. METRA EX IAMBIS ORTA 184 
в)е®.................... 182 С, ΑΕΟΙΙΟΑ.................. 184 

ә J ο... e 1) cola 'dirempta' ............ 187 

E. A LOBO τς 183 2) duo brevia pro longo ..... 2187 

4) cola 'dirempta' ............ 183 3) anceps in ‘dactylo’ glyconei . 188 


EU ο ου 183 р. AD PROSODIAM ........... 188 


Duobus praecipue Pindarus usus est generibus metrorum: 'dactyloepitritis' qui 
nunc vocantur et metris aeolicis vel ex aeolicis ortis. accedunt pauca carmina 
'iambos dissolutos' praebentia. 

Та singulis carminibus semper idem genus metrorum servatur; in uno solo car- 
mine anno 464 confecto (O. 13) Pindarus tragoediam Atticam secutus diversa genera 
coniungens ex aeolicis transit ad dactyloepitritos (v. Hermes 113, 1985, 392sqq.). 


Ad carmina et metra dividenda his signis usus sum: 


© finis aut initium carminis г: vel :. : finis verbi nisi priore loco 
i| finis strophae est, secundo invenitur 

|| {inis periodi (‘pausa’) ---.. elementa nunquam fine verbi 

| finis verbi per totum carmen dirempta 


finis verbi paucis locis exceptis 


A. DACTYLOEPITRITI 


— στ ЧҮ к= ----- d? = w— 


e 
рацете luu d! 


σα 
| 


мо 


Dactyloepitriti praecipuum metrum carminum εἰς ἀνϑρώπους est: epiniciorum, 
encomiorum, threnorum. 

E Bacchylidis carminibus apparet metrum dactyloepitriticum originem duxisse 
ab asynartetis Archilochi (ab encomiologico velut χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων ϑύγατρες 
ἵππων, cf. ed. Bacch.!? p. XXVIII, Griech. Metr.* 52). Pindarus autem iam inde a 
prima iuventute hoc metrum liberius variavit, quamquam primum carmen dactylo- 
epitriticum (P. 12 anni 490) haec signa antiquae simplicitatis praefert: desunt 
membra d! et d?, desunt responsiones minus accuratae (ы vel w), nunquam desunt 
'aneipitia interposita! intra periodos, semper antecedunt membra D membris Е. 
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schemata dactyloepitritorum hic repeto et ad ordinem temporis quantum fieri pot- 
est dispono, ut clarius appareat, quo tempore Pindarus singulis variationibus usus sit. 


(490) P.123: D ΡΙΡ ΡΙ —D—E || DiD || —D—E || Ὁ E | D. e | 
E. ο || 

(brevi post 490?) fr. 124: Duev|e. D. e. |e. d!E. || 

(483?) N. 5: ΕΕ. D. e||D. D|ce...| E e|] Ev] —e || —eoD || ε- ο | 
E. Ιοῦν! Ες ||D. |eu| Ej]. D. |E|. e. d'Dve|. D. ejje. Dd? ο Ji 

(4801) L6: 6ο. D| E. d! || E. Ρα} e. | емур || —E || ο d! || "E. 
*e|.e D e|. E |||e-D|e-D..|E..|D|E|  Doe.|E |р | 
— e. D. e || e. DeE |l 

(478?) I. 5: ezD. || "Eod! | e. Dv | D | e—D— | "E. |ο d!E.. jj e. D 
— | Ee|e..D [| ed!? | E. d! | "e D | euD || D|d?. e|D. ο | 

(476) 0. 11: e. D. je. DJe. d! | E. D. | E| ELD ||] DL ο | D... | "e. D| 
Eue || E e| E| ο D. e. | EE. || 

(476) 0.8: D. e. D| ὮὉ ef D. je Ῥ ο ΙΕ D. e|?-E-?. e ἢ 
E 20е D: :EJ|JD|. D. οἱ! ео |р | E. ?-e. || 

(476?) N. 1: —E || —e—:D || D || —e—D || E il Dd?_E je ΡΕ Е “Е D|e 
D | d? | —E || e—Dd? _ E || —ed! (vel ο | 42) | E |l 


(474) P. 9: dd?’ xD— ΙΕ || Ф. 1 D: Ὁ |ε Ῥ ο ῬΠῬ. DI _ 
DE || Εἰ. eve. . ij —D— e|D.. Ca sce ucc шуру 
e D. |E[| D *e-—D.. if 

ΕΠ 1. 8/4: EvEv | е__ Буе || Due» | рое || E .Dd?e ΙΕ. e... || —D—d! 


D— IE || —E | —Dse | —Ese || DE | Ε-: οἰ! 
(474?) N. 9: D. D. | E—iD;—E || DivD_e e DD. E || Ἐ. e... il 
(474?) P.3:e. ре Ὦ El _D | Dd?d?|. E. dije. D. el|De EID. ο | 
e. DIE. eje. D. (eijezD. ΠΡ EJ|[D.. in mci 
| 


ΚΕΙ E. Die. d'e D. . || .. El. D:vee. D|E. e| De. DiDe. . 
; Е || рме —D || e—E™e | D. e|| e. р_еје Ῥ |“Е_|Е_р 
Ldt | YEL | 


Кг 0.19:e. D||e. D| .d' | E e[ E. d! je D. |E|. D. ΕΗ eo 
D. |El|e.Dd?|. D* |E. | euD | E. d! | E. εξ | 

(470%) I.2: _DY:E | Ee. D| ЕУрх | Dvex ΒΕ... || D | —Dse || D. ο | 
Е_ || Evd! || e—D | e". ο. || 

(468) 0.6: ΕΒ D|| D. d! | De. || E—D— | ο Du... | 5 D. | 
D. ο E.. || D—e—D || E d' | 442 d! || díí αἱ EJ E | >р || D: D 
D.D|iee. E. | 


(464) 0. 7:d?. e .DjjevE||. e] ΥΕ. D. DID. e. Ῥ[[42... I| D—D—e || 
E. D. | v] — κος мо] vD] w aw [ЕУ | рое Di τὰ, e|| E. . e... | 
(464) fr. 198: σουΏ | ο” e. |e die | ер D|gE.. || 


(464) Ө. 19: «««... De|| xD. Dx |ee—d! || .DD. e. | e..D|evdie. || e. Ἐ 
E. D| d?e. -el| E|e. e... [|| 

(462) P.4: e Ῥ [6 D. e Dl e D. E. | Dà2ve. . || D E || E. Dd? 
E ee| E lle D E|D.e.D|E Did: E Ὁ]. Dd? ec|E. d 
evDe*x e. | 

(460) 0. 8: ο. Ῥ. e || ο Dv | evD.-D.. | Del D || 42 e| E || . D. eJ 
DD || Dve || D. || D. D... j| D | zDve|| eD || -Е || 

(4509?) N.8: || D e |D. [ezE.d!|e«sE D][d?d? eD. |EE. ii —DE |i 
e. ὮῬ | d?e| . Dcze|| —Eo— || e—De || e. аеро | E... | Есе | 
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(458?:) L1: D. ex | Dve]|e. D. ||D||ve. Ὠ]ο Dd!E i. e. D. el D..D. eil 
D.e ἆ |. eud!'Ex |. EvD. E.. |i 

(446?) N. 11: e. Dve | E. D... j| D. .D || Ee || d'ee. d! |] D_D | e. Ῥ56 | 
D. D. {рае E_e || ee. |D |І 

(444?) N. 10: d^?.;eve. D || 6ο..Ῥ. D || e. Ὁ || ezDve || ер || E. eesE || 
ϱ D. e| e—D—e || D. .D|| D. ευ E "+ | ~еер_Е || 


incerti temporis 


1.918. ο d'ed!() || —D | E |] —D—e— || D | Ed! | ο D| . ΕΒ. [sx 

hy. 1: 6ο Ῥ| ο Ὁ |. ὉὌ ο ΒΙ|. ε Όχο D—D_—|—e—d!|E]|—D_—] 
D. D.. | [***]xex D. e... | [жж]! Е” | [s 

pae.5: D— | Dx |e D. ! D_— | DD. і 

dith.29: exD ο ΙΕ D|d? E ὍὌοι —D ] e—D || dt! | E..| Dd! | 
exDx""?E. | E. d! | d?d? xE | e || Eve | e. рер | E. e. |І (deest 
epodus) 

fr. 37: Ὦ. e | [εκ 

їг. 42: «««]d! (vel e) e d!|e. D| JE | E | DD... | ΕΙ! ο | 

fr. 43: ж#ж] | e| E |Dje. D |Ὁ e| EI 

fr. 51: ***] e |ος. 5e. | D?d?d??. |e D. ε | 

fr. 72: {κα} D | e?p*]D?De | [s 

fr. 89a: vD(.) |D,| E ει Ὁ | [жжж 

їг. 92: «»«] | ο Ῥ[ο [жж 

fr. 98: жж] | ο Ῥ| ο D. |e |"ео[жжж 

fr. 348: E . [y«&«]| E. D... | e. Duo | D. e | [*** 

fr. 120: e.D | D. | [жж], е _ [ж+ж] ο | D—E | ο [κ 

fr. 128: —De—D ΙΏ ο |] E] ο Dx |eexE i| e DI D. | D|. E li 
ее ||? 

їг. 124a: Due» | e. D. e. |e. d'!E.. || 

fr, 124c: +++] | e. D| —E | [+*+  fr.124d: +++] | Ε.Ε. | [жеж 

fr. 125: +++] |e Ῥ. | E. | E_E | [ж] | Eod! | E. | [es 

thren. 3: e—D | ο. || ер | ο D. |{*] ——D? | —eD | e—D_— || DUD | 
e. D. .|| e?D]| —E | e——u[*] | e——v... 

thren.6: _е?] D|E ej . (vel E. d? |) 

thren.7:«** Je D|. Dj D. D..|DI[s?]] _Ех[е]| ο |D? |e. | 
E.D.E |. D.e|.d!. D| Ῥ. Į [+++ 

fr. 181b: x««]e. D| ve | De. D|| E. D. E... | 96. Ὅ | [es 

їг. 188: +++] | D—E | Do | e—D || e—d!D —| e—D— | E ΡΕ | [κκ 

fr. 137: «««] | D. eJE || Ῥ | [κά 

їг. 140c: жжж] | JD. e. | e. d'[e* 

fr. 150: +++] | | D ϱ| [κά fr. 152: +++] | JE | .D. | [жеж 

fr. 157: жжж] | ec D— | D— | [ex 

fr. 158: &*«] | D— | e? | [ex їг. 159: κκ]. eE... | Dee 

fr. 165: «««] | E. Ε | [жж 

fr. 166: +++] | D e| Ῥ ΙΡ) D..|D..D| —e——u [+++ 
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fr. 168: +++] d! | D | —dt!—? | D | —D—ee || DLE (vel Ε.Ε) | [+++ 

fr. 171: x««] D?d? | e. | e... [o 

fr. 172: κκ]! D]  Ῥ. |e] _Е_ [D[e D. |D. Dj|eE | (ex 

fr. 179: εεκ]ν. D. el| «ο 

fr. 180: +++] | D. .E | D | —e | —D—e | [ss 

fr. 181: κ]. .  Ῥ. e? | [ws fr. 182: «««] | |р | e[*+* 

fr. 188: +++] | E ο. Ρ. | [*«* 

fr. 198: +++] | D— || d!e. De | [+*+ 

fr. 194: +++] | E. D... | E. |Ιοἱο di(*x«]| e. D| ἨὉ. e| E... | [жж 
fr. 195: Ῥ. ε| 106. [ж+ж 


їг. 1988: «»«]. e| DE | — [*** 
fr. 199: +*+] | ee. | E e. | e. D | [+*+ 
fr. 201: «««] | E. e. |ο || oe(vel-"e);e. [4484 


fr. 205: «««?] | D|[. eE| E. . [жж 
fr. 215: +++] |e. Τ.Ε. | жее D| E [οὐ]... 


fr.2231: *««]DE. | ——D | —e—D | euD | D? | [εκ 
1r. 227: +++] D?— | e. d! | E—e || D?—_[*++* 
fr. 284: ++*]D?o | e. d!'E || —e—D | —e.——[*** 


1. Deest ‘anceps interpositum" intra periodos 


a) ee 


а) ante finem stropharum aliis 'epitritis! sequentibus 


B 


= 


— 


1.6 (480?) | e. DeE jj 0.11 (476) | EE... |! 
0.12 (470) | ΒΒ. | 


0.6 (468) | EE e. || 0. 18 (464) | E| E... | 

P. 4 (462) || E. ee || E— || 

N. 8 (459?) D. || EE... ||] Ν.10 (444?) || E. εἙ. e [i| ...^"eeD. Ε || 
fr. 198 | eE. e ||... | Β || ee [1] Il 


ante finem stropharum in d! vel D exeuntium (v. p. 183) 


0.11 (476) | E | EUD || 0. 18 (464) Dx | ee. d' ||| 
N. 11 (446?) || d!ee. d! || ...е || 9ο. D || 


paucis aliis locis (sed fragmenta pleraque ad finem strophae pertinere pos- 
sunt): 
N. 5 (483 © ..EE D ο Р.1 (470) || —D: xee —D |... || e -:E""e || 
1.2 (470?) | Ee—D |  fr.181b | εο Dif 
fr. 159 | —eE— | fr. 168 | . Dee | D 
fr.172 .. D|eE|[ fr. 199 ] | ee— | E. ε [ер |[ 
fr. 205 9 ?—D | —eE | E 

Non hic attuli eos locos ubi ‘fine verbi’ haec membra seiunguntur 
(e | e et E | E), nam ‘pausam’ statuas (cf. O. 11 bis, P. 1, I. 5, ditk. 2, 
fr. 194, 205). 
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b) 


ϱ) 


4) 


2.4! 


e) 
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De, d?e (d'e afferuntur infra) 


а) ad finem stropharum 'epitritis' solis insequentibus 


1.6 (480?) | e. .DeE 1 N.1 (476) | e. DE. E |... ij —e— | Е Ἡ 
1.8 (474) | Ἐ. Dd?e | E. e. [1...1 ΤΕΙ. Β e jl 

P.9 (474) | —Dx | DE | EE... j| L 2 (470) || e—D | e. e... | 
P.1(470)| De. D. De. |j P. 4 (462) | ex DE... il 


f) aliis locis (de fragmentis cf. a y) 


P. 3 (473) | De E || D—e— |l dith. 2 | d? E. Dejj DJ 
0.18 (464) post aeolica . De|| Ν.8 (459?) ||| —DE || e. D || ἀ2ε |... ji 


e. De ||... 
fr. 128 et 131b . De. D || îr. 1383 ΡΕ |[ 
fr.198a ο| DE|[ fr. 221 DE. | .D| 


‘fine verbi’ haec membra dirimuntur (D | E vel D | e) I. 6 (ter), N. 1, 
dith. 2, fr. 172, fr. 182 


eD ante finem stropharum nullo alio membro dactylico sequente 

I. 5 (478?) e|D.e || 0.8 (460) || eD || xE |i] 

N. 8 (459?) _eD_— || ЕЕ_ || N. 10 (444?) | eeD. E || accedit P. 9 (474) || 
—D_—e | D... ubi finis periodi inter e et D videtur esse. 


DD perraro apud Pindarum invenitur 
0. 18 (ubi aeolica dactyloepitritis antecedunt) || . ΡΡ. ο. || 
pae. 5 (ubi dactylica praevalent) D... | DD. || 


finis periodi statui potest inter haec membra: fr. 89а OD | Du | et fr. 120 
vD | D— 
ad d?d? (P. 3) et d?D (O. 7) v. p. 183 sub 3d et 3a 


=. — 


e. d'e in multis carminibus Pindari daetyloepitriticis apparet (О. 11, 12 bis, 
13, P. 1, 3, 4, N. 8 bis, I. 1, 2, 5 ter, 6 bis, 9, hy. 1, fr. 42, 93, 122, 124, 193, 227), 
deest in antiquissimo (P. 12), simplicioribus (N. 9, pae. 5, fr. 123), nonnullis 
aliis (O. 3, 6, 7, 8, P. 9, N. 1, 5, 10, 11); saepe invenitur in fine periodi. 


e. d!D: N. 5 (4833), fr. 133 

ee. d! ||: О. 13, N. 11 (cf. supra laf et infra p. 183fin.) 
D | αἲ | e: O. 12, N. 11, dith. 2 

D. d! | D: 0.6,1.3 

d? d! | WE |l]: P.1 


Omnibus his locis sub а) et b) allatis pro . ο... expectaveris ὦ"... 
(1. е. e... pro d!), ut dactyloepitriti vulgares evadant. tamen responsiones li- 
beriores ο... in dactyloepitritis non agnovi sed emendandas esse putavi 
(cf. Maas, Responsionsfreiheiten 1, 8sqq.; Theiler, Die zwei Zeitstufen 274; 
H. Hóhl, Responsionsfreiheiten bei Pindar, Diss. Kóln 1950). 


multo rarius apparet d! ubi pro . “ου... expectes —‘—’u— (i.e. d! pro . e) 


D | dii E: Р.4 
Ed! | Le: I.9 


ex 


^ 
[ος] 
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d) accedunt haec exempla: 


E. d! | 4242: О. 6, dith. 2 (ubi membrum D пе verb?’ dirimitur) 


d!,d?d?. d! |: 0.6 e || αἱ D |: fr. 129 

ed!? | E: L 5 — D. e| ..d! | 9): fr. 130 
Dd!E ||: I. 1 D|..d! ?|D |: fr. 168 

] d! | LE... |: dith. 2 jd!|. d!. E: 0.6 

—edi | E: N.1 E. d! | JE: fr. 126 


Cum appareat d! in initio periodi, finem verbi appeti post d, evitari autem 
post longum interpositum hoc membrum insequens (|| 4!:..—_) me docet 
W. Henseleit. 


. 42 = uuu. 


а) Dd?: О. 12, P. 4 ter, N. 1 ter, 5, 1. 3, 5, 6, dith. 2 
4242: P. 3 d! | d?d?: O. 6, dith. 2 
D || d?: O. 7 bis, 8, 13, P. 1, N. 8 D | d?d?: N. 8 d?D. e: 0.7 


b) 9 d? xD: P.9; Qd? ο: О.7 (464) 
€) —e— | d? | E (= ..ed! | E): N. 1 (476) 
d) —e— [4242 E jj: P. 3 


. cola usitata dirimuntur ‘pausa’ (cf. supra За: D || d?(d2)): 
E d!UD-E .. || мор: Р. 9 (474) 
ре_Е=р__ || ——E: P.1 (470) 


Die. E-Du.. || v — E: O. 6 (468) 


dirimuntur ‘fine verbi’ (cf. supra 2d: d! | 4242): 
—D || E2 | ооо || E: Ο.Τ (464) 


. alia 


| |Ev |: N. 8 (459?) Qu. Ер /: N. 10 (444) 


. duo brevia pro longo et longum pro duobus brevibus: 


а) “е: O. 7, О. 11 nom. prop., P. 1 ter, N. 1 n. рг. A, I. 5 ter, I. 6 
=e: O. 13 ter, P. 1 (v. 17 nom. рг.), 4,9, I. 6 


ew: I.2? (e. e. || an ο |||?) 
ех: О. 3?, N. 1?, 5 bis, I. 3, 6, fr. 122 
b) ——D: N. 8, fr. 221 р= woo: I. 363 n. pr. 


с) рр: P. 195? 


. fines stropharum: 


strophae dactyloepitriticae Pindari exeunt in ...e(..) || (Zuntz ap. Maas, 
Metrik? 35 ad $ 55) his exceptis: 


...D Ji: О. 11. str. (476), N. 11 ep. (446?) 
...D... |l: pae. 5, P. 9 ep. (474) 
θε. d! |||: O. 13 str. (464), N. 11 str. (446?) 
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B. METRA EX IAMBIS ORTA 


Metra carminis О. 2, fragmentorum 75, 105, 108 eo differunt ab iambis veris, 
quod non κατὰ μέτρον iambi dividi possunt. nam cum incipiens ab initio metra 
iambica seiungis, saepe in fine nonnulla elementa metrum excedunt, cum a fine, in 
initio (cf. ed. Bacchyl.!? p. XX XIsq.). 


C. AEOLICA 
1. metra principalia 
METEO gl AR penc pher 
мо 900 ^gl (teles) РОСТОН ^pher (reiz) 
О ES hipp wu... usu — — ^hipp (oct) 


о 


2. eadem aucta amplificatione 'exteriore' 


(X). ν. 00. cs. ο. ia vel ος 4- gl 
00. vou. X (ο) - gl + ia vel ba 


Simili modo accedunt vel ante vel post cola aeolica spondei, choriambi, com- 
plures iambi, alia cola aeolica (saepissime coniunguntur (4) gl (^) pher similia); 
accedunt etiam cola pseudo-iambica, i.e. iambi non κατὰ μέτρον constructi 
(v. supra sub B); raro alia metra aeolicis intermiscentur: trochaei (O. 1, I. 8), 
ionici (I. 7, pae. 6), dactyli (N. 6, pae. 7b, 12, fr. 76). 


3. eadem aucta amplificatione ‘interiore’ 


a) 'dactylo' repetito 


( x ) X лл (agl? 

( х ) X Lou .uu a (л)е12% 

(X)X uu vu — (^)pher? 

( х ) X хло ло (^)pher?? 

X лоо о ^hipp9(oct4) 
X uu. uu. ος. ul. 1 4 

00. uu. Uu Uu ооо gl?4 et similia 


b) *choriambo' repetito 


( х ) X Luo Lc ων ω..- (^g 

( х ) X ыкы ы ны ο... (a)gl i 

( x ) раке рац о ерини (л)рһеге 

( х) X co ALL C AUN (^)pher?* 

O00 ou ou IL uul I uuu. gl: et similia 


4. dimetra (trimetra) choriambica = chodim, chotrim. 
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Saepe cum metris aeolicis a Pindaro coniunguntur choriambica quae a Wila- 
mowitzio vocata sunt dimetra vel etiam trimetra. in uno solo carmine haec 
metra choriambica non cum aeolicis coniuncta apparent: 


parth. 1: ia sp chodim | ^chodim ba || chotrim 2 cr ba ||| chodim 4 cr ba | ^chotrim 
3 cr ba | 
Sequuntur indices carminum aeolicorum ad ordinem temporis dispositorum, 
sed praemitto nonnulla carmina leviora. haud sine consilio hic non semper eodem 
modo atque in explicationibus metrorum singulis carminibus praemissis metra 
conatus sum enodare. nam singula membra non semper certis nominibus nomi- 
nari posse et rationem qua periodi inter se coniungantur maioris momenti esse 
pro certo habeo, sed haec alio loco fusius disputavi (Gr. Metr.* 54sq.). velim ob- 
serves quomodo in schematis metricis cola sub colis posita sint: quo appareat 
Pindarum singulis elementis vel additis vel omissis periodos variare. cola autem 
variatione exigua e praecedentibus orta uncis significavi, ita ut (gl) significet colon 
inusitatius e glyconeo praecedente ortum elemento vel addito vel omisso vel 
transposito (paucis quidem locis usus sum his uncis ad variationes usitatas gly- 
conei notandas, etiamsi glyconeus verus non praecedit). 


parth. 2: gl ia : gl ia || agl gl || apher || 2 gl ^pher |! gl ^pher (| 

fr. 95: gl | gl | [κ] | ^bipp || ^hipp || [++ 

N. 2: gl || agl ba || gl ^pher || 2 gl pher || cho ^pher || 

(498) P. 10: pher || 1/2 іа agl cho ος || chodim ^pher || 1/2 ia cho 2 apher ia || 1/2 ia 
er ^hipp || agl (agl) |! ^pher : agl || ^^pher ^chodim cho cr || ^chodim ος || ^chodim 
ba || ia agl cr | 

(490) P. 6: іа gl chodim || gl сг || 1/2 ia chodim || cho ba ^chodim | gl ia || ia sp pher || 
ba 2 ia || 

(488?) 0. 14: ^chodim | ia agl ba | cho 1/2 із Apher || 2 ^chodim ia | cho ba gl || cho 
1/2 ia cho || ^chodim ^pher || сг gl | (achodim) cr ia cho || ia ba gl || ia sp gl agl 
ba || 

(486) P. 7: 2 іа | ba || ia cr іа | ba сг pher || ia cho gl || cr 1/2 іа || 1/2 ia ba ||| ia |] 
^chodim | ba cr agl | ^^chodim | chodim | chodim | ia cho | ^pher || 

(485?) N. 7: hipp ia || 2 cho hipp ia || cho ba 11/2 ia || ia 2 cho ba || ^pher 11/2 ia || 
agl cr ia || ^hipp ia || 2 ^hipp ||| ia cho cr || 1/; ia cho cr | gl cr || gl ος || 2 gl ba | 

(478) 1. 8: chodim chotrim || chodim ^^chodim || agl || gl chodim || chodim 2 ^^cho- 
dim | 2 A^chodim | gl tro || gl cho || ^^chodim gl ος || cr ia cr || chodim || ia ba 
chodim [| 

(476) 0.1: gl pher || сг pher?? || cr ia || pher || cr ia || cr 2 іа ^pher ia || cr ia ^pher 
1/2 ia || 3 ia || 1/2 ia 2 cr || ba ia cr || ia cr 1/2 ia || ia сг cho ba ia || pher | 1/2 ia | 
ia || tro pher !/; ia || ba gl ^pher || !/2 ia ^pher ia || ^hipp ia || ^chodim ος || 
ba gl cho ba | 

(475?) P. 2: cr 21, ia || pher 2 agl || (gl)? er || ^gl* agl || ia ^chodim || ia ^chotrim || 
^chodim 2 cr || ^hipp ia лһірр || hipp (ia) | hipp (іа) || gl ^chodim || gl pher ia | 
gl er || ia gl сг || 1/2 ia cho cr | ^ehodim || chodim ba ^hipp || 

(474) N. 8: agl ^pher !/, ia || er 2 ia cr || gl ег 1/2 ia || ia gl сг || 3 ia || ia apher || сг 
agl er || agl ia ba ||| cho (ia) (apher) | 2 ia agl !/; ia cr || pher ^pher || cho 1/2 ia 
2 ^pher ia || 2 agl cr ||| > 

(474?) 0. 10: ^pher 1/2 ia ος || !/; ia gl || ia cr ia sp | ba (gl) || ba 2 cr || ia ο || gl [|| 
ia cho sp cr || (gl) || 2 ia cho ia || »pher | ia | sp | agl || sp ia || (ia) || ^gl* || ^pher 2 er 
cho || 

(474?) P. 11: ^chodim agl sp || ^chodim | gl cr || cr ^chodim | pher ^chodim || acho- 
dim ba ia ||| cho ba | pher || agl сг 1/2 ia || gl cr || ia ba cr || ia ^pher || 
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(473?) N. 4: ^chodim 1/; ia cho || achodim || ^chodim chodim || gl ^pher || chodim 
agl || chodim ^pher || gl || agl ba || 

(466) 0. 9: agl || agl gl ba || gl ^pher || gl apher || gl ^pher || chodim | ^pher || gl || ^pher | 
agl cr || ^pher 1/2 ia ^pher ||| 2 ia | 1/2 ia | ia ba || ^pher || sp agl sp || cho sp | 
cbotrim || sp chodim | sp | ia 2 Achodim ba ||| 

(465?) N. 6: ba | gl cr || gl chodim || gl 4 da | uvu 3 da (gl) || vo. 3 da | 3 da agl sp || 
tr || ^ehodim ia ||| cho ^chodim cr | gl | — 4 da cho | gl? | chotrim (= . 2 da 
З da) | ia | 1/ ia ba | sp? agl || chotrim || 

(464) 0. 18: ^pher || ia pher || ia ba cr || ia (agl) || ia pher || (pher) er (agl) сг | 
dactyloepitr. (v. supra p. 179) 

(463) pae. 9: gl?* || ia gl || 1/2 ia 8128 || 21“ || (ng?) 11 gl? [| 218 || agl l| sp ia ba | apher 
er [| ^pher gl (vel 2 agl) | [жжж 

(462) Р. 5: ia cr || ia chodim || ia gl ег || 1/, ia cr || сг cho || 1/2 ia cr || sp gl || t/z іа 
gl || ia 2er || cr cho 2 cr || Ба. сг ia ||| ba сг ^chodim || gl !/; ia chodim | gl cho | 
ia pher | pher 1/2 ia | cho ^chodim cr | ba ia ba | 2 cr || gl cho ia cr || 

(454) Y. 7: agl ba || agl ia cr || ^ia лһірр | agl ba || gl agi ^chodim | sp ia | gl ia || 
^hipp ion || agl | agl | ba || gl agl || cho sp || ^pher ia ||| 

(452) 0. 4: chodim ^chodim | cr ba || ^pher* | ^bipp || ^pher* | 3 sp | ia (ia) | ia ba || 
^chodim er | gl cho | sp ia || ^pher | agl !/2 ia ba ||| ^hipp || cho ba | 2 ia | chodim 
cr || ^ehodim cr ia | pher || chodim | ba ia | ^chodim | chodim | 11/2 ia || 

(446) P. 8: gl || gl [| ^chodim || !/; ia gl || cho chodim 1/» ia || ^chodim (gl) |} ia (agl) 
[| ^ehodim ba ia || sp 2 ^pher || gl pher || ^gl* 1/2 ia | gl gl || sp 1/2 ia agl ba ||| 


incerti temporis 


pae. 1: +#+] сг21а ? | 2 сгіа | 21а? | ^chodim || ? ia cr apher || 11/; іа | ia2 ba | 
ba ^pher t/z ia ba | !/; tro pher* | ^chotrim || 

pae. 2: ^^chodim | іа ba | (gl) | gl pher || 2 ^pher 1/2 ia || pher ^pher | agl | pher | 
^pher лһірр || hipp?* || cho pher 1/2 ia [| sp pher | agl? || ia ba ^pher ba || pher 
^pher !/; ia || sp ^hipp || gl ^pher || 3 ^pher ||| 

pae. 4: ^gl* | sp gl || 4 ia ba 1/2 іа | ia gl* || (gl) | 2 chodim 2 cho лр] ||| chodim ^pher 
chodim | ia sp іа agl || (^gl*) | ^gl* i| ia gl* || 3 cr | ia ba sp | 1/2 ia agl || 1/2 ia pher || 

pae. 6: 2 ia ^hipp | pher ia ba || cho ba !/; ia || ia cho ba | 5 cho pher || */; ia 2 ^hipp || 
er pher? (gl) (pher?) Achodim 2 cr || 11/2 ia chodim || 21/; ia cho || chodim || cho 
ba ||| cho 11/2 ia || sp ^hipp | gl io | sp cho | cho pher | 2 ^pher || sp ^hipp || 
gl?* | achodim | ba ^gl ia io | cho (apher) cho !/; ia ^pher | gl || pher ^pher іа 
^pher ^chodim ||| 

pae. 7: ia ^hipp || ^^chodim 1 [*«* 

pae. 7}: ia cho agl | [жжж]11 1/, ia cr agl || ? [+++] | 15 ia cr ^^chodim cho ia ^chodim|!3 
ia cr || 4 da | ia sp gl ||| [жжж]7 sp pher ba ? | лрһег® cr ? | Элрһег cr j| 4 da | 3 da7— | 
[κ] ||| (sed omnia fere dubia) 

pae. 8: ba cr вр || 1 agl || ? ^^chodim | ? [+*+]? chodim? | agl | [ ] gl | ? іо ""er? || 

pae. 12: жжж] [6 gl [*] | ^hipp | αἱ [*] | ^hipp [*] | 6 da ba | [* | *] | ^pher""? ba | 
^pher [*** 

рае. 15: pher || ^chodim | [ж+ж 

pae. 18: chodim | ^pher? | ? [*«* 

їг. 5: жжж] cho ia ba || sp ia ba | ^pher? | ?[жжж 

їг. 57: gl | ^chodim ? [wx* 

fr. 61: +++] ^chodim | pher || ^hipp || chodim | ^pher cho 1/2 ia | chodim | [*** 
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fr. 76: 012% || ia ὅ da | [+++] | vu 5 da | ^chodim? | [+++ 


fr. 94a: ia sp chodim | ^chodim ba || chotrim 2cr ba ||| chodim 4 cr ba | ^chotrim 3 сг 
[ba ?] | chodim ? sp? 3 cr ba || 


fr. 96: жж=] | cho cr | chodim || agl | [144 

fr. 104b: жжж] oo... | pher j|? cho ^pher | 2 agl | gl | 13/5 ia | gl | ^pher? [s 
fr. 106: agl ba || agl | agl | ^^chodim? 2 сг ia || gl pher* | tro? hipp | [«** 

fr. 109: +++] ia 2 ba cr | agl | cr ba | [+++] | 2 ba із | іа 0128 cr | 2 er ia | [ж+ж 
fr. 111: +++] ^gl? || cr ^pher? | agl ba | [жж] agl ba? | agl ba | [s 

fr. 116: ba ^hipp | [*** 

fr. 140b: o— [+*+] | chodim | леһойі | 2 cr cho | ia ba | agl? | [+++ 

fr. 143: +++] | gl? | 2 ia | 2 ia [+++ 

fr. 146: +++] | cr Apher || ia ^hipp (vel ia wil) | 

fr. 158: «**) gl apher | сг || pher | [*** 

fr. 169a: cr || ? cr cho chodim | ia ^chodim || ia (achodim) || ia gl | [+++ 

fr. 189: +++] | ia 3 io |[ж»» fi. 195: agl?’ || ia — [жж 


spurium: 


0. 5: gl* er | (gl?) er ba || agl 2 cr ba || (gl9) ia ba || (gl9) 3 cr ba || 


1. cola 'dirempta': 


Ut in dactyloepitritis (v. p. 183, A 4) sic etiam in aeolicis aliquando cola inter se 
cohaerentia 'pausa' dirimi videntur, sed cum in aeolicis metris explicandis omnia 
incertiora sint, hanc rem hic movere nolo. sed affero duo exempla: 


pae. 6 str. θδα. 21а Ὁ. ου. Клоо = gle 
llsq. er o. vu. —vv—v——ll = ^hipp* 


2. duo brevia pro longo: 


Quamquam apud poetas Lesbios numerus syllabarum in metris aeolicis variari 
non potest, tamen Pindarus dissolutionem quam dicunt elementorum longorum in 
glyconeis, pherecrateis, metris similibus usurpat: 


(^) gl — x 2o oz o | I. 8 str. 7 
А uu ΒΨ! P. 6 str. 2 
νο LUNA) LA ees N.6 str. 3 
лол] N. 6 str. 6 
Ou us uus wu |l N.7 ep. 3et 4 
uU ОКТУ ГЕТ о || P. 11 str. 2 
олоо] P. 8 str. 2 (vel chodim?) 
—vww | N. 6 ep. 2 
(^) pher — x ww —— chodim P. 11 str. 3 
—vww —— ^pher pae. 6 ep. 13 
ч LAUS μον O. 10, 105 (n. рг.) 
— uw || pae. 6 str. 6 
ef. ow | pae. 6 ep. 10 
et eo. ow. | pae. 6 str. 4 (cf. || ων». || N. 6 str. 7) 
v v ws gl pae. 9 ep. 1? cf. pae. 2 str. 5 et ep. 5 
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^hipp мо ооо ia Ν. 7 віт. 7 
^hipp?* LL ως www] pae. 2 ер. 1 


Longum pro duobus brevibus semel a Pindaro in aeolicis ponitur: pae. 6, 56 
X O5 — vo. ; dubium est parth. 1, 3. 


3. anceps in 'dactylo' glyconei 


(4) gl = (x)x x —u— O.13 str. 4, P. 8 str. 6 et 7, P. 10 str. 6, N. 6 str. 41, 
pae. 2 str. 2 


D. AD PROSODIAM 


Pauca hic affero quae minus probabiliter fortasse admisisse videbor: 

1. Ultima syllaba producta: P. 1, 45 μακρὰ δὲ δίψαις, Ν. 5, 18 ἐπὶ ῥηγμῖνι, Ν. 5, 50 
μηκέτι ῥίγει, N. 8, 29 ἕλκεα δῆξαν, fr. 111, 3 τραχὺ δόπαλον, sed non producta ca. 
vicies (cf. О. 6, 83 καλλιρόαισι, О. 9, 91 ὀξυρεπεῖ, О. 10, 70 Ἁλιροδίου, P. 4, 198 
ἀπορηγνύμεναι, P. 6, 37 ἀπέριψεν, P. 12, 17 αὐτορύτου, I. 1, 8 ἀμφιρύτᾳ, sed Р. 
12, 19 ἐρρύσατο, 1. 6, 47 ἄρρηκτον, рае. 20, 12 ἔρριψεν, fr. 177b κατερρύη, fr. 
180, 1 ἀναρρῆξαι), P. 5, 42 καθέσσαντο βονόδ!ροπον. — syllabam finalem in -ov 
(19) exeuntem produci posse his locis concessi: . uu. uu'. О. 6, 103 πον- 
τόμεδοῦ, εὐϑὺν ..., P. 11, 38 τρίοδορ ἐδινάϑην, N. 1, 69 χρόνο; (ἐν», fr. 1698, 7 
πρόθυροΡ Εὐρυσϑέος; ' "oo. oo.— I. 6, 42 τοιοῦτοῦ {τι} ἔπος, pae. 6, 136 
βαδύκολσποῦ ἀνερέψατο; —u‘—’— 0.6, 28 σάμεροΡ ἐλϑεῖν, P. 4, 184 лбдоў ëv- 
δαιεν. quocum conferas —u‘— — 0.6, 77 Κυλλάνας ὄρος, Ἀγησία, P. 3, 6 γυιαρ- 
xéoc Ἀσκλαπιόν. 


2. Vocalis decurtata: N. 5, 2 ἑστᾶότα (Hom.), N. 10, 74 τεθνᾶότα, N. 7, 03 τετρᾶ- 
όροισιν; №. 7, 78 χρῦσόν. 


3. Syllaba ‘positione’ non producta: N. 7, 61 .. eip’ δλοτεινὸν ... 


4. ‘Pausa’ post ἐξ І. 3, 18, post ἐν О. 6, 53, post 7 P. 3, 50? et 9, 99, post ὡς О. 
10, 18, post καί O. 9, 65 (τε καί), pae. 2, 25 (τε καί), O. 14, 5? 
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I. = Isthmia I139 
N. = Nemea I 103 
О. = Olympia I 1 
Р. = Pythia I 50 


Ἄβαρις fr. 270 

Ἄβας Lyncei fil. dith. 1.9 Ἄβαντος 
ἁγυιαί = Ἄργος oppidum P. 8. 55 

Ἄβδηρος Neptuni fil. pae. 2. 1, 104 

Ἀγαθωνίδας Χείμαρος fr. 128 

Ἀγαμεμνονία ψυχά P. 11. 20 

Ἀγαμήδης aedificator templi Delphici 
fr. 2, pae. 8 (100) 

Ἀγασικλῆς Thebanus parth. 2. 38 

Ἀγγελία Ἑρμᾶ ϑυγάτηρ О. 8. 82 

Ἁγησίας Syracusanus Olympionica О. 
6. 12, 77, 98 

Ἀγησίδαμος Locrus Zephyrius Olym- 
pionica O. 10. 18, 92; 11. 12 

Ἁγησίδαμος pater Chromii Syracusani 
N. 1. 29; 9. 42 

Ἁγησίλας (Ayso-) N. 11. 11 fr. 123. 15 

Ἁγησίμαχος Aegineta N. 6. 22 

᾿Ἀγλαΐα Gratia О. 14. 13 fr. 199 

Ἀγλαοτρίαινα v. Ποσειδάων 

Ἀγρεύς v. Ἀρισταῖος 

Ἀγροτέρα dea fr. 357 

Ἀδικία mater Θορύβου fr. 250a 

Ἄδματος Pheretis fil. P. 4. 126 

Ἄδραστος Talai fil. О. 6.13 Р. 8. 51 
N. 8. 51; 9. 9; 10. 12 I. 7. 10; Ἀδρά- 
στεια ἄεθλα 1. 3. 44; Ἀδράστειος νόμος 
N. 10. 28; Ἀδραστίδαι O. 2. 45 

Ἀέλιος (Ἅλιος) deus O. 7.14,58 P.4.241 
I. 5. 1 fr. 104 (fr. 356) ἁγνὸς ϑεός О. 7. 
60; γενέϑλιος ἀκτίνων πατήρ O. 7. ΤΟ 

Ἀθαμαντιάδας Melicertes fr. 6 

᾿Ἀϑάνα P. 10. 45; 12. 8 pae. 8. 66 fr. 146 
fr. 215 ο. 1? Ἀθάναία O. 1. 36 N. 10. 
84 АЎ. ϑρασεῖα М. 3. 50 ἱππία О. 13. 
82 ξανθά (N. 10. 7) fr. 34; Ἑλλώτια 
sacra eius О. 13.40; Παλλάς О. 2. 


1) а W. Christ primum confectus. 


dith. = dithyrambi II 74 
hy. = hymni II 9 
pae. = paeanes II 17 
parth. = parthenia II 90 
thren. = threni II 113 


26; 5.10; 13.66 P.9.98; 12.7 
dith. 2.17; Γλαυκῶπις Ο.Τ. 51 N. 
7. 96; 10. 7 dith. 4. 38; Ἰτωνία parth. 
2. 47; Πολιάς pac. 6. 89 

Ἀδᾶναι О. 9. 88 N. δ. 49 I. 3. 43 εὐώνυ- 
μοι N. 4.19 ἱεραὶ fr. 75. 4 κρανααί 
О. 7.82; 13.38 N. 8.11 λιπαραί 
fr. 76 N. 4. 19 I. 2. 20 µεγάλαι N. 2. 
8 µεγαλοπόλιες P. 7.1; ᾿Ἀϑαναῖος 
P. 1.76 N. 10.34 fr. 77 Ἀθαναῖαι 
κύλικες fr. 124. 4 

Адақ pae. 2. 61 

Αἰακός О. 8. 30, 50 Р. 8. 99 N. 3. 28; 
4.71; 5.53; 7.84; 8.13; І. 5. 35; 
8.22; 9.1 рае. 6.141; Αἰακίδας 
О. 13. 109 P. 3. 87; 8. 23 N. 3. 64; 
4. 11; 5.8; 6. 17, 46; 7. 10, 45 I. 5. 
20; 6. 19, 35; 8. 39, 55 pae. 6. 177 ? 
їг. 242 (Aegina); Aeaci sacellum 
Aegineticum N. 5. 53 

Alax| pae. 15. 3; 22 h. 7 

Αἴας Telamonis fil. N. 2.14; 4.48; 
7. 26; 8. (23), 27 I. 3. 53; 5. 48; 6. 
26, 53 fr. 184; Αἴας Oilei fil. О. 9. 
112 Αἰάντειος v. 1. O. 9. 112 

Αἰγαί Achaiae oppidum N. 5. 87 

Αἰγεῖδαι gens Thebana P. 5. 75 I. 7. 15 

Aiyaioc πόντος pae. ТЪ. 49 

Aiyuuóg rex Doriensium P. 1.64; 5. 
72 1. 9.2 

Αἴγινα insula О. 7. 86; 8. 20 P. 9. 90 
N. 3. 3; 5.3, 41 I. 5. 43; 6. 8; 8. 56; 
9. 1; πόλις Αἰακιδᾶν fr. 242; Aegina 
nympha O. 9.70 P. 8.98 N. 4. 22; 
7.50; 8.6 I. 8.16 pae. 6.137; cf. 
Οἰνώνα et Οἰνοπία 

Αἰγίοχος v. Ζεύς 
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Αἴγισδος Thyestae fil. P. 11. 37 

Αἴγυπτος N. 10.5 fr. 82; Αἰγύπτιος 
fr. 201 

Абас deus Orci О. 8.72; 9.33; 10. 
92 P. 3.11; 4.44; 5.96 N. 7.31; 
10.67 I. 1. 68; 6. 15 Ἀϊδ. χρυσάνιος 
fr. 37 ἄγαλμα Аіда monumentum 
sepulerale N. 10. 67 

Айтас pater Medeae Р. 4. 10, 160, 
213, 224, 238 filius Solis P. 4.241 

Αἰδίοψ О. 2. 83 P. 6. 31 N. 3. 63; 6. 49 
I. 5. 40 

Αἶκλος v. ad pae. 5. 35 

Αἵμονες Thessali N. 4. 56 

Αἰνέας Arcas О. 6. 88 

Αἰνησίδαμος pater Theronis et Xeno- 
cratis О. 2. 46; 3. 9 I. 2. 28 

Αἰολάδας Thebanus parth. 1.12; 2.9 

Αἰολεύς Aeolensis N.11.35 fr. 191; 
Αἰοληίδι μολπᾷ O.1.102 Αἰολίδεσσι 
χορδαῖς Р. 2. 69 АіоМсо: πνοαῖσιν 
αὐλῶν М. 3. 79 

Αἰολίδας v. Βελλεροφόντας, Σίσυφος 

Αἴολος Hellenis fil. λαγέτας P. 4. 108; 
Αἰολίδαι P. 4. 72 

τος Elati fil. rex Phaesanae Ο. 6. 

6 


Αἴσων Crethei fil. P. 4. 118; Αἰσονίδας 
Jason P. 4. 217 

Αἰσωνίς urbs Magnesiae fr. 273 

Αἴτνα mons Siciliae O.4.6; 13.111 
P. 1. 20, 27 fr. 92; Aetna urbs P. 1. 
60 N.9.2 fr.105; αΑἰτναῖος Ζεύς 
О. 6.96 N.1.6 αΑἰτναῖοι Р. 3. 69 
N. 9. 30 

Αἰτωλός О. 3. 12 І. 5. 30 

Ἄκαστος Peliae fil. N. 4. 57; 5. 90 

Ἀκιδαλία fons Orchomeni fr. 244 

Axoáyac flumen P. 12. 3 (О. 2. 9) urbs 
0.2.6,91; 3.2 Р. 6.6 fr. 119.2; 
Ἀκραγαντῖνος I. 2. 17 

Ἄκρων pater Psaumidis Siculus О. 5. 8 

Ἄκτωρ pater Menoetii О. 9. 69 
pater Polymelae fr. 48 

Ἀλάδεια dea О. 10. 4 fr. 205 

AAaAd dea fr. 78 

Ἁλάτας Heraclida rex Corinthi О. 13. 
14 fr. 6a (i) 

Ἄλεκτραι πύλαι Thebarum І. 3. 79 

Ἀλέξανδρος: Ἀλε]ξανδ[ρο . . pae. 8а (b). 
2 ?; v. Πάρις 

Ἀλέξανδρος rex Macedoniae fr. 120; 121 

Ἀλεξιβιάδας Carrhotus Alexibiae filius 
P. 5. 45 

Ἀλεξίδαμος Libys P. 9. 121 
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Ἀλέρα mater Tityi fr. 294 

Ἀλευάδας теп. 5 (a). 9 

Ἀλεύας Thessalorum princeps P. 10. 5 

Ἀλιρόϑιος Mantinensis О. 10. 70 

Ἅλιος v. Ἀέλιος 

Айс Elis О. 1. 78; 9. 7; 10. 33; Ἀλεῖος 
I.2.24 

᾿Ἀλκαϑόου ἀγών 
cf. N. 5. 46 

Ἀλκαΐδαι О. 6. 68 -aç ? pae. 20. 4 
fr. 291 

Ἀλκιμέδων Aegineta Olympionica О. 8. 
17, 65 

Ἀλκιμίδας Aegineta Nemeonica М. 6. 
8, 60 

Ἀλκμάν Amphiarai fil. vates Р. 8. 46, 
57 


Megarensis І. 8. 67 


Ἀλκμανίδαι Alemaeonidae Athenien- 
ses P. 7. 2 

Ἀλκμήνα mater Herculis О. 7. 27 
P. 4. 172; 9. 85 N. 1. 49; 10. 11 I. 1. 
12; 3. 73; 6. 30 fr. 172 

Ἀλκυονεύς Gigas N. 4. 27 І. 6. 33 

Ἅλτις lucus Olympiae О. 10. 45 (0. 3. 
18; 8. 9) 

Ἀλφεός fluvius Elidis О. 1. 20, 92; 2. 
13; 3. 22; 5. 18; 6. 34, 58; 7. 15; 8. 
9; 9.18; 10. 48; 13. 35 N. 1.1; 6. 
18 I. 1. 66 

(Ἀλωάδαι) fr. 162/3 

Ἁμαδρυάς fr. 165 1 

Ἁμαζών О. 8. 47 М. 3. 38 fr. 172 (173 
— 176); Ἀμαζονίς О. 13. 87 

Ἀμένας fluvius P. 1. 67 

Ἄμμων Ζεύς P. 4. 16 fr. 36; 58 

Ἀμυδάν Crethei fil. P. 4. 126; Ἀμυδαονί- 
δαι fr. 179 

Ἄμυκλαι urbs Achaeorum  Lacedae- 
monia P.1.65; 11.32 N.11.34 
І. 7.14; Ἀμυκλά(ι)α κύων fr. 107a. 2 

Ἀμύντας pater Alexandri reg. Maced. 
fr. 120 

Ἀμυντορίδαι Magnetes Thessali О. 7. 
23 


Ἀμφιάρηος (Ἀμφιαρεύς) Oiclei fil. О. 6. 
13 P. 8 (39), 56 N. 9. 13, 24 1. 7. 33 
Ὀικλέος παῖς P. 8. 39 cf. fr. 43; 202 ? 

Ἀμφικτίονες  Delphici Р. 4. 66; 10.8 
cf. N. 6. 39 

Ἀμφίλοχος fil. Amphiarai fr. 43 

Ἀμφιτρίτα χρυσαλάκατος uxor Neptuni 
O. 6. 105 

Ἀμφιτρύων pater Herculis Р. 9. 81 
N.1.52; 4.20; 10.13 1.1.55; 7. 
6 pae. 20. 17 fr. 169a. 48 Ἀμφιτρυω- 
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νιάδας Hercules О. 3. 14 I. 6. 38 
fr. 346b. 10 

Ἀναξίλας significatur P. 2. 18ss. 

Ἀνδαισιστρότα Thebana parth. 2. 71 

Ἀνταῖος Libys P. 9. 1061. 3. 70 fr. 111? 

Ἀντανορίδαι Antenoris filii Troes Р. 5. 
83 

Ἀντίας Argivus N. 10. 40 

Ἀντίλοχος Nestoris fil. P. 6. 28 

(Ἀντιόπα Amazon) fr. 1748q. 

Ἄξεινος πόντος P. 4. 203 conf. Εὔξεινος 

Ἄπειρος Epirus N. 4. 51 cf. Р. 4. 48; 
9.8 


Ἀπέσαις mons Argivus fr. 295 

Ἀπόλλων О. 9. 16; 6. 35; 8. 41; 14. 11 
P.1.1; 2.16; 3.11,40; 4.5,66, 
87, 176, 294; 5. 60, 79; 7. 10; 8.18; 
9. 28, 64; 10. 10,35 М. 5. 24, 44; 
9. 1 I. 2. 18 fr. (32); 33b рае. 1. 8; 
5.40; 6. 14, 91; 7. 5; 7b. 1; Το (d) 3 
8.1 (102); 9. 40 1; 16. 2 fr. (3. 51 ac; 
55; 100; 104b); 140b. 10; 148—149; 
915. 8; 286; 333 (a) 4; 338. 8 7 Ἀπόλ- 
λων ἁγνός P. 9. 64 ἀκερσεκόμας P. 3. 
14 I. 1. 7 pae. 9. 45 ἀρχαγέτας P. 5.60 
εὐρυφαρέτρας Р. 9. 26 рае. 6.111 
εὐρυφάρετρος fr. 148 εὐρυσδενής І. 2. 
18 ἑκάεργος P.9.28 рае. 7Ъ. 29 
χρυσότοξος 0. 14. 10 χρυσοχαῖτα 
P. 2. 16 χουσάωρ Ῥ. δ. 104 χαιτάεις 
Р. 9. 5; Λάλιος P. 9. 10 pae. 5. 1, 19, 
37, 43 ᾿Δάλου σκοπός О. 6. 59 Anon- 
vóc pae. 2. 5 Καρνήιος P. 5. 80 Λύκιος 
P. 1.39 Πύδιος О. 14. 11 N.3.70 
(v. Πυδώ) παῖς Λατοῦς О. 8. 31 (N. 
9. 4/thren. 3. 1) παῖς Διός Р. 3. 12; 
Delphinii Apollinis ludi Aeginetici 
P. 8. 66 (Γαλάξιος) fr. 104b; Λοξίας 
P.3.28; 11.5 1.7.49 рае. 6. 60 
parth. 2. 3 ? Παιάν P. 4. 270 pae. 6. 
182 Φοῖβος О. 6. 49; 9.33 Р. 1. 39; 
3.14; 4. 54; 5.104; 9.40 N.9.9 
1. 1.7 Хросохбиас О. 6. 41; 7.32 
I. 7. 49 pae. 5. 41 Μοισαγέτας fr. 94c 
Ἑκαβόλος рае. 9. 38 fr.140a.61 
Ἑκαταβόλος Р. 8. 61 їг. 2 Ἑκαέργος 
рае. 12. 85 cf. Λατοΐδας; Ἀπολλώ- 
γιος Р. δ. 23, 90; 6.9; Ἀπολλωνίδαι 
(Delphi) fr. 192; Ἀπολλωνία νάπη 
fr. 69; Ἀπολλωνιάς insula Delus I. 1. 
6; ἄ]πολλωνι pae.8b. (a) 8 cf. 
Пос 

Ἄργος urbs et regio О. 7. 83; 9. 68, 88; 
13.107 P.5.70; 8. 41, (55); 9. 112 
N.9.14; 10.2,40 1.5.33 pae.4. 


29 dith. 1.7 Ἄργος ἵππιον І. 7.11 
ἱπποτρόφον ἄστυ Ν. 10. 41; Ἀργεῖος 
0.7.19 P.4.49 N.10.19 1.2.9 
Ἀργεῖος τρόπος І. 6. 58 ал’ Ἄργεος 
ὅπλα fr. 106. 5 

Ἀργώ navis Argonautarum О. 19. 54 
Р. 4, 25, 185 

Ἀρέθοισα fons Syracusanus Р. 3. 69 
(№. 1. 1) 

Ἀρείας πόρος N. 9. 41 cf. “Ρέα 

Ἂρης О. 9. 76; 10. 15; 13. 23 P. 1. 10; 
2.2; 10.14; 11.36 N.10.84 I.3. 
33; 5.48; 7.25; 8.37 metonymice 
О. 9. 76; 13. 23 P. 5. 85; Ἄρης βαϑυ- 
πόλεμος P. 2. 1 βιατάς P. 1. 10 κελαι- 
νεγχής N. 10. 84 οὔλιος О. 9. 76 χάλ- 
κεος О. 10. 16 1.3.33 χαλκάρματος 
πόσις Ἀφροδίτας Р. 4.88; ἀρήιον 
γένος О. 2. 42 ἀρηίφιλοι παῖδες І. 8 
25 cf. Ἐνυάλιος 

Ἄριμοι fr. 93 

Ἀρισταγόρας Tenedius N. 11. 3, 19 

Ἀρισταῖος Apollinis et Cyrenes fil. 
(Ἀγρεύς, Νόμιος) Р. 9. 65 fr.251 

Ἀριστέας ὁ [Προκοννήσιος fr. 211 

Ἀριστόδημος Ἀργεῖος significatur I. 2. 9 

Ἀριστοκλείδας ^Aegineta Мешеоріса 
N. 3. 15, 07 

Ἀριστομένης  Xenarcis fil. Aegineta 
Pythioniea P. 8. 5, 80 

Ἀριστοτέλης Battus rex Cyrenarum 
P. 5. 87 

Ἀριστοφάνης pater Aristoclidae N.3. 
20 


Ἀρκαδία О. 3. 27; 6. 80, 100; 7.83 
P.3.26 fr.95; 251 Дох. εὔμηλος 
О. 6. 100; Ἀρκάς О. 6. 34; 9.68; 
13. 107 

Ἀρκεσίλας Batti fil. rex Cyrenarum 
P. 4. 2, 65, 250, 298; 5. 5, 103; (Te- 
nedius N. 11. 11 cod. D et schol.) 

“ἁρμονία uxor Cadmi P.3.91; 11.7 
hy. 1 fr. 29. 6 dith. 2. 27; Mou. βοῶ- 
πις P.3.91 

Ἀρσινόα nutrix Orestis P. 11. 17 

Ἄρτεμις P.2.7; 3.10; 4.90 N.1.3; 
3. 50 рае. 4. 1; 12. 3 Agaía fr. 89 1 
Ὀρϑωσία О. 3. 30 ἰοχέαιρα παρθένος 
P.2.9 κασιγνήτα Ἀπόλλωνος Р. 8. 
32 ἱπποσόα О. 3. 26 ἐλάτειρα ἵππων 
fr. 89а. 3 οἰοπόλας dith. 2. 19 

Ἀρτεμίσιον ὄρος fr. 11 

Ἀρχέστρατος Locrus O.10.2,99; 11. 
11 


Ἀρχίλοχος poeta O. 9. 1 P. 2. 55 
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Ἀσία 0.7.18 

Ἀσκλαπιός P. 3. 6 N. 3. 54 

Ἀστερία Delos (hy. 1 fr. 33c. 4) pae. 5. 
42 cf. ad 7 b. 42 

Ἀστυδάμεια mater Tlepolemi О. 7. 28 

Ἀσώπιχος Orchomenius Olympionica 
Ο. 14. 17 

Ἀσωπόδωρος Thebanus I. 1. 34 

Ἀσωπός fluvius Sicyonius N. 9. 9 pae. 
6. 134 Aeginae N. 3. 4 Boeotiae I. 8. 
17, cf. fr. 290; Ἀσώπιος N. 3. 4; Aow- 
πίδες І. 8.17 κ 

Ἀταβύριον mons Rhodi Ο. 7. 87 

(Ἀταλάντη) dith. 4 (g). 5 

Ἄτλας Titan P. 4. 289 

Ἀτρέκεια dea O. 10. 13 

Ἀτρεύς О. 19.68: Ἀτρείδας О. 9. 70 
Р. 11. 31 1. 5. 38; 8. 51 

Αὐγέας rex Epeorum O. 10. 28, (41) 

Αὖλιδ[ pae. POxy. 1792 fr. 49. 2 

Αὐσονία ἅλς fr. 140b. 6 

Ἀφαία dea fr. 89b 

Ἄφαιστος O. 7.35 рае. 8. 66 (fr. 283) 
metonymice P. 1. 25; 3. 40 

Ἀφαρητίδαι Lynceus et Idas N. 10. 65 

Ἀφροδίτα O. 7. 14. P. 2.17; 4.88; 5. 
24; 6.1; 9.9 N.8.1 I. 2.4 рае. 2. 
5; 6. 4 fr. 90. 4; 122. 5; 123. 6 meto- 
nymice О. 6. 35; Ἀφροδίσια ἄνθεα 
N. "7.583 ἔρωτες fr. 128; Ago. ἀργυ- 
θόπεζα P.9.9 ἑλωιογλέφαρος fr. 123. 
6 ἑλωιῶπις P.6.1 εὔθρονος 1.2.5 
ἰογλέφαρος їг. 307 οὐρανία μάτηρ 
Ἐρώτων їг. 122.4 πότνια βελέων 
P. 4. 213 cf. Κυπρία Κυπρογένεια 

Ἀχαιοί Peloponnesi N. 10. 47 І. 1. 31 
Thessaliae 1.1.58 Epiri N.7.64 
Graeciae omnis pae. 6. 85 fr. 259 

Ἀχάρναι vicus Atticus N. 2. 16 

Ἀχελώιος fluvius pae. 13 (c). 11 fr. 70 
fr. 249 (= dith. 2) 

Ἀχέρων fluvius Orci P.11.21 М. 4. 
85 pae. 22c. 9 fr. 143 

Ἀχιλλεύς (Ἀχιλεύς) О. 2. 79; 9. 71; 10. 
19 P.8.100 N.3.43; 4.49; 6.51; 
7.27; 8.30 I. 8 (36), 48, 55 pae. 6. 
74 1 18 (g). 2 

᾿Ἀχώ О. 14. 21 cf. Ἀγγελία 

Acc Aurora O.2.83 N.6.52 fr.21; 
Ἀοσφόρος I. 3. 42 


Βαβυλών pae. 4. 15 dith. 4 (ο). 9 
Βάκχιαι ὀργαί dith. 2. 21 
Βασσίδαι gens Aeginetica N. 6. 31 
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Βάττος conditor Cyrenarum Р. 4. 6, 
280; 5. 55, 124; Βαττίδαι P, 5. 28 
Βελλεροφόντας Glauci fil. О. 13. 84 I. 7. 

46 Αἰολίδας О. 13. 67 
Βιστονὶς Ашта fr. 169a. 11 
Βλεψιάδαι gens Aeginetica О. 8. 75 
Ῥοιβιάς palus Thessalica Р. 3. 34 
Βοιωτία ὗς О. 6. 90 fr. 83 ludi Boeo- 
torum O. 7. 85 
Βορέας Aquilo O. 3. 31 P. 4. 182 parth. 
2. 18 βασιλεὺς ἀνέμων P. 4. 181 
Вобшос теп. 3. 4 1; v. Διόνυσος 


Га (Γαἴα) деа О. 7. 38 Р. 9. 17, 60, 102 
fr.55 Гас βαϑυκόλπου ἄεϑλα Р. 9. 
102 

Γάδειρα №. 4. 69 cf. fr. 256 

Γαιάοχος v. Ποσειδάων 

Γανυμήδης Ο. 1. 44; 10. 105 

Γηρυόνας gigas I. 1. 13 fr. 81 (— dith. 
2); 169a. 4 

Γίγαντες P.8.17 N.1.67; 7.90 cf. 
Ἀλκυονεύς et Πορφυρίων 

Γλαῦκος Lycius О. 13. 60 fr. 263 

(Γλαῦκος ? schol. ad pae. 8. 100) 

Γλαυκῶπις v. Ἀθάνα 

Γοργών O.13.63 Р. 10. 46 М. 10. 4 
POx. 2442 fr. 34 (а). 2 Γοργόνες P. 12. 
7 dith. 1. 5 cf. Μέδοισα 


Δαϊάνειρα uxor Herculis fr. 249 
(= dith. 2) 

Δαίδαλος (= Ἥφαιστος ?) N. 4. 59 

Δαΐφαντος Pindari fil. fr. 94 c 

Δᾶλος О. 6. 59 Р. 1. 39 N.1.4 1.1.4 
hy. 1 fr. 33е. 5 pae. 2. 97 ?; 4. 12; 5. 
40 fr. 104a. 58; 350 cf. Ἀστερία; Ad- 
Мос Apollo Р. 9. 10 pae. 5. 1, 19, 37, 
43 POxy. 841 fr. 47 

Δαμάγητος Rhodius О. 7. 17 

Δαμαίνα 'Thebana parth. 2. 66 

Δαμαῖος πατήρ Neptunus О. 13. 69 

Δαμάτηρ О. 6. 95 І. 1. 57; 7.4 Лан. 
φοινικόπεζα О. 6.95 χαλκόκροτος 
I. 7. 3 cf. fr. 158 

Δαμοδίκα noverca Phrixi fr. 49 

Δαμόφιλος Cyrenaeus Р. 4. 281 

Δαμοφῶν Thesei filius fr. 176 

Δανάα mater Persei P. 10. 45; 12. 17 
N. 10. 11 (fr. 284 ?) 

Δαναός P. 9. 112 N. 10. 1 

Δαναοί О. 9. 72; 13. 60 P. 1. 54; 3. 103 
4.48; 8.52 N.7.36; 8.26; 9.17 
fr. 60 (b). 12 ?; 183 

Δαρδανία ? pae. 19. 7 
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Δάρδανος О. 18. 56; Δάρδανοι N. 3. 61; 
Δαρδανίδαι pae. δα. 17 fr. 120; Aap- 
δανίς P. 11. 19; Δαρδανία pae. 6. 90 

Δεινίας (Δεῖνις) Megae fil. Aegineta 
Nemeonica N. 8. 16 

Aewouévgc pater Hieronis Р. 1. 79; 
filius Hieronis Р. 1. 58; Δεινοµέ- 
γειος παῖς Hiero P. 2. 18 

Δελφοί О. 18.43 Р. 9.75 М. 7. 43 
рае. 2. 98; 6. 16, 63; їг. 192 338. 4; 
Δελφίς Р. 4. 60; Delphicum tem- 
plum Apollinis P. 7. 10 pae. 8 (а) — (с) 

Δευκαλίων O. 9. 43 

Δηρηνὸς Ἀπόλλων рае. 2. 5 

Διαγόρας Rhodius Olympionica О. 7. 
13, 80 

Δίκα dea O.7.17; 

Δίκτυννα fr. 357 

Διόδοτος Thebanus I. 7. 31 

Διομήδης Tydei fil. N. 10. 7 fr. 169a. 9 

Διόνυσος (Διώνυσος) О. 13.18 1.7.5 
pae. 4. 25 hy. 1 fr. 29. 5 dith. 2.31 
fr. 85; 85a; 124; thren. 3. 3 fr. 153 
Διόν. εὐρυχαίτας et πάρεδρος 4αμά- 
τερος 1. 7. 3—5 κισσοφόρος О. 2. 30 
Вобшос dith. 2.6 Вобшос Ἔριβόας 
τε fr. 75. 10 (/Avaioc) fr. 248 

Διόσκουροι v. Τυνδαρίδαι, Κάστωρ, По- 
λυδεύκης, Θεοξένια 

Λίρκα fons Thebanus О. 10. 85 1.1. 
29; 6. 74; 8. 20; Διρκαῖα ὕδατα P. 9. 
88 

Δόλοπες fr. 183 

AópvxAoc Tirynthius О. 10. 67 

Додор vel Δρύας ? fr. 335. 10 

Λωδώνα М. 4. 53 ії. 58; 60; Лодо- 
vaio; luppiter fr. 57 

Δωριεύς О. 8. 30; Р. 1. 65; 8. 20 I.9. 
3; Δωρὶς νᾶσος Αἴγινα N.3.3 Ло- 
oic ἀποικία Λακεδαίμων I. 7. 12 Aó- 
ριος О. 1. 17; 3. 5 N. 5.37 1.2.15; 
8. 64 fr. 67; 191 Δωρία φόρμιγξ O. 1. 
17 Δώριον πέδιλον O.3.5 Δωριεὺς 
κῶμος P. 8. 20 πόντος pae. 6. 123 

Δωρίς uxor Nerei thren. 4. 4 

Δώτιον πεδίον fr. 107a. 4 


13.7 P.8.1,71 


Εἰκάδιος heros pae. 10(b). 3 

Εἰλατίδας Aepytus О. 6. 33  Ischys 
P. 3. 31 

Εἰρήνα dea О. 13. 7 

Ἑκάβα рае. δα. 17 

Ἑκαβόλος у. Ἀπόλλων 

хата εὐμενής pae. 2. 18 

Ἑκαταβόλος οὐ Ἑκαέργος ν. Ἀπόλλων 


14 ΕΤ Pindar ΙΙ 


Ἑκατόγχειρ pae. 8 a. 21 

Ἕκτωρ Priami fil. О. 2.8] N.2.14; 
9.39 1.5.39; 7.32; 8.55 dith. 
4 (a). 3 

Ἐλείϑυια О. 6.42 P.3.9 N.7.1 pae. 
12.17 παῖς Ἥρας N. 7.1 Ἐλ. πραῦ- 
unts О. 6. 42 ματροπόλος Р. 3. 9 

Ἐλελίχϑων v. Ποσειδάων 

Ἑλένα О. 8. 1; 13.59 Р. 5. 83; 11.33 
І. 8. 51 рае. 6. 95 

Ἔλενος Priami fil. №. 3. 63 

Ἐλευσίς О. 9. 99; 13.110 1.1.57 (fr. 
137); Ἐλευσίνοϑε fr. 346 b. 4 

Ἑλικών mons pae. 3. 16 ? 

Ἑλικωνιάδες Musae 1.2.34 pae." b. 
19 Ἑλικώνιαι 1. 8. 57 

"EA ac πορϑμός (fr. 33a app. crit.) Ἕλλας 
πόρος fr. 189 

Ἕλλαν στρατός N. 10. 25 Ἕλλανες O. 1. 
116; 6.71 Р. 1. 49 I. 3. 54 fr. 118; 
Ἑλλάνιος πατήρ (Ζεύς) Ν. 5. 10 pae. 
6.125; Ἑλλανὶς στρατιά Р. 11. 50 
Ἑλλανίδες ἀρεταὶ ἀέϑλων pae. 4. 23; 
Ἑλλανοδίκας Ο. 3. 19 cf. Πανέλλανες 

Ἑλλάς O.13.113 P.1.75; 2.60; 4. 
218; 7. 8; 10. 19; 12. 6 N. 6. 26. I. 8. 
11 dith. 2. 25 fr. 76. 2 

Ἑλλοί fr. 59. 3 

Ἑλλώτια sc. ἱερά Ο. 13. 40 

Ἐλπὶς γηροτρόφος fr. 214 

Ἕλωρος fluvius Siciliae N. 9. 40 

кил gens Agrigentina О.3.38 

.6.5 


Ἐνδαῖς uxor Aeaci М. δ. 12 

Ἐνιαυτός pae. 1. 5 

Ἐννοσίδας v. Ποσειδάων 

Ἐνυάλιος Mars Ο.19. 106 N.9.37 
I. 6. 54 dith. 2. 16 fr. 169a. 12 

Ἔπαφος Libys P. 4. 14 N. 10. 5 

Ἐπειοί O. 9. 58; 10. 35 

Ἐπιάλτας Oti frater P. 4. 89 cf. fr. 162 
cf. AAcdóat 

Ἐπίγονοι P. 8. 42 

Ἐπίδαυρος N. 3. 84; 5. 52 І. 8. 68 

Ἐπιζεφύριοι Λοκροί cf. Ζεφύριοι 

Ἐπιμαδεύς P. 5. 27 

Ἐρατίδαι gens Rhodia O. 7. 93 

Eoyivoc (O. 4. 19) pae. 8. 102 

Ἐργοτέλης  Himeraeus  Olympionica 
О. 12. 18 

Ἐρεχϑεύς Atheniensis Р. 7. 10; Έρεχ- 
ϑεῖδαι І. 2. 19 

Ἐριβόας v. Διόνυσος 

Ἐρίβοια uxor Telamonis I. 6. 45 

Ἐρινύς Ο. 2. 41 
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Ἐρίτιμος Corinthius O. 13. 42 

Ἐριφύλα uxor Amphiarai N. 9. 16 
(fr. 182) 

Ἐριχϑόνιος fr. 253 

Ἑρμᾶς О. 6. 79; 8. 81 P. 2. 10; 4. 178; 
9.59 N.10.53 1.1.60 (fr.6a(b)) 
fr. 100; Eou. ἐναγώνιος P. 2. 10 I. 1. 
60 cf. Ο. 6. 79 κλυτός P.9.59 χρυ- 
σόρίρ)απις P. 4. 178 dith. 4. 37 ϑεῶν 
κᾶρυξ О. 6. 78 

Ἔρυτος Mercurii fil. P. 4. 179 

Ἐρχομενός urbs Minyea O.14.4 I.I. 
35 fr. 333 (а). 8 

Ἔρωτες ποιμένες Κυπρίας δώρων N. 8. 
5 μᾶτερ Ἐρώτων Ἀφροδίτα fr. 122. 4 

Ἑστία dea N. 11.1 

Εὐάδνα Neptuni fil. O. 6. 30, 49 

Εὔβοια О. 19. 112 1.1.57 рае. δ. 35 
thren. 4. 19 

Εὐϑυμένης Aegineta N. 5. 41 I. 6. 58 

Εὐϑυμία dea fr. 155 

Εὔμητις Pindari filia fr. 94c 

Εὐμο[λπ- fr. 346 (b). 6 

Εὐνομία dea О. 9. 16; 13. 6 

Εὐξάντιος ἄναξ pae. 4. 35 

Εὔξεινον πέλαγος N. 4. 49 (v. Ἄξεινος) 

Εὐξενίδας Sogenes Aegineta N. 7. 70 

Εὔριπος P. 11. 22 pae. 9. 49 

Εὐρυάλα Gorgo Р. 12. 20 

Εὐρύπυλος Neptuni fil. P. 4. 33 

Εὐρυσθεύς rex Argivorum О. 3. 28 
P. 9. 80 fr. 169a. 7 

Εὐρυτίων Iri filius fr. 48 

Εὔρυτος Molionides О. 10. 28 

Εὐρώπα Tityi fil. P. 4. 46 terra N. 4. 
70 

Εὐρώτας fluvius O. 6. 28 I. 1. 29; 5. 33 

Εὐτρίαινα v. Ιοσειδάων 

Εὔφαμος Neptuni fil. Argonauta P. 4. 
22, 44, 175, 256 

Εὐφάνης Aegineta N. 4. 89 

Εὐφροσύνα Gratia О. 14. 14 

Ἐφάρμοστος  Opuntius Olympionica 
О. 9. 4, 87 

Ἐφιάλτας v. Ἐπιάλτας 

Ἐφύρα urbs Тһезргойае М. 7.37; 
Ἐφυραῖοι P. 10. 55 

Ἐχεκράτης Orchomenius fr. 333 (a). 5; 
(d). 11 ? 

"Exeuoc Tegeata O. 10. 66 

Exíov Mercurii fil. P. 4. 179 


Ζέαϑος Antiopae fil. pae. 9. 44 


Ζευξίππα Ptoi mater fr. 51с 
Ζεύς, gen. Ζηνός Διός Διόϑεν О. 1. 42, 
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45; 2.3.79,88; 3.17; 6.5,70; 7. 
23, 55, 61; 8. 44, 83; 9. 52; 10.4, 
44, 96; 13. 92,106 Р. 1. 6, 13, 29; 
2. 27, 34, 40; 3. 12, 95; 4. 4, 107, 
167, 171; 5.122; 7. 15; 8. 99; 9. 53, 
64, 84 N. 1. 35, 72; 2. 3, 24; 3. 65; 
4. 9, 61; 5. 7, 25, 35; 6. 13; 7.50, 
80, 105; 8. 6; 9. 25; 10. 8, 11, 48, 
56, 65, 71, 79; 11. 43 І. 3. 4; 5. 14, 
29, 49, 52, 53; 6.3; 7. 47; 8. 18, 27, 
35, 35 а һу. 1 і. 30. 5; 34—35 а 
pae. 4. 41; 6. 1, 94, 145, 155; 7 b. 43; 
9.7; 12.10 dith.2.7,29 parth. 2. 
33, 91 fr. 54; 60 a. 5; 75. 7; 85а; 91; 
222; 943 (266); 346 b. 15; Ζεὺς πα. 
τήρ Ο. 2.28: 7.87; 13.26 P.3.98; 
4. 23, 194 N. 8. 35; 9. 31, 53; 10. 29, 
(76) 1.6.42 fr.93.2 cf. М. 5.10; 
Aiyíoyoc Y. 3. 76; Ζεὺς Κρονίδας О. 8. 
44 P. 4. 171 N. 1. 72; 4.9 І. 2. 24; 
Κρόνιος παῖς О. 2. 12 pae. 6. 68; Ζεὺς 
Κρονίων P. 1. 71; 3.57; 4.23 М. 1. 
16; 9.19, 28; 10. 76 fr. 334 (a). 9; 
Κρόνου maig O.1.10; 4.6; 7.67 
pae. 6.134; Ζεὺς Ἄμμων P.4.16 
fr. 36; Ὀλύμπιος Ο. 14.12 N. 1.14 
I. 2. 27; 6. 8 pae. 6. 1 fr. 90 cf. O. 13. 
24 Αἴτναῖος О. 6. 96 N. 1. 6 Arafiv- 
ρίου μεδέων О. 7. 87 Λωδωναῖος fr. 57 
Αυκαῖος О. 9. 96 N. 10. 48 Ἑλλάνιος 
N. δ. 10 pae. 6. 125 Νεμέαιος N. 2.5; 
Ζεὺς αἰολοβρέντας О. 9. 42 ἀργιβρέντας 
pae. 12.9 ἀργικέραυνος О. 8. 3 P. 4. 
194 ἀριστοτέχνας fr. 57 ἄφϑιτος P. 4. 
291 βαρύγδουπος О. 8.44. βαρύγ- 
δουπος πατήρ Ο. 6.81 βαρυόπας (vel 
-oy ?) P. 6. 24 βαρυσφάραγος (І. 8. 22) 
βασιλεὺς ἀϑανάτων N.5.35 (10. 16) 
І. 8. 18 γενέϑλιος О. 8. 16 P. 4. 167 
δεσπότας Ὀλύμπου Ν. 1. 14 οἳ. Ο. 2. 
12 ἐγχεικέραυνος Ο. 13. 77 P. 4. 194 
ἐλασίβροντα παῖ "Ρέας fr. 144 ἐλατὴρ 
ὑπέρτατε βροντᾶς О. 4. 1 ἐλευϑέριος 
Ο. 12.1 ἐρισφάραγος їг. 15 εὐρὺ 
ἀνάσσων О. 18. 24 εὐρύξυγος fr. 14 
εὐρύτιμος О. 1.49 καρτεροβρέντας 
fr. 155 Р. 6.23 κελαινεφής рае. 6. 
55 ξένιος О. 8. 21 №. 11. 8 cf. δείνιος 
πατήρ N.5.33 ὀρσίκτυπος О. 10. 
81 ὀρσινεφής ЇЧ. 5.35 οὐράνιος pae. 
20. 9 στεροπᾶν πρύτανις P. 6. 24 ϑεῶν 
σκοπός рае. 6. 94 σωτήρ О. δ. 17 
1.6.8 #. 90. 5 τέλειο О. 13. 115. 
P. 1. 67 ὕπατος О. 183. 24 ὑπέρτατος 
0.4.1 ὕψιστος №. 1. 60; 11.2 (cf. 
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Paus. IX 8. 5) ὑψινεφής O. 5. 17 φέρ- 
τατος N.10. 13. 1. 7. ὅ φοινικοστε- 
облас О. 9.6; Διὸς ἀρχά О. 2. 58 
ϑέμιτες О. 10. 24 Κόρινθος N. 7. 105 
ὁδός О. 2. 70 ὄμβρος І. 5. 49 προοί- 
шо» №. 2. 3; у. Κρονίων, Κρονίδας 
Ζεφύριον promunturium fr. 140 b. 5 
Ζέφυρος N.7.29 parth. 2.16; Ζεφύ- 
ριοι Λοκροί О. 10. 13; 11. 15 P. 2. 18 
Ζήτας Boreae fil. P. 4. 182 


"Hfa N.1.71; 7.4; 10.18 1.3.77; 
"Hfa χρυσοστέφανος O. 6. 58 P. 9. 109 
καλλίστα ϑεῶν N. 10. 18 

᾿Ἠλεκτρύων pae. 18 inscr. 

"Hoa P. 2. 27; 4. 184; 8. 79 N. 1. 38; 7. 
2,95; 10. 2, 23, 36; 11.2 1.3.78 
рае. 6. 88 fr. (62); 169a. 44; (262); 
(283); (291) Κρόνου ϑυγάτηρ P. 2. 39 
Λιὸς ἄκοιτις P. 2. 34; Ἥραν Пардє- 
νίαν О. 6. 88 τελεία μάτηρ N. 10. 18; 
ήρα[ pae. 8 b. (4) 4 ? 

Ἡρακλέης 0.9.3; 3.11,44; 6.68; 7. 
22; 9. 30; 10. 16, 30 P. 5. 71; 9. 87; 
10.3; 11.3 N.1.33; 3.21; 4.24; 
7. 86; 10. 17, 33, 53; 11. 27 I. 5. 37; 
6. 35 hy. 1 fr. 29. 4; 50; 51; (111); 
(129); 140a. 51; 168; 169a.5, 49; 
(171); (291); 346 b. 8 υἱὸς Ἀλκμήνης 
1.3.73; 0.30 їг. 172.3 Διὸς παῖς 
О. 10. 44 (N. 1.35) (1.7.7) Ἀμφι- 
τρυωνιάδας O. 3. 14: 6. 38 pater Tle- 
polemi O. 7.22; Herculis columnae 
O. 3. 44 N. 3. 21 (1. 3. 30); Ἡράκλειος 
1.3.30; 7.7; Ἡρακλεῖδαι P. 1. 63; 
(5. 71); (10. 3) 

Ἡρόδοτος Thebanus Isthmionica I. 1. 
14, 61 

Ἡσίοδος poeta I. 6. 67 

Ἡσυχία dea Р. 8.1 cf. О. 4. 16 fr. 109 


Θαλία Gratia O. 14. 15 

Θε(ι)αῖος Argivus N. 10. 24, 37 

Θεανδρίδαι gens Aeginetica N. 4. 73 

Θεάριον Πυδίου curia Aeginetica Ν. 9. 
70 

Θεαρίων Aegineta, pater Sogenis N. 7. 
7, 58 

Θεία dea I. 5. 1 

Θέμις (gen. Θέμιτος О. 13. 8, Θέμιδος 
pae. 8.4) dea πάρεδρος 4ιός О. 8. 
22; 9. 15; 19. 8 uxor Iovis hy. 1 fr. 
30. 1 dea vaticinans I. 8. 32 ϑέμιτες 
Διός О. 10. 24 Θεμίγονοι Ὧραι pae. 
1.6 


14. 


Θεμίστιος Aegineta Ν. 5. 50 I. 6. 65 
Θεόγνητος Aegineta Olympionica Р. 8. 
36 


Θεοξένια  Dioscurorum О. 3.1 Del- 
phica pae. 6. 61 

Θεόξενος 'Tenedius fr. 123. 2 

Θεράπνα, urbs Laconica P. 11. 63 
N. 10. 56 I. 1. 91 

Θέρσανδρος Polynicis fil. O. 2. 43 

Θεσπρωτίς (fr. 60) 

Θεσσαλία P. 10. 2; Θεσσαλοί P. 10. 70 

Θεσσαλός Pteodori fil. Corinthius О. 
13. 35 

Θέτις Nereis О. 9.76 Р. 3. 92, 101 
N.3. 35; 4. 50; 5. 25 1.8. 27, (34, 42), 
47 pae. 6. 84; Thetidis et Pelei nup- 
tiae Р. 3. 94 М. 4. 6535. 5. 2255.; 
Θετίδειον М. 4. 50 

Θήβα nympha, Asopi et Metopae filia, 
0.6.85 1. 1. 1; 7. 1 hy. 1 fr. 29. 3 pae. 
18.8 fr. 290 Θήβα πλάξιππος О. 6. 
85 Θήβας [πλά]ξιππον ἄστυ рае. 1. 
7; urbs Thebana Р. 4. 299 1.3.12 
fr. 194. 4; 195 

Θῆβαι urbs О. 6. 16; 7. 84; 9. 68; 13. 
107 N.10.8 L 1.17; 3.25; 5.32 
pae. 8. 103? 9. 9 parth. 3. 5 fr. 71; 
Θῆβαι βρισάρµατοι dith. 2. 26 ἑπτά- 
πυλοι Р. З. 90; 8.40; 9.80; 11.11 
N.4.19; 9.18 I. 1.67; 8.16 fr. 169a. 
48 parth. 2.59 Καδμεῖαι 1.3.71 
κλυταί fr. 198a λεύκιπποι (Р. 9. 83) 
λιπαραί P. 2. ὃ fr. 196; Θηβαῖον ἅρμα 
fr. 106. 5; Θηβαγενεῖς fr. 66 

Θήρα insula P. 4. 20; 5. 75 (Καλλίστα) 
4. 258; Θηραῖος 4. 10 

Θήρων Agrigentinus, Olympionica O. 
2. 5, 95; 3. 3, 39, 43 fr. 118—119 

Θησεύς fr. (6f ?); 174; 175; 176; 243 

Θόρυβος fil. Ἀδικίας (fr. 250a) 

Θρασύβουλος X Agrigentinus 
44 I. 2. 1, 31 fr. 124 

Θρασυδαῖος Thebanus Pythionica 
P. 11. 13, 44 

Θρασυδαῖος fil.Theronis ? thren.2.1 

Θράσυκλος Argivus N. 10. 39 

Θρηϊκία γαῖα pae. 2. 25 Θρηΐκιοι tað- 
оог P. 4. 205 

Θρονία Natc рае. 2. 1 

Θυώνα Cadmi fil. P. 3. 99 cf. Σεµέλα 

Θῶραξ Thessalus P. 10. 64 


P. 6. 15, 


Ἰάλεμος thren. 3. 9 
Ἰάλυσος Rhodius O. 7. 74 
Ἴαμος vates О. 6. 43; Ἰαμίδαι О. 6. 71 
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Ἰαολκός v. Ἰωλκός 

Ἰαπετιονὶς φύτλα Ο. 9. 55 

Ἰάσων Aesonis fil. Ρ. 4. 12, 119, 128, 
136, 169, 189, 232 Ν. 3. 54 fr. 172.6 

Ἰάων Aaóg pae. 2.3 

Ἰδαῖον ἄντρον О. 5. 18. Ι]εριδάϊος vouóc 
pae. 4. 51 

Ἴδας Apharei fil. Messenius N. 10. 60, 
71 

Ἱέρων Syracusanus Olympionica et 
Pythionica О. 1. 11, 107; 6. 93 P. 1. 
32, 56, 62; 2. 5; 3. 80 fr. 105; (125) 
Αἰτναῖος P. 3. 69; (1. 60) Δεινοµένειος 
P. 2. 18 Συρακόσιος Ο. 1. 23 

Ἴλας alipta Agesidami O. 10. 17 

Ἰλιάδας Aiax Oilei fil. O. 9. 112 

Ἴλιος О. 8. 32 pae. 6. 81, 104; 8 A. 22 
Ἰλιάς Ο. 9. 119 

"λος Trois filius N. 7. 30 

Ἱμέρα urbs Siciliae О. 12. 2 

Ἱμέρας fluvius Siciliae P. 1. 79 

Ἰνώ Cadmi filia O. 2. 30 P. 11. 2 fr. 6 
thren. 4. 2 

Ἰξίων P. 2. 21 

Ἰόλαος lphiclis fil. О. 9. 98 Р. 9. 79; 
11. 60 N. 3. 37 I. 1. 16; 7. 9 fr. 114 2 
169a. 47 inzooóac Ἰόλ. І. 5. 32 

Tovia ϑάλασσα Р. 3. 68 М. 4. 53; 7.65 

ππαρις fluvius Siciliae О. 5. 12 

Ἱπποδάμεια Oenomai fil. O. 1. 70; 9. 10 

Ἱπποκλέας Thessalus Pythionica P. 10. 
5, 57 

Ἱπποκράτης Atheniensis (fr. 137 ?) 

Ἱππολύτα Crethei fil., uxor Acasti N. 4. 
57; 5. 26 

Ἴρασα urbs Libyae P. 9. 106 

Ἰσθμός Corinthius O.2.50; 7.81; 8. 
48; 12.18; 13.98 P.7.13; 8.37 
N.4.75; 5.37; 6.19; 10,26 I.1. 
9,32; 3.11; 5.17; 6. 5, 61; 7.21 
fr. ба (h); 122. 13 709. ζαθέα I. 1. 32; 
Ἴσθμιος 0.9.84; 13.4 1.2.13; 3. 
20; 8. 63 Ἰσθμιὰς νίκα N. 2.9 І. 8. 4 

Ἰσμηνός fluvius Boeotiae N. 9. 22; 11. 
36 hy. 1 fr. 29. 1; Ἰσμήνιος pae. Т c(a). 
7 Ἰσμήνιον P. 11. 6 

Ἴστρος fluvius О. 3. 14; 8. 47; Ἱστρία 
yaía O. 3. 26 

Ἴσχυς Elati fil. P. 3. 31 

Ἰτωνία v. Адара 

Ἴυγξ pae. 8. 62 

Ἰφιγένεια Agamemnonis filia P. 9. 22 

Ἰφικλέης filius Amphitryonis et Alc- 
menae P.9.88 1.1.30; Ἰφικλείδας 
P. 11. 59 
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Ἰφιμέδεια uxor Aloei P. 4. 89 

Ἰφίων Aegineta O. 8. 81 

Ἰώ linachi filia (fr. 51 f b. 99) 

Ἰωλκός (Ἰαολκός) urbs Thessaliae P. 4. 
71, 188 N. 3. 34; 4. 54 І. 8. 40 

To» [ fr. 140 b. 1 


Κάδμος filius Agenoris О. 2.98, 78 
P.3.88; 8.47; 11.1 I. 1. 11; 6. 75 
hy. 1 fr. 29. 2; 32 pae. 9. 44 dith. 2. 
28 fr. 119; Καδμεῖοι Thebani P. 9. 83 
N.1.51; 4.21; 8. 51 Καδμεῖαι I. 3. 
Т1 fr. 75. 12 

Κάδμος filius Scythae (fr. 272) 

Κάικος fluvius Mysiae I. δ. 42 

Καινεύς Lapitha thren. 6. 8 

Калос Boreae fil. P. 4. 182 

Καλλιάναξ e maioribus 
Rhodii O. 7. 93 

Καλλίας Aegineta N. 6. 36 

Καλλικλῆς Aegineta N. 4. 80 

Καλλίμαχος Aegineta O. 8. 82 

Καλλίνα Thebana fr. 94c 

Καλλιόπα Musa Ο. 10. 14 thren. 3. 5 

Καλλίστα insula Thera Р. 4. 258 

Καλυδών dith. 4(f). 4 

Καμάρινα urbs Siciliae О. 4. 12; nym- 
pha Ο. 5.4 

Κάμιρος Rhodius О. 7. 73 

Κάρϑαια urbs Cea рае. 4. 13 

Καρνειάδας Cyrenaeus Р. 9. 71 

Καρνήιος Ἀπόλλων Р. 5. 79 

Κάρρωτος auriga P. δ. 26, (45) 

Κάσμυλος Rhodius Isthmion. fr. 2 

Κασσάνδρα Priami fil. P. 11. 20 (pae. 8 
8. 9) 

Κασταλία fons Delphicus О. 7.17; 9. 
17 P.1. 39; 4.163; 5.31 М. 6. 37; 
11. 24 pae. 6. 8 

Κάστωρ frater Pollucis P. 11. 61 N. 10. 
49, 59, 90 1.5.33 їг. 114 χρυσάρ- 
µατος Р. 5. 9; Καστόρειον µέλος P. 2. 
69 I. 1. 16 Каот[ thren. 6. 5 

Καφισός fluvius Boeotiae Р. 4. 46; 
Καφισίς nympha Р. 12. 27; Καφί- 
σιος О. 14. 1 

Κεάριος (?) ἥρως рае. 4. 58 

Κέρβερος fr. 249a (= dith. 2) 

Κένταυρος Ixionis et Nephelae fil. P. 2. 
44 Chiron P.3.45; 4.103; 9.38 
Κρονίδας Κέντ. N. 3. 48 cf. Φήρ 

(Κέρκωπες ?) fr. 161 

KegaAAa»[ pae. 20. 19 

Κέως insula I. 1. 8 pae. 4. 7 

Κηληδόνες Delphicae pae. 8. 71 
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Κιθαιρών mons P. 1. 77 

Κικόνες fr. 169 а. 10 

Κίλιξ Typho P.8.16; Κιλίκιον ἄντρον 
Ρ.1.17 

Κινύρας rex Cypri Р. 2.15 М. 8.18 

(Κίρκα ?) fr. 238 

Кіооа urbs P.3. 74; 7.16; 8. 19; 10. 
15; 11. 12; Κιρρα[ fr. 215(b). Κρίσα 
I. 2. 18; Κοισαῖος P. 5. 37; 6.18 

Κλέανδρος Aegineta Isthmionica I. 8. 
1, 66 

Κλειτόμαχος Aegineta Р. 8. 37 

Κλείτωρ urbs Arcadiae N. 10. 47 

Κλεόδαμος Orchomenius О. 14. 22 

Κλεόνικος Aegineta І. 5. 55; 6. 16 

Κλε()ώ Musa εὔϑρονος N.3.83 pae. 
7а. 7 

Κλεωναί urbs Argolica 
Κλεωναῖος N. 4. 17; 10. 42 

Κλεώνυμος Thebanus 1.3.15; Κλεω- 
νυμίδαι I. 3. 22 

Κλύμενος Argonautae pater (sc. Er- 
gini) O. 4. 19 

Κλυταιμήστρα uxor Agamemnonis P. 
11.17 

Κλωϑώ Parca O.1.26 dith. 4(g).6 
KA. ὑψίδρονος I. 6. 17 

Κνωσία πάτρα Cretensis О. 12. 16 

Κοιογενής Latona hy. 1 fr. 33d. 3 

Koioc pater Asteriae et Latonae pae. 
7 b. 44; 12. 13 

Κοιρανίδας Polyidus Ο. 13. 75 

Κολοφώνιος ἀνήρ, Polymnastus fr. 188 

Κόλχοι P. 4. 11, 212 fr. 172. 7 

Κόρινϑος О. 8. 52; 9. 86; 13. 4, 52 N. 
10.42 1.3.38; Κόρινθος ἀφνειός 
fr. 122. 2 ὀλβία О. 13. 4 Auc Κόριν- 
дос N.7.105; Κορίνθιος М. 2. 20; 
4. 88 παῖδες Аата О. 13. 14 

Κόρος Hybreos fil. О. 13. 10 

Κορωνίς Phlegyae fil. P. 3. 25 

(Κορωνός Lapitha) fr. 168 

Κρέοισα nympha Р. 9. 16 

Κρεοντίς Creontis filia Megara T. 3. 82 

Κρεοντίδας Aegineta N. 6. 40 

Κρηϑεύς Aeoli fil. P. 4. 142; Κρηϑεῖς 
Crethei filia Hippolyta М. 5. 26; 
Κρηθεῖδας Crethei fil. Aeson Р. 4. 
152 

Κρής Cretensis Р. 5.41 рае. 4. 36 
Κρὴς τρόπος fr. 1075; Коўта insula 
pae. 4. 51 test. 

Κρηστωναῖος fr. 909 

Koisa et Κρισαῖος v. Κίρρα 

Κοοῖσος rex Lydorum P. 1. 94 (fr. 270) 


O. 10. 30; 


Κρόνος Urani fil. О. 1. 10; 2. 70; 4.6; 
7.67; 8.17; 10. 50 P. 2. 39; 3. 4, 04 
N. 5. 7; 11. 25 I. 1. 52 рае. 6. 134; 8. 
72 Κρόνος Οὐρανίδας P.3.4 πόσις Ῥέας 
0.2. 77; Κρονίων Iupiter P. 1. 71; 
3.57; 4.23 N.1. 16; 9. 19, 28; 10. 
76 pae. 8а. 15; 15. 5 dith. 4. 17 fr. 
140 а. 64; 334 (a). 9; Koóvioc О. 2. 12 
pae. 6. 68; 7 c (a). 6 fr. 140 a. 64 Κρό- 
γιος Πέλοψ O.3.23 рае. 22.7 cf. 
Ζεύς; Koovíóac Iupiter О. 8. 43 P. 4. 
56, 171; 6. 23 N. 1. 72; 4.9 І. 2. 23 
καρτεροβρέντας Κρονίδας fr. 155 ote- 
ροπᾶν κεραυνῶν τε πρύτανις P. 6. 23; 
Χίρων Κρονίδας Р. 4. 115 (cf. 3. 4) 
N.3.47; Ποσειδάων Κρόνιος О. 6. 
29; Κρονίδαι О. 9. 56 Р. 2. 25; 5. 
118 1.8.45 parth. 1.12; Κρόνιος 
λόφος (ὄχϑος) О. 5.17; 9.3 Ν. 11. 
25; Κρόνιον sc. ὄρος Ο. 1. 111; 3. 23; 
6.64 N.6.61; Κρόνου τύρσις О. 3. 
70 

Κτέατος Molionida frater Euryti O. 10. 
27 

Κυβέλα μᾶτερ ϑεῶν fr. 80 Μάτηρ Р. 3. 
78 fr. 95. 3 

Κύκλωπες dith. 1. 6 fr. 266 ? 

Κυκλώπια πρόδυρα fr. 169a. 5 

Κύκνος Neptuni fil. O. 2. 82 I. 5. 39; 
Κύκνεια µάχα О. 10. 15 

Κυλλάνα mons Arcadiae О. 6. 77 

Κύμα urbs Campaniae P. 1. 18, 72 

Κύνϑιος κρημνός Deli pae. 12. 8 fr. 60b 
col. 2. 14 

Κύπρος insula N.4.46; 8.18 fr. 122. 
17; Κύπρις Venus fr.217; Κυπρία 
Venus 0.1.75 N.8.7; Κυπρογέ- 
γεια P. 4. 216 Κυπρογενής О. 10. 105 
Κύπρου δέσποινα fr. 122. 17; Κύπριοι 
P.2.16; τὰ Ἱύπρια ἔπη Homeri 
fr. 265 

Кората urbs Libyae Р. 4. 2, 62, 276, 
279; 5. 24, 62; 9. 73 dea Р. 5. 81 
χουσόϑρονος Р. 4. 261 διώξιππος P. 9. 
4 εὐώλενος P. 9. 18 

Κῶς insula fr. 33a (3 ?) 


Λαβδακίδαι І. 3. 17 

Λακεδαίμων P. 4. 49; δ. 69; 10. 1 I. 1. 
17 fr. ва (1) ? (fr. 199); Λακεδαιμό- 
γιοι P. 4. 257 I. 7. 14; Λάκων Р. 11. 
16 Λάκαινα κύων fr. 106 ἀγέλα fr. 112 

Λακέρεια urbs Thessaliae P. 3. 34 

Λᾶμνος insula P. 1. 52; Λάμνιαι γυναῖκες 
P. 4. 252 Ἰαμνιάδες γυναῖκες О. 4. 20 
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“αμπρόμαχος Opuntius О. 9. 84 

Adunov Aegineta N.5.4 1.5.21; 6. 
3, 66 

Aaoi О. 9. 46 

«Ἰαομέδων pater Priami Ν. 3. 36 fr. 
140 а. 66; Aaopeóóvtioc J. 6. 29 

Adoc pater Oedipi O. 2. 38 fr. 68 

Aaniðaı P. 9. 14 

Дато Latona O.3.26; 8. 31 М. 6, 37; 
9. 4 hy. 1 fr. 33 c. 2 рае. 5. 44 fr. 89а; 
94 с. 3. thren. 3.1 βαθύξωνος fr. 
89 a; Κοιογενής hy. 1 fr. 33 d. 3; Aa- 
τοῖδας (Латоідас̧) Apollo P. 1. 12; 3. 
67; 4.259; 9.5 N.9.53 pae. 6.15 
7с (d). 4 ? 12 (a). 4 ? fr. 169 b. 3 
«ατοῖδαι Apollo et Diana Р. 4. 3 cf. 
N.9.4 fr. 87 

«ῑάχεσις Parca О. 7. 64 pae. 12. 17 

Λερναία ахта O. 7. 33 

Λέσβιος Τέρπανδρος fr. 126 

Λευκοϑέα Cadmi filia P. 11. 2 геп. 
5 (ο). 7 

Λήδα uxor Tyndarei О. 3. 35 P. 4. 172 
N. 10. 66 

Λιβύα terra P. 4. 6, 42, 259; 5.52; 9. 
69 1.3.72 fr.58; dea Р. 9. 55, 69; 
Λίβυς P.9.117 Λίβυσσα Р. 9. 105 

«ικύμνιος Electryonis fil. О. 7. 29; 10. 
65 

Λίνδος Rhodius О. 7. 74 

«Αίνος тер. 3. 6 

Λοκρός Amphictionis nepos, lovis et 
Protogeneae (Тал. φύτλ. хор.) pro- 
nepos О. 9. 60; Λοκροί (Ὀπούντιοι) 
О. 9.90 (Ζεφύριοι) О. 10. 13, 98; 
11. 15 fr. 140 b. 4; Λοκρίς Р. 2. 19 

Λοξίας v. Ἀπόλλων 

Λυαῖος fr. 248 v. Λιόνυσος 

«υγκεύς frater Idae М. 10. 61, 70; 
Aegypti fil. №. 10. 12 

“Λυδός О. 1. 24; 9. 9; 14. 17 fr. 125. 2; 
Λύδιοι αὐλοί О. 5. 19 Λυδὸς τρόπος 
O.14.17 Λυδία ἁρμονία М. 4. 45 
Λυδία μίτρα N. 8. 15 Λύδιον ἅρμα fr. 
206 

Λύκαιος Ζεύς Ο. 9.96 Λύκαιον scil. 
ὄρος Ο. 13. 108 N. 10. 48 fr. 100 

Λυκία О. 13. 60; Λύκιοι N. 3. 60 

Λύκιος Φοῖβος P. 1. 39; Λύκιος Σαρπη- 
δών P. 3. 112 

«υσίθεος Thebanus fr. 94c 


Μάγνης Р. 4.80; Máyvgc Κένταυρος 
Chiron P.3.45; Μαγνήτων σκοπός 
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Acastus N.5.27; Μαγνήτιδες ἵπποι 
Р. 2. 45 
ἠΜΜαινάλιαι δειραί Arcad. О. 9. 59 
Μαλέα nympha fr. 156 
Μαντινέα urbs Arcadiae O. 10. 70 
Μαραϑών О. 9. 89; 13. 110 P. 8. 79 
Μάτηρ (Γαῖα) O. 7. 38, (Κυβέλα) Р.З. 
78 dith. 2. 9 fr. 95 (96) 
Μεγάκλεια Lysithei et Callinae filia, 
Pindari uxor fr. 94c 
Μεγακλέης Atheniensis 
P.7.17 

Μεγάρα Creontis Thebani filia I. 3. 82 

Μέγαρα urbs О. 7.86; 13.109 P.8. 
78 N. 3. 84 

Μέγας Aegineta N. 5. 16, 44 

Мёбо са Gorgo P. 12. 16 N. 10. 4 

Μειδίας Aegineta fr. 4 

MeíóvAog Aegineta fr. 190; Μειδυλίδαι 
P. 8. 38 

Μέλαμπος Amythaonis fil. P. 4. 126 
рае. 4. 28 (MEA АМПОЎ pap.) 

Μελάμφυλλον (ὄρος) pae. 2. 69 

Μελάνιππος Thebanus N. 11. 37 

MéAag ποταμός Boeotiae fr. 70 

Μελέαγρος Oenei fil.I. 7.32 fr. 249 
(= dith. 2); 333 g. 3 ?; 346 c. 3 

Μελησίας Atheniensis alipta О. 8. 54 
N. 4. 93; 6. 65 

Μελία nympha P. 11.4 hy.1 fr.29.1 pae. 
7. 4; 9. 35, 43 

Μελικέρτας Inus fil. fr. 5. 3 

Μέλισσος Thebanus Isthmioniea Ne- 
meonica I. 3. 9; 3. 20, 62 

Μέμνων Aethiops P. 0. 32 N. 3. 63; 6. 
50 I. 5. 41; 8. 54 Ἀοῦς παῖς Ο. 2. 83 
N. 6. 52 

Mévavógoc Atheniensis alipta N. 5. 48 

Mévónc urbs Aegypti fr. 201 

Μενέλας frater Agamemnonis N. 7. 28 

Μενοίτιος pater Patrocli О. 9. 70 

Μερόπα Oenopionis uxor (1) fr. 72 

ἠΜέροπες ab Hercule et Telamone fusi 
N. 4. 26 I. 6. 31 fr. 33a 

Μεσσάνα Messene P. 4. 126; Μεσσάνιος 
γέρων Nestor P. 6. 53 

Μετώπα Ladonis Агсадісі filia, mater 
Thebae O. 6. 84 

Μήδεια Aeetis filia, uxor Iasonis O. 13. 
53  P.4.9,57,218,250 fr. 172. 7 
Айта παῖς P. 4. 10 

Μήδειοι Medi tamquam a Medea orti 
P. 1. 78 

Μήνα Luna О. 3. 20 


Pythionica 
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Мбас Agrigentinus tibicen Pythio- 
nica P. 12. 5 

Μιδέα mater Licymnii О. 7. 29 urbs 
Argolica О. 10. 66 

Μινύας Neptuni fil. rex Orchomeni 
1.1.56 Μινύαι О. 14.4 Р. 4. 69 
Μινύεια Orchomenus О. 14. 19 

Μναμοσύνα Musarum mater М. 7. 15 
I. 6. 75 pae. 6. 56; 7 b. 16; 8. 85 

Μοῖρα Parca О. 2. 21, 35 Р. 5.76 №. 
7.57 1.6.18 Μοῖραι О. 6. 42; 10. 52 
Р. 4.145 N.7.1 һу.1 і. 90. 3; 
41 Μοῖραι cum Ilithyia coniunctae 
0.6.42 М. 7. 1 Μοῖραι βαϑύφρονες 
N.7.1 

Moica О. 1. 112; 3.4; 


10.3; 13.22 


30. pae. 6. 54, 181; 7 b. 14 1; 8. 65; 
12. 9 dith. 1. 14 fr. 155; 1982; 215 
(b). 8; 287sq.; (330 2 352 κόραι 
Mvayuooóvag І. 6. 76 κόραι Διός О. 10. 
96 metonymice P. 4. 279; 5. 65, 114 
N.3.28 pae. 4. 24 fr.199; ἀγλαό- 
Όρονοι О. 13. 96 ἀδύπνοος О. 13. 22 
βαϑύζωνοι І. 6. 74 βαϑύκολποι Р. 1. 
12 ἑκατάβολοι О. 9. 5 ἠύκομοι 6. 91 
ἰοπλόκαμοι P.1.2 ἰόπλοκοι Ι. 7. 23 
μελίφϑογγοι О. 6. 21 cf. I. 2. 7 πότ- 
та Ν. 5. 1 φιλοκερδής 1. 2. 6 χρυσέα 
1.8.5 χρυσάµπυκες P.3.90 1.2.2 
χρυσόπεπλος parth.2.1 ?; ᾿Μοισᾶν 
χορός М№. 5. 283; [Μοισᾶν дбуатоєс̧ 
ἀοιδαί М. 4. 3; Μοισαῖος М. 8. 47 
1. 6. 2; 8. 61 pae. 7 b. 14 ?; 9.39; 
Mowayérag fr. 946; cf. Πιερίδες, Eh- 
κωνιάδες, Χάριτες 

Π]ολίονες Cteatus et Eurytus О. 10.34 

Μολοσσία regio Epiri ЇЧ. 7. 38 МоЛос- 
cic γαῖα рае. 6. 109 ἸΜολοσσὸν ὄργα- 
vov fr. 107b 

Μόψος vates Argonautarum Р. 4. 191 

Μυκῆναι urbs Р. 4. 49; Μυκηναῖοι 
fr. 202 

Μυρμιδόνες Aeginetae N.3. 13 pae. 6. 
107, 143 

Μυρτῷος πόντος fr. 51 ? 

Μύσιον πεδίον I. 8. 49 


Маїс Naias P.9.16 рае. 2.1 dith. 2. 
12 fr. 156 

Νάξος insula Р. 4. 88 рае. 12. 6 fr. 71 
Νάξιος fr.23 Ναξία ἀκόνα 1.6.78 
Να]ξόϑεν рае. 12. 6 

Νεῖλος fluvius Aegypti P.4.56 1.2. 
42; 6. 23 fr. 201; 282 

Neuéa О. 7. 82; 8. 16, 56; 9.87; 13. 
98 N. 1. 7; 2. 23; 3. 18, 84; 4. 9, 75; 
5.44; 6.12,20; 7.80; 10.26 I.5. 
18; 6. 3, 48, 61; 8. 4 fr. 1 b. 3; 6a(h); 
Νέμεα (Νέμεια) ludi О. 13. 34 М. 5. 
5; Νεμεὰς ἱερομηνία N.3.2; Νεμέ- 
αιος Ζεύς №. 2.4 Νεμέαιον ἄγαλμα 
Ν. 8. 16 

Νέμεσις О. 8. 86 P. 10. 44 

Νεοπτόλεμος Achillis fil. N. 4. 51; 7. 
35, 103 pae. 6. 102 

Νέστωρ rex Pyliorum Р. 3. 112; Ne- 
στόρειον ἅρμα P. 6. 32 

Νεφέλα mater Centauri 

(Νηλεῖδαι ?) fr. 171 

Νηρεύς deus, pater Thetidis О. 2. 29 
P. 3.92 N.3.57 1.8.42 рае. 15.4 
ἅλιος γέρων Р. 9. 94; Νηρεῖδες (Nny- 
ρηΐδες) Р. 11.2 N.4.65; 5.7, 36 
1. 6. 6 (fr. 5) 

Nixa dea N. 5. 42 I. 2. 26 

Νικάσιππος Pindari nuntius I. 2. 47 

Νικεύς Olympionieus mythieus О. 10. 
72 


P. 2. 36 


Νικοκλέης Aegineta I. 8. 61 

ΜΝικόµαχος auriga I. 2. 22 

Nicoc Pandionis fil., rex Megarensium 
Р. 9. 91 N. 5. 46 

Νομάδες Scythae їг. 105 Libyes Р. 9. 
123 


Νόμιος v. Ἀρισταῖος 

Νότος ventus P. 4. 203 

Νύμφαι О. 12. 19: νύμφα “Ρόδος О. 7. 
14 νύμφα Κυράνα Р. 9. 56 νύμφα 
Ἱππολύτα N. 5.33; cf. fr. 165 


Νύσα mons fr. 85a 


Ξάνϑος fluvius О. 8. 47 

Ξενάρκης Aegineta P. 8. 72; Eevdgxetoc 
υἱός Aristomenes Р. 8. 19 

Ξενοκράτης  Agrigentinus  Pythionica 
Isthm. (O. 2. 49) P. 6. 6 I. 2. 14, 36 

Ξενοφῶν  Corinthius Olympionica О. 
13. 28 fr. 122. 19 


Ὀγχηστός urbs 1.3.37 parth. 2. 46; 
Ὀγχήστιαι ἀῑόνες І. 1. 33 
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Όδυσ(σ)εύς ЇЧ. 7. 21; 8. 26 pae. 6. 77 ? 
fr. 260. 5 

Οἴαγρος pater Orphei thren. 3. 11 

Οἰδιπόδας Oedipus P. 4. 263 Adov µόρι- 
uoc υἱός О. 2. 38 

Ὀϊκλέης pater Amphiarai Р. 8. 39; 
Οἰκλείδας Amphiaraus О. 6. 13 N. 9. 
17; 10.9 

Οἰνεύς pater Meleagri fr. 249 (= dith. 
2); Οἰνεῖδα 1. 5. 31 

Οἰνόμαος rex Pisae, pater Hippoda- 
miae O. 1. 76, 88; 5. 9; 10. 51 fr. 135 

Οἰνοπία, vetus nomen Aeginae I. 8. 21 

Οἰνοπίων pater Meropae fr. 72 

Oivóva, vetus nomen Aeginae N.4. 
46; 5. 16; 8. 7 1. 5. 34 

Οἰωνός Licymnii fil. О. 10. 66 

Ὀλιγαιδίδαι gens Corinthia О. 13. 97 

Ὄλυμπος (Οὐλύμπῳ, -πόνδε, -πόϑεν) 
mons О. 1. 54; 2.12; 3. 36; 13.92 
Р. 4. 214; 11.64 М. 1.18; 10.17, 
84 І. 3. 73 hy. 1 fr. 30. 3; 33 c. 5 pae. 
6.92 pae. 22.6 fr.36 thren. 7.15 
Ὀλυμπόϑεν dith. 4. 37 Ὀλύμπιος ἁγε- 
μών О. 9. 57 pae. 17а. 8 ? πατήρ О. 
14.12 Ζεύς 1.2.27; 6.8 рае. 6.1 
βωμός О. 10. 101 Ὀλύμπιοι О. 2. 25 
pae. 13 (a). 22 ? pae. 21. 3, 11, 19, 27 
fr. 75. 1; 96. 3; Ὀλυμπιὰς νίκα P. 7. 
15 Ὀλυμπιάδες ἐλαιαί N. 1. 17 Ὀλυμπ[ 
pae. 8 b. (a) 7 Ὀλυμπιάς scil. ἑορτὰ 
πανταετηρίς Ο. 1. 94; 2. 3; 10. 16, 58 
N.6.63 I.1.65 Ὀλυμπιάδες deae 
P. 11. 1; Ὀλυμπία О. 1. 7; 2.48; 3. 
15; 5.2; 6. 26; 7. 10: 8. 1, 83; 9.2; 
12. 17; 13. 25, 101 P. 5. 124; 8. 36; 
11.47 N.4.75; 11,23 cf. Піса; 
Ὀλύμπια, ludi Olympii Cyrenarum 
P. 9. 101; Ὀλυμπιονίκας O. 3. 3; 4. 8; 
6. 4; 7. 88; 8. 18; 10. 1; 11. 7 P. 10. 
13 Ὀλυμπιόνικος O. 5. 21; 14. 19 N. 6. 
17 τρισολυμπιονίκας О. 13. 1 

Ὄλυμπος tibicen fr. 157 

Ὅμηρος poeta Р. 4. 277 М. 7. 21 1.3. 
55 pae. 7 b. 11 fr. 265 Χίος xai Suvo- 
ναῖος fr. 264; 347; Ὁμηρίδαι М. 2. 1 

Ὁμόλα vel Ὁμολώϊα fr. 113 

Ὀπόεις rex Elidis О. 9. 58: Opuntis 
Elei nepos, lovis et Cambysae fil. 
О. 9. 57—65; urbs Locrica О. 9. 14 

Ὀρέστας Agamemnonis fil. P. 11. 16 
N. 11. 34 

Ὀρϑωσία v. Ἄρτεμις 

Ὀρσέας alipta I. 3. 90 

Ὀρσιτρίαινα v. Ποσειδάων 
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Ὀρτυγία, insula Syracusana О. 6. 99 
P. 2. 6 N. 1. 2 Delos pae. 7 b. 48 

Ὀρφεύς poeta P. 4. 177 thren. 3. 12 

Ὀρχομειός v. Ἐρχομενός 

Οὐλίας Argivus N. 10. 24 

Οὐρανός Ο. 7. 38 pae. 7b. 15; Οὐρανί- 
δας P. 3. 4 Οὐρανίδαι P. 4. 194 dith. 
2.7; Οὐράνιος P. 2. 38 


Πάγασος equus O.13.64 I.7.44 fr. 
317 

Iláyyaiov ὄρος P. 4. 180 

Παγώνδας Aeoladae fil. parth. 2. 10 

Παιάν Apollo P. 4. 270 pae. 6. 182 

Παίονες pae. 2. 61 

Παλαμήδης fr. 260. 5 

Πάλιον mons Thessaliae Р. 2. 45; 3. 
4; 9. 5 N. 4. 54; 5. 22 

Παλλάς dea О. 2. 26; 5.10; 13.66 
P.12.7 рае. 8. 82; 13(a). 5 dith. 2. 
17 Παλλάδος τελεταί P.9.98 cf. 
Ἀθάνα 

Παμφάης Àrgivus N. 10. 49 

Πάμφυλος Aegimii fil. P. 1. 62 

IIáv deus P. 3. 78 fr. 95 — 100 

Πάνδωρος schol. pae. 5. 45 

Πανέλλανες 1. 2. 38; 3. 47 

Πανελλάς pae. 6. 62 

Παρϑενία v. Ἥρα 

ΠΠαρίοις titulus pae. 19. 3 

Πάρις fil. Priami Р. 6. 33 (fr. 6a(b)) 
pae. 6. 79 (8(d)) 

Παρνασσός mons Delphicus О. 9.43 
P.1.39; 11.36 N.2.19 fr. 338. 5; 
Παρνάσσιος О. 13. 106 Р. 5. 41; 10. 
8 pae.2.97; ΠΠαρνασσὶς nola Р. 8. 
20 fr. 215 (b). 10 

Πάρος ξαϑέα fr. 1404. 63; Πάριος λίθος 
N.4.81 

Παρράσιος στρατός Arcadiae О. 9. 95 

Πασιφάα Minois uxor рае. 4. 38 fr. 91 ? 

Πάτροκλος amicus Achillis Ο. 9. 75; 
10. 19 

Педо dea Р. 4. 219; 9.39 fr. 122. 2; 
123. 14 

Πειράνα fons Acrocorinthi О. 13. 61 

Πειρίϑοος amicus Thesei (fr. 166/7; 
175/6); 243 

Πείσανδρος Achaeus N. 11. 33 

Πελειάδες №. 2. 11 

Πελασγὸς ἵππος fr. 107a. 1 

Πελίας Tyrus fil P. 4. 71, 94, 100, 
134, 156, 250 N. 4. 60 Τυροῦς γενεά 
P.4.136 παῖς Ποσειδᾶνος Πετραίου 
P. 4. 138 
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Π]ελινναῖον oppidum Thessaliae Р. 10. 4 

Πέλλανα urbs Achaica О. 7. 86; 9.98; 
13. 109 N. 10. 44 

Πέλοψ Tantali fil. O. 1. 24, 95; 3.23; 
5.9; 9.9; 10. 24 N. 2.21 (fr. 135); 
Πέλοψ Кобиос О. 3. 23 рае. 22. 7; 
Πελοπηιάδαι N. 8. 12; Πέλοπος ἀποι- 
κία Pisa О. 1. 24; Πέλοπος πτυχαί N. 
2. 21 

Πέργαμος Troia О. 8. 42 рае. 6. 96; 
Περγαμία І. 6. 31 

Περιδάιος vouóc рае. 4. δὶ 

Περικλύμενος Nelei fil. Р. 4. 175 N. 9. 
26 


(Лосос fr. 189) 

Περσεύς Danaae fil. P. 10. 31; 12. 11 
N. 10. 4 I. 5. 33 (dith. 4. 35) fr. 164 

Περσεφόνη v. Φερσεφόνα 

Πετραῖος Поседа» Р. 4. 188 

Πηλεύς Aeaci fil. О. 2. 78 Р. 3. 87; 8. 
100 М. 3. 33; 4. 56; 5. 26 І. 6. 25; 
8.38 fr. 48; 172; Πηλεΐδας P. 6. 23 
pae. 6. 99 cf. Αἰακίδας 

Πηνειός fluvius Thessaliae P. 9. 16; 10. 
56 

(Πηνελόπα fr. 100) 

Πιερίδες Ο. 10. 96 P. 1. 14; 6. 49; 10. 
65 N. 6.32 І. 1. 65 pae. 6. 6 fr. 215 
(a). 6 

Πίνδος mons P. 1. 66; 9. 15 

Ilíca urbs Elidis O. 1. 18; 2.3; 3.9; 
6.5; 8.9; 10.43; 13.29; 14.23 
Ν. 10. 32 parth. 2. 49; Πισάτας O. 1. 
70; 9. 68; Πισᾶτις ἑλαία О. 4. 11 

Πιτάνα prope Eurotam O. 6. 28 

Πληιόνα Oceani filia fr. 74 

Ποίας pater Philoctetae P. 1. 53 

Πόλεμος deus fr. 78 

Πολιάς Athena рае. 6. 89 

Πολυδέκτας rex Seriphiorum P. 12. 14 

Πολυδεύκης frater Castoris Р. 11. 62 
N. 10. 50, 59, 68 I. 5. 33 

Πολύιδος v. Κοιρανίδας 

(Πολυμήλα fr. 48) 

Πολύμναστος pater Batti P. 4. 59 
poeta Colophonius fr. 188 

Πολυνείκης Oedipodis fil. О. 2. 43 

Πολυτιµίδας Aegineta N. 6. 62 

Πορφυρίων rex Gigantum P. 8. 12 

Ποσειδάων (Ποσειδάν, Ποτειδάν) O. 1. 
75; 8.31; 9.31; 19. 5,40 Р. 4. 204 
N. 5. 37 1. 1. 32; 2. 14; 3. 72 pae. 2. 
2; 15. 3 fr. 243; Пос. Тод шос О. 13. 4 
Πετραῖος Р. 4. 188 Κρόνιος О. 6. 29 
T. 1. 52 Пос. ἀγλαός 1. 8. 27 βαρύκτυ- 


πος O. 1. 72 pae. 4. 41 γαιάοχος O. 1. 
25 P. 4. 33 ἐλασίχϑων fr. 18 ἐλελίχϑων 
P.6.50 ἐνάλιος Р. 4. 204 εὐρυβίας 
O. 6. 58 εὐρυμέδων Ο. 8. 31 ἵππαρχος 
P. 4. 45 κλυτόπωλος fr. 243 μεγασϑε- 
νής О. 1. 25 δέσποτα ποντοµέδων О. 6. 
103 σεισίχθων υἱὸς Koóvov I. 1. 52; 
Дулаотоіата О. 1. 40 Γαιάοχος О. 13. 
81 P.4.33 1.7.38 Δάμαιος πατήρ 
О. 18. 69 Ἐλελίχθων P.6.50 Evro- 
σίδας P. 4. 33, 173 pae. 4. 41 fr. 60a. 
6 Εὐτοίαινα Ο. 1.73 Ὀρσιτρίαινα (sic 
Lobel [-σοτρ. codd.], sed cf. Schwy- 
zer, G. G. 1, 442!) O. 8. 48 P. 2. 12. 
N. 4.86 pae.7f.1? 9. 47; πόσις 
Ἀμφιτρίτας О. 6. 105 М. 5. 37; Ho- 
σειδάνιος О. 5. οἱ: 10. 26 М. 6. 41 
рае. 2. 41 

Πότμος deus N. 4. 42; 5. 40; T. 1. 39 

Πραξιδάµας Aegineta Ν. 6. 15 

Πρίαμος rex Troiae Р. 1. 54; 11.19 
N. 7. 35 pae. 6. 113 

Προῖτος rex Argorum Ν. 10.41 (fr. 
284) 

Πρόφασις filia Epimethei Р. 5. 28 

Πρωτεσίλας rex Phylacae, cui ludi 
instituti erant I. 1. 58 

Πρωτογένεια Deucalionis fil. О. 9. 41, 
(55/56) 

Πρωτοµάχα Pindari filia fr. 94c 

Πτοιόδωρος Corinthius О. 13. 41 

Πτώιον mons Boeotiae fr. 51b 

Πτώιος filius Apollinis fr. 51b ο; Πτώ- 
ιος ἄδυτος Apollinis pae. 7. 3 ? ΤΕ. 2 

Πυθάγγελος pater Echecratis fr. 333 
(a). 6 

Πυδέας Aegineta Nemeonica М. 5. 4, 
43 I. 5. 19, 59; 6. 58 fr. 4 

Πύδιος Ἀπόλλων v. Πυϑώ οὐ Ἀπόλλων 

Πυθόνικος Thebanus P. 11. 48 

Πυδώ (Подої, Πυϑῶϑεν) О. 7. 10; 13. 
37 Р. 4. 66; 10.4; 11.49 1.1.65; 
7.51 РОху. 2442 fr. 51.2 ? χρυσέα 
κλυτόμαντι Подої рае. 6. 2; Πυδών 
(Πυθδωνάδε, Πυϑωνόϑεν) О. 2. 39, 40; 
6. 37, 48; 9. 12; 12. 18 P. 3. 27; 4. 3; 
5. 105; 7. 11; 8. 63; 9. 71; 11. 9; 12. 
5 N. 6.35; 9. 5; 10. 25; 11. 23 pae. 
6.72; Πύδιος О. 14.11 Р. 3. 73; 
4.55; 10.26 М. 2.9; 3. 70; 7. 34 
І. 7.15 рае. 9. 43 Πυθῶνος αἴπεινᾶς 
N. 9.5; Πυδιάς 5ο. ἑορτά Р. 1. 32; 
5.21; 8.84 (fr. 193); Πυδιόνικος 
P.6.5; 8.5 Πυϑιονίκας Р. 9.1 
(Пъдо) draco fr. 55 


201 


INDEX NOMINVM PROPRIORVM 


Πυλάδας Strophii fil, amicus Orestae 
P. 11. 15 

Πύλαι Γαδειρίδαι fr. 256 

Πύλος urbs Messeniae O.9.31 P.4. 
174 Πύλος ζαϑέα P. 5. 70 

Πύρρα uxor Deucalionis О. 9. 43 


“Ραδάμανϑυς iudex apud inferos О. 2. 
75 P. 2. 73 

“Ρέα uxor Saturni O. 2. 12, 77 №. 11.1 
fr. 144 Ῥέας (vel Ἀρείας) πόρος N. 9.41 

“Ῥῆσος fr. 262 

“Ῥόδος insula О. 7. 56 fr. 119 Ἀελίοιο 
vóuga O. 7. 14, 71 

“Ροῖκος amator nymphae fr. 165 


Σακάδας poeta Argivus fr. 269 

Σαλαμίς insula P. 1. 76 N. 2. 13; 4. 48 
I. 5. 49 

Σαλμωνεύς Aeoli fil. P. 4. 143 

Σᾶμος Mantineensis O. 10. 70 

Σαρπηδών rex Lyciorum P. 3. 112 

Σειρήν fr. 339 

Σελάνα dea pae. 3. 15 Ὁ (fr. 104) 

Σεμέλα Cadmi filia О. 2. 26 P. 11. 1. fr. 
75. 12, 19 eadem Θυώνα audit P. 3. 
99 

Σέριφος insula P. 12. 12 

Σθένελος fr. 169a. 44 

Σικελία insula O.1.13; 2.9 P.1.19 
N.1.15 fr.106.6 πολύμηλος О. 1. 
12 ἀγλαόκαρπος fr. 106. 5 πίειρα N. 1. 
16 τριγλώχιν fr. 322 

Σικυών urbs O. 13. 109 N. 9. 1, 53; 10. 
43 I. 3. 44 

Σιληνός educator Bacchi fr. 156; 157 

Σίπυλος urbs sub monte cognomine 
O. 1. 38 

Σίσυφος Aeoli fil., rex Corinthi О. 13. 
52 fr. 5.1 

Σκάμανδρος fluvius Tro. N. 9. 39 

Σκοπάδαι fr. 255 ? 

(Σκόπας ? fr. 60(b) col. 2. 13) 

Σκοτίος fr. 319 

Σκύϑαι fr. 105. 4 (203) 

Σκῦρος insula N.7.37 рае. 6. 102; 
Σκύριαι αἶγες fr. 106. 4 

Σμυρναῖοι fr. 204; 264 

Σόλυμοι О. 13. 90 

Σπάρτα urbs P. 1. 77; 5.73 N.8.12; 
10. 52; 11. 34 

Σπαρτοί Thebani P.9.82 I.1.30; 7. 
10 hy. 1 fr. 29. 2 

Στρεψιάδας Theb. Isthmion. Т. 7. 21 

Στροφίος pater Pyladis P. 11. 35 
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Στυμφάλια τείχεα Arcadiae О. 6. 99: 
Στυμφαλὶς Μετώπα О. 6. 84 

Στύξ fluvius Tartari pae. 6.155; 10 
(а). 4 

Συράκοσί(σ)αι urbs Siciliae О. 6. 6, 92 
P.2.1; 3.70 N.1.2; Συρακόσιος 
O. 1. 23; 6. 18 P. 1. 73 

Σύριος fr. 173 

Σωγένης  Aegineta Nemeonica М. 7. 
8, 70, 91 

Σωκλείδας Aegineta N. 6. 21 

Σώστρατος Syracusanus, pater Agesiae 
O. 6. 9, 80 


Ταίναρος urbs Laconica P. 4. 44, 174 

Ταλαός Biantis fil, pater Adrasti 
N.9. 14; Ταλαϊονίδας Adrastus О. 6. 
15 

Távayga oppidum Boeotiae (fr. 286) 

Τάνταλος pater Pelopis О. 1. 36, 55 
I. 8. 10; cf. ad pae. 22.7 

Τάρταρος P.1.15 рае. 4. 44 fr.207 

Tabyéra Atlantis filia, amata lovis 
0. 3. 20 

Ταὔγετος mons Laconiae P. 1. 64 N. 10. 
61 fr. 106 

Τεγέα urbs Arcadiae O. 10. 66 N. 10. 47 

Τειρεσίας vates Theb. N. 1. 61 1. 7. 8 

Τείσανδρος Naxius fr. 23 

Τελαμών Аеасі fil. P. 8. 100 М. 3. 37; 
4.25; 8.23 І. 6. 40, 59; Τελαμω- 
νιάδας Aiax І. 6. 26 Teucer N. 4. 47 

Τελέσαρχος Aegineta І. 8. 2 

Τελεσιάδας Thebanus I. 3. 63 

Τελεσικράτης Cyrenaeus Pythionica 
P. 9. 3, 100 

Τένεδος insula N. 11. 5 fr. 123. 13 

Τέρπανδρος poeta fr. 125; 126a 

Τερψίας Corinthius О. 13. 42 

Τερψιχόρα Musa I. 2. 7 

Τεύϑρας rex Музіае О. 9. 71 

Τεῦκρος Telamonis fil. N. 4. 46 

Τηλεβόαι Acarnanes N. 10. 15 

Τήλεκλος rex Spartanus ad рае. 4. 61 

Τήλεφος rex Mysiae О. 9. 73 1.5.41; 
8. 50 


Τήνερος Apollinis fil. fr. 5ld рае. 7. 
13; 9. 41 

Τιλφῶσσα fons Boeotiae fr. 198b 

Τιμάσαρχος Aegineta Nemeonica N. 4. 
10, 78 

Τιμόδημος ^ Acharnensis Метеопіса 
N. 2. 14, 24; Τιμοδημίδαι gens Achar- 
nensis N. 2. 18 

Τιμόκριτος Aegineta N. 4. 13 
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Τιμόνοος Acharnensis N. 2. 10 
Τιμοσϑένης Aegineta Nemeonica O. 8. 
15 


Τίρυνς urbs Argolica О. 7. 29; 10. 68; 
Τιρύνδιος О. 7. 18; 10. 31 1. 6. 28 

Τιτᾶνες P. 4. 291 hy. 1 fr. 35 

Τιτυός pater Europae Р. 4. 46, 90 
(fr. 294) 

Τλαπόλεμος Herculis fil. О. 7. 20, 77 

Τόμᾶρος mons pae. 6. 109 fr. 59. 7 

Τριτωνὶς Миза Africae P. 4. 20 

Tooía (Τροία) O. 2. 81 М. 2. 14; 3. 60; 
4.25; 7.41 1.3.54; 6.28; 8.52 
рае. 6.75; Τρῶες Р. 11. 34 І. 5. 36 
Τρῶες Ἀντανορίδαι Р. 5. 88; Τρώιος 
fr. 172; cf. Πέργαμος et Ἴλιος 

Τοοφώνιος (Тоер.) fr. 2 pae. 8 (100) 

Τυνδαρίδαι Castor et Pollux, Tynda- 
rei filii O.3.1,39 Р. 1.66 N.10. 
38, 73 І. 1. 31 рае. 18. 1 παῖδες Ań- 
дас О. 3. 35 P.4.172 Ν. 10. 66 fr. 
1400 ? 

Τυρσανοί Etrusci P. 1. 72 

Τυρώ mater Peliae P. 4. 136 

Τυφώς 0.4.7 P.1.16 Торос Κίλιξ 
P. 8. 16 fr. 91—93 

Τύχα σώτειρα dea ©. 12.2 fr. 39; 40; 
una Parcarum fr. 41 


Ὕβρις Κόρου μάτηρ О. 13. 10 

“Ὕλλος Herculis fil. I. 9. 2; “Υλλὶς στάϑ- 
μα P. 1. 62 

*Yuévatog thren. 3. 7 

“Ὑπερβόρεοι О. 3. 16 P. 10. 90 I. 6. 23 
pae. 8. 63 

"Ὑπερηίς fons prope Pheras Thessalicas 
P. 4. 125 

Ὑπεριονίδας Sol О. 7. 39 

“Υπερμήστρα Danai fil. N. 10. 6 

“Yola Boeotiae fr. 72 

Ὕψευύς Penei fil. P. 9. 13 

Ὑψιπύλεια Thoantis fil. Lemnia О. 4. 
23 


Φαισάνα urbs Arcadiae O. 6. 34 

Φάλαρις tyrannus Agrigentinorum P. 
1. 96 

Φᾶσις fluvius Colch. P. 4. 211 1. 2. 41 

Φερένικος equus Hieronis О. 1. 18 P. 3. 
74 


Φέρης Aesonis frater Р. 4. 125 

Φερσεφόνα Persephone О. 14. 21 P. 12. 
2 N. 1. 14 I. 8. 55 fr. 133. 1; 346(c). 
l λεύκιππος ϑυγάτηρ Λάματρος О. 6. 
95; cf. fr. 37 


Φήρ Centaurus P.3.4; 4.119 Φῆρες 
fr. 166 

Φδία urbs Thess. P.3.101 М. 4. 51 

Φιλάνωρ Himeraeus O. 12. 18 

Φιλοκτήτας Poeantis fil. P. 1. 50 

Φιλύρα mater Chironis P. 4. 103; 6. 22 
N. 3. 43; Φιλλυρίδας Chiron P. 3. 1; 
9. 30 

Φίντις auriga Agesiae О. 6. 22 

Φλέγρα (Φλέγραι) isthmi Thracici N. 1. 
67 I. 6. 33 

Φλεγύας rex Lapitharum P. 3. 8 

Φλειοῦς urbs Argolica N. 6. 44 

Φοῖβος v. Ἀπόλλων 

Φοίνιξ Poenus P. 1. 72; Φοινικοστόλων 
ἐγχέων М. 9. 28; Φοίνισσα ἐμπολά 
P. 2. 67; cf. 4όλοπες 

Φόρκος pater Gorgonum Р. 12. 13 dith. 
1. (5), 17 

Φράστωρ, Olympionica mythicus O. 
10. 71 

Φρικίας 'Thessalus P. 10. 16 

Φρίξος Athamantis fil. P. 4. 160, 242 
fr. 49 

Φρύγες socii Troianorum N. 3. 60 

Φρύγιος (adi.) fr. 347 

Φυλάκα urbs Phthiotica, ubi ludi age- 
bantur I. 1. 59 

Φυλακίδας Aegineta Isthmionica 1. δ. 
18, 60; 6. 7, 57 

Φῶκος Aeaci et Psamatheae fil. N. 5. 
12 


Χαριάδαι gens Аерір. N. 8. 46 

Χαρικλώ uxor Chironis P. 4. 103 

Χάρις dea O. 1. 30; 6. 76; 7. 11 fr. 123. 
14; Χάριτες О. 2. 50; 4. 9; 9. 27; 14. 
4,8 P.2.42; 6.2; 8.21; 12.26 
N. 4. 7; 5. 54; 6. 37; 9. 54; 10. 1, 38 
I. 5. 21; 6. 63; 8. 16 pae. 3. 2; 4. 13; 
6. 3; 7. 10; 12. 7 fr. бе; 333(a). 10; 
Χάριτες βαϑύζωνοι P. 9. 3 ξωϑάλμιοι 
Ο. 7. 11 ἠύκομοι P. 5. 45 κελαδενναί 
P. 9. 89 ξανϑαί N. 5. 54 σεμναί О. 14. 
8 fr. 95. 2 Ἑρχομενοῦ βασίλειαι О. 14. 
З filiae Iovis О. 14. 14 Αγλαΐα Едфоо- 
σύνα Θαλία Ο. 14. 16 iunctae cum 
Venere P.6.3 pae.6.2 iunctae 
cum Musis N. 9. 54 

Χείμαρος Pindari sodalis fr. 128 

Χίμαιρα О. 13. 90 

Χίος insula fr. 72 (264) 

Χίρων Centaurus P.3.1,63; 4.102, 
115; 9. 29 N. 3. 53; 4. 60 I. 8. 41 fr. 
177; Χίρων Κρονίδας Р. 4. 115 N. 8. 
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47 Φιλλυρίδας P. 3.1 βαϑυμῆτα Ν. 8 
53 σώφρων Р. 8. 63 Po ϑεῖος Р. 4. 
119; cf. Κένταυρος, Φιλύρα 

Хоошіос Syracusanus Nemeonica N. 1. 
7 (Αἰτναῖος) 9. 3, 34, 52 

Χρόνος deus О. 10. 55 fr.33 πάντων 
πατήρ Ο. 2. 17 

Xovcoxóuac v. Ἀπόλλων 


V'ajvyidóat gens Aegin. І. 6. 63 
Ψαμάϑεια Phoci mater N. 5. 13 


Waŭuıç Camarinaeus Olympionica О. 4. 
10; 5. 3, 23 


"Ωανος fluv. prope Camarin. О. 5. 11 

"Qagíov v. Ωρίων 

Ὠγύγιοι fr. 44 ? 

Ὠκεανός О. 5.2 Р. 4. 26, 251; 9.14 
hy.1 їг. 30.2 рае. 7.4; 8.3; 9. 
43 fr. 249; 396; ὠκεανίδες αὗραι О. 2. 
71 

Ὧραι О. 4. 1; 19. 17 P. 9. 60 fr. 30. 7 
pae. 1. 6 fr. 75. 14; "Qoa πότνια N. 8. 
1 "Ора: Θεμίγονοι pae. 1. 6 

Ὡρίων (Ὥαρ.) Orion N. 2. 12 fr. 72; 73; 
74; POxy.2442 fr.34(a).2; φύσις 
Ὥαριωνεία Y. 3. 67 

Ὥτος Ephialtae frat. P. 4. 89 cf. fr. 162 
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Hoc indice continentur ea tantum verba vel verborum fragmenta quae W. J. Slater 

in lexicon Pindaricum (Lexicon to Pindar, Berlin 1969) non recepit. stellula 

notavi verba coniectura restituta. “РОху. 941 fr... .", ῬΌχγ. 1792 fr....' et 

similia ad fragmenta minora papyrorum II*II? aliarum referunt (cf. p. VIsq.) 
quae in hac editione non apparent 


ἀγάζομαι: -όμενοι fr. 203 v. 1. 

ἀγάλλομαι: ἀγ]άλλεται ? pae. 4. 10 

ἆγγελ.[ POxy. 2447 fr. 12. 6 

ἀγέομαι: -ήσεται pae. 10. 11 

ауто? POxy. 2447 fr. 37. 2 -ñoa fr. 
346. 2 


ἀ]γλαο ... fr. 1 b. 6 

ἆγλαο[ pae. Το (a). 6 

ayAaó[9govor? pae. 3. 1 

ἀγλαοκ[όλπου thren. 4 (a). 4 

Ίαγονον pae. 22 (k). 16 

ἄγω POxy. 2447 fr. 56.4 

ἀδα[ pae. 8. 92 

ἀείδω: [ἀείδοιμ(ι) ?** parth. 2. 31 

ἀέξω: -wv pae.6.10 ν.].; *pae. 21.7 

Ἀθα[να... pae. Το (c). 4 

]αϑανα[ pae. 22 (h). 1 

aioA[ fr. 140 a. 80 

αἴσ[ιος: -{@? pae. 6. 142 

αἰών: αἰ]ῶνος ? pae. 9. 13 

ἀκαμαν[το . . . рае. 18. 5 

ἀκου[ POxy. 2447 fr. 19. 2 

ἄκρος: [ἄκρ]αις ? fr. δ] а. З 

ἀκταίνω: -ov (vel -ovro) pae. 12. 21 

ἀλινα[ιετ... thren. 5 ο. 5 

ἀλλά і. ва (e); pae. 7b.12; fr. 140 
a. 73? 

ἄλλος: -οι POxy. 2448 fr. 2 (a). 3 

ἄλμα: -a? pae. Ίο (d). 5 
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ἅλς: -ὀς ? fr. 140 b. 6 -a pae. 12 (b). 7 

αλω[ pae. 7 (e). 1 

ἀμβρόσιος: -(a| POxy. 841 fr. 46. 2 

ἀμβ[οο... pae. 15. 7 

ἀμοιβά: -áv dith. 4. 42? v. ἀνταμοιβά 

ἀμφί рае. Те (а). 3? 13 (ο.) 14?, 15? 
parth. 2. 41, 47? POxy. 2447 fr. 19. 
8? 

ἀμφιπολέω: ἀ]μφιπολεῖ[ POxy. 1792 
fr. 51. 2 

дуа c. acc. pae. 12. 20 

ἄναξ fr. 140 а. 54? 

ἄνεμος: [ἀνέ]μοισιν fr. 33 a. 5 

ἀνήρ: -δρός pae. 8a (а). 1 ἀνδ[ρ . . . pae. 
8а (b). 2 

α]νδεμ[ ? POxy. 2442 fr. 71. 5 

dvia[ fr. 1а. 2 

ἀντιάζω: ἀντιάσ[ fr. 346 (ο.) 2 

ἀοιδά: -ᾱς fr. 94? 

ἄρα pae. 12. 21? 

ἀριπ[ρεπ- ? pae. 8 b. (c) 7 

ἀσπάσιος: [ἀσπ]ασίως ? dith. 1. 31 

ἀστός: [ἀστ]οῖσιν ? fr. 346 (b). 5 

αὐρ[ pae. 7c (a). 9 

[αὐ]τίκα fr. 346 (b). 12 

αὐτός: -ά[ fr. 140 b. 14 

ἀφαγνισμός: ἀφαγ[νισ]μῶν ? pae. 14. 32 

βαϑυδ] pae. 7 с (c). 2 

βαϑυξω[. [ POxy. 841 fr. 47. 3 
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βαϑυ[κο]λπ[...7 pae. 17 (а). 8 

Вал fr. 169 а. 21 

βία: βιᾶ[ fr. δ1 (a). 6 βια[ pae. 20. 3 

βλώσκω: uoA[ pae. 15. 5 

Вод pae. 22 (e). 11 

βρίζω: -ov pae. 20. 9 

Boóptoc: -1(ac) ? кеп. 3. 4 

βροτός: β]ροτοί1 dith.4.22 -ὤν pae. 
8 b. (e) 6 ? ]βροτω[ POxy. 2445 fr. 29. 
5 


βωμ[ pae. 7. 15 


γᾶ: γᾶν *pae. 6. 18; fr. 51f (b). 11 
γα[μετάν ? dith. 2. 27 

убо? pae. 8 b. (а) 11; 12. 21 

ye? fr. 59. 5 

γηρα[ pae. 8 b. (c) 8 

γλυκύς: [γλ]υκείαις POxy. 1792 fr. 97. 2 
γόνος: -ov ? pae. 22 (k). 16 


δαίμων: δαίμο[σιν ? dith. 4. 45 

Дад pae. 5. 17 

Δανα[ fr. 60 (b) (2). 12; dith. 1. 1 

δᾳόω: -ώσειν ἘΝ. 1. 66 

δα]φν[α ? pae. 8. 58 

δαφν]αφορίαν ? POxy. 841 fr. 48 δαφνα]- 
φοριᾶν ? pae. 17 (b). 26 

δεῖ parth. 1. 3? 

δελφίς cf. fr. 358 

δή POxy. 2444 fr. 15 (a). 3? 

διερκής: -έων ? fr. 169 a. 29 

δινέω: -ηϑείς * fr. δ] a. 1 δινηί fr. 51 f 
(ο). 4 

δοκέω: ёдо[Е ... pae. 7 b. 38 

δόμος: δό[μοις ? pae. 6. 175 


& *N. 1. 66 

ἐγώ: noi? POxy. 2445 fr. 9. 7 

ἔθνος: ἐϑνε[ pae. 22 (k). 6 

εἰ ? pae. 4. 25 

εἶδος: -ea ? POxy. 841 fr. 35.1 

εἰμί: ἐστίν pae. 19 (6). 3? ἑών dith. 4 
(h) 9? ἐόντα рае. 8.83 ἐ[οῖ]σία) 1 
fr. 169 a. 33 

clu: ἴτε POxy. 2445 tr. 26. 3? 

ἐκ pae. 13 (b). 20 

ἔκδι[κος ? pae. 6. 66 

ἐλεγχο[ fr. 260. 1 

ἑλικ[ pae. 13 (а). 18 

ἐμβα[λ. .. pae. 6. 78 

ἐμπατέω: ἐμ[πα]τῶν ? pae. 7 b. 20 

ἔμπεδος: -ον thren. 4 (a). 15 

ἐν Ol. 7. 49: fr. 6b (e); pae. 13 (e). 4?; 
*fr. 346 (b). 1 


ἔνατ[ fr. 169 a. 40 

ἐπί pae. 22 (k). 6 

ἐπιβάτας: -av pae. 8 b. (a) 12 
ἐπιλείπω: énéAunov* T. 8. 56 
ἕπομαι: ἕπε[ POxy. 841 fr. 22 
ἐπόρνυμι: -όρσαι pae. 8b. (а) 4 
ἐρανιστ[ pae. 22. 15 

ἐρ]έπτοι Ἱ pae. 13 (a). 6 

&pic*. pae. 6. 50 

ἕρκος: ἑρκε[ pae. 12. 20 
ἐρρωμένος: ёо[ојо[и]ёра ? parth. 1. 3 
ἔρχομαι: ἔρ[χεται ? pae. 12. 5 
ἐσλός: ἐσ[λῶν] ? pae. 2. 102 
εὖ pae. 8b. (b) 5 ? 

εὐα]γορίαις ? pae. 13 (а). 8 
εὐ]αντέσι ? pae. 7. 18 

εὐερκής: -έα pae. 4. 45 

εὔζοια: -ας * P. 4. 131 
εὐ]ηράτου ? pae. 13 (b). 2 
εὐκλεής: [εὐκλέ]α ? parth. 2. 47 
εὐμο[ tr. 346 (b). 6 

εὔ[νοιο ? pae. 6. 155 

εὐχαίτας: -av thren. 3. 9 
ἐχϑρός: -á ? pae. 14. 13 

ἔχω: éy[ fr. 337. 15 


ἥκω: -&* parth. 2. 3 
ἥρως: ἥρω" pae. 4. 58 
ἥσυχος: ἡσ[ύχ]ῳ parth. 2. 66 ? 


ϑεῖος: -αις parth. 1. 3? 

θεός: -ὤν ? POxy. 2448 fr. 1 A.2 
ϑεο[ fr. 337. 11 

ϑεράπων pae. 8b. (d) 7 ? 

ϑεσπεσι[ pae. 22 (k). 4 

ϑηλυ[ fr. 94e 

ϑοός: ϑο]ῷ ? pae. 6. 18 
ϑρασυμή]δεα ? pae. 6. 76 
ϑρί[αμβε ? fr. 333 (b). 10 

ϑ[ύειν ? pae. 6. 65 


ἱερός: ἱερ[ᾶς ? pae. 8a. 10 
ἰῆτε ? рас. 22 (k). 18 

ἵνα fr. 346 (b). 5 

Tov.[ POxy. 841 fr. 46. 4 
ἵππος: іл{ dith. 3. 22 
ἵσταμαι: σταϑῇ thren. 3. 5 


καί fr. 346 (b). 19 

κακός: κα[κίον]α Ὁ pae. 2. 23 

καλέω: κ]αλέσῃς ? parth. 2. 2 

καρδία: -q parth. 1. 4 

καταφδίνω: κα]τεφϑιμε[ ? pae. 22 (k). 14 
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κεδνός: [κεδ]νάν ? dith. 2. 98 

κεῖνος: κ]εῖνο ? pae. 12 (a). 8 -ov fr. 339 

хов: -ίσαν ? thren. 8. 4 

Ἰκολπο.[ POxy. 2442 fr. 43. 2 

κόρα: -ᾱν ? dith. 1. 17 

κράνα: [κρά]νας ? parth. 2. 76 

κρυφα[ pae. 18. 10 

κτείνω: £]xrew[ РОху. 841 fr. 140 

κτυπέω: [κτ]ύσοι ? рае. 6.178 «τυ[ 
POxy. 2445 fr. 82. 7 

κυ[ανεο .. . pae. 6. 150 

κύκνος: κ[ύκνοι ? pae. 3. 10 


λαγχάνω: λαχεῖν; dith. 2. 28 

λαός: -óv 1 fr. 173. 3 [λα]οῖσιν ? fr. 346 
(b). 5 

λάσιος: λ]ασίᾳ ? fr. 173. 5 

Aev[ fr. 346 (ο). 4 

[λέ]χος ? pae. 12. 4 -&* pae. 9. 42 

λίαν pae. 8b. (a) 9 

Atyv[ fr. 140b. 8 

Ала[о . . . fr. 334 (a). 5 

λόγος: λό[γου τ fr. 260. 2 Aóy[ dith. 4 
(ο). 11 -ov fr. 140b. 9 

λοιπ[ рае. 8.8 

λυτ[ός Ὁ pae. 8a (а). 3 


μάντις ? pae. Το (a). 9 

μάρναμαι: μα[ρ]νατ[ pae. 16. 8 

μέγας: μ[έγα]ν ? fr. 346 (b). 15 uey[ pae. 
8. 10 µει[ thren. 2. 14 

μελίγαρυς: [μελι]γάρυϊ ο 3. 12 

uw fr. 346 (b). 12, (c). 2 

μνᾶμα: -ata ? thren. 3.5 

μολ[ pae. 15. 5 


ναίω: ν[αίοισι ? fr. 140 b. 6 
vex.[ POxy. 2447 fr. 56. 2 
νέος: -oig ? fr. 348 

νιν pae. 6. 180 v. 1.; fr. 339 
νύξ: -κτί Ὁ thren. 3.8 

γύχιος: -αι POxy. 2447 fr. 19.1 


ξένος: ]ξενω.[ pae. 13 (k). 4 


ὅδε: τάνδε ? fr. 334. 2; *pae. 2. 24 

οἶδα: ἰσῇ POxy. 841 fr. 22 

oixo[ thren. 4 (a). 11 

ὄμνυμι: ὀ]μόσω ? pae. 12 (a). 7 

ὁράω: εἶδον fr. 346 (b). 6 

ὅσος: -α fr. 346 (b). 13 

οὗ POxy. 2445 fr. 14. 4 

οὐράνιος: -ου pae. 20. 9; 21. 2 

οὗτος: τοῦτ᾽ ? fr. 1692. 43 ταυτο[ dith. 
4. 10 
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παιάν pae. 8b (a). 5 -dva pae. 8b (a). 4 

παῖς: -ða pae. 22 (1). 2: *thren. 4. 3 

παίω: -όμεναι thren. 3. 4 

παμπά[λ]αι ? dith. 4. 47 

παρά c. dat. dith. 2. 9 (лар), *30 

πᾶς: παντ[ рае. 18 (а). 7 πάσαι[ς fr. бе 

πασιφ[ fr. 169b. 8 

πατήρ: -τρός pae. 7 ο. 9 πατ[ρός ? fr. θα 
(d) πά[τε]ρ parth. 2. 66 ? 

πέδον pae. 22 (k). 8 π[έδον ? pae. 8a. 22 

πέμπω: neul pae. 8a (c). 1 

περί thren. 4. 8 

περισσός: [περ]ισσαί ? thren. 4. 14 

περίφοβος: -m ? pae. 20. 15 

πεύ[ϑομαι ? pae. 6. 146 

πικρὶ thren. 2. 7 

πλει; pae. 14. 40 

Ίποδα dith. 3. 4 

ποϑ[ thren. 5 (a). 7 

ποϑε[ν ? fr. 335. 6 

πόλις: Ἱπολιν[ pae. 22 (k). 11 

πολύς ? pae. 12 (a). 7 πολλα[ POxy. 841 
fr. 99 

προοίμ[ιον ? pae. 8b (а). 6 

προσαυξ[ ? fr. 140b. 14 

πρῶτος: -ф fr. 346 (0). 8 πρωτ[ рае. 
7 (b). 4 

πτανός: -óv pae. 7 b. 13 

11ύϑιος: -ᾱν pae. 6. 118 v.1. 

πυ[ρ теп. 4. 2 


ῥαδ[ pae. 7 (d). 2 


σαόφρων: σωφρο]νέστατον ? pae. 6. 144 
σελα[ pae. 13 (a). 20 

σδεν[ POxy. 2445 fr. 31. 2 

σοφ[ рае. 7 (b). 6, (8). 3; pae. 12 (a). 1 
στεφ[ pae. 7b. 5 

στολ dith. 3. 24 

σύ pae. 7c. 7 ? 8a. 15 1 

σύμπα[ POxy. 2442 fr. 108. 9 

σύν pae. 5. 18 ? 

σχεδόν POxy. 2446 fr. 8. 4 


τανυαχής: τανυα[χέι pae. 13 (a). 15 

τεϑμός: [τε]ϑμόν ? pae. Το. 7 

τελ[ pae. 13 (а). 14 

τελετά: -άν *fr. 346 (b). 5 

τέλος ? fr. 346 (b). 5 

τερπ[ fr. 337. 12 

τίκτω: ἔτικτεν fr. 333 (а). 11 ἔι]ικτεν ? 
рае. 22 (К). 18 τέκε ? pae. 12 (a). 8 
τ]έξει ? pae. 8b (f). 3 
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τις pae. 21. 7 τινα pae. 2. 24 

[τλ]αμοσύνασ[ ? fr. 346 (b). 2 

τοι pae. 12 (a). 8? 

τότε рае. 8b (а). 3; 12. 21 ?; 22 (Б). 2 
thren. 4. 19 

τρετάρ[ ? dith. 4 (e). 7 

τρέφω: ]ϑρεψα[ POxy. 2445 fr. 31. 1 

Ἱτρίαινα[ pae. 7 (8). 1, v. Ὀρσιτρίαινα 

τρόπος cf. fr. 275 

τύχα: τ]ύχᾳ рае. Το. 7 


ὕδωρ: óó[ POxy.1792 їг. 4 (vol. 26, 
p. 15 

υἱός: vio[ РОху. 1792 [r.102.3 wi[ 
POxy. 841 fr. 152. 2 

ὑμ[ν pae. 7 c. 9 

ὕμνος: ὕ[μνον τ thren.4(b). 4 Ἰυμνο[ 
fr. 346 (e). 4 

ὑπέρ pae. 15 (b). 4; fr. 169a. 27 ? POxy. 
2443 fr. 2.2 

ὕπνος: ὕ[πνον ? thren. 4 (b). 4 

ὑπό c. gen. pae. 13 (a). 17 ? incert. fr. 1 
а. 2 ? pae. 12 (ο). 2 1 

φαίνω: [ἐφά]νη ? pae. 13 (d). 7 

paui: ἐφα[ fr. 140 а. 54 

φάος POxy. 1792 fr. 93. 3 


φέρω: -ει fr. l а. 3 

φϑίνω: Ἱτεφθιμε[ pae. 22 (k). 14, cf. xa- 
ταφϑίνω 

φιλ[ fr. 140 a. 48 

φιλα[ pae. 7.7 

φιλέω: φ[ιλεῖ]τε ? pae. 6. 177 

φίλος: -αι ? POxy. 2445 fr. 17. 5 φιλο.[ 
fr. 346 (b). 3 φί[λων pae. 6. 178 

φλόξ: [φλ]όγ᾽ pae. 6. 175 

φόρμιγξ: [φόρμι]γγι ? fr. 59. 9 

φράζω: poac| POxy. 841 fr. 49 

φρήν: φρένα ? fr. 333 (d). 18 


χαρά: -άν ? pae. 12. 21 

χϑών: [χϑον]ός ? fr. 215 (b). 12 

χορεύω: [χορε]ύσομαι ? pae. 4. 2 

χρο[ fr. 59. 3 

χρον[ POxy.1792 fr.134.3 (vol. 26, 
p. 24) 

χούσεος: -ων POxy. 2442 fr. 35.1 

χρυσο[ pae. 3.13; 10. 10; POxy. 1792 
fr. 26. 2? 

Ἴχρυσ[ POxy. 1792 fr. 12 (vol. 26, p. 17) 

χρυσόπεπλος: χρυσόπ[επλε ? parth. 2. 1 


ὡς thren. 3. 5 
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Aelian. nat. animal. 7, 19: fr. 201 

— — — 71,39: О. 3. 29 

— var. hist. 9, 15: fr. 265 

— — — 12,30: fr. 65 

— fr. 337: О. 8. 55 1 

Aen. Gaz., Theophr. 72  Boisson.: 
fr. 271 

Aeschin. ep. 4, 1: О. 7. 17 

— —4,2: fr. 76 

Agathias p. 138, 9 Nieb.: I. 1. 2 

Ammon. schol Hom. Ф 195 (POxy. 
221): fr. 70; 326 

Ammon. diff. voc. s. v. δίσκος p. 34 N.: 
I.1.25 

-- — — — Θηβαῖοι p. 60 N.: fr. 66 

Andronieus Zarides, ep. 17, 4: I. 1. 2 

Anecdota Graeca ed. Bekker 1, 80, 8 
(Antiattic.): fr. 45 

— — ed. Matranga p. 475, 28: fr. 
215 (a) 

— Oxon. ed. Cramer 1, 95, 5: fr. 245 

= = — — l, 121, 3: fr. 122.3 


Anecdota Oxon. ed. Cramer 1, 169, 22: 
fr. 75.1 

— = — ~ 1,176, 6: fr. 75.1 

— 1, 201, 16: fr. 162 

— 1, 285, 19: fr. 152 

— 2, 423, 5: O. 6. 2 

— 2, 486, 9: 0.6.2 

— 3, 172, 4: О. 7. 49 

3, 173, 17: fr. 129. 2 

3, 198, 17: 0. 2. 87 

— 3,378, 1: P. 5. 86 

— — — — 8, 378, 31: P. 4. 87 

— = — ~ 8, 379,7: 1. 5. 41 

— Paris. ed. Cramer 3, 15, 14: fr. 
215 (a) 

— — 8,209, 25: P. 4. 206 

— 8, 226, 14: P. 4. 278 

— 3, 242, 27: О. 2. 83sq. 

— 3, 292, 26: fr. 94 

— 4,15,30: 1. 6. 74 

— 4, 35, 18: fr. 185 

— 4, 169, 9: fr. 300 
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Anecdota Paris. ed. Cramer 4, 194, 7: 
fr. 72 

Anonym. Acad. philos. index Hercul. 
p. 52 Mekl. col. 14, 10: N. 8. 32? 

— in Aristot. rhet. 1, 7 (32, 35 Rabe): 
0.1.1 

— — — 2, 24 (148, 28 R.): fr. 96 

— de dithyr. PBerol. 9571 (АРЕ 14, 
26): O. 13. 18; dith. 2. 8 

— gramm. Paris. (Greg. Cor. ed. Schae- 
fer p. 679) 16: O. 1. 46 

— hippiatric. 1, 4, 3 Oder-Hoppe: І. 
1.2 

— prolegom. in Aphthon. progymn. 
Rhet. Gr. 14 p. 237, 19 Rabe: O. 6. 
3 

— — in Hermog. л. стас. Rhet. Gr. 14 
р. 244, 7; 311, 16 Rabe: N. 3. 72 

— vit. Hom. p.25,4; 29,5; 30,25 
Wil.: fr. 264 

Anthol. Pal. 10, 51, 1: P. 1. 85 

Antigon. 140 Westerm.: N. 1.1 

Antiochus sophist. Rhet. Gr. 14 p. 311 
Rabe: N. 3. 72 

Apollod. bibl. 2, 38: fr. 254 

— FGrHist 244 F 136a: fr. 100 

— — – Е 251: fr. 185 

Apollonius lex. Hom. s. v. ξεινοδόκος: 
fr. 311 

Bru Dyse. pron. 48,21 Schn.: 
т.б 

— — — 57, 15 Schn.: O. 4. 24 

— — — 84,8 Schn.: fr. 7 

— — synt. 2, 87 p. 192, 7 Uhl.: fr. 186 

— 2,114 p. 213, 14 U.: fr. 5 

— 2,114 p. 214, 2 U.: fr. 6 

— 2, 148 p. 243, 6 U.: fr. 163 

— 3, 2 p. 268, 5 U.: O. 4. 24 

— 3, 50 p. 316, 2 U.: fr. 75. 18 

— — — 8,154 p. 400, 12 U.: O. 2. 43 

Apostol. (i. e. Arsen.) 5,51a: O. 6.91 

— 7, 95: O. 4. 20 

— 12,31c: P. 9. 78 

— 13, 7: fr. 203 

— 17, 48b: O. 5. 23 

— 18,34a: P. 2. 34 


Aristid. 1, 401 (1, 136 L.-B.): n 76 
— 2,109 (1, 178 L.-B.): 0.2.8 

— — 110 (1, 179 L.-B.): 0. 9. 100 

— — M0 (1, 179 L.-B.): Ο. 9. 27 

— — 148 (1, 189 L.-B.): P. 8, 95 

— — 926 (1, 208 L.-B.): fr. 169a. 1—8 

— — 229 (1, 209 L.-B.): fr. 81 

— — 940 (1, 277 L.-B.): fr. 31 

— 3,37 (1, 304 L.-B.): fr. 48 
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Aristid. 3, 191 (1, 356 L.-B.): fr. 95 
— — 238 (1, 373 L.-B.): fr. 77 

— 466 (1, 451 L.-B.): fr. 38 
— — 478 (1, 456 L.-B.): fr. 260 
— — 620 (1, 498 L..B.): fr. 32 
— 20 (21), 2, 20, 15 K.: fr. 76, 2 
— — 2,22, 10 K.: fr. 75. 14 
— 21 (22), 2, 26, 4 K.: O. 1. 49 
— — 2,20, A O. 1. 26 
— 23 (42),2 2 41, 23 K.: P. 9. 95? 
— 26 (43), 2, 80, 12 K.: O. 7. 50 
— — 2. 88, 13 K.: Ο. 8. 45? 
— 26 (14), 2, 91, 11 K.: fr. 329 
— 27 (16), 2, 125, 9 K.: fr. 108 


— 28 (49), 2, 159, 13 K.: O. 2. 86 

— — 2,159, 21 K.: fr. 207 

— — 2, 159, 25 K.: fr. 194 

— — 2,160, 9 K.: pae. 6.1 

— 30 (10), 2, 207, 3 K.: Ο. 9. 26 

— 31 (11), 2, 215, 6 K.: fr. 136a 

33 (51), 2, 228. 3 K.: fr. 108 

34 (50), 2, 238, 10 K.: fr. 226; 182 

— 2, 239, 7 K.: P. 3. 83 

36 (48), 2, 208, 27 K.: fr. 201 

37 (2), 2, 305, 21 K.: fr. 146 

39 (18), 2, 324, 1 K.: O. 7. 7 

41 (4), 2, 331, 18 K.: fr. 99; 283? 

43 (1), 2, 342, 1 K.: fr. 33b. 5 

— 2,347, 2 K.: fr. 35a 

— 44 (17), 2, 350, 23 K.: fr. 53b. 5 

— 45 (8), 2, 353, 10sqq. K.: fr. 350sqq. 
usque ad 353; I. 3. 70 

— — 2, 356, 10 K.: fr. 354sq.; І. 8. 61 
(cf. pae. 7 b. 14) 

— 46 (3), 2, 370, 8 K.: fr. 75, 14 

Aristonic. л. σημ. Ἰλιάδος В 670 
Friedl.: O. 7. 50 

Aristoph. av. 927; 942: fr. 105 

— eq. 1329: fr. 76 

Aristoph. Byz. fr. 123 Sl.: 
317 

Aristoph. Mill. Mél. 431: O. 6. 77 etc. 

Aristoph. Aristot. hist. an. epit. 2, 507 
(131, 13 Lambr.): O. 3. 29 

Aristot. rhet. 1, 7, 14, p. 13642: O. 1. 1 

— — 2, 24, 2, p. 1401a: fr. 96 

— — 3, 3, p. 1406a: fr. 169a. 1 

— fr. 104 К.3: fr. 124c 

[Aristot.] oecon. 2, 167 p. 654 R.:fr. 214 

Aristoxen. fr. 87 Wehrli: fr. 70b. 1 

— fr. 99 W.: fr. 125 

Arsen. v. Apostol. 

Artemid. onirocr. 2, 9 p. 112, 6 Pack: 
0.1.1 

— — 4, 2 p. 243, 11 P.: fr. 215 
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fr. 169a. 28; 
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Asclepiades, FGrHist 12 F 6: fr. 139 Choerobosc. 1, 383, 5: fr. 306 


Athen. 1, 4 p. 3 B: O. 1. 14 — 1,891, 21: fr. 86 

— 1, 33 p. 19А: fr. 78 — 2,80, 24: fr. 318 

— 1, 40 p. 22B: fr. 148 — 2,382, 10: fr. 184 

— 1, 44 p. 24 B: fr. 241 Chorice. Gaz. p. 31,5 Foerst.: Р. 4. 
— 1,47 p. 25 F: О. 9. 48 281; 5. 101 N. 3. 72 

— 1, 50 p. 28А: fr. 106 — — p.43, 11 F.: О. 7. 50 

— 2, 13 p. 40F: O. 1.1 — — p. 88, 16 F.: O. 1.21 
— 2, 15 p. 41 E: fr. 198 — —p.95,6 F.: 0.1.1 

— 4,41 p. 154 F : fr. 164 = — p. 97, 21 F.: fr. 30 

— 5,9 p. 180E: P. 1.4 — — p. 172, 20 F.: N. 4. 94 
— 5,12 p. 187 D: fr. 76 = — p. 175, 6 F.: fr. 31 

— 5, 18 p. 191F: fr. 155 — — p.237, 2 F.: O. 6. 19 
— 6,19 p. 231E: P. 5.1 — — р. 270, 23 F.: О. 6. 19 
— 6,53 p. 248C: fr. 241 — — р. 295,7 F.: N. 4. 94 
— 7,36 p. 290E: pae. 8b. 9? — — p. 327, 10 F.: fr. 95 

— 10, 1 p. 411C: fr. 168 — — p. 344, 13 F.: О. 1. 81 
— 10, 30 p. 427 D: fr. 128 — — p. 375, 14 F.: O. 11. 19 


— 10, 82 p. 455C: fr. 70b. 1 — — p. 876, 18 F.: O. 1. 17 

— 11, 30 p. 467 B: fr. 70b. 1 — — р. 376, 1: О. 11. 19 

— 11, 51 p. 476 B: fr. 166 Chrysipp. St. V. F.2 fr.180,2: fr. 

— 11, 60 p. 480C: fr. 124a 188a 

— 11, 80 p. 490 F: N. 2. 10 — — 9 fr. 430: I. 4. 84 

— H, 111 p. 503F: О. 7. 1 — — 3 fr. 314: fr. 169a. 1—2 

— 12, 5 р. 512D: fr. 126 Cic. ad Attic. 13, 38: fr. 213 

— 12, 7 p. 513C: fr. 43 Clearch. fr. 88 Wehrli: fr. 70b. 1 

— 13, 11 p. 561B: fr. 127 Clem. Alex. protr. 2, 30, 1 (22, 8 Stühl.): 

— 13, 17 p. 564D: fr. 123 Р. 3. 55, 57 — 58 

- 13, 33 p. 573 F' fr. 122 — — — 10, 98, 4 (71, 22 St.): fr. 57 

— 13, 76 p. 601C: fr. 127 — — paedag.1,1,1,1 (89,25 δι): 

— 13, 76 p. 601 D: fr. 123 fr. 194,1 

— 13, 81 p. 604 B: О. 6. 41 Nhu Т : 

— 14, 30 p. 6810: fr. 112 0.1 р ον A 

— 14, 36sq. p. 635B D: fr. 125 MO s 

Z M47 E GB: fr. 1246 e 3,11, 72, 2. (275, 25 St.): fr. 

— 14, 48 p. 641C: O. 1. 50 — — — 3, 12,92, 4 (286, 328t.): fr. 233 

= opt p.782D (vol3.19 K): _ . strom. 1, 10, 49, 2 ΕΝ 14 St.): 
T. fr. 180 

Athenagor. suppl. 14 р. 15, 10 Schw.:  .— ^" _ 1, 20,100, 2 (64, 5 St.): fr. 124c 


P. 9. 64 
— — 29 p. 39, 11 Schw.: P. 3, 54 
Auson. lud. VII sapp. Thales 2: O. 1.1 


— — — 1, 21, 107, 2 (69, 2 St.): fr.33a 
— — — 1,28,181,4 (111,9 St.): fr.169 
2, 4, 19, 2 (122, 21 St.): fr. 169 
3, 3, 17, 2 (203, 14 St.): fr. 137 
Boethus ap. Phot. lex. 74, 1: fr. 283 — – 4, 7, 49, 1 (270, 18 St.): fr. 227 
4, 26, 167, 3 (322, 25 St.): 


А їг. 132 
Callim. fr. 222 Pf.: І. 2. 6 
Charo Lamps. FGrHist 262 Е 12: ^"^. 5 5, 3, 20, 2 (339, 8 St.): 1.2. 
fr. 165 6—8 
Choerobosc. 1, 131, 32 Hilg.: fr. 184 — — — 5, 14, 98, 8 (391, 16 St.): 
— 1, 149, 8: fr. 184 fr. 292 
— 1, 162, 15: fr. 201 — — — 5, 14, 101, 1 (393. 14 St.): 
— 1, 209, 5: Ο. 5. 23 fr. 108b 
— 1,267, 18: fr. 86 — — — 5, 14, 102, 2 (395, 1 St.): N. 6. 
— 1, 310, 24: I. 7.51 1 et fr. 57 
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Clem. Alex. strom. 5, 14, 129, 1 (413, 
14 86.): fr. 1404 

— — — 5, 14, 129, 2 (413, 16 St): 
fr. 141 

— — — 5, 14, 129, 3 (413, 18 St.): 
fr. 61 

— — — 5,14, 137, 1 (418, 28 St.): fr. 30 

— — — 6,10, 83, 3 (473, 1956.): fr.205 

— — — 6, 18, 162, 1 (515, 20 St.): 
fr. 124c 

— — — 7, 3, 16, 5 (12, 17 St.): fr. 169 

Cyrill. c. Iul. 6 p. 201: P. 3. 55 

— Jex. v. Anecd. Par. Cram. 4, 194 


Damasc. vit. Isid. 35: O. 1. 114 

David in Porphyr. isagog. 1 (96, 15 
Busse): O. 6. 3 

Dexipp. in Aristot. categ. 3, 1 (64, 11 
Busse): fr. 214 

Didym. p. 88 Schmidt: O. 13. 69 

— p. 134 Sch.: O. 1. 89 

— p.255 Sch.: N. 1.1 

Didym. Alex. de trin. 322 (39, 784В 
Migne): fr. 141 

— — — — 322 (39, 788B Migne): 
N. 10. 54 

Dio Chrysost. 2, 33: fr. 120 

— — 12,81: fr. 57 

— — 33, 4: fr. 29 

— — 75,2: fr. 169a. 1—2 

Diog. Bab. St. V. F. 3, 228, 23: fr. 124c 

— — — 3, 232, 34: fr. 109 

Diogenian. 3, 94: fr. 110 

— 7, 12: fr. 203 

Dionys. Hal. ad Pomp. Gem. 12: N. 7. 
52 

— — ars rhet. 2: О. 6. 3 

— — de comp. verb. 14: fr. 79 

----- 19: N. 7. 52 

————- 21: fr. 213. 4 

----- 22: fr. 75 


----- 26: fr. 121 

— — de orator. antiq. 2: fr. 159 
— — de Thuc. 2: O. 6. 19 

— — —9: P.3.75 et 6.14? 


Elias in Porphyr. isagog. 16 (40, 14 
Busse): О. 6. 3 

Ephorus FGrHist 70 F 21: fr. 66 

— — — F 228: fr. 113 

Erotian. voc. Hippocr. s. у. αἰών p. 20, 
21 Nachm.: fr. 111 

Et. Gen. p. 22 Miller: fr. 294 

— — р. 36: О. 13. 30 
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Et. Gen. p. 55: fr. 219 
— — p.132: О. 3. 8 
— — р. 138: fr. 304 
— — p. 186: fr. 244 
— — р. 222: fr. 311 
р. 309: fr. 327 
— Gud. p. 486, 2 de Stef.: fr. 299 
— — p. 315, 12 Sturz: fr. 325 
— — p. 321, 55: fr. 185 
— — p. 326, 3: fr. 308 
— — p.414, 36: fr. 311 
— p. 578, 42: fr. 47 
— M. 60, 37: fr. 294 
— 75, 48: fr. 165 
— 112, 50: O. 13. 30 
— — 159, 47: О. 2. 82 
— — 172,8: fr. 320 
— — 175,28: N. 10. 65 
— — 178, 10: fr. 219 
— — 200, 14: fr. 245 
— — 245,35: P.2.52 
— - 249, 51: fr. 321 
214, 50: fr. 85 
— 277, 40: fr. 85a 
— 279, 23: O. 10. 72 
— 332, 49: O. 13. 40 
— 353, 41: Р. 3. 51 
— 354, 19: fr. 300 (3) 
— 355, 2: fr. 300 
— 379, 38: P. 10. 59 
— 391, 26: О. 3. 8 
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404, 21: fr. 304 
460, 38: fr. 72 
— 502,30: P. 1. 15 
504, 4: fr. 325 
504, 31: fr. 166 
513, 20: fr. 244 
514, 47: О. 6. 1 
— 517, 25: fr. 308 
— 577, 19: fr. 152 
579, 3: fr. 94 
— 610, 47: fr. 311 
— 645, 30: О. 9. 2 
673, 22: 1. 6. 74 
— 675, 37: fr. 74 
685, 8: O. 10. 60 
— 709, 37: fr. 59. 3 
— 808, 42: fr. 907 
818, 34: N. 3. 41 
— -- 821, 56: fr. 47 
— Parv. p. 326 Miller: fr. 299 
Euseb. praep. еу. 3, 13, 19: Р. 3. 55, 
57—58 
— — — 8,14, 49: pae. 9. 18sqq. 
= — — 10,12, 27: fr. 33a 
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Euseb. praep. ev. 12, 29, 3: fr. 292 

— — — 13, 13, 20: fr. 292 

— — — 13,13, 25: fr. 108(b) 

—— — 13,13, 27: N. 6. 1 fr. 57 

— — — 13,13, 55: fr. 140; 141; 61 

— — — 15, 5, 2: fr. 213 

Eustath. prooem. Pind. 3: O. 2. 83 

— — — 10: 0.2.85 

= — — ll:fr. 12 0. 2. 23; 2. 8; 2.28; 
7. 26; 2. 93 

= — — 12: P.6.47; 10. 29; 10. 41; 
8. 99 

— — — 16: P. 9. 86 fr. 13 N. 1. 16; 1. 
17; 3. 39 fr. 15 O. 10. 81 fr. 14 N. 5. 
34 O. 9. 42; 9. 6; 7. 43; 9. 79; 8. 25 
fr. 16—18 fr. 123.5 O. 7. 11 fr. 19 
—20 Р. 12.24 N. 1.16 О. 2.7 fr. 

21 O. 12. 16 
— 20: I. 7. 44 
— 21: P. 10. 33 fr. 22—24 P. 11. 

37 0. 3. 17 fr. 25—27. fr. 11 N. 5.5 

2.88 0.1.90 4.286 N.11.40 

9.2 N.7.16 fr.10 N.3.54? 

10. 51 N. 6. 28; 4. 25; 7. 41; 5.27 

— 22: О. 2. 86 

— 24: Ῥ. 9. 4 

— 27: fr. 193; 95; 8251; 37 

— 28: fr. 76 

— 33: fr. 209 

— 84: 0.2.1 

p.4,8: N.2.1 

— 6,29: N. 2. 2 

— 9, 24: fr. 150 

— 9,39: 0.1.4 

— 9, 40: fr. 151 

— 9, 45: fr. 150 

23, 43: O. 9. 44 

— 25, 4: I. 5. 1 (schol. 2a) 

— 25,11: O. 1. 12 

— 25,19: 0.8. 51 

— 36, 30: P. 10. 33 

— 49, 11: fr. 170 

— 52, 19: fr. 148 

— 64, 43: O. 7. 61 

— 65, 22: I. 6. 28; 8. 52? 

— 97,2: O. 9. 30 

— 104, 23: O. 1. 12 

— 108, 21: P. 1. 15 

— 128, 38: fr. 297 

— 138, 9: P. 8. 46 

— 153,34: О. 9.2 

— 179, 14: fr. 151 

— 179,15: P. 6. 11 

— 204, 44: fr. 73 

— 211, 24: Ο. 11, 19 
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Il. p. 287, 23: P. 4. 79 
291, 3: O. 6. 84 

303, 46: O. 2. 3 etc. 
309, 26: P. 4. 206 

311, 22: fr. 183 

314, 37: 0.7. 14 

316, 17: O. 6. 77 etc. 
317, 9: O. 7. 49 

336, 43: P. 2. 72 

338, 19: P. 3. 45; 2. 45 
345, 37: P. 1.15 Ο. 4. 8 
346, 2: schol. P. 1. 29a 
351, 45: O. 6. 54 

381, 27: O. 3. 17 

382, 38: O. 1. 22 etc. 
394, 32: O. 1. 93 

400, 30: O. 1. 28 

406, 7: cf. p. 382, 38 
413, 10: O. 1. 115 etc. 
416, 3: P. 1. 59 etc. 


411, 34: P. 6. 11 
479, 11: Ο. 1. 20 
553, 27: P. 4. 206 
603, 43: О. 1.1 
604, 22: O. 1. 21 
621, 63: O. 8. 69 
674, 15: O. 8. 26 etc. 
713, 18: O. 10. 2 
714, 66: О. 2. 56 ? 
723, 49: О. 9. 2 
757, 32: Р. 8. 95 
775, 41: 0. 1.4 
775, 47: О. 2. 83 
790, 16: О. 1. 54 
817, 29: fr. 262 
841, 34: fr. 110 
877, 55: fr. 316; 317 
882, 37: O. 10. 33 ? 
907, 63: O. 3. 17 
916, 38: fr. 166 
917, 32: P. 3. 43 


917, 64: fr. 166 
954, 32: fr. 83 
975, 48: fr. 305 
982, 46: I. 7. 17 
994, 59: fr. 78 
1006, 25: O. 10. 8 
1009, 24: fr. 310 
1057, 57: fr. 59 
1076, 26: O. 4. 19 
1078, 1: O. 6. 101 
1175, 37: O. 7. 27 
1221, 36: fr. 306 
1237, 61: Ο. 2. 83 
1238, 11: P. 6. 13 
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1279, 16: O. 6. 45 P. 4. 249 
1286, 3: O. 13. 59 

1334, 3: P. 1. 6 

1339, 7: N. 10. 25 
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1390, 19: Р. 1. 19 
1390, 48: Р. 2. 11 etc. 
1401, 49: fr. 124c 
1404, 23: O. 2. 86 
1406, 15: fr. 297 
1419, 15: O. 2. 88 etc 
1426, 48: O. 2. 14 
1427,9: ? 

1428, 34: O. 1. 23 
1429, 16: O. 1. 15 
1430, 61: O. 13. 69 
1441, 13: O. 3. 42 etc 
1441, 18: O. 2. 62 
1454, 8: O. 13. 69 
1463, 4: O. 2. 89 
1480, 21: P. 1. 4 
1488, 31: О. 6. 104 
1490, 38: fr. 155 
1527, 59: O. 7. 58 etc. 
1535, 50: N. 2. 11 
1554, 43: I. 6. 74 (schol. 108) 
1562, 37: О. 6. 95 
1569, 44: fr. 106 
1577, 45: Ο. 2. 67 etc. 
1581, 24: P. 2. 72 
1589, 52: P. 10. 22 etc 


1591, 8: O. 2. 15 

1591, 30: I. 1. 25 

1602, 23: fr. 148 

1605, 8: N. 9. 3 ? O. 1. 8 etc. 
1613, 35: O. 1. 111 

1614, 61: P. 4. 212 

1636, 8: fr. 15 

1639, 11: O. 2. 93 

1644, 54: fr. 88 

1648, 4: O. 6. 22 

1649, 5: fr. 316 

1657, 14: fr. 236 

1668, 8: fr. 198b 

1681, 50: P. 4. 126; 8. 46 
1684, 23: P. 12. 16 ? 
1687, 37: P. 4. 88 

1689, 9: P. 8. 46 

1689, 37: pae. 11. 8 
1709, 56: pae. 11. 8 
1712, 5: P. 4 etc. 


Eustath. 


Od. p. 1712, 10: P. 4. 209 
1713, 3: N. 2. 11 

1715, 63: fr. 8 

1721, 16: O. 7. 58 

1796, 1: O. 1. 28 

1822, 5: fr. 106 

1867, 23: fr. 239 etc. 
1872, 44: P. 4. 20 etc. 
1919, 19: O. 2. 52 etc. 
1930, 3: O. 11. 20 

1930, 5: O. 2. 87 

— 1934, 29: O. 6. 22 

Dion. Per. ep. p. 67, 6 Bernh: 
0. 10. 3 
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ep. p. 72, 33: О. 2. 85 


= — — — ad 64: fr. 256 

= — — — ad 66: P. 1.19 

= — ~ — ad 144: P. 4. 209 
= -- — — ad 172:0.2.94 
— — — — ad 211: P. 4. 16 
— — - — ad 213: P. 4. 2 etc 
--- — ad 403: Ο. 3. 27 
— — — — ad 409: I. 6. 74 
— — — — ad 426: О. 6. 90; 9. 14 
— — — — ad 467: fr. 322 

= — — — ad 508: О. 7. 56 
— — — — ad 830: P. 4. 20 
= — — — ad 805: P.9.113 
— — — — ad 809: P. 2.46 


— — ad 1181: O. 2. 1 etc. 


Favorin. z. φυγῆς 6. 32: 0. 2.16 
— — — 23,13: fr. 88 
Fulgent. mytholog. 1, 13: fr. 285 


Galen. de usu part. 1,22 (5, 80 К.): 
Р. 2. 72 

= = — — 3,1 (3,170 K.: Р. 2. 45 

— in Hipp. de artic. 23 (18, 1, 519 K.): 
pae. 8. 70 

= — — ргоггһ. CMG 5, 9, 2, 134, 24: 
N. 3. 41 (fr. 324) 

— protr. 1 (1, 2 K.): fr. 292 

= — 7 (1,15 K): fr. 83 О. 6. 90 

— de puls. diff. 3 (8, 682 K.): fr. 326 

Gellius n. Att. 17, 10, 9: P. 1. 21 

= — — 20,7,2: fr. 65 

Gorgon FHG 4, 410 fr. 3: O. 7 


Greg. Cor. 124 Schaef.: fr. 161 
— — 206 Sch.: O. 1. 28b 

— — 207 Sch.: 0. 1. 41 

— — 207 Sch.: О. 1. 50 

— — 208 Sch.: Ο. 1. 74 

-- — 210 Sch.: О. 1. 79 

— — 212 Sch.: O. 1. 82 
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Greg. Cor. 213 Sch.: O. 1. 85 


— — 213 Sch.: 0. 2. 19 
— — 215 Sch.: O. 1. 116 
— — 215 Sch.: O. 1. 90 
— — 211 Sch.: 0.2. 74 
— — 218 Sch.: О. 2. 88 
— — 218 Sch.: O. 2. 86 
— — 220 Sch.: O. 3. 17 
— — 220 Sch.: O. 3. 31 
— — 221 Sch.: О. 2. 48 
— — 222 Sch.: О. 2. 65; 3. 31 
— — 347 Sch.: P. 9. 88 
— — 679 Sch.: Ο. 1. 45 


Өтө, Naz. ep. 9 (37, 36B Migne): О. 


— — ! qom, 37 A): Ο. 6. 74; 8. 55 
— — 10 (37, 40B): N. 1. 53 

— — — 114 (37, 212B): fr. 105a 

— — — 173 (31, 284 A): N. 4. 69 

— — — 194: N. 1.53 

— — or. 4, 100 (35, 636 B): N. 1. 53 

— - or. 43, 20 (36, 512В): О. 6. 2 

- preab. vit. Naz. p.2 (35,245A 
Migne): N. 1. 53 


Harpocr. s. v. Ἄβαρις fr. 270 

— — αὐτόχϑονες: fr. 253 

— - βάσανος: Р. 10. 67 

— — παλιναίρετος: fr. 84 

Heph. 44, 17 Consbr.: fr. 116 

— 44, 18C.: fr. 117 

— 51, 6C.: fr. 30. 1 

- 51, C.: fr. 35 

— 51, 16C.: fr. 34 

— 51, 18C.: fr. 35b 

Heraclid. Miles. fr. 7 C.: fr. 245 

— — fr. 19, 9C.: O. 6. 22 

Hermias in Plat. Phaedr. 21. 27 Cou- 
vreur: P. 9. 39 

— — — — 80,40.: О. 2. 54 

= — — — 168, 250.: О. 2. 69 

Herodian. 1, 56, 24 Lentz: fr. 295 

—1,81,31: P. 5.1 

— ad 1. 83, 13: P. 4. 79 

— 1, 239, 24: O. 5. 23 

— 1, 266, 22: I. 6. 74 O. 1. 18 etc. 

— 1,331, 17: P. 9. 13 

— 1,416, 1: fr. 306 

— 1,489, 17: O. 1. 47 

— 1, 489, 18: P. 3. 36 

— 1, 532, 16: O. 1. 18 etc. 

— 2, 1, 30: O. 3. 4 etc. 

— 2,12, 15: O. 1. 18 etc. 

— 2,99, 31: P. 5.1 

— 2, 357, 19: P. 4. 79 


Herodian. 2, 375, 12: fr. 85 

— 2,387, 16: fr. 204 

— 2,429, 12: P. 1. 85 

— 2, 492, 28: fr. 85a 

— 2, 505, 14: fr. 294 

— 2, 570, 19: О. 1. 18 etc. 

— 2, 619, 2: 0. 5. 23 

— 2, 626, 40: fr. 86 

— 2, 654, 24: fr. 295 

— 2, 659, 26: fr. 184 

— 2, 667, 30: fr. 184 

— 2, 784, 2: I. 6. 74 

— 2, 789, 44: fr. 318 

— 2,850, 18: N. 10. 65 

— 2, 875, 1: fr. 309 

— 2,901, 17: I. 6. 74 O. 1. 18 etc. 

— 2, 946, 10: P. 1. 85 

— de fig. 3, 100, 15 Sp.: fr. 243 

— — — 3, 100, 27 Sp.: fr. 78; 239 

Herodot. 3, 38, 4: fr. 169a. 1 

Hesych. s. v. ἀγρυξίᾳ: fr. 229 

— — ἀγὼν χαλκεῖος: N. 10. 22 

— — ἀλαθέας ὥρας: fr. 30. 6 

ἀληθεῖς: fr. 331 

ἀμεύσασδαι: fr. 23 ? 

ἀμευσιεπής: fr. 24 

ἀριστοτέχνης: fr. 57 ? 

- βάσις: Р. 1.2 

— γερασφόρος: P. 2. 43 ? 

— Διὸς Κόρινθος: N. 7. 105 

— δονάκων: P. 12. 25 ? 

— ἔμφρονι: О. 9. 74 ? 

— ἐπώπαζεν: I. 1. 11 

— ξαμενής: P. 9. 38 

— ϑαμάκις: N. 10. 38; О. 4. 29 

— ϑεμιστεῖον: О. 1. 12 

— — ϑέσσαντο: N. δ. 10? 

— — καταπέψαι: O. 1. 55 (cf. X. O. 1. 
87a) 

— — κτίλον: P. 2. 17 

— — μέλιγγας: fr. 340 

— — µνανόοι: fr. 341 

— — νηλεεῖ: fr. 177 ? 

— - νόμος: fr. 169 

— — παρέσφαλεν: N. 11. 31 1 

— — παρφάμεν: О. 7. 66 ? 

— -- πεπαρεῖν, πεπορεῖν: P. 2. 57 

— — Шоа: О. 2. 3 etc. 

— — φριµάσσεται: fr. 329 

— -- χρονιώτερον: N. 4. 10 ? 

— — ψάγιον: N. 7. 69 ? 

— -- ψέφας: fr. 324 

— -- ψογερόν: P. 2. 55? 

Himer. 28, 2 Col.: Ο. 1 

— — 35,71: I. 3. 61 
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Himer. 38, 5: O. 14. 20 ? 
— — 38, 76: 0.2.7 
— —41,92: 1.3. 61 
— — 45, 44: pae. З 
— — 62,14: fr. 76 
— 68, 61: fr. 356 
Hippiatr. 1,9 (1,4,3 О.-Н.): 1.1.2 
Horat. c. 4, 2, 14: fr. 166за. 
= — 4,2, 15: fr. 317? 
— — 4,2,21: fr. 136b 
Hygin. astr. 2, 34 p. 72B: fr. 72 
— — 2,3" p. 74B: P. 4. 188 


Тат]. protrept. 14 p. 212K.: fr. 292 

Inscriptio IG XIV 16: O. 6. 92 

Ioann. Diac. Galen. alleg. in Hes. theog. 
116: 0.1.1 

-------- 292: Ο. 2. 87 

— - ad Hes. Scut. 154: O. 1. 28 

— Doxopatr.in Aphthon. progyran. 
p. 90, ὅ Rabe: fr. 57 

— — in Hermog. x. στάσ. p. 311, 16 
Rabe: N. 3. 72 

— Chrysost. 47, 347: fr. 214 

— Mauropus 34, 6—7: fr. 105a 

— Philop. mundi creat. 4, 20 p. 203 
Rohrd.: fr. 205 

— Sic. in Hermog. 6, 229, 7 Walz: O. 1. 
6; 1.1 

= — — — 6, 395, 7 W.: fr. 343 

Íren. contra haer. 32, 5: O. 1. 26 

Isocr. 1, 31: O. 6. 19 

— 15, 166: fr. 76 

Iulian. imper. ep. 4 p. 8 Bid.-Cum.: 
O. 6. 99; 7. 4 

= — — 63 p. 130, 4B.-C.: Ο.Τ. 50 

= — — 24 р. 235, 22 B.-C.: fr. 93 O. 4. 
7 P. 1. 16; 8. 16 

— — — 40 p. 246, 17 B.-C.: I. 1. 1 

— — — 194 p. 264, 5 B.-C.: fr. 287 

— — or. 1, 6 p. 8C: fr. 76 

— — — 2,10 р. 116A: 0.6.4 

— — — 8,25 p. 81C: O. 1. 40 

lustin. coh. gent. 26 p. 25 B: fr. 214 


Lactant. 
fr. 44 

Lesbon. de figg. p. 44 Müll.: fr. 246 

Lex. Sabbait. p.2, 11 Pap.-Ker.: O. 
11. 7; 13. 25 

Lex. Vindob. p. 67, 12 Nauck: O. 1. 33 

— — p. 94, 1: O. 6. 25 

p. 112, 1: Ο. 8. 19 

Liban. or. 11, 262 (1, 530, 11 Foerst.): 
О. 5. 14 


comm. Stat. Theb. 2, 85: 
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Liban. or. 14, 21 (2, 95, 13F.): O. 2. 15 

— — 14,22 (2, 95, 21F.): fr. 279 О. 
2. 19 

— — 21, 5 (2, 453, 14Е.): Ο. 2. 19 

— — 64, 45 (4, 449, 3F.): O. 9. 100 

— decl. 1, 77 (5, 57, 15 F.): fr. 76 

— — 1, 87 (5, 62, 11 F ): fr. 169 

— уйир. 5 (8, 312, ΙΕ): O. 7. 50 

— ep. 36, 1 (10, 34, 3F.): fr. 288 

— — 149, 1 (10, 144, 6Е.): О. 6. 99 

— — 988, 1 (10, 273, 5F.): О. 2. 7 

— — 345 (10, 326, 9F.): O. 1. 21 

— — 348, 11 (10, 330, 15 F.): O. 7. 50 

— — 576, 1 (10, 541, 18F.): O. 2. 55 

— — 1218 (11, 299, 2Е.): fr. 230 
— 1438 (11, 477, 9F.): О. 6. 3 

cf 49у 2 (11, 640, 5F.): I. 1. 1 

Longin. ars rhet. 1, 313, 15 Sp.: Ο. 2. 
86 

Lucian. Demosth. enc. 11: fr. 194 

= — ~ 19: fr. 29 

— gall. 7: 0. 1.1—2 

— Hipp. 7: 0.6.3 

— Icar. 27: fr. 32 + 30 

— imag. 8 et 26: fr. 307 

— — 19: fr. 74 

— pro im. 19: fr. 74a 

— salt. 67: fr. 43 

— Tim. 41: 0. 1. 1-2 

Lydus de mens. 4, 99: P. 4. 109 


Macar. 4, 98: I. 1. 2 

— 8, 5: fr. 292 

Macrob. 5, 17, 9: P. 1. 21 

Marcian. Dig. 1, 3, 2: fr. 169 

Marc. Anton. Imp. 2, 13: fr. 292 

Mar. Plot. Sacerd. art. gramm. 3, З 
p. 515, 17 et 25 Keil: O. 1. 1 

————— 3, 11 p. 545, 5K.: fr. 34 

Maxim. Tyr.12,1 (p.145,13 Hob.): 
fr. 213 

Megasthen. fr. 29 Schwanb.: P. 10. 41 

Meletius de nat. hom. (Cram. Anecd. 
Ox. 3, 89, 29): fr. 82 


Menand. com. fr. 114 Kö.: О. 13. 104 
Menand. л. ἐπιδεικτ. 3, 438, 6 Sp.: 
О. 2.1 


Mnaseas FHG 3, 157: fr. 68 


Niceph. schol. Synes. p. 406c: fr. 214 

Nicet. Eugen. epithal.: fr. 342 

Nicol. progymn. 1,280,29 Walz: 
5.1 


— — 1,282, 10W.: O. 2. 86 
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Olympiod. in Plat. 
p. 23 Cr.: fr. 214 


— — — Gorg. 484b p.129,6 Norv.: 


fr. 169 


— — — Phaed. 64b р. 20, 94 Norv.: 


O. 6. 90 
= — — — р. 116, 24 Norb.: О. 2. 70 
Origen. in Cels. 3, 26: fr. 271 
— — — 5,34: fr. 169 


Orion. etym. s. v. Βάκχος p. 33, 15 St.: 


N. 9. 49 
- — — µάρη: fr. 310 


— — — ὄχλος p. 122, 29 et 188, 12 St.: 


О. 9. 2 


Pachym. decl. 11 р. 224 Boisson.: №. 


1. 53 


Pap. Berol. 9571 v. anon. de dith.: 
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13. 18; dith. 2, 8 

- 11521,1—3: fr. 349 

— 11677: pae. 22 (k) 

— 13411: pae. 13 

— 18419: fr. 313 

— 13875: fr. 339; 339a 

21114: pae. 22 (k) 

— 21239: pae. 13 (k) 

Flor. inv. 557: fr. 169b (— fr. 344) 
Harr. 8: fr. 337 

— 21: fr. 260 (Sn.)! 

Louvre E. 7734: fr. 333 

Oxy. 3, 408: fr. 1404 — b 

— 4, 659: parth. 1—2 

— 4, 674: fr. 338 

— 5,841: pae. 1—10 

— 5, 841 fr. 16: pae. 7b. 6—22 

— — fr. 17 — 18: рае. 7 b. 11—14 
— — fr. 19—20: pae. 7b. 22—52 
— — fr. 21: pae. 7c 

— — fr. 26: pae. 7 c(a) 

— — fr. 27: pae. 7 c(b) 

— — fr. 28: pae. Το(ο) 

. 33: pae. 7 c(d) 

— — fr. 48: pae. 17(b) ? (Sn.) 

— — fr. 82: pae. 8. 100—111; 8a 
— — fr. 83 + 84: pae. 7d; 8. 1—3 
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— — fr. 86: pae. 8a (a) 

— — fr. 87: pae. 8. 72—75 

. 88: pae. 8a (c) 

— — fr. 90: pae. 8. 66 — 70 (Schr.) 
— — fr.91: pae. δα (d) 
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Alcib. prior. 


Pap. Oxy. 5, 841 fr. 92: pae. 8a(b) 

— — — fr. 96: pae. 8a. 8—9 (Wil.) 

— — — fr. 126 — 128: pae. 9. 9—18, 
34—49 

— — fr. 129 — 135: pae. 10 

— — fr. 143: pae. 8. 79 — 80 (L.) 

— 13, 1604: dith. 1—3 

— 15, 1787 fr. 8 — 2442 fr. 86: pae. 
22 (h) 

— — — fr. 9 = 2442 fr. 87: pae. 
22(i) 

— — — 17981: pae. 8. 63—81 

— — — 1792 (cf. Pap. Oxy. vol. 26, 
p. 13— 15) fr. 1 = 1 Lobel: pae. 12. 
1—25 

— — fr.2 = 2 L.: pae. 12. 26 — 30 
— — fr.3 = 1 L.: рае. 12. 1—25 
— — fr. 4: pae. 12. 28—31 (L.) 

— fr. 6: рае. 13(a). 8—10 (Sn.) 
— fr. 16: pae. 6. 134—136 (Sn.) 
— fr. 17 = 1 L.: pae. 12. 1—25 
— fr. 24: pae. 21. 27 — 29 (L.) 

" fr. 30 = 8 L.: pae. 14.37 — 40; 
.1—4 

— fr. 31: pae. 20. 6 — 10 (L.) 

— fr. 36 — 10 L.: pae. 12(b) 

— fr. 37 = 11 L.: pae. 12(a) 

— fr. 43 — 11 L.: pae. 12(a) 

— fr. 44 — 11 L.: pae. 12(a) 

— fr. 45: pae. 15(a) 

— fr. 46 — 13 L.: pae. 12(c) 

— fr. 47: pae. 7 (f) 

— fr. 48 — 14 L.: pae. 12(d) 

— fr. 52 = 1 L.: pae. 12. 1—25 
— fr. 53 — 10 L.: pae. 12(b) 

— fr. 60 = 15 L.: pae. 6. 128— 
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— fr. 65 = 8 L.: pae. 14. 37 — 40; 
1—4 

— fr. 68 == 16 L.: pae. 12(e) 

— fr. 69: pae. 15. 6—7 (L.) 

— fr. 74: pae. 12(a). 4 ? (L.) 

— fr. 88: pae. 21. 3—4 (L.) 

— fr. 84: pae. 21 fin. ? (L.) 

— fr. 139 (Pap. Oxy. vol. 37, 
104): pae. 20, 16 — 19 (L.) 

26, 2438, 29 — 30: fr. 94c. 1—2 
26, 2439 fr. 1: I. 8. 7 —14,36 — 38 
— fr. 2: fr. la 

— fr. 3: fr. 1b 

— fr. 4: fr. lc 
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1) Uncis inclusi nomina eorum qui post editionem principem suis locis frag- 


menta assignaverunt. 
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Pap. Oxy. 26, 2440 fr. 1: pae. Ta; 7b. 
1—10 

= — — fr. 2: рае. o. 51— 66 

— — — fr. 3: pae. 16 
— 26, 2441 fr. 1: pae. 14—15 

— — — fr.2: pae. 15(b) 
— 26, 2442 fr. 1: fr. 33a. 2—6; 33d. 

7—11 

— — — fr. 6: pae. 17 (a) 

= — — fr. 7: pae. 17 (b); 18 

— — -- fr. 10: pae. 7. 18—21 ? (Sn.) 

— — — fr. l4: pae. Τα. 5—7; "7b. 
1—19,47—57 

— — — fr. 16: pae. 19; fr. 140a ? 

— — — fr. 22: рае. 8. 67 — 99 

— — — fr.23: рае. 8. 1—2 (Barrett) 

— — — fr. 29: pae. 8. 100—111 

— — — fr. 32: рае. 20—21 

— fr. 39: pae. 22(b) 

— fr. 55: рае. 22 (a) 

— fr. 65: pae. 22(c) 

— fr. 75: pae. 22(d 4- e) 

— fr. 77: pae. 22 (8) 

— fr. 78: pae. 22(f) 

— fr. 79: pae. 22 (8) 

— fr. 80: pae. 22(g) 

— fr. 82: pae. 22 (f) 

— — fr. 86 = 1787 fr. 8: pae. 22(h) 

— — fr. 87 = 1787 fr. 9: pae. 22(i) 

— — fr. 95: fr. 59. 11 — 12 

— — fr. 96А: fr. 59 

— — fr. 96 B: v. ad fr. 59, 3 

— — fr. 97: fr. 140a. 12—15 

— — fr. 105: fr. 60(a) (Sn.) 

— — fr. 107: fr. 60(b) (Sn.) 

— 26, 2444 fr. 1: fr. 51f(a) 

— — fr. 3: fr. B1f(b) 

— — fr. 4: fr. 51#(с) 

— fr. 14: fr. 33a ? 

— — 26, 2445 fr. 1: dith. 4 

— — — fr. 3: fr. 210 (Sn.) 

— — — fr. 8: dith. 4(g) 

— — — fr. 15: dith. 4(a) 

— — — fr. 19: dith. 4(b) 

— — ~ fr. 21(o): dith. 4(ο) 

— fr. 23: dith. 4(d) 

— — — fr. 24: dith. 4(f) 

— — — fr. 25: dith. 4(e) 

— — — fr. 27: dith. 4(h) 

— — 26, 2446 fr. 1: fr. 111 

= — — fr. 7: fr. llla 

-- — 26, 2447 fr. 1: thren. 4(a) 

— — — fr. 2: thren. 4(b) 

— — -- fr. 8: еп. 5 (a + b) 

= — — fr. 4: thren. 1-3. 5 


νιν. ΙΙνΡΝΠΙὍὌ 
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Pap. Oxy. 26, 2447 fr. 14: thren. 5(c) 

= — — fr. 15: thren. 6. 1—8 

= — — fr. 88: геп. 7. 7 - 15 

— — 26, 2448 fr. 1: fr. 215(a) 

= — — fr. 2: fr. 215(b) 

— — — fr. 8: fr. 215(b) 

= = -— fr. 7: fr. 215(с) 

— — 26, 2449: fr. 348 

— - 26. 2450 fr. 1: fr. 169. 6— 62 

— — — fr. 2: fr. 169. 33 — 39 

— — 26, 2451В fr. 9, 2: fr. θὰ 

= — — fr. 10, 11: fr. ве 

— — — fr. 10, 18: fr. 6f 

— — — fr. l4: fr. ва 

— — ~ fr. 16: fr. 6b 

— — ~ fr. 17,6: fr. 6c 

— — 32,2022: fr. 346 

— — 56, 3822: pae. 8. 1—4; 8b 

— Ryl. 1, 14: fr. 173 (Körte) 

— Soc. It. 2, 145: fr. 334 

— — 2,146: fr. 335 

- y 2, 147 fr. I — VI": pae. 6. 61— 7. 
1 

— — — fr. VI': pae. 6.144 — 156 (Sn.) 

= — — fr. VII': pae. 7(a) 

= — ~ fr. VIII": pae. 7 (b) 

— — — fr. ІХ: pae. 7(с) 

- — fr. X': pae. 7 (d) 

— — fr. X*: pae. 7 (e) 

— — fr. XI': pae. 6. 131 — 132 (Sn.) 

— — fr. XI”: pae. 6. 174—119 (Sn.) 

— — fr. XII: pae. 6. 131—134 

(Sn.) 

= — — fr. XII*: pae. 6. 176 (Sn.) 

— — 14, 1391: fr. 346 

— Tebt. 684: О. 9. 109 —10. 12 (Bar- 
rett) 

Paroemiogr. Bodl. s. v. χρήματα: I. 2. 11 

— eod. S p. 61 Cohn: fr. 51е 

Pausan. 1, 2, 1: fr. 175 

—1,8,4: fr. 76 

— 1, 41, 4: fr. 243 

— 2,30,3: fr. 89b 

— 8, 25, 2: fr. 156 
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